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PROLOGO

NATURALEZA DEL CAPITALISMO

El capitalismo, a pesar de su largo predominio, no puede ser
una fuerza equilibrada, estable. Siempre se ha sostenido hacien-
do las oscilaciones propias del péndulo: crisis, plétora, miseria. Ha
fluctuado de una a otra posicién, sin que sus objetivos obedecie-
ran a planes combinados, ni a propésitos concretos.

En su intimidad, el capitalismo es una fuerza instintiva, ciega.
Si' no fuese asi, no hubiera dejado estallar la guerra pasada, ni
menos prepararia la que vieme. Si pudiera ser una fuerza pen-
sante, no llegaria su inconsciencia a la estupidez y al crimen; ve-
1ta que la primera fué su resquebrajamiento, veria que la segun-
da serd su bancarrota definitiva.

Pero es que no puede ser de otra manera. No es mas que una
fuerza tentacular, sin cabeza ni sentimientos. Este aspecto no
puede precisarse con claridad, mis que mirando al capitalismo
en su conjunto. Una o mil personas de la burguesia, pueden ser
inteligentes y comprensivas, pero colocadas en su ambiente de
clase, frente a las posibilidades del negocio, no tienen ni pueden
tener principios ni entranas.

Su ley es ésta: devorar o ser devorados. Una prueba es el
desarrollo, los progresos inusitados de la industria. guerrera. Es
la Gnica fuente productiva que no sufre crisis. Asi como todas las
ramas de la produccién han sufrido reducciones importantes, la
fabricacién de pertrechos guerreros ha intensificado enormemente
su rendimiento, hasta el punto de que es la industria mas prés-
pera que hay en todo el mundo.

Eso es una ‘consecuencia de su instinto rapaz. La burguesia no
tiene otro horizonte que el beneficio. El dinero es arrojado a cau-
dales donde el tanto por ciento es mas crecido. El uso que se
haga de su emplec es lo de menos. Ningiin cuenta-correntista se
preocupa de que su fortuna sea empleada haciendo el bien o el
mal; lo que le interesa es la ganancia, es cobrar un buen dividendo.

Este sentido amoral, antisocial, que tiene el capitalismo, es
su mayor enemigo. El trato social entre él y los deméis hombres,
“aparece como relacién entre mercancias. Ningin colaborador, lla-
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mese obrero o técnico, puede convivir normalmente con el capi-
talismo, puesto que toda convivencia estd fundada en la injus-
ticia, la explotacién. El capitalismo aprecia a la maquina humana,
segiin el rendimiento que le deja. Eso implica que el factor tra-
bajo mire con recelo y se someta a la fuerza, esperando el mo-
mento de desprenderse de un enemigo inoportuno y falaz. Estos
matices le convierten en una fuerza inestable. La superioridad de
una regulacién de las fuerzas productivas y de cambio que tengan
como a base la utilidad social por encima del egoismo de una
minoria, es tan clara y manifiesta, que no dudamos de su implan~
tacién y de su triunfo,

ESPLENDOR DE UN SISTEMA

Durante el tiempo en que las diversas fracciones del socialis-
mo estaban en mantillas, mientras las fuerzas proletarias no re-
presentaban peligro inmediato para los privilegios estatuidos,
cuando el capitalismo seguia con paso firme la linea ascendente
de su desenvolvimiento econémico y politico, podia permitirse el
lujo de presentarse como una fuerza pseudoprogresiva, liberal y
hasta revolucionaria.

{Qué felices afios los transcurridos durante la Gltima mitad del
siglo pasado! Bien puede llamarse la edad de oro del capita-
lismo. Con las armas en la mano vence al feudalismo y a la aris-
tocracia. Los filésofos, economistas y politicos, fundan un Estado
a su gusto y capricho. El horizonte despejado, con ancha perspec-
tiva, ofrece abundantes garantias a su desarrollo. {.a naturaleza,
virgen, esta aguardando que bifurquen sus entrafias para entregar
a manos llenas sus infinitas riquezas. Los mercados despoblados,
sin competidores, aguardan sedientos la lluvia de mercancias. Las
grandes manufacturas organizan la explotacién méas desenfrena-
da. La mano de obra, el productor, manso y décil a sus érdenes.
La técnica, la ciencia, el arte, todo lo mejor y mas selecto, le
rinde pleitesia. Todo es supeditado al desarrollo y a la entroni-
zacién de su clase.

Mientras perdura este periodo, el capitalismo se permite ha-
cer pinitos en torno de los conceptos de libertad y democracia,
coquetea con principios y humanidades, blasona de ser una fuer-
za progresiva y revolucionaria. En aquel entonces, los chirimbo-
los de libertad, fraternidad e igualdad, arrastraban ain a la mul-
titud enardecida. Los tépicos de los derechos del hombre, de la
justicia universal, de la felicidad para todos, del libre cambio, et-
cétera, no habian caido atn en el espantoso vacio que les en-
vuelve.

Fué aquella la época de la verborrea florida, de la palabre-
ria rutilante, de los discursos rimbombantes; fué aquel el momen-

to de sus grandes hombres, de Thiers, Gladstone y Bismarck. El
problema econémico marchaba sobre railes. La industria, el co-
mercio y las finanzas, tomaban un auge fantastico. Por otra parte,
la gente trabajaba por el amo, creia que era un deber inexcusa-
ble. Las luchas y pendencias se circunscribian a supuestos dere-
chos politicos, a pretendidas libertades escritas en los textos le-
gislativos. El hondo problema de la liberacién econémica, no ha-
bia arraigado en la conciencia de los trabajadores. El humano
sentido de conquista de las prerrogativas sociales, a favor de la
clase productora, no se habia convertido en una realidad inapla-

‘zable, en un hecho inexorable e inminente. Estidbamos en los bal-

buceos, empezaban por entonces a expandirse las ideas sembra-
das por la primera Internacional. .

MOMENTO PELIGROSO

Es durante los albores del siglo XX, cuando las rivalidades
de los grupos capitalistas llegan a su punto algido. Los mercados
se encuentran saturados de productos. La competencia para la
colocacién de mercancias toma caracteres de inusitada violencia.
La ambicién de poseer mas y més colonias, les hace perder los
estribos. Se establece la lucha aduanera. Se crean monopolios
horizontales y verticales que abarcan toda la rama de una in-
dustria y las similares. Se concentran grandes fortunas que engu-
llen v devoran a los mal dotados econémicamente. Se enmtabla
una batalla de un grupo contra otro, de la burguesia francesa
contra la alemana, del imperialismo zarista contra la monarquia
austriaca. Norteamérica e Inglaterra pretenden convertirse en fi-
nancieros del aquelarre; en conjunto, ambos tienen hambre de
tierra, de predominio econémico, de grandeza imperial. Son sus
contradicciones internas, su voracidad sin limites, el desbarajuste
de su sistema, lo que determinan el estallido gigantesco, el hecho
monstruoso de la gran guerra.

A partir de este épico y criminal destrozo, en el cual se cuen-
tan mas de catorce millones de victimas, el capitalismo pierde
sus atributos morales, sus infulas de conductor de pueblos, que-
dando al descubierto su instinto rapaz, su afin de posesién mas
alla de toda norma social y humana. Es entonces cuando las clases
obreras se aprestan a destruirlo. Es durante la gran guerra cuan-
do se produce el hecho ruso, que indica el advenimiento de nue-
vas directivas sociales. Es durante la post-guerra cuando los tra-
bajadores de todos los paises sienten llegar la hora de la justicia.
Es durante este tiempo cuando estallan una serie de conflictos y
revoluciones que amenazan derrumbar el “paraiso” capitalista,
que muestra su bancarrota y que sefiala su hundimiento mas a
menos préximo.
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CAMBIO DE ACTITUD

nces? El capitalismo pone en juego sus re-
sus maniobras. No le
ive. Por ello se muestra
es a los trabajadores,

¢ Qué ocurre ento
servas, sus habilidades,
gravedad del momento
tolerante. Hace concesion
las leyes los programas minimos
el aspecto politico, ot
el acceso al poder de
de apagafuegos,
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nadas libert
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bles, como los socialistas.
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trabajadora,

bajadores, arre-
la la legislacion
de su lado a los

Si conviene, los
jes ridiculos, con-
as gentes. Asi paga al social-
tados; asi obra con g

batandoles 1
que otorgaba determi
colaboradores indesea
prende, los fusila o 1
virtiéndolos en el hazmerrei
sreformismo lo
ven. A partir de este mo
brera de principios y fines,
burgués, arroja e
do de todo ro
arra que encubria su rapa
faramalla verbosa que emp
retendidos valores mora
producian intensas conmociones
cuando las multitudes se agita-
[talia, vio el peligro
politico y financiero.

uienes le sir-
da la oriflama pala-
| bagaje declama-

s servicios pres
mento, abandona to
lanza por la borda e
| lastre de su humanismo av
paje de relumbrén, para apare-
cidad e impudicia.
le6 para triunfar,
les que falsea-

torio liberal
se muestra despoja
cer sin la hoja de p
De nada le sirve la
de nada necesita de los p
ban su naturaleza.

sociales, pasé una o
ban tempestuosas e
esentaba para su po
F.ntonces presenta
amenazaba reemplazarle,
lesionar sus intereses o

lanza al aplastamiento im

Mientras se
la de miedo;
Alemania €
der econémico,
ha contra la clase tra
declara la guerra a quien
desmembrar sus privi
placable de sus enemigos.

bajadora que
es intentaban
legios de casta, se

EL ESTADO TOTALITARIO

ronizamiento del jenizarismo mas
de un Estado puesto a su servi-
do intento de
do afan de justicia. ¢Dénde
a, su funcién mo-
dad? ¢Qué le

a? No cuenta ya

Con él entramos al ent
desorbitado, a la estructuracion
cio, de un Estado agresi
todo deseo de superacién, to
han ido a parar su decanta
ral, sus galas de conductores
queda al capitalismo, gque no s

vo que cuida de ahogar to
da misién civilizador
uias de la socie
ea la fuerza brut

con otros resortes que la irreflexién, el instinto, la violencia. Ahi
tenemos a sus hombres representativos, a sus angeles tutelares,
a los Horty, Hitler, Oljveira, Mussolini, tipos tentaculares, mitad
morbosos y mitad histriones. ¢ Qué representan, sino al barbaris-
mo y al salvajismo mas descarado? Su obra nefasta no ofrece la
mas leve duda. Persecucién de la ciencia, del arte y de la lite-
ratura que escapa a su férula; quema de libros que no pertenez-
can a sus dogmas; destruccién de organizaciones obreras y de
partidos contrarios a sus creencias; aniquilamiento de todo vesti-
gio de libertad; entronizacién del odio de razas y religiones; exal-
taciom del imperialismo maés agresivo; persecucion y caza del hom-
bre, del hereje que no se supedite a los mandatos del César, del
dictador, del representante absoluto y despético del capitalismo.

¢Cémo queda aquella Inquisicién de la Edad Media en com-
paracién con la gama de recursos, con el nimero de victimas y
con los infames procedimientos que emplean estos inquisidores
modernos? En el ocaso de su predominio estaba reservado al ca-
pitalismo llegar a esta fase de degeneracién y criminalidad.
A quien llevé a cabo la gran guerra que asolé la economia, des-
truyé ciudades y acabé con millones de seres, no se le puede pedir
piedad, reflexién y justicia. El capitalismo seguird su curso de-
fendiendo sus intereses, importandole poco la sangre v la des-
truccién que su actitud y conducta puedan determinar. Su lema
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reza: "Hindase el mundo y silvense mis intereses’.

Estamos en el anverso de la medalla. Abora el capitalismo
presenta su faz tragica. Se han acabado las contemplaciones. No
quiere que su gobierno sea intervenido por preocupaciones filoso-
ficas ni doctrinales; no quiere que alienten més programas ni mas
principios que los suyos. La fuerza bruta arriba, el despotismo en
el Poder, y quien no secunde a ciegas cuanto se le mande, tiene
en pago la carcel o la muerte. Nada de juicios ni sanciones para
sus partidarios: vagos, ladrones o canallas. Caiga todo el peso de
la sancién ptblica, contra los que disienten, contra los que pro-
testan, aunque se llamen Einstein, Mann o Croce.

Asi funciona el Estado fascista, que en brutalidad, en perver-
si6n, en instintos canibalescos, no tiene precedentes histéricos. Es
el terror organizado con permanencia y alevosia. Es el primer fo-
gonazo de la guerra mundial, cuyas etapas se desarrollan en Abi-
sinia, Espana y China. Es el despotismo interno llevado al pa-
roxismo. lslas insalubres, repletas de trabajadores en rehenes. Se
ofrece precio a cabezas de sabios, pensadores y artistas, como si
se tratara de mercancia. Todo lo legislado que favorecia a los
proletarios, ha sido barrido. Las libertades de reunién y de pen-
samiento, se han pulverizado; cuanto ofrecia un atomo de res-
peto y de tolerancia para con la clase trabajadora, ha sido des-
truido. Lo que mantiene firme el régimen capitalista, es la silueta
del sicario husmeando nuevas victimas. Lo que destaca es la
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sombra fatidica del dictador, que, como nuevo Atila, por donde
pasa siembra la desolacién y la muerte.

LOS PERSONAJES Y SU OBRA
+

Es de sobra conocida la trayectoria seguida por los pontifices
maximos del fascismo y del nacionalsocialismo. Mussolini, el re-
negado, el histriénico, el exhibicionista, el fanfarrén y patolégico,
el que pasé por todas las gamas de la demagogia, el que cultivé
de forma truculenta el antimilitarismo y el anticlericalismo para
hacerse popular; el que emples el periodismo agresivo y virulen-
to como medio para escalar posiciones politicas; el que se sirvid
del verbo arrebatado y oportunista para labrar su fama de so-
cialista furibundo y ultrarrevolucionario; Mussolini, el amoral y
audaz, tenia que encontrar su elemento en la traicién, tenia que
convertirse en el lacayo servil del capitalismo, en el verdugo de
la clase trabajadora, en el asesino de abisinios y espafoles, en
el primer fraguador y responsable de la gran hecatombe bélica
qgue de manera tan amenazante se cierne sobre el mundo,

Su émulo, Adolfo Hitler, naci6 en Dranau (Austria), en el
seno de una familia obrera. Hasta que se convirtié en propaga-
dor del nazismo, su existencia fué la de un hombre vulgar. En
su mocedad trabajé de sillero y de pintor, con poco provecho.
Vagé de forma incierta, de una a otra profesién. Fué soldado en
la gran guerra. Después de la revolucién alemana, empezé sus
campaifas furibundas. Sus prédicas fueron alimentadas por un pa-
trioterismo rabioso, por el odio al marxismo, al judaismo y a tode
espiritu renovador y revolucionario. Dedicé sus primeros afanes a
reclutar a los descontentos: burécratas, cesantes, aristocratas arrui-
nados, oficiales arrojados del ejército, burgueses que habian per-
dido su predominio econémico, etc.; después se le unen los
banqueros, las empresas periodisticas, los grandes industriales, los
latifundistas y los residuos de las viejas castas del imperio.

¢Cuél es la razén de que hombres como Mussolini e Hitler se
aduenaran del poder? Este hecho sélo se explica considerandolo
como un producto de la gran guerra .y de la revolucién rusa.
Ambos acontecimientos originan un trastueque universal de va-
lores e ideas; ambos hechos sefialan el declive del capitalismo y
en determinado momento parece que su hundimiento va a ser
fulminante, La bancarrota econdémica y financiera, la descompo-
sicién general en todos los 4rdenes, la agravacién de las contra-
dicciones capitalisticas, la agitacién general de la clase proletaria
y el miedo superlativo de la burguesia a la revolucién social, son
los factores que determinan el advenimiento de estos tipos tenta-
culares y violentos; son la causa de que estas aglomeraciones hi-
bridas y energuménicas, en cuyos predicados y objetivos se con-
centran todos los odios y negaciones milenarias, se transformen
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en las fuerzas mandatarias de Italia y Alemania; se conviertan en
perseguidores de los valores mas preciados de la sociedad, repre-
senten el méaximo peligro para la destruccién de cuanto eleva al
hombre a un rango constructivo, inteligente y humano.

Cuando el régimen capitalista se desarrollaba en normal evo-
lucién, estos tipos de “condotiere” politico, sus soflamas espora-
dicas y convulsivas, sus mesnadas turbulentas y agresivas, hubie-
ran sido recusadas y desechadas, por indeseables y peligrosas;
pero la evidencia de la revolucién social, el temor de perder sus -
prerrogativas de clase, la quiebra y el hundimiento de su sistema,
lanza al capitalismo en brazos de personajes de esta catadura
moral, les delega la funcién de verdugos, les otorga el papel de
victimarios, con el fin de que aplasten todo intento de renovacién
social; de que persigan todo vestigio de inteligencia libre; de que
sofoquen todo principio e idea progresiva; de que destruyan im-
placablemente del primero al tltimo de sus enemigos; de quienes
no se sometan al Leviatin monstruoso conocido con el nombre
de Estado fascista.

El curso determinante del entronizamiento de Mussolini en
Italia, hemos de buscarlo en dos hechos destacados. El primero
se presenta como una consecuencia del desengafio sufrido por las
clases poseedoras ante el resultado de la gran guerra; ante el ren-
dimiento exiguo expansivo y colonial que otorga a Italia el Tra-
tado de Versalles. La segunda parte fué producto de la revuelta
proletaria del afio 1921; de aquella gesta realizada por los tra-
bajadores italianos que asaltaron fabricas, talleres, campos y mi-
nas, apoderandose de los instrumentos de produccién, de las
fuentes de riqueza del pais. Estos dos acontecimientos facilitaron
el paso al fascismo para ir a la conquista del Poder. El capitalis-
mo italiano habia visto demasiado inminente el peligro de su
desaparicién como casta privilegiada, para que no reaccionara vio-
lentamente contra el intruso que trataba de sucederle; contra la
clase que intentaba destruir su predominio politico, econémico y
financiero. A partir de este momento, el hombre de las grandes
empresas, el nifio mimado del capitalismo, fué Mussolini. Para él
fueron los recursos monetarios y propagandisticos; para él fueron
allanados todos los medios de captacién y suma de adeptos; a él
se entregaron las rancias oligarquias monarquicas, desde el Quiri-
nal hasta el Vaticano; desde las burocracias amorfas hasta las
fuerzas del ejército; preparando la célebre fantochada de la Mar-
cha sobre Roma, la cual no fué més que el coronamiento de un
hecho consumado, de una farsa repugnante representada con toda
pompa y recursos escenograficos.

Fn cuanto al triunfo del nazismo; al coronamiento de Hitler
como Fithrer del llamado Tercer Imperio alemén, ademas de las
causas senaladas en Italia, de la descomposicién de los valores
morales de la burguesia; del resquebrajamiento de todos los re-
sortes de poder; de la obra negativa realizada por la socialde-
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mocracia desde el gobierno; del desencanto que produjo a la clase
trabajadora la labor contraria a sus ideales e intereses efectuada
por sus representantes, hay que contar especialmente en que al
pueblo aleméan le estan ingurguitando desde hace demasiados lus-
tros, cantidades enormes de filosofia brumosa, impositiva, deshu-
manizada. Se han sucedido en demasia las exaltaciones patriéticas,
los ditirambos encomiasticos a su raza, las notas apologéticas a un
germanismo desaforado. Se ha cultivado hasta el paroxismo la su-
jecién del hombre al Estado, la sumisién del individuo al sistema,
la inoculacién fria, sistematica y continuada, de que el aleméan
debe ser un instrumento, materia décil, puesta al servicio de estos
mandatarios; de la disciplina de partido, de los designios impe-
riales y raciales.

Luego... después del asalto al Poder de los representantes del
fascismo italiano y del nacionalsocialismo alemén, su labor ne-
fasta se ha reducido a la anulacién completa de toda independen-
cia, de todo afin de libertad, de todo anhelo de justicia. ¢ Qué
queda de aquella Italia de Mazzini, de Cavour y Garibaldi?
¢Dénde ests aquella Alemania que propicié la Reforma? ¢ A qué
limite de abyeccién han sido reducidos aquellos seres pensantes
‘e inquietos que aspiran crear un mundo mis sociable y justo;
aquellos individuos que desean forjar una Humanidad mas di-
chosa y feliz? ¢Qué queda del hombre sin este deseo de supera-
cién que le dignifica y eleva a la categoria de creador y artifice,
de poeta y constructor, que pule los sentimientos humanos y que
edifica cuanto de bello y armonioso existe sobre la tierra? i Triste
destino el de los hombres y pueblos carentes de esta sublime in-
quietud! Aqui tenemos el triste y tragico ejemplo de la [talia y
la Alemania fascistizadas. Todo cuanto pueden y valen sus artis-
tas, sus trabajadores, sus cientificos y sabios; todos los esfuerzos,
desvelos, inquietudes y afanes de millones de seres consagrados
a la preparacién bélica, a la construccion de armamentos destruc-
tivos; a trabajar por la guerra, por la destruccién sistemitica de
cuanto mas dignifica y eleva a la especie humana. Aqui tenemos
la ensefianza de estas dos naciones engreidas y despéticas, con-
virtiendo la escuela, el hogar, los lugares de trabajo y de expan-
8i6n, en antros militarescos; reclutando al nifio, la mujer y el
hombre' e instruyéndolos para la matanza colectiva; convirtiendo
la vida total y absoluta de ambas naciones en instrumento 'de
lucha, de guerra y de muerte.

¢Cuil serd su despertar? A nosotros nos incumbe laborar
para que el mundo del fascismo, este mundo tenebroso que pre-
tende retrotraernos a la edad medioceval, se hunda por comple-
to, levantando en su lugar la libre sociedad de pueblos y razas,
donde la célebre frase de Hobbes, “el hombre es el lobo del
hombre”, sea una expresién sin sentido.

José Viadiu
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PREFACIO

Desvidndonos de la norma usual empleac.ia hasta_ la fecha al
editar libros contra los manejos del fast':ismo mternac:o’nal, !lf:mos
decidido prescindir en nuestra publicacién de.todo afandcrmco y
literario, para dejar hablar de manera exclusiva a los ocume;n-
tos. En la eleccién de los mismos hemos procurad.o escoger los
que revelan particularidades de la p‘ropaganda nazu.lc.)s qlue po-
nen al descubierto sus ocultas intenciones c.le Predormmo; os que
muestran el sentido provocativo de sus desxgmo_s; lo?, que son l:lna
prueba evidente de su intervencién en l'a v1da} mterlor.de ]081' e-
mas pueblos, tratando de evitar repeticiones innecesanas y elimi-
nando los conceptuados intrascendentes f:') poco importantes. |

El mévil escueto de nuestra publicacién, es el de ofrecer' a
ptiblico de habla espafola, el vasto panorama de la. _actuacién
provocadora de los agentes hitlerianos, inspirados y dirigidos por

mperio. ‘

° Tle;:;egolcuxp;entos que se publican han sido rigurosamente com-
probados, figurando sélo los que ofrecen toc-la clase de garl?nt:;.
La colocacién y estructura de los datos ’recogldos, se ha hecho e
acuerdo con los métodos y terminologias que empl.ean los ng.z::i;
en su propaganda exterior. Los editores no han tenido necesi :.
de extenderse en consideraciones generales. Pose(’en tant(])_,a mate

rial auténtico, que pueden dejar que hable por si :](')lo'. pro;
paganda que hacen los nacionalsocialistas, los proce 1.r;:luer;tos g:)ln
emplean para envenenar al mundo, queda *]lil]S.t; cada i
sus propios documentos. Ellos demuestran que 'el itlerismo rea

liza una labor internacional planeada y sistemética, que rlepr.wesen-
ta para los demis pueblos un peligro enorme. erve‘ a ar inme-
diata realizacién de fines imperialistas y es tanto mas ple lgrols:a:
porque acostumbra a presentarse reﬁnadamentg, bfa]od el pa e-
lién cultural. Su intencién es identificar la conciencia de los pue
blos con el régimen méas barbaro que haya representado nunca lun
Estado; con un régimen que se enfrent.a no so.]amente con las
aspiraciones emancipadoras del proletariado, sino ql;e elncama‘
también la aniquilacién brutal de todos los vz.alores culturales po
sitivos de la Humanidad. Precisamente.‘ ha.cxendo referelncm a
fuerzas auténticamente culturales y a aspiraciones d.e’ la .Aemjttr.ua
tradicional, se trabaja habilmente en una organizacién slstem; xcla
de todos los alemanes residentes en 'el- extranjero para fines 1': aa;
lucha; para ir a la conquista de posiciones econdémicas y politic
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de un moderno Estado expropiador, como han existido pocos si-
milares en la Historia.

Una publicacién como ésta, no ha sido posible llevarla a tér-
mino, porque en ningtn pais, hasta la fecha, cays la documenta-
cién de una organizacién nacionalsocialista en manos de antifas-
cistas. Durante las jornadas de julio de 1936 en Barceloma, cuando
los trabajadores de la capital catalana aplastaban el levantamien-
to militar-clerical, concibieron los revolucionarios alemanes, en
unién de los espafioles anarcosindicalistas, el proyecto de desha-
cer las madrigueras del fascismo alemin en Barcelona. Los orga-
nizadores y propagandistas responsables, ya habian huido, pero
el material cayé en gran parte en nuestras inanos. A raiz del mo-
vimiento revolucionario, pudo completarse el cimulo de datos en
forma tal, que permite una exposicién sin lagunas, de los méto-
dos propagandisticos empleados por los nacionalsocialistas en la
Peninsula ibérica.

El movimiento antifascista espafiol tiene va la experiencia tra-
gica de la labor provocadora desarrollada por los nazis. Los abi-
garrados regimientos y legiones extranjeras, llamadas pomposa-
mente espanolas, compuestas por elementos turbios de los paises
fascistas, han sido las fuerzas de choque que el capitalismo ha en-
frentado contra los campesinos y obreros espafioles; los cuales
fueron pagados con dinero aleman e italiano y equipados con ar-
mamento de ambos paises. De la ayuda armada italo-alemana a
los mercenarios de Franco, surgié al cabo de pocos meses una in-
tervencién abiertamente imperialista. l.os dos grandes Estados
fascistas europeos, mantienen hoy en Espafia ejércitos propios
que representan por lo menos el doble del antiguo ejército espa-
fiol en tiempo de paz. Tropas alemanas e italianas combatieron
ante Madrid, Vizcaya, Asturias, Aragén, Levante y demas fren-
tes. Material modernisimo aleman e italiano se emplea en Espa-
fia para destruir ciudades, pueblos y monumentos nacionales, Mu-
jeres, nifios y ancianos, caen victimas a centenares de las grana-
das y bombas de la aviacién al servicio del fascismo internacional.
Todo el mundo ha de saber que la espantosa realidad que sufre
Espafia, que la amenaza tragica de una nueva guerra, son el pro-
ducto de la labor “cultural” del fascismo- aleman e italiano. El
‘Tercer Imperio, igual que la Italia de Mussolini, més que nacio-
nes que buscan en sus entrafias la base de una evolucidn normal,
son Estados morbosos y patolégicos que confian en la rapina, la
violencia y el crimen.

De la actividad, sistema y método que se exponen en este li-
bro, se deduce claramente la finalidad imperialista, las cinicas cru-
zadas de dominacién contra pueblos pacificos. Lo ocurrido en Es-
pafia, pueblo antimilitarista por excelencia, pacifico y amante de
la libertad, es una prueba evidente de los fines que persiguen los
representantes “culturales” de los Estados fascistas en el resto del
mundo. La guerra criminaimente desencadenada por los gene-
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rales espafioles en julio de 1936, es una guerra del imperialismo
aleman e italiano. Las potencias fascistas europeas quieren hacer
de Espafia un pais colonial en el continente, quieren convertir
nuestra tierra en el baluarte de un belicismo dominador. La bur-
guesia espaiiola se ha dejado cazar por la propaganda de los emi-
sarios fascistas y nacionalsocialistas y esti dispuesta a vender su
propio pais a las potencias imperialistas, ya que prefieren la do-
minacién italo-alemana a la amenaza de la revolucién social. Pero
frente al cerrilismo burgués, los trabajadores espafioles defienden
en los campos de batalla, no solamente su independencia, el res-
peto a la libextad y a la vida, sino que son el mejor ejemplo para
los revolucionarios de todos los paises, mostrando el camino de
su liberacién. ‘
Que la publicacién de estos documentos abra los ojos a los
trabajadores y antifascistas de los demas paises; que les sirva de
estimulo para conocer y. vencer al fascismo internacional.
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Los nazis y su relacién con el
movimiento subversivo espaiol

Lema:

~
“El nacionalsocialista honra al
nacionalismo extranjero porque
ama el suyo propio.”

Bohle, Jefe nazi de la Organizacién Exte-
rior. Discurso pronunciado el 17 de agosto de
1935, en ocasién del “Dia del Maestro Aleman
en el Extranjero”,

S{uetzpunkt Ca d i 2z

b . ICH SCHWOERE ADOLF  H'I ? L ER  UNVERBRUECHLICHE
T REUE, IHM UND DEN MIR VON IHM BESTTMMTEN FUEHRERN UNBE-

j CINGTEN GEHORSAM,

CADIZ, den 23. Juli 1934s i

Soungt

i

Figura 1
Punto de apoyo: CADIZ.

YO JURO A ADOLFO HITLER, FIDELIDAD INQUEBRANTABLE, A
EL Y A LOS DIRIGENTES QUE ME DESTINE, OBEDIENCIA INCONDI-
CIONAL.

CADIZ, 23 de julic de 1934.
Firmado:

Sello Georg Kunze

NOTA.—De todas las cartas y documentos en castellano ilegible se publicard su texto al pie del
documento, para dar mayor facilidad a los lectores. Los documentos en otro idioma serdn traducidos.
Sirve la presente nota para lo sucesivo.
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Figura 2

PARTIDO OBRERO NACIONALSOCIALISTA
DE ALEMANIA (N. S. D. A. P)

Dirijase contestacién a: Walter Zuchristian, Madrid, Apartado 579
. Barcelona, 19 de mayo de 1934
Sefior Presidente de DERECHA DE CATALUNA,
Barcelona. )

Muy sefior nuestro: Recibimos la suya del dia 7. Nuestro Partido, aun-
que no es un partido espafiol, agradece por la influencia intensa que ticne
en Espafia, la deferencia de ustedes y la de otros 'partxdoo afines y se
honra en colocarse al lado de los sectores de comiin ideologia. )

Nuestro partido enviara, por lo tanto, un representante a Madrid, con
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caricter oficioso, desde luego, pues por las caracteristicas de la politica
espafiola, no consideramos prudente mandarlo oficial.

Esperamos que el acto del dia 27 sea, ademds de un merecido home-
naje 2l sefior Calvo Sotelo, el punto de partida para el logro de ideales
que nos son comunes. .

Le saluda afectuosamente,

Sello. Firmado.
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Hamburg 1, Burdarbitrake 8, Gprinfenhof
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Figura 3

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
JEFE DE LA SECCION EXTERIOR

Departamento Extranjero

Hamburgo, 18-6-32
Al hombre de confianza del N. S. D. A. P.
Barcelona
El seiior Consejero Superior de Gobierno, Dr. Leo de Boxberger, Villa
Angustias, Limonar Alto, Malaga (Espafia), busca el medio de ponerse en
comunicacién con el Partido. El sefior V. N. ruega en su escrito se le

indiquen los objetivos del movimiento. Espero se hard lo necesario para
complacerle.

Heil Hitler
El Jefe de Seccién
Sello Firmado
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Cuando en junio de 1932, el seiior Von Boxberger, de Ma-
laga, comenzé a interesarse por “los objetivos del movimiento”,
ya estaba completamente formada la “Seccién Extranjera”.

KAMERADSCHAFTLICHE VEREINIGUNG e. V.
SAN BEBASTIAN

.

;‘ Veilwhreiokat: - ’ San Sebastian,

Café Kutz, Avenids, 1 (Spanien)
Ansclrirt:

i - Dr.A.Sshmolz, 1. vezamcer 1931,

Calle San Bartoloné,1s®

Betrift: '
Herrn M

Mergin Hormg

Voalan r !

o Lisb-r P3. H rmu !}

In der Anlage veberreichen wir Dir Deine Hitgliedscarie,aie
o0is Noveuwber einsahliesglich gexlebt iot. Puer die ioumeuder Yunate
moagest Du dle fselligen detraege baldiget einsenden, worzuf wir
Dir weiters Klevemarken, dia Lo der Heitenfolge aer harte :u «Kladen
sina, eirsenden,

¥ipr freuen uns, dass 04 Dieh 1% Valensis wohl fuehlst urd
hoffen, dags Du Deine slten Kameraden rioht vergisst und suzh wai-
tephin als wahrer Metignaleozislist Deine Fflioht tvat. %t uradrer
groessten Féeude koennen wir Dir mitteilan, dass unsere Jawagurg
allenthalben, :&oh ‘n Spanien grosse Furlsohritte nmecht, Bazueglich
Daines uschweirer Ffsundes wende Dich hitte un den Leiter des dorti~
: gea Stuetzpunktes Pg.Plellmeter, deasen Ansoarift «u sfcneel’od
! erfahren sanprst, le Ueoriges fuebren aip Uich weliternin nhier an
: snseren Liaten.

Ohne mehr fuer heute senden wir i: urnsera alfrichliiaten
Wuenscha rum Feihnachiisfeste und revwn <Jahr una oleloen mit
Hitler rHeygt!

feina gatreuen Kemeracen vou

7
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Figura 4

ASOCIACION DE AMIGOS DEL NAZISMO

Correspondencia:
Dr. A. Schmolz San Sebastian, 12 diciembre 1931

San Bartolomé, 19.—Seiior Martin Herms, Valencia

Querido correligionario Herms:
Adjunto te incluimos tu tarjeta de socio, que esti pagada hasta no-
viembre inclusive. Para los meses venideros, envianos los importes res-
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tantes lo antes posible, asi te remitiremos los sellos que han de pegarse
correlativamente a la tarjeta.

Noa alegramos que te encuentres bien en Valencia y confiamos que no
olwidaras a tus antiguos correligionarios y que seguiris cumpliendo en el
futuro con tu deber de verdadero nacionalsocialista.

Tenemos la alegria de comunicarte que nuestro movimiento, como por
doquier, realiza grandes avances en Espaiia. Referente a tus amigos suizos,
dirigete al Jefe del punto de apoyo local, correligionario Pfeilmeier, cuya
direccién seguramente podras averiguar, Por lo demés, contindas figuran-
do en nuestras listas. '

Sin mas por hoy, te enviamos nuestra felicitacién para las fiestas de
Navidad y Afio Nuevo y quedamos con Hitler — Heil

Tus leales correligionarios del
N. S. D. A, P. Central
San Sebastian
Firmado: Dr. Arthur Schmolz

Este documento prueba que cuando en Alemania no podia el
nazismo manifestarse, tenia ya en el extranjero sus nicleos or-
ganizados.
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Bankkonto: Hamburgte Spackaffe von- 1827
Beplitelle: @rindelallee unser:
Gruft Withelm Boble NSDUP, BuslanbsHbt. [Ff

Poitfdeckkonto: Homburg Re. 67877 unter: |y
Grnft IBitheint Bogle RSDAP, Auslanby.Ubt.

Fernjpredyer: 44 48 44/44 48 45 .

ST A A S
Auslandskommiossy fUr
Spanien wnd Portugsl.

*

Reidsleifung
Anslands-Hoteilung .

Poftanfdcift: Hamburg 1, Poitfady 787
obne jeden Bufag.

Ginfdyeetben, Wertfendungen vjw. an:
CEmit Wilbelm Boble, Hambitry 13,
Daroeftehuberoeg 22

Drahtanfdrift; Elhob, Hamburg

l

Bamburg 13, b 17. Februar 1934
Harveftehuberiveg 22

Pux/X,

o

An die

Organisstionsieiter wnd Ereisletter’

sowie den,Smchberater filr Jugendersiehimg,
Spanien wnd Portugal.

Wihrend eines nmelirtigigen Aufenthaltes in. Berlin, von dem ich
R ron naon Ramburg wurfckgekehrt bin, wird Ttmen ein Rund-
schreiven Nr. 36/34 ibersandt worden pein, das die Versidigung
der kmtowalter der NSDAP. und Eitler~Jugend betrifft.

De =n massgebender Stelle der Vereidigung der Amtawslier im
Avsland grosse Bedeutung belgemessen wird, Ubersende ich Ihmen
bveiliegend ein welteres Exemplar dieses Rundschreidens, um
sicher zu sein, dass die Vereidigung aller Anmtswalter am
25.2.34 stattfindet. .

Wie Sie dem medschreibén entnehmen, ist eingelnen Dienststellen

frele Hand gelassen, Ich michte Ihnen jedoch empfehlen, wern es-
die Verhfltnisse gestatten, die Vereidigung auf den Konsulaten

bezw, der Botsc / Gesandtgcheft vorzunehmen und gles,in Een
Foraularen zum Ausdruck gu bringen, Obgleich die te-
. walter en den verschiedemen Flitsen freie Hand hidben, sei

dersuf hingswiesen, dass ich ein Auflegen der Eand auf d4is
Hakenkreusfanne bsi der Vereldigung fir erwinscht halte.

De gemies meiner Vereinbarung mit Belduy von Schirach den

ingehorigen der Pfadfinder-Organisatio Madrid und Bercelone

die Zugehdrigkeit zu dissen Verbinden als Hitlerjugend ange-

yechnet wird, bitte ich Sie, alle Jugendfithrer an diesen Plitzen

poweit sie der NSDAP. als Mitglied angehiren, ebenfalls zu ver-
eidigen. ,

Ich fenle Ihnen, die offiziellen Vertreter des Reiches

{ Bo:gﬁhaﬂer/cem;;dtur oder Eonsul ) amfzufordern, der Ver-
eldigung belzuwohnen, Plestkann mehy kurz gehalien sein, jedoch
igt auf Wirde und Ermet Wert zu legen. .

. Heil Eitlaex .
‘.A\zslan

1 t
dalkonnigoar FoS AP, U
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Figura 5
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
(Departamento extranjero)

Hamburgo, 17 de febrero de 1934
Comisario extranjero para
Espaiia y Portugal

A los Jefes de Organizacién,y de Distrito, asi
como al Consultorio para educacién juvenil, de
Espaila y Portugal.

Durante mi.estancia en Berlin, de cuya ciudad he regresado ahora a

Hamburgo, les he remitido circular nimero 36/34, referente a la jura
de los administradores del N. S. D. A. P. y Juventud Hitleriana.
) Como quiera que en nuestra organizacién se da gran importancia a la
jura de administradores de cargos en el extranjero, le remito adjunto otro
ejemplar de dicha circular, para tener la seguridad que la jura de admi-
nistradores tendra lugar el dia 25 de febrero de 1934.

Como usted podri apreciar por la circular, se deja a su eleccién de-
terminados puestos de servicio. Sin embargo, desearia recomendarle, si lo
permiten las circunstancias, realizar la jura en los consulados, embajadas
y legaciones, haciendo constar esto en formularios. Apesar de que los ad-
ministradores dirigentes pueden obrar de la manera que conceptiien mas
practica, debo insistir que estimo conveniente que en 2l acto de la jura
se coloque la mano sobre la bandera svastica.

Ya que segin convenio personal con Baldur von Schirach se considera
a los miembros de la organizacién de boy-scouts en Madrid y Barcelona,
como afiliados a la Juventud Hitleriana, le ruego tome juramento a todos
los dirigentzs de Juventudes en estas localidades, en tanto que pertenez-
can como socios al N. 8. D. A. P.

Recomiendo a ustedes que en estos actos se dignen invitar a los repre-
sentantes oficiales del Imperio {Embajador, Delegado o Cénsul). La jura
puede ser muy corta, pero ha de realizarse seria y dignamente,

Heil Hitler
Comisario exterior del N. S. D. A. P.
para Espafia y Portugal

Firmado
Al sefior Director

W. Schulz
Calle Fortuny

La carta transcrita no deja lugar a ninguna duda acerca de
los propésitos intervencionistas en la politica de otros pueblos.
El control sobre los boy-scouts de Madrid y Barcelona; es lo su-
ficiente alarmante para evitar estas peligrosas intromisiones del
fascismo alemaén.
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Figura 7

La propaganda nazi, hecha en todos los idiomas e impresa en Ale-
mania, esti envenenando al mundo.

Figura 6

“Pronto ondearan las banderas hitlerianas en todos los paises.”

(Libremente segiin la cancién de Horst-Wessel.)
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fuswdrtiges mt

An

Ref.D. 4138 Berlin, den 3l.August 1573.

Es wird ergebenst darauf hingewiesen. dad gemil
einer Vereinbarung zwischen dem Auswiirtigen Amt uni ceu
Reichsministerium fiir Volksaufklirung und Prcpagan.a iss
fiir der Gebrauch der deutschen auswirtigen Yertretungen be-
stinmte Propagandematerial vom Reichsministeriuvm fur Volxs-
aufklirung und Propaganda beschafft und auf den Rege fiar
das Auswirtige Amt seiver Bestimmung eugefithrt wird. Sollte
gich Pitr die eine oder andere auswirtige Vertretung von rall
zu Fall cine Notwendigkeit ergeben. sus eigener Imatistive
einen lokzlen Sonderbediirfnis zu entsprechen oder eiue Lrson-
dere Gelegenheit zu wirksamer Propaganda wahrzunehmen. 59
wann mit einer Erstattung der hisrbei entatchenden Eosten
nur gerecknel werden, wenn vorher ein diesbeziiglicher be-
grindeter Antrag auf dem Jege ibsr das Auaviil:tige Amt bey
dem Reicheministerium fiir Volksaufkldrung wnd Propagaria
singereicht und von diesem genehmigt wurde. Auf diese ueise,
soll vermieden werden, daB hier verfiigbares Material (uvber-
setzungen deutscher Broschiiren etc.) von den suswirtigen oo
tretungen engeschafft wird.

In Auftreg

diplomatischen und

korularischen Aualandsvertretungen

Le1nachlinBl.der Aahlkonsulate urd Pefistellen:
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Figura 8

enctina

MINISTERIO DEL EXTERIOR
Berlin, 31 de agosto dz 1933
Referencia: D, 4138

Se hace observar que segun convenio entre el Ministerio del Exterior
y el de Propaganda e Instruccién Pablica, el material destinado para uso
de representaciones exteriores alemanas, sera entregado por dicho Minis-
terio al del Exterior, cuidandose éste de repartirlo a sus organismos res-
pectivos. Si alguna representacién tuviera necesidad de responder por pro-
pia iniciativa a una exigencia local o enfocar un aspecto especiai para
realizar propaganda eficiente, podra contar Gnicamente con la cancela-
cién de los gastos producidos, cursande previamente una instancia por
mediacién del Ministerio del Exterior, cursandola al de Propaganda e Ins
truccién Publica., Asi se evitard que el material disponible de folletos v
circulares traducidos ya, vuelvan a traducirse indebidamente. ocasionando
la pérdida de tizmpo y dinero.

Por encargo:

Firmado

A todas las represantaciones extranjeras
diplomaticas y consulares (incl. Consules

honorarios y oficinas de pasaportee)

El Ministerio del Exterior, en colaboracién con el Ministerio
de Propaganda de Goebbels, subvenciona esta labor subversiva.

Los documentos y consignas lanzadas por los nazis, sus mane-
jos y magquinaciones, su cinismo y desparpajo, su audacia provo-
cativa, quedan bien reflejadas en estas notas referentes a su ac-
tuacién dentro de la politica espaiiola.

27



Estructura de la Organizacién Ex-
terior del P. O. nacionalsocialista,
N. s._ D. A. P.

E. W. Bohle : Friedhelm Burbach

La politica exterior alemana estad influenciada realmente por
el Ministerio del Estado, cuyos érganos ejecutivos son, como en
todos los demés paises, las Embajadas y Consulados. Sin em-
bargo, la politica exterior alemana tiene dos cauces: junto al Mi-
nisterio del Exterior existe una seccién extranjera del Partido
‘nazi, que mantiene sus propios embajadores y que son los jefes
del partido en cada pais y a la vez emisarios y representantes
consulares.

En la constitucién del N. S. D. A. P. se considera todo lo
perteneciente al exterior como un organismo incrustado al Par-
tido y cuyo jefe es E. W. Bohle, que fué admitido oficialmente
el 1.° de febrero de 1937, en el Ministerio de Estado, represen-
tando a la vez al Partido.

El trabajo de la Organizacién Exterior del Partido estad adap-
‘tado a la conveniencia de cada grupo de paises.

Segiin los datos que tenemos a nuestro alcance, la subdivisién
‘se hace en los siguientes términos:

‘Grupo Il:
Gran Bretafia e Irlanda, Francia, Espafa, Portugal, Lu-
xemburgo, Bélgica, Paises Bajos, Algeria, Ttinez, Marruecos
espafiol y francés e Islas Atlanticas. »

Grupo HI:

Checoeslovaquia, Rumania, Yugoeslavia, Bulgaria, Malta,
Albania, Grecia, Turquia, Siria, Palestina, Egipto, Irak, Iran,
Afganistan.

Grupo 1V :
Suiza, Italia, Austria, Hungria.
Jefes de grupo de dichos paises:

Grupo II: Federico Guillermo Burbach.
Grupo IlI: Capitan de caballeria Stempel.
Grupo IV: Comandante Dr. Ricardo Koderle.

Capitan Stempel Dr. R. Koderle

La clasificacién en grupos de paises y distritos, la realiza e] Co-
misario del Exterior E. W. Bohle, bajo “puntos de vista muy es-
peciales y cuidadosamente considerados”. En la “Hoja de Comu-
nicaciones de la Organizacién Exterior”, por Decreto del 25 de
noviembre de 1934, se expresa que queda abolido el titulo de
“hombres de confianza del pais” y que en el futuro existiran so-
lamente como dignatarios del partido los:

Jefes representantes en cada pais respectivo.
Jefes provinciales, y
Jefes de punto de apoyo.
La extensién del pais, asi como el nimero de adherentes,
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juega un papel decisivo. El jefe es el que toma las . decisiones
inapelables en cada caso.

Con. la introduccién de esta reforma debe empezar una de-
terminada tradicién, cuyo cuidado recae en primer lugar a los
“dignatarios” del partido. Las organizaciones del' N. S. D. A. P.
en las siguientes naciones, se forman a base de los grupos co-
rrespondientes. /

Francia, Luxemburigo, Egipto, Camertn, Unién de . Sud-
Africa, Tanganica, Méjico, Perd, Japén.

Gran Bretafia e Irlanda, Chile, China, Yugoeslavia, Polonia,
‘Suiza, India Holandesa, Argentina, Portugal, FEspafia, Bulgaria,
Paraguay, Guatemala, Brasil. -

Todos estos grupos formados entre diversos paises, estan re-

presentados por un jefe del partido.

Las organizaciones en las naciones que se expresan, forman
distritos a cuyo frente estd un jefe de provincia. Estas soh:

Dinamarca, Suecia, Letonia, Bolivia, Rumania, Angola, Pa-
nama, Uruguay, Grecia, Palestina, Venezuela, Canada, ' Bélgica
(dos distritos: Amberes y Bruselas), Italia (dos provincias: Milan
y Roma). , '

El jefe nazi tendra sus razones para no expresar la importan-
cia que tiene la presente divisién. Asimismo hace resaltar que
una provincia determinada puede llegar a ser naturailmente, por
desarrollo correspondiente, el guia de la organizacién del pais,
“en tanto que existan las bases precisas para la. formacién de una
agrupacién y de su desarrollo. , ‘ ' )

Los nombres y funciones de un gran nimero de destacados
colaboradores extranjeros de los nazis, se conocen a raiz del ma-
terial encontrado durante Ia revolucién. Como se trata en todos
Jos casos de altos funcionarios, ellos han de buscarse entre los
cargos dirigentes del Estado y de las Empresas industriales ale-
manas en el extranjero. He aqui la lista de nombres:

Europa: - :
‘Sr. Adolfo Wiebecke Viena Jefe de la Oficina de Co-
mercio Exterior del

N. S. D. A. P. en Aus-

tria.
‘Sr. Ingeniero Francisco Belgrado Jefe del Partido en Yu-
Neuhausen goeslavia.
Sr. Dr. José Drechsel  Sofia Jefe del Partido en Bul-
garia. :

Jefe del Partido en el
distrito de Berna.

Jefe del Partido en el
norte de Italia. '

Jefe del Partido del sud
de Italia.

Sr. Dr. Habermann ~Thun
Sr. Hellmut Steinbrecher Milan
Sy. Erich. Kirn Roma
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del N. S. D. A. P.
Sr. Adolfo Konradi

Sr.- Dr. H. Diehl

Sr. Cénsul general Otto
Behne

Sr. Juan Waldemar"
Heudlass

Sr. Conrado Harms

:Sr. Schleier

Norte Améi'icé:

:Sr. Francisco Bartels

Jefe del Departamento de Estado
Mayor de la Orgenizacion Exterior

Bucarest

Luxemburgo
Londres

Edimburgo
La Haya

Paris

Nueva York

Corr. Otto Behne
 Jefe del N. S. D. A. P. para Gran

Bretafia e Irlanda. Al mismo tiempo,
Consul General de Alemania en
Londres,

|
Jefe del Partido en Ru-

mania.

Jefe del Partido en Lu-

xemburgo.

Jefe del Partido en Gran

Bretafia e Irlanda.

Jefe de la Oficina de Co-
mercio Exterior del
N. S. D. A. P. para Gran
Bretafia e Irlanda.

Jefe de la Oficina de Co-
mercio E,xterior del

N. S. D. A. P. para Ho-

landa.

Jefe del Partido en Fran-

' cia.

Jefe de la Oficina de Co-
mercio Exterior del
N. S. D. A. P. en Norte

América.
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Sud América:

Sr.

Sr.

Sr.

Sr.

" Sr.

Sr.

Sr.

Sr.

Sr.

Sr.
Sr.

Sr.

Sr.

Paul G. Siemsen

Federico Kiister

Otto Gauerke

Jorge Christian

. Eugenio Reutter

Carlos Huebner
Gerardo Hentschke
German Toepke
Emilio Pruefert
Arnoldo Mdrgerie
Teodoro Becker
Carlos Dedering

Comandante Reit-

zenstein

Guillermo Voss

Africa:

Sr.

Sr.
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U. M. de Chelius

Wolfgang Delfs-

Fritz

Buenos Aires

Buenos Aires

Rio de Janeiro

Rio de Janeiro

Santa Fe

Santiago
Guatemala
Quezaltenango
Barranquilla
Caracas
Bolivia

Lima

Asuncién

Asuncién

Blomfontain
y Johannese-
burgo

The Baths

Jefe de Estado Mayor
del Comisariado Exterior
en Argentina.

Jefe del Partido en la
Argentina.

Jefe del Departamento
de Cultura en el Brasil

del N. S. D. A. P.

Jefe de la Oficina de Co-
mercio Exterior del
N. S. D. A. P. en el
Brasil.

Jefe de la Oficina de Co-
mercio Exterior del
N. S. D. A. P. en la Ar-
gentina.

Jefe del Partido en
Chile.

Jefe del Partido en Gua-
temala,

Jefe del Partido en Gua-
temala-QOeste.

Jefe del Partido en Co-
lombia.

Jefe del Partido en Ve-
nezuela. .

Jefe del Partido en Bo-
livia,

Jefe del Partido en el
Peru.

Jefe del Partido en Pa-
raguay.

Suplente del jefe del
Partido en Paraguay.

Jefe de la Oficina de Co-
mercio Exterior del
N. S. D. A. P. en el Es-
tado Libre de Orange.

Jefe de la Oficina de Co-
mercio Exterior del
N. S. D. A. P. Sud-
Africa.
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Sr. Cénsul Bruno Stiller Ciudad de Jefe del Partido en EI
El Cabo Cabo.

Jefe del Partido en el

Africa Portuguesa Occi-

dental.

Sr. Juan Kisker Angola

Asia:

Sr. Cornelio Schwarz  Jaffa

Jefe del Partido en Pa-

lestina.

Jefe del Partido para In-
dia Holandesa y Straits-

Sr. Guillermo Wickel Java

Settlements.

Sr. Rodolfo Hillmann Tokio Jefe del Partido en el
Japén.

Sr, Otto Stolle Tokio Suplente del jefe del
Partido en el Japén.

Australia:

Sr. Walter Schleicher Jefe de la Oficina de Co-

mercio Exterior.

Samoa

El nombramiento de Jefe superior de la Oficina de Comer-
cio Exterior, responde a las exigencias del Partido, que obliga que
se incruste un representante para organizar nicleos nazis.

Los nombramientos mencionados tuvieron lugar el 1.° de ju-
lio de 1936, y demuestran lo mucho que interesa al Tercer Im-
perio la politica colonial. En las localidades donde se encuentran
los nuevos jefes de provincia, preparan sobre el terreno la ex-
pansién alemana.

El Partido en cada pais, ademéis del jefe tiene su Estado Ma-
yor, compuesto por dignatarios. La subdivisién de la Organiza-
cién en el exterior, es como sigue:

Grupos provinciales,
Grupos locales.
Puntos de apoyo.
Células.

Cada subdivisién tiene un cuerpo de administracién, cuya es-
tructuracién se especifica mas adelante. A la direccién del Par-
tido en cada pais, es decir, al Jefe de grupo local y a su Estado
Mayor, estin supeditadas oficialmente las siguientes organiza-
ciones:

Las secciomes Especial y de Choque.

E] Cuerpo “motorizado” de nacionalsocialistas.

La Juventud Hitleriana de ambos sexos, nifios incluidos.
La Unién de Estudiantes alemanes nacionalsocialistas.
La Unién Femenina nacionalsocialista.

{.a Alianza docente nacionalsocialista.

3. EL NAZ/SMO AL DESNUDO



Las Oficinas de Vigilancia del Puerto, estin a las érdenes di-
rectas de la “Central” de la Gestapo en Berlin.

Los siguientes organismos oficiales obedecan también a las di-
rectivas del Jefe y del Partido, pero tienen cierta tolerancia con
los paises amigos: '

Los Consulados.

Las Camaras de Comercio.

El Servicio de intercambio cientifico.
Las Escuelas alemainas.

LLas Comunidades religiosas.

Las Mutuas de socorro.

Las Cajas de socorro eventuales; y
Los Clubs alemanes.

Esta estructura queda bien sentada en febrero de 1935, por
un Decreto publicado en la “Hoja de Comunicaciones’.

“36/35. Serie 21. Ao 2.

Por parte da elementos oficiales ajenos al Partido, se intenta re-
petidamente mearmar la autoridad de la Organizacién Exterior y de los
grupos a ella supeditados, pretendiendo evidenciar que son ellos quie-
nes tienen la exclusiva de realizar la labor de propaganda en el ex-
terior.

Naturalmente, acabaré con estos intentos que se reproducen de
nuevo, pero ruego a mis correligionarios en el extranjero me apoyen
decididamente como hasta la fecha, y que no sostengan corrzsponden-
cia ni relacién con entidades extrafias, si la Organizacién Exterior no
ha dado al respecto una clara indicacién. Las disposiciones del re-
presentante de Hitler de 3 de octubre de 1933 y 17 de febrero de
1934, dicen que la Ofrganizacién Exterior del N. S. D. A, P. tiene la
primicia en toda la labor alemana extranjera. Por lo tanto, pueden
ser rechazados en todo momento los ofrecimientos gue se hagan ain
intervencién de la Organizacién Exterior, con referencia a estas cla-
ras disposiciones.

Hamburgo, 15 de febrero de 1935.
E. W. Bohle.”

Por medio de esta organizacién se tiene un control efectivo
sobre todos los alemanes en el extranjero, los cuales frecuente-
mente, sin saberlo o quererlo, estin bajo la inspeccién y la in-
fluencia del N. S. D. A. P. con mayor fuerza y eficacia que si
estuvieran en Alemania. El efecto de la propaganda nazi alema-
na en el extranjero, aumenta notablemente por su buena orga-
nizacién, pues muchas corporaciones controladas, no son exclusi-
vamente alemanas, por su radio de accién. Especialmente la or-
ganizacién de masas del Frente de Trabajo Aleman (F. de T. A.)
unida al N. S. D. A. P. corporativamente, se infiltra en las in-
dustrias y oficinas del pais amigo. Por esto es necesario estudiar
la organizacién del F. de T. A. mas a fondo. En el decreto de
Hitler, del 24 de octubre de 1934, sobre el caricter y objetivos
del F. de T. A, se dice: “El Frente de Trabajo Aleman es la
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organizacién de los alemanes trabajadores del cerebro y del
misculo. El F. de T. A. es una ramificacién del N. S. D. A. P.
segun el espiritu de la ley del 1.° de diciembre de 1933 para ase-
gurar la unidad del Partido y el Estado.

El N. S. D. A. P. tiene la supremacia directiva sobre el
F. de T. A. Ambas organizaciones corresponden a la misma fina-
lidad. La estructuracién profesional y territorial del F. de T. A.
se inspira en el programa y los fines del N. S. D. A. P.

La estructuracién territorial y profesional del F. de T. A.
la dispone el Jefe de Estado Mayor del N. S. D. A. P. Estas nor-
mas reguladoras son publicadas en el libro de servicios del

F. de T. A"

A base de estas disposiciones trabaja el F. de T. A. en paises
extranjeros, como si fuese en el propio, con la limitacién que tiene
solamente influencia alli donde trabajan empleados alemanes, en
firmas extranjeras y en grandes sucursales de empresas industria-
les alemanas, con muchos obreros del mismo pais.

Como se dice en el decreto, la estructuracién territorial es
igual a la del Partido, grupos provinciales, grupos locales, puntos
de apoyo y células y, desde junio de 1936, subdivisién de las
células en particulas. Aparte, existe la estructuracién profesional
en grupos, que deben igualar en el extranjero a los grandes nd-
cleos profesionales alemanes: empleados directivos, empleados
comerciales y femeninos, empleados técnicos, obreros y aprendi-
ces. Especialmente estin comprendidas las profesiones liberales.
En las industrias en el extranjero, existen las células de produc-
cién con sus jefes, como en Alemania. Donde no hay suficientes
empleados alemanes, se buscan hombres de confianza, que uti-
lizan para el espionaje econémico.

Ademas, pertenecen al F. de T. A. en el extranjero los grupos
deportistas, escuelas de oficios, grupos de radiodifusién y la or-
ganizacién hitleriana “Fuerza por la Alegria”. Precisamenie por
mediacién de estos grupos, se consigue infiltrarse en el pais, con-
quistando influencias y adeptos, ya que no son grupos exclusiva-
mente alemanes.

La direccién del F. de T. A. en el exterior, se compone gene-
ralmente de “empleados dirigentes”, es decir, casi todos los jefes
politicos organizados en el partido, son directores o gerentes en
importantes empresas extranjeras y tienen por esta causa gran in-
fluencia y conocimientos sobre la vida econémica del pais fo-
rastero.

Los jefes politicos responsables y “Administradores de Ofici-
nas”, de todas las organizaciones alemanas en el extranjero, traba-
jan de acuerdo bajo las mismas directivas, divididos en territorios,
lo que permite identificar claramente su actuacién. Su divisidn je-
rarquica se compone en: jefe politico, administrador de prensa,
administrador de caja, administrador juridico, administrador social,

35



-

administrador de educacién profesional, administrador de radio y
administrador de grupos “Fuerza por la Alegria”. ‘

Sabiendo que el F. de T. A, esta infiltrado perfectamente en la
economia extranjera, y considerando que la organizacién nazi tra-
baja nacionalmente, ha de reconocerse la influencia preponderante
que el fascismo aleman consigue en la vida econdémica extranjera
y qué posibilidades de propaganda y espionaje se le ofrecen.

La influencia ideolégica sobre los extranjeros, se ejerce tam-
bién por medio de la organizacién juvenil. En las escuelas alemanas
en el extranjero, hay un promedio de un cincuenta por ciento de
alumnos alemanes. Los Institutos de intercambio cientifico, pro-
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Koenigsberg, 15-8-B4

Referencia de Traslado a Barcelona

A la Organizacion Exterior del N. S. D. A, P.
(Dirigida al Sr. Bohle)

Hamburgo, 13

Harvestehunderweg, 22
Apreciable Sr. Bohle:

Teniendo e] proyecto de trasladarme a fines de septiembre, como Pastor,
a la Comunidad Evangélica Alemana en Barcelona, estuve hace poco en la
Agrupacién de los alemanes residentes en el extranjero en Berlin y hablé
con e] informador docente sobre la labor realizada acerca de aquella
juventud alemana, Como soy miembro de la Seccién Especial y tengo el
mayor interés en relacionarme con la Juventud Hitleriana organizada alli
por el grupo local del N. 8. D. A. P., me recomends el Sr. (Weber, le es-
cribiera antes de mi viaje. Celebrarfa muchisimo realizar a la par que fun-
ciones espirituales, colaborar en la educacién nacional de la Juventud
alemana de aquella ciudad y especialmente entre la Juventud Hitleriana.
He actuado ya en el movimiento juvenil y tengo nociones de enseiianza,
de canto. 6rgano, baile regional y gustosamente haria algo con la Juventud
en este sentido.

Le quedaria muy reconocido, si desde el Partido allanara obstaculos desde
un principio y apoyara también en el futuro mi labor. E} Jefe de organi-
zacién de aquel grupo local, ya me informé recientemente que existe un
extenso campo por cultivar.

Aparte desearia me facilitara una informacién de caracter puramente
practico. ¢Debo darme de baja al trasladarme a [Espafa de la Seccién
Fspecial o necesito unicamente su autorizacién? ¢Fstad prohibido llevar el
uniforme de dicha institucién en Espaiia? Vestir el uniforme ptblicamente
queda naturalmente descartado; pero quizis seria posible lucirlo en el
marco de la Colonia alemana en ocasién de manifestaciones o festivales.
Supongo que usted estard en condiciones de darme la instruccién necesaria
al respecto.

Como pienso marchar a fines de agosto, le agradeceria una pronta con-
testacién,

Heil Hitler

porcionan estudiantes fascistas a las Universidades extranjeras. Los
boy-scouts, Juventud Hitleriana encubierta, y la Seccién Especial,
familiarizan a los “circulos amigos” con la disciplina férrea y la
educacién militar, por medio de ejercicios de “servicios de cam-
paha”.

Las demas Asociaciones econémicas y culturales, Camaras de
Comercio, Comunidades Religiosas y clubs alemanes, son dirigidos
igualmente por funcionarios del partido y trabajan en sus distritos
con métodos idénticos. Un ejemplo lo constituye el intercambio de
correspondencia entre el parroco Gruendler, de Barcelona y

Burbach, de Hamburgo.
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Figura 10

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
Organizacién Extranjera

Hamburgo, 27 de agosto de 1934
Al parroco Georg Gruendler

Koenigsberg

Acuso recibo de wu escrito dirigido a la Organizacién [Exterion del
N. S. D. A. P. del 15 cte., .por el cual veo con satisfaccién que el cargo
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de pastor evangélico en Barcelona sera ocupado por un miembro de la
Seccién Especial. Usted tendra en Barcelona oportunidad de abogar por la
nueva Aflemania, tanto méas que en esa localidad no ha sido encauzado
nuestro movimiento como debiera. Al trasladarse usted a Espaida debera
darse de baja de la Seccién Especial, ya que no hay bajas transitorias, como
tampoco debe llevar el uniforme, ya que la situacién politica de este pais
no es favorable para nosotros en estos momentos. Por su carta no puedo
ver si usted pertenece al N. S. D, A. P. Si éste fuera el caso, no habria
ninguna dificultad y usted tnicamente tendria que darse de baja de la
Seccién Especial. Recomendaria a usted se pusiera en comunicacién con
su puesto de servicio; quizas le facilitaran alli la informacién deseada.

También hay mucho que hacer en lo que afecta a la educacién de la
juventud barcelonesa, Como nuestra juventud alemana no puede presen-
tarse alli como Juventud Hitleriana, estd organizada como grupo de explo-
radores. En Barcelona conocera usted una serie de destacados correligio-
narios, con los cuales podra antenderse bien y le apoyaran. En primer lugar,
mencionaré al Coénsul General Dr. Kocher, que es un gran hombre bajo
cualquier punto de vista; pertenece al movimiento y le profeso afect>
personal. En segundo lugar, el Jefe del distrito Espaiia-Oeste. corr. Jacobo
Endres. Se trata de un catdlico, que odia la iglesia catélica y que segun
me han informado, era buen amigo de su antecesor, el pastor Olbricht.
También mencionaré especialmente, en esta ocasién, al director de] Colegio
Aleman, en Madrid, Profesor de Estudios Superiores, Schulz, con el cual
le ruego se ponga en contacto. Asimismo verd Vd. al corr. Dr. Haxel,
maestro en el Colegio Aleman de Madrid. nombrado recientemente [efe
de la Juventud Hitleriana en Espana.

Supongo que e] Cénsul General Dr. Kécher regresara a principios de
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st::ptiembre de vacaciones, y le ruego le dé de mi parte los mejores saludos
Si a su llegada no hubiera vuelto, puede Vd. dirigirse a mi amigo el conde.
Beroldingen. Se trata de una persona muy distinguida y de confianza, que
ha prestado grandes servicios a la Colonia Alemana, de Barcelona, asi
como a la causa. Al visitarle, refiérase Vd. a mis lineas de hoy.

Siempre gustoso a su disposicién, le saludo con un

Heil Hitler
Firmado: Fr. Burbach

lefe de Seccién

Sello

Para formarse una idea sobre la eficacia de las organizaciones
nacionalsocialistas en el extranjero, no basta saber la fuerza numé-
rica del movimiento. Es mucho mas importante conocer claramen-
te la potencia propagandistica que representan frecuentemente los
pequenos grupos. En la “Hoja de Comunicaciones” se insiste reite-
radamente sobre el particular,

“que ni los grupos en el extranjero, ni correligionarios individualmen-
te, t?stfin autorizados para suministrar cifras numéricas sobre nuestro
movimiento en el extranjero. Los dignatarios pueden contestar en caso
que se les pregunte sobre el particular, que existe una prohibicién ri-
gurosa. Esto afecta igualmente a los jefes politicos y correligionarios
que pertenezcan a una representacion oficial.”

Firmado: E. W. Bohle

En los siguientes capitulos, volveremos a tratar este asunto
presentando datos y cifras. '

F.s preciso mencionar aqui, que la Organizacién Exterior en
Berl'm presta mayor importancia a la propaganda extranjera y su
re.allzacién es mas minuciosa, que en Ja misma Alemania. La Orga-
nizacién Exterior tropieza aqui con la realidad de que el aleman
en.el extranjero quiere ser mas alemanizado que aleméan y donde-
quiera que se encuentre, considera al pais extranjero como colonia
alemana. La organizacién deja a los compatriotas en el extranjero,
ain menos ocasién para la indiferencia que a los residentes en Ale-
mania, obligindoles a trabajar todas sus horas libres en beneficio
del partido. En los siguientes capitulos se hacen resaltar los métodos
de propaganda de las organizaciones fascistas alemanas; demos-
trados por el ejemplo de Espana. Todos los antifascistas deben
comprender que los métodos y organizacién de los nazis son igua-
les en t?do el mundo. Saben adaptarse a la situacién actual de
cada pais y actdan oficial o clandestinamente de acuerdo con la
mentalidad de cada nacién, preparando la invasién fascista y
c.reando para su Hitler la posicién de ayuda conveniente a la poli-
tica exterior alemana.
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Figura 11

HOJA DE COMUNICACIONES
de la Direccién de la Organizacion Exterior del N. S. D. A. P,
Berlin, septiembre de 1935

El Jefe de Distrito, E. W. Bohle, saludé en el acto de la inauguracién
del Campamento Aleman en Kuhlmiihle, a los 1.400 muchachos hitleria-
nos residentes en el extranjero, con las siguientes palabras:

Mis jévenes camaradas:

Es para mi una especial alegria saludaros a todos en nombre de la
Organizacién Exterior del Partido Nacionalsocialista, Nuestros saludos son
tanto mas entraiables, porque todos descendemos de las propias filas y
podemos comprender vuestra vida lejos de aqui, vuestras penas y vuestro
amor a la vieja patria, por experiencia propia

Por primera vez, mis queridos camaradas, habéis venido en crecido na-
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mero a Alemania, para conocer a los camaradas del Imperio y ver cémeo.

se gobierna la nueva Alemania de Adolfo Hitler. Muchos de vosotres ha-
béis pisado por primera vez la tierra alemana y puedo figurarme muy bien
qué formidable acontecimiento representa esto para vosotros. Al saludaros,
saludo a vuestros padres Yy a vuestros hermanos y les agradezco que os
hayan enviado, pues sois la esperanza y el futuro del nacionalsocialismo
aleman en el extranjero.

Yo mismo he nacido lejos de aqui y he crecido en la lejana Africa
del Sur. Conocia a mi patria sélo por narraciones. Pero cuando yo era
un joven aleman residente en el extranjero, eran otros jiempos aquellos.
Habia guerra y todo el mundo estaba contra Alemania.

Mas tarde vinieron afios de oprobio y de opresién., que gravitaban pe-
sadamente sobre todos los alemanes que estaban lejos de su patria, Hoy
ha cambiado todo. Hoy visitais una Alemania unida en la fe a una gran
idea alemant y a un gran Fithrer aleman. Como nunca, podéis sentiros
orgullosos de descender de padres alemanes.

Y por esto contemplad a fondo esta nueva Alemania. Imponeos ple-
namente de la grandeza de nuestra época actual y canservadla como el
mas hermoso y orgulloso de vuestros recuerdos, Cuando regreséis a vues-
tros hogares, contad a vuestros padres, hermanos y a todos los alemanes,
lo que habéis visto, y notificadles la pujanza de su antigua patria. Y vos-
“otros, mis queridos camaradas, que sois ciudadanos de otro pais, sed ejem-
plares en el cumplimiento leal y consciente de vuestros deberes ciudadanos.
El prestigio y la importancia de Alemania en el mundo, dependen en gran
escala de cémo sirvais como hombres de raza alemana al Estado, que ahora
es vuestra Patria, y vosotros tenéis que cumplir una gran misién, armo-
nizando la inteligencia entre la nueva v la antigua patria y fortalecidn-
dola. Adolfo Hitler y su movimiento, quieren la paz del mundo. Colabo-
rar con él es nuestro y vuestro mayor deber.

Con estas palabras saludamos a los camaradas alemanes residentes en
el extranjero desde la Organizacién Exterior, Obra alemana es obra de
paz. Vosotros lejos y nosotros aqui, en el nuevo Imperio, queremos co-
laborar para el bien de los pueblos y la paz del mundo.

Nota: Obligacién de publicarlo toda la prensa del partido.
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Figura 11l a

PROPOSICIONES PARA LA LABOR DE INSTRUCCION NACIONAL.
SOCIALISTA EN EL EXTRANJERO

1.* edicién. Suplemento a la Hoja de Comunicaciones nam. 35. Fin' de enero

Uno de los suplementos para suborganizaciones

La “Hoja de Comunicaciones” reproducida mas arriba es el
érgano principal del nacionalsocialismo en el exterior. Seria de
vital importancia en la lucha contra los nazis alemanes conocer a
fondo y observar continuamente la Hoja de Comunicaciones pu-
blicando su contenido, con réplicas adecuadas, en la Prensa anti-
fascista internacional. Es preciso que las organizaciones obreras,
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antifascistas y los propios gobietnos cuiden‘ Ade.repnmlr ’la'dlfu;li::
de esta hoja, que contiene todas las comunicaciones o;g@ca; liri
gidas a sus secciones del extex.'ior. Los e]er.nplares estmadcia 2
cada pais no se envian jamas directamente, sino por cofreo i-smo
matico o de partido, en barcos mercantes alemanes,l que 1aSlam'.m10
expiden el restante material de propaganda. Consultar el capi

" ota
“Vigilancia de puertos, Gestapo”. Como se desprende de la nuna
gue damos a continuacién, se avisan los envios por correo, con
notificacién para tener la seguridad que se reciben.
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Figura 12

DEL N. S. D. A. P.
ORGANIZACION EXTERIOR Hamburgo. 29-2.34

i Num. 1.363
’c‘ludsrei?ior Carlos Cords Via maritima: Vigo
AVISO DE EXPEDICION .
Entregamos a su direccién a bordo del “Madrid”, por medio del Jeofe
iti Biirger: )
po}mcol\}:r:xg.e4.;2rg/38—-Hojas de Comunicacxonee,_ )
Nam. 4.843 — Plaquitas de Ayuda pro invierno. .
Los paquetes han de entregarse a la llegada de] vapor mmednatanl\ente
a la vigilancia de puertos. El Jefe del partido local ha de.] r}e_;llamar os y
repartirlos a las direcciones indicadas. Heil Hitler

Firmado
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Este método de envio, rigurosamente asegurado, demuestra por
si solo el caricter estrictamente confidencial de estas “Hojas de
‘Comunicaciones”, que resalta ademas por las notas dirigidas a
grupos nacionales, provistas de sellos del partido para pegar en los
paquetes de los distintos nimeros: “Las Hojas de Comunicaciones”
‘contenidas en esta carpeta, deben devolverse, al cesar en el cargo
-de jefe politico, a la direccién del grupo local”.

' Ademas, existe una circular, en la cual se dice:

“Confidencial.

Ref.: Puesto de Economia.

Con fundamento vuelvo a insistir que también la parte econémica
de las “Hojas de Comunicaciones” ha de ser estrictamente confidencial.
Los distintos ejemplares han de entregarse exclusivamente a los jefes
de departamentos de economia y politicos competentes. Esti prohi-
bido rigurosamente permitir su lectura a terceras personas ni darles
a conocer extractos, etc. En tanto que los jefes politicos o de orga-
nizaciones econdémicas ejerzan funciones ajenas al servicio de la or-
ganizacién exterior es necesidad ineludible separar ambas funciones.
Cada colaborador debe saber qué deberes ha de imponerse como parte

activa de nuestro movimiento. Ruego se tome nota y acuse recibo
de lo que antecede.”

No se permite la reproduccién, como se desprende del enca-
bezamiento. La “Hoja de Comunicaciones” aparece irregularmente
y contiene suplementos para las suborganizaciones del partido, asi
como formularios para hojas cuestionarios, que no siempre se en-
vian directamente. Todos los suplementos son, o bien circulares,
o disposiciones del jefe de la Organizacién Exterior. Unicamente
los articulos destinados para la publicacién en érganos del partido
fuera de Alemania, asi como informaciones ocasionales, tienen otro
caracter.

La disposicién de la “Hoja” se realiza, como todo en el movi-
miento, segiin el principio de autoridad impuesto por Hitler. En
primer lugar figuran las disposiciones del jefe de distrito, F. W.
Bohle, a continuacién siguen: L.a Oficina de Estado Mayor, Oficina
de Inspeccién, Oficina juridica del partido, Oficina de Prensa, Ofi-
cina docente, Departamento cinematografico, Departamento de
radio, Oficina de Cultura, Asociacién de Maestros nacionalsocia-
listas, Oficina para suministro de oradores y organizacién de festi-
vales, Oficina de empleados, Oficina de repatriacién, Oficina de
vigilancia del puerto (de la cual sélo lleva advertencias y anuncios
de extravios), Oficina de Comercio Exterior, Asistencia social na-
cionalsocialista, Obra de socorro pro invierno, Consultorio feme-
nino, Contaduria y Colaboracién espontanea.

Algunos ejemplos del indice del afio 1935, asi como extractos
de su contenido, dardn a conocer la importancia y el radio de
accién de la “Hoja de Comunicaciones”.
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Aifio 1935
Jefe de distrito . Indice (extractos).
. . .y N
Se'l:le :g’ DlSP.?Sl‘non /%2 ?:]I::rraar;nalezteci jefe de la O. E.
' Bohle, al Fiihrer. -
N " imacia de la Organizacién kx-
2 26 e N, 5. D A, P, en el
extranjero.
o221, " 37/35 Trato confidencial de la corres-
pondencia.
25 " 97/35 Llamamiento de ‘Burbacb’ a la
’ direccién de la Organizacién Ex-
terior. .
" 28 " 159/35 Indicaciones sobre la. fue.lzza nu-
' mérica de la Organizacién Ex-
terior.
T30, " 213/35 Conservacién de documef\tos.
" 34 " 335/35 Tarjetas de visita de I'os ].e:fes po-
' liticos de la Organizacién Ex-
terior.
} Estado Mayor .
g::::‘al f;l,eDisposiciény 2/35 Cuestionario para jefes politlco?.
* 18 " 7/35 Miembros del paftido en el Mi-
, nisterio del Exterior.
* 20 " 19/35 Prohibicién de comunicar datos
' sobre el partido.
28, " " 163/35 Revocacién judicial de la nacio-
nalidad alemana.
T34 " 244/35 Colaboracién con el F. de T. A.
v 33’ " 300/35 Prensa de Emigrantes.“
" 34: " 341/35 Emisién de juicios politicos.

Oficina de Inspeccion
Serie 21, Disposicién 45/35 Lineas de conducta refere.n.tes a
' la incorporacién en el servicio de
trabajo.
32 " 275/35 Rebaja en los billetes dt-: viaje pa-
' ra los extranjeros que visiten Ale-
mania.

Serie 19, Disposicién  15/35 Aclaracién al Cédigo Penal del
' partido.

i i icién 182/35 Deber de denuncia en caso de
Serie 29, Disposicion / conducta perjudicial al partido.
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Oficma de Prensa

Serie 20, Disposicién 21/35 Prohibicién de indicar direcciones
de corr. al hacer adeptos.

20. " 88/35 Cuestionario referente a prensa
alemana en el extranjero.
26, N 129/35 Venta de “El Tercer Reich".
T3, " 254/35 Venta de diarios alemanes en el
extranjero.

Oficina de Comercio Exterior

Serie 27, Disposicién 152/35 Nombres supuestos en circulares,

Oficina Docente

Serie 33, Disposicién 311/35 Reserva en el tratamiento de
cuestiones politicas exteriores.

Departamento de Radio

“Serie 32, Disposicién 278/35 Observacién diaria de la emisora
de onda corta alemana.

Departamento de Cultura

Serie 21, Disposicién  52/35 Representacién por abogados ju-
dios, etc., etc.

Este extracto del indice mencionado representa solamente una
parte insignificante de la vasta organizacién de los grupos nazis
en el extranjero a los cuales se atribuye mayor importancia que a
los del interior. Respecto a otras particularidades, ilustraran los

‘siguientes ejemplos, extraidos de las propias “Hojas de Comuni-

caciones”,

7/35

Referencia: Corr. del Servicio Exterior.

Para salir al paso de dudas ¥ preguntas que nos plantean los
jefes politicos, se hace constar lo siguiente:

1. lgual que los demas miembros del Servicio Exterior, los cén-
sules del Imperio estan sometidos al jefe de la Organizacién Exterior.
A esto se refiere también el decreto del Ministerio Exterior dirigido
a todas las representaciones diplomaticas y consulares del |7 de mayo

e 1934, nam. 120-11-12/5. .

2. Los colaboradores de los cénsules, que al mismo tiempo sean
empleados privados o de casas que representen, no estan bajo la ju-
risdiccién del Jefe del Servicio Exterior del partido, como ocurre con
los empleados de las Cancillerias, Legaciones y Consulados alemanes.

3. En el acuerdo con la Contaduria de la Organizacién Exterior
s¢ hace constar que las aportaciones efectivas de correligionarios del
Ministerio del Exterior, que ostenten el cargo de jefes politicos, han
de realizarlo directamente a la direccién de dicho organismo.

Hamburgo, a 2 de enero de 1935.
Dr. Ehrich

‘46

¥

|
i
i
%ﬁ id
i
¥

o~

~ 4152/35. - .
j Decinamen in Rundicheeiben. - . - - .
Id biffe in Jukurift  bei. Veantworfiung von

Rundfdreiben  Des- Q{:gﬁj@ﬁb(;ﬁ’b@[é-

amtes folgende Dechnamen Ju: benufen.

Arier = @ruppe 1
Parteigenoffe = Gruppe 50
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Figura 13

‘OFICINA DE COMERCIO EXTERIOR

152/35 -
Nombres supuestos en circulares. . '
Ruego en el futuro al contestar circulares de la Oficina de Comercio

Exterior, utilizar las siguientes denominaciones encubiertas:

Ario = Grupo |

Correligionario = Grupo 50

Mason — Grupo M

Judio = Grupo U ‘

Para la correspondencia corriente, son valederas, como antes, las de-

nominaciones:

Ario

Correligionario

Masén

Judio

Berlin, 17 mayo, 1935. W. Bisse
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46/35

Referencia: Reduccion Tarifas Viaje.

Refiriéndome a anteriores comunicaciones sobre &l particular, hago
saber que la reduccién de tarifa de viaje para alemanes residentes
en el extranjero y extranjeros de paso por Alemania, 3¢ concede un
60 %, a partir de esta fecha, hasta el 31 de octubre de 1935, de-
biendo regresar a las 24 horas como maximo y continuar el viaje
desde la ultima estacién inmediata,

Hamburgo, 6 de febrero de 1935,

W. Grothe

37/35

Por causas determinadas, hago observar que el intercambio de co-
rrespondencia de servicio entre la Organizacién Exterior y los grupos
residentes en el extranjero debe tratarse estrictamente confidencial y
archivarse con el mayor cuidado.

Las cartas muy confidenciales deben destruirse. l.os dignatarios
responsables no han de dejar de la mano tales cartas y ensenarlas a
un nacleo muy reducido de correligionarios, Cada descuido sera san-
cionado con especial rigor.

Hamburgo, 20 de febrero de 1935.

E. W. Bohle

88/35

Para poder fomentar y examinar concienzudamente la finalidad
de la prensa que el partido publica en el exterior, ruega la Oficina
de Prensa de la O. E. contestar exactamente a las preguntas con-
tenidas en el adjunto formulario.

Berlin, 10 de abril de 1935.
I. V. Trobst

Corr. Juan Zeberer

Jefe del Departamento de Prensa de lo
O. E. y jefe en Hamburgo de dicha or-
ganizacién.

Generalmente, para estos car-
gos no se buscan las condiciones
culturales ni la inteligencia perso-
nal, sino la conformidad y la su-
misién al jefe y a las directivas
del partido. El caso de Zeberer,
nombrado jefe de prensa, es sig-
nificativo. La fotografia destaca
que es la brutalidad la caracteris-
tica que mas sobresale.

Cuestionario (Extractos).

Referencia: Prensa alemana extranjera, (Véase comunicado 88/35.)

Las siguientes preguntas se refieren exclusivamente a los Srganos
de prensa propios del partido.

e T e

3. Jefe de redaccion,

G) ¢Publica usted articulos en la lengua del pais que habita?
H) ¢Tiene usted intercambio con periédicos alemanes? (citar
nombres).
L) ¢Reproduce usted el programa de radio de la emisora de onda
corta?
4. Edicion,
B) ¢Es diario independiente o recibe subvenciones regulares de
alguna parte? ¢De parte de quién y en qué cantidad?
De procedencia oficial
Donativos voluntarios
Encargos de anuncios
Cuotas de suscripcién
C) ¢lnsertan anuncios todas las casas alemanas representadas en
su zona de trabajo, en su diarioc, o se excluye alguna de ellas? Nombre
y direccién también de la casa central.
D) ¢Publican anuncios en su diario las empresas no alemanas?

5. Venta.

D) ¢Cémo se compone el circulo de lectores de abonados §jos?
Alemanes del Reich
Alemanes de otros paises de habla alemana
Extranjeros

7. Para los paises y provincias que no tienen ningin érgano pe-
riodistico.

Explicar las causas que hasta la fecha han aconsejado no tener un
periédico propio.

............... de 1935

Oficina del Grupo VII

129/35
Referencia: “El Tercer Reich”, de Miguel Cruchaga QOssa.

Este folleto de 145 paginas, bien ilustrado, representa una obra
aclaratoria valiosa para los paises de lengua castellana. Su autor es el
Coénsul General de Chile en Berlin, sobrino de] ministro chileno del
Exterior, en funciones, .

Pongo por deber a todos los jefes politicos de los paises de habla
espafiola, que se esfuercen en difundir lo mas ampliamente posible
este libro. Para suministros, dirigirse al partido en Chile, Santiago de
Chile, Casilla 2.997.

Ruego nos comuniquen hasta el 30 de agosto del afio en curso,
cuantos ejemplares han encargado los grupos para repartir en sus
respectivos paises,

Berlin, 14 de mayo de 1935.

Zeissig

163/35

Revocacion judicial de la nacionalidad alemana

A base del parrafo 2 de la ley sobre desautorizacién de naturali-
zar v revocar la nacionalidad alemana, de 14 de julio de 1933 (pa-
gina 1, S. 480, de Justicia del Imperio) el Ministro prusiano del In-
terior declaré nula la nacionalidad alemana de 38 subditos del Im-
perio, pues su conducta, contraria a la lealtad y al pueblo, ha per-
judicado los intereses alemanes,

Berlin, 21-6-35.
49

EL NAZISMO AL DESNUDO



La polacada del Ministerio del Interior que acabamos de trans-
cribir muestra en carne viva las aspiraciones que persigue el na-
zismo. No se trata sélo de un movimiento “chauvinista” que pre-
tende ensanchar los limites geograficos de su patria; que quiere
valorizar internacionalmente el crédito militar de Alemania; que
intenta llevar a término una guerra de exterminio contra el bol-
chevismo; que anhela acabar con las reivindicaciones proletarias
de los trabajadores revolucionarios del mundo, sino que, a la vez,
representa una cruzada contra los espiritus selectos y liberales, una
lucha a muerte contra toda manifestacion de independencia y de
justicia; una persecucién encarnizada y cruenta contra los indivi-
duos mas intelizentes, sensibles y humanos, como lo prueba la
siguiente lista, de la cual mencionamos unos cuantos nombres de

los mas destacados:

Tomas Mann.

’ Heinrich Mann.

A. Einstein.

Ludwig Renn.
Heinrich Imbusch.
Erich von Goltzenhaus.
Konrad Heiden.
Profesor Hildebrand.

Profesor Kippenberger.

FEntre ellos figuran escritores, artistas, hombres de ciencia,‘ pro-
fesores, catélicos, aristécratas y elementos liberales, que el simple
disentimiento con las mesnadas trogloditicas de Hitler, los con-
vierte en némadas, en los sin patria, en los hijos réprobos 'de su
patria, que tanto han enaltecido y dignificado con sus creaciones,
como la degradan y prostituyen las hordas nacionalsocialistas con

su belicismo desaforado. o . .
Que a nadie escape los verdaderos designios del fascismo in-

ternacional!

254/35
Venta de periédicos alemanes en el extranjero,

El despacho de prensa diaria alemana competente, deja mucho que
desear en localidades extranjeras, ya que los precios de nuestros pe-
ri6dicos —al cambio de cada pais— resultan muy elevados. Para ata-
jar las justificadas quejas al respecto y asegurar a nuestra prensa un
consumo mas elevado, ruego verificar lo siguiente y comunicar el re-
aultado cuanto antes.

Deseo saber a qué B

ejera, los siguientes periddicos: ) )
el al) aVﬁlkisoﬁer Beobl:;chter — Frankfurter Zeitung — Berl:iner
Tageblatt — Deutsche Aldlgemeine Zeitung — Hamburger Fremden-

blatt, etc.
: b)e 'irimes —— Morning Post — Daily Telegraph — Le Temps —

precio se colocan en su localidad, en la venta
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Matin — Journal — Corriere della Sera — Dagens Nyheter —
A. B. C. — Telegral.
¢) Precio de la prensa nacional en las diversas capitales.
d) Otros periddicos de importancia y prensa de emigrantes.
+ Los precios ruego indicarlos al cambio del pafs con la cotizacién
actual. Por la fuerza demostrativa de estos datos, veran los editores
de nuestros periddicos la necesidad perentoria de nivelar sus precios
a la potencialidad adquisitiva de cada pais., En vista de la impor-
tancia de este problema, cuya solucién positiva beneficiard en primer
lugar a loz alemanes residentes en el extranjero, espero contestacién
concienzuda a vuelta de correo, a las preguntas expuestas.
Berlin, 25 de septiembre de 1935,
Por orden
Trobst

La venta de prensa alemana debe intensificarse no sélo para los
extranjeros sino también para los alemanes residentes en el exte-
rior, ya que parece gque los mismos integrantes del partido prefie.
ren la prensa enemiga a la que defiende sus principios e ideas.

300/35

Prensa de emigrantes

Se ha comprobado que la prensa subversiva que aparece en el ax-
tranjero, como por ejemplo el “Pariser Tageblatt” se adquiere en
gran escala por correligionarios y miembros de la Colonia Alemana.
Ello es debido a que esta prensa contiene ataques contra el partido
y correligionarios de determinado pais, lo que naturalmente interesa
a los alemanes en el extranjero, aunque su lectura no sea tomada
en serio. Pero con este proceder olvidan que al comprar la prensa
contraria facilitan medios a los editores. Si nosotros sumamos a todos
Tos puestos de servicio, miembros del partido y otros buenos alema-
nes, que compran estos diarios derrotistas, veremgs que forman una
parte apreciable de abonados. No es nuestro deber finanzar la prensa
de emigrantes por inconscientemente que sea. Por lo tanto, ruego a
todos los dign-atarios 3e ocupen en su provincia para que este punto
de vista sea tenido en cuenta, no solamente con los correligionarios.
sino también entre los alemanes conscientes. No hay necesidad que
ningin aleman en el extranjero se informe por la prensa derrotista
ni sepa los disparates que contiene, pues al fin y al cabo, la misién
de leer y fscalizar sus aberraciones incumbe al ponente del partido
que tiene en su Estado Mayor. Los dignatarios cuidaran que sus in-
formadores lean a fondo los diarios derrotistas y revistas subversivas
‘que aparecen en su pais, teniendo al corriente a la direcciéon de la O. E.
Al mismo tiempo ha de enviarse de cada comunicado que sea de in-
terés para el dignatario de otro pafs, un recorte, para su gobierno.
Los dignatarios deben estar en el futuro al tanto de esta cuestion y
confio que sera posible en cada pais esvitar totalmente la venta de
periédicos contrarios a los intereses del partido.

Berlin, 5 de noviembre de 1935.

Ruberg

Para conseguir realmente el objeto de este decreto, emplean
un tono extraordinariamente suave; pues corrientemente,.ordenan
en términos categdricos y en este caso emplean el “se ruega” y
“solicita”. Saben que con una prohibicién absoluta, conseguirian
lo contrario. Por todos los medios han de evitar que los correli-
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gionarios lean la prensa antifascista que aparece en el extranjero,

enterandose asi de la situacién real que atraviesa Alemania; por

eso inventan el chisme de la proteccién a la prensa enemiga.
Incluso estin interesados en periédicos de emigrantes, en pro-

yecto:
304/55

En circulos de emigrantes existe el plan de crear un periédico
para la juventud alemana en el extranjero. Para ello se han puesto
en comunicacién con Jorge Bernhard, el editor de “Pariser Tageblatt”.
Al publicarse este periédico, ruego enviarme algunos ejemplares para
la Oficina de Prensa.

Berlin, 15 de noviembre de 1935.

Por orden
. Trobst

Pero no solamente de asuntos serios se ocupan los jefes del
Servicio Exterior. Los miembros del partido en el extranjero, igual
‘que en Alemania, les estd prohibido obrar por cuenta propia.
Desde Berlin indican, rectifican y regulan lo que deben hacer. La
intromisién directiva alcanza a nimiedades impropias que abarcan
desde la etiqueta hasta las relaciones sociales y maneras de pre-
sentacién, etc.

335/35

Tarjetas de visita de los jefes politicos del Servicio Exterior

Por determinados motivos hago observar que los jefes politicos de
la Organizacién Exterior Gnicamente pueden usar tarjetas de visita que
mencionen su cargo en el partido, si las circunstancias lo aconsejan.

Pero no puede permitirse que las tarjetas de visita contengan aparte
del cargo politico en el partido, actividad privada o comercial de] in-
teresado. No es tolerable mezclar una cualidad al servicio del partido
con otra privada o comercial. Lo mismo se refiere a los pliegos de
cartas.

Para conseguir la unidad en las denominaciones oficiales del par-
tido, de la Organizacién Exterior, cito a continuacién algunos ejemplos -

Federico Lehmann

Jefe de la Seccién Espaiiola del N. S. D. A. P.

Juan Schmidt
Comandante de la escala de reserva
Jefe local de Barcelona del N. S. D. A. P.
Naturalmente, confio que las tarjetas de visita que mencionan el
cargo en el partido, se reduzcan a las propias necesidades del mismo.
La adquisicién de tarjetas de visita con el cargo del partido, esta su-
peditada a la aprobacién de] dignatario competente,

Berlin, 16 de diciembre de 1935.
E. W. Bohle

Los Jefes politicos no siempre estudian debidamente las indi-
caciones del Boletin del Partido, por esta razén fué emitido por el
jefe del partido en Espana, en noviembre de 1935, la siguiente
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circular que hace constar una vez mas la importancia que atribuye
la direccién del partido a su Hoja de Comunicaciones.

En la circular se dice:

Disposiciones de la “Hoja de Comunicaciones” .

He constatado que se presta poca o ninguna atencién a los cues-
tionarios oficiales. Es un deber del jefe politico estudiar a fondo lo
que le atafie y dar la contestaciéon rapida y adecuada. El jefe del
partido es responsable de la cumplimentacién concienzuda de esta
indicacién. Otra vez hago resaltar que las comunicaciones, informa-
ciones, etc., han de remitirse aqui por mediacién del servicio, aunque
en la “"Hoja de Comunicaciones” ponga por ejemplo: “Directamente
a mi”. Esto quiere decir (nicamente que el informe ha de ser remi-
tido al jefe oficial en Berlin. Solamente si consta expresamente: “Pres-
cindiendo del servicio” es admisible se remita directamente a Berlin,
enviando al mismo tiempo una copia para nosotros.

LLa Gnica excepcién la constituyen, como hasta la fecha, las in-
formaciones de prensa, qus han de dirigirse por via directa y mas
rapida, a la O. E., pero remitiendo siempre una copia al jefe de prensa
del pais.

Las disposiciones cuyo contenido no competa a uno u otro grupo,
han de contestarse indicando que no se refieren a ellos. Confio que
los jefes locales de servicio harin severas indicaciones para el fu-
turo a los subjefes de puntos de apoyo, para que repasen exacta-
meante la “Hoja de Comunicaciones” e informen escrupulosamente.

Heil Hitler
Firmado: Cords
Jefe del partido
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Desarrollo de las organizaciones
hitlerianas en Espaiia

Cuando en 30 de junio de 1933, llegé Hitler “legalmente™ al
Poder, en Alemania, existia ya en Espafia un pequeiio grupo de
nazis (véanse figs. 4 y 5) de la cual eran miembros una reducida
parte de los alemanes residentes en nuestro pais.

Antes, sin que nadie les obligase, la mayoria de los miembros
de la Colonia alemana, pertenecian a los clubs alemanes o a las
organizaciones patridticas, segin su inclinacién o gusto. Este libre
albedrio fué siempre mal visto por los dirigentes nazis. De ahi que
empezaran por hacer una campafia de unidad germanéfila. El re-
sultado de las elecciones del afio 1932, no aporté ningin cambio
ostensible en la Colonia alemana de tendencia conservadora. A pe-
sar de ello, datan de esta época documentos de la actividad inten-
siva de los pocos afiliados al partido. El entonces jefe de distrito
en Espafia, Walter Zuchristian, residente en qudrid, mantenia co-
rrespondencia constante con sus jefes de grupo locales, en el resto
del pais. Escribié por ejemplo en abril de 1932, al jefe de grupo
local de Malaga, Etienne Doussin, las siguientes indicaciones.

“Propaganda: La propaganda impresa debe venir de Madrid; para
ello necesita que el partido local mande nombres y direcciones. Ad-
junto le remito la lista de los alemanes residentes alli, facilitada por
el parroco Peschel. ¢Querra usted tener la amabilidad de someterla,
junto con Helms, a una revisién detenida y comprobar simultaneamen-
te si los nombres y direcciones son exactos? También puede usted
marcar por medio de los signos + y — a los alemanes que se ca-
racterizan por su posicién en favor o en contra de nuestra ideolo-
gia, respectivamente.

El correligionario Krauss me informa, ademéas, sobre el sedior
Bshme; la cuestién monetaria no debe jugar ningGn papel, si se trata
de aportar al movimiento un miembro de valia.

Prensa: Por escrito 12-4 he pedido a Eher para la libreria Ribas.
de Malaga, dos ejemplares del “Vélkischer Beobachter” y un ejemplar
del “Illustrierten Beobachter”. Al mismo tiempo ruego envien gratui-
tamente durante dos semanas, el “Vélkischer Beobachter”, “[lustrier-
ter Beobachter” y “Brennessel” al Can.brinus, E. Eichmann, Milaga.

Le ruego procure que en la libreria de Ribas tengan en existen-
cia, por lo menos, un ejemplar de “Mi Lucha” de Hitler, y el “Pro-
grama del Partido” por Feder y otras publicaciones analogas.”

Las sugerencias caen en terreno fructifero: “La libreria recibe
los periédicos regularmente”, escribe Doussin; "he comprado en
principio algunos ejemplares para no perjudicar al librero. He
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hecho todo lo posible para informar a todos los alemanes de que
pueden adquirir el periédico y pienso que Ribas podra pedir pronto
maéas ejemplares”.

"Orloff-Saens, fascista ruso, estuve 14 dias aqui; nos vimos dia-
riamente; consegui simpatizar con ¢] mas que con otros visitantes de
nuestro circulo. Para 2! movimiento hitleriano aleman, no puede con-
siderarsele como miembro, pero tiene relaciones con las derechas
espafiolas que actualmente llevan una existencia bastante reservada.
Creo que un intercambio de impresiones no podria ser perjudicial. Su-
pongo que el movimiento espafiol ha de interesarnos tanto como el
movimiento sueco o de otras naciones. Habra usted leido que ¢l doc-
tor X. ha sido detenido. ;lgual como aquil”

Durante la primavera del afio 1932, se anudaban ya las rela-

ciones con los fascistas espafioles. ¢ Quién podia presumir en aquel
entonces que tuvieran tan fatales consecuencias? Hasta llegar a la
intervencién armada, hay un largo camino. El pequeno movimiento
era todavia, por decirlo asi, ilegal y no contaba con el apoyo ofi-
cial de las embajadas y consulados alemanes. Sobre el proceso se-
guido, informa por ejemplo la:
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Crénica del Grupo Local de Malaga,
del N.S.D. A. P. (Extractos)

1929. El comandante retirado, Etienne Doussin, es considerado
como el primer miembro del partido residente en Malaga,
el cual paga sus cuotas directamente a Munich. Por en-
tonces, fracasan los esfuerzos hechos para sumar adeptos
y formar un punto de apoyo.

1932. Juan Dieterhelms entra a formar parte de] movimiento.

1933. A fines de febrero da la primera conferencia de capta-
cién de adeptos a favor del partido, Joern, de Barcelona;
diserta en la Oficina de W. B. sobre los veinticinco puntos
del programa. Ingresan en el partido los sefiores Bettaque,
Bodo Miiller y G. Helms.

15 de marzo: El Cénsul Fromke pide la admisién al partido (véase

figura 15).
10 de octubre: Primera reunién de grupos locales.

1.° de diciembre: Visita del Cénsul general, Dr. Kécher, de Bar-
celona, asi como del jefe del partido, En Espadia.

Se celebra la primera reunién nazi en la Escuela Alemana.

5 de diciembre: Reunién de grupos locales en el Consulado aleman.

1934. El 18 de enero, tiene Jugar otra reunién de grupos locales
en el Consulado alemin, en ocasion de celebrar la fun-
dacién del Tercer Imperio. '

El 30 de enero, ae invita a la Colonia a una fiesta conmemora-
tiva en la £scuela Alemana. La concurrencia fué muy nutrida. Ha-
blaron Leube por ¢l partido, Tiessler por el Circulo escolar y Stich-
ling por la Asociacién de Dependientes Alemanes.

El 27 de febrero se reunen los grupos en e] Consulado. El Cénsul
Fromke toma juramento al jefe de los grupos locales Helms y éute
a su vez a los demdn jefes politicos.

El 4 de abril efectia el Embajador alemin en Madrid, conde
Welszeck, una visita a la Escuela Alemana y recibe a los mieribros
del partido.

Desde el dia 22 de noviembre de 1932 hasta ‘el' 15 de marzo de
1934, aparecieron en los diarios “El Cronista™ y 'Dlan? de Ma.\h.ga ,
veintiseis articulos escritos por Leube sobre temas nacionalsocialistas

de actualidad.
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Figura 15

Confidencial
omhdeneia Malaga, 15 de marzo de 1933
Estimado sefior Wienken: ) .
Me he enterado que usted tiene relacién estrecha con la direccién

del N. S. D. A. P. en Espaiia, y por este motivo desearia rogarle, ya que
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las aspiraciones del gobierno nacional actual precisan del apoyo de cada
aleman que estime a su pais, se sirviera promover reservadamente mi en-
trada como socio del mismo.

Agradecido de antemano por su amable intervencion, me despido con
saludos familiares.

R. Fromke
Una vez tomada nota devolver la carta

a la Direccién del partido en Madrid.

Hay que ver el sentido jesuitico que tienen las lineas transcri-
tas. Si tenemos en cuenta la fecha de ingreso al partido y los tér-
minos en que se expresa el Cénsul de Malaga, tendremos una guia
segura de cémo el fascismo iba minando el régimen precedente,
sirviéndose de sus propios representantes y autoridades.

El 15 de mayo pronuncia Leube una conferencia ante el micré-
fono sobre "El desarrollo de la aviacién sin motor alemana”.

El 17 de mayo, cursillo nocturno en el Consulado alemin; confe-
rencia del doctor Boy sobre la “Constitucién del Partido™.

El 20 de mayo debian proyectarse en el cine “Petit Palais™ los
films “Alemania despierta” y “El dia del trabajo”. La representacién
no tuvo lugar ante la negativa de los empresarios espafioles, debido
al temor de que el publico protestara.

El 30 de mayo se celebra un cambio de impresiones entre los
jefes politicos en el Consulado aleman.

El 5 de junio pronuncia el doctor Boy una conferencia en la Es-
cuela Alemana sobre “Gases venenosos y proteccién contra los mismos’.

El 13 de junio se celebra un cursillo nocturno en el Consulado y
conferencia del sefor Fiessler sobre “Sangre, Tierra y Honor".

El 16 de jumio tiene lugar otra reunién en la Escuela Alemana.
Como invitado estaba presente el Cénsul italiano T. Bianchi.

El 17 de julio pronuncia Leube una conferencia por radio, sobre:
“La historia y el dasarrollo de la Aeronavegacién en Zeppelin”.

El 23 y 30 de julio tienen lugar la segunda y tercera conferencias
sobre ¢l mismo tema, .

En la temporada del 3 al 30 de junio han aparecido en los pe-
riddicos locales, nueve articulos de Leube y 42 notas extraidas de
diarios alemanes, todos ellos encaminados al desarrollo del nazismo.

La relaciéon de hechos mencionados en el "Grupo Local de
Malaga”, son tipicos y muestran la ténica que se imponia en el
resto de la peninsula. Pero mas interesante resulta el desenvolvi-
miento de la Central del partido en Madrid. En fecha del 14 de
enero de 1933, escribe el jefe de la Seccién Espafia, Sr. Zuchris-
tian a un jefe de grupo local: .

“Creo que dentro de poco llegaran noticias de acontecimientos po-
liticos en Alemania, que tendran el maximo interés para nuestros
compatriotas y que valorizaran la posicién del partido en el exterior.”

Esta carta revela que estaban mejor informados los jefes del
partido, que el propio Embajador, conde Welszeck. Las relaciones
entre el Embajador y cénsules de una parte y la Organizacién
Exterior del N. S. D. A. P. por otra, eran muy frias y de descon-
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fianza mutua. E] Sr. Leistert, en su tiempo jefe de la A. de D. A,
de Barcelona, protestaba cerca del Embajador aleman en enero
de 1933 contra una caricatura del Presidente del Imperio, publi-
cada en el “Heraldo de Madrid”. El Embajador le contesté “que
ya se habian hecho los pasos necesarios y que, por lo demas, se
vigilaba continuamente al periédico en cuestién por sus tendencias
antialemanas”. La nota consiguiente muestra que el partido trataba
de estrechar las relaciones con los representantes oficiales de Ale-
manid, pero que éstas no habian llegado ain a su estado de ma-
durez y confianza. La primera circular después del histérico 30 de
enero de 1933, fecha en que Hitler ocupé el Poder, el Dr. Juan
Nieland envié una circular a los grupos provinciales, locales y je-
fes de puntos de apoyo, que reproducimos integra; por contener
aclaraciones fundamentales, demagégicas, que méas tarde alteran
o niegan otros documentos. Dice asi:

“Como ya es sabido, el 30 de enero de 1933, Hitler fué nombrado
Canciller del Imperio, asumiendo la direccién de la politica alemana.
Por ello ha llegado el momento que el servicio exterior, podra inter-
venir activamente en pro de la causa alemana. Todos podemos sen-
tirnos orgullosos de que el movimiento nacionalsocialista fuese encau-
zado ya en una época en que extensos sectores alemanes lo creian
completamente desplazado. Nuestra tenacidad ha hecho posible que
dispongamos hoy dia de una nutrida organizacién en todo el mundo,
que estd dispuesta a asumir la direccién del porvenir aleman en el
extranjero.

El curso de los acontecimientos futuros reforzara en Alemania
nuestra influencia. Abatir el marxismo, es e] primer objetivo de lucha
de nuestro Fithrer, como Canciller del Imperio. Cuando esté liquidada
de una vez para siempre la peste internacional del marxismo, ya no
se opondran obsticulos al saneamiento de Alemania. El movimiento
aleman en el extranjero debe llevar ahora el sello nacionalsocialista.
Todos saben que lo grande de nuestro movimiento no es la organi-
zacién de partido como tal, sino la idea de comunidad de pueblos, que
abarca todo lo aleman. Esto sélo nos autoriza para exigir que el movi-
miento aleman en el extranjero se coloque bajo nuestra direccién,
incorporandose a la comunidad. Con ello debe cambiar la faz del
movimiento aleméan en el extranjero. Nosotros podemos sentirnos nue-
vamente orgullosos de nuestra patria. [.a causa de nuestro movimiento
es hoy la de todo el pueblo aleman. Esto nos autoriza para levantar
atn mas la cabeza y nos obliga a no olvidar en todos nuestros actos,
que somos los representantes de la nueva Alemania. Nuestra lucha es
por la Idea, no por el Individuo. Nosotros mismos somos, como jefes
de la Organizacién Exterior, sus primeros servidores. Lo que no ha
conseguido ningin gobierno, lo conseguira el gobierno de Hitler. El
alemin en el extranjero esta otra vez unido intimamente a su patria
y con gusto se sentira de nuevo mas germano que nunca. La posibilidad
para realizar una activa propaganda por la causa alemana, ha llegado
ahora. Creo innecesario decir que la orden para nuestros grupos no
es la de preocuparse de los intereses extranjeros, sino unicamente de
nuestra causa alemana, indicacién que debe cumplirse hoy con mas
rigor que antes. Nosotros no tenemos ningln interés en llevar el
nacionalsocialismo a otros pueblos, sino que debemos hacer conocer
nuestra idea unicamente a nuestrod compatriotas alemanes.

Se han recibido ya muchas solicitudes en la direccién de la Orga-
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nizacién Exterior, acerca de representaciones extranjeras. Sera mi
deber primordial que éstas apoyen bajo cualquier concepto la politica
de Hitler. El que no esté conforme o se haya mostrado enemigo o sabo-
teador del partido durante los altimos afios, debe desaparecer. Por |o
tanto, ruego a la direccién de la O. E. que envie informaciones fice-
dignas sobre los representantes extranjeros. Se tendri en gran estima
sean afadidas pruebas demostrativas de su conducta. Queda bien en-
tendido que no debe ser nuestra obligacién de momento destituir por-
que si a los representantes alemanes en el exterior que en alguna
‘ocasién hayan hecho manifestaciones contra Hitler o contra el movi-
miento nacionalsocialista. Estimo oportuno que dichos representantes
se impongan la tarea de defender el movimiento aleman activamente,
teniendo especialmente en cuenta no sélo la importancia de sumar
a las clages elevadas sino a todos los alemanes sin distincion de clases.
Dentro de unos dias me pondré en’ comunicacién con el Ministro del
Exterior de] Imperio, a fin de estudiar la forma de poder colaborar
con eficacia. Supongo que él tendra interés en apoyar nuestros deseos
y por ello es necesario recibir informaciones absolutamente fidedignas.
De todas formas, estimo conveniente reanudar el contacto con nuestros
representantes en el extranjero y especialmente con aquéllos quc se
han portado intachablemente a fin de que podamos formarnos una idea
sobre las personas que puedan ser empleadas en puestos preeminentes
del departamento exterior.

Es mi deseo que las relaciones de nuestros jefes de grupo en el
extranjero esté en consonancia con los representantes oficiales del
Imperio. Para ello hay que descartar groserias y faltas de tacto. Se hace
observar especialmente que toda clase de desavenencias sobre el par-
tido o personales, no deben ventilarse ante extrafos. El movimiento
aleman debe aparecer mas gue hasta la fecha, como un bloque com-
pacto, Nuestra tarea no es la de sembrar discordias. sino la de asumir
la direccién, con el deseo de brindar a los alemanes en el extranjero
un cuadro absolutamente unitario,

1Al trabajo, correligionarios! La primera fase de la lucha esti ven-
cida. Debemos multiplicar nuestras fuerzas, para conseguir también el
préximo objetivo, nuestro Tercer Imperio.

Hamburgo, 4 de febrero de 1933,
Heil Hitler
Firmado: Dr. Nieland
Jefe de la O. E.

Dos semanas mas tarde, escribe sobre este asunto, el jefe del
‘partido en Espafia, Zuchristian, a todos los jefes de grupos locales
-espaiioles, donde hay consulados. Pero los informes que pide tienen
‘un matiz mucho mas personal:

“Hace unos dias recibi, por circular, la orden de informar referen-
te a las Embajadas y Consulados, ya que el correligionario Ni¢land
tratara con el Ministerio del Exterior sobre la posicién de la O. E.
en relacién con los representantes oficiales y sus deseos especiales.
Le ruego, por lo tanto, me informe a vuelta de correo, sobre el cénsul
de la localidad. Interesaria, naturalmente, conocer su posicién politica
al correr del tiempo, ya que en estos circulos se cambia con frecuen-
cia de opinién; sus relaciones acerca de la Colonia alemana local; cémo
representa los intereses alemanes, etc. ¢Cree usted que estari en con-
diciones de representar dignamente una Alemania nacionalsocialista?"

El grupo local de Malaga contesta ampliamente con un infor-
‘me, que ya habia servido en enero de 1932, para contestar a una
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solicitud hecha desde Barcelona. Los informes no son muy favo--
rables. Se supone que en el nombramiento se hicieron valer influen-
cias masoénicas de la familia. El yerno del Cénsul es ?rfx'pleado del
Consulado. Los dos no estan identificados con la posicién flel par--
tido. En resumidas cuentas, la representacién no es }deal ni mucho
menos, pero un cambio no es posible por ahora ni oportuno.

Este Cénsul tan criticado, ingresa en marzo de 1933 en el
partido y juega determinado papel una temp?rada. Pe.r’o no sola-
mente los representantes en el extranjero, sino también muchos
elementos de la Colonia notan poco a poco de donde s.opla el
viento y se apresuran a seguir la corriente. El m’xme.ro de miembros
del partido aumenta, los puntos de apoyo se <.:onv1erte_x-1 en grupos
locales y pronto ha de dividirse la orgam.zacxéx? espafiola en tres
grupos provinciales. Para presionar a los simpatizantes se apela al
medio de cierre de admisiones, que finaliza el 1.° de mayo de
1933, pero que mas tarde se aplaza. .

En perjuicio del partido, se han infiltrado empero una serie
de indeseables. La disciplina no es como debiera. Por ello se or-
dena una vigilancia especial para descartar aque]l.os elementqs que
han descubierto demasiado pronto el falso hechizo del partido y
propagan entre los espafioles, indeseablemente, la verdad sobre
la organizacién del mismo.

Circular.
Estrictamente confidencial.
A todos los jefes provinciales, de grupos locgles_y de
puntos de apoyo del N. S, D. A. P,, Seccién de Espana.

Disciplina de partido: Como quiera que en eatos altimos tiempos han.
llegado a mi poder diversas informaciones dwulga(.i’au por personas ;:c-
migas de nuestro movimiento y al parecer también por nuevosbla le-
rentes que lanzan al vuelo, en forma completamente irresponsal e, las
mayores mentiras y monstruosidades sobre !a estructuracién élr:tcnor
del partido, la formacién del Servicio Especial y Grupos de oque,
etcétera, etc., incluso entre los extranjeros, lo qt.xe 'natura}mcnte. per-
judica grandemente la finalidad de nuestro movimiento y de:i nuestra-
patria, dispongo que todos los jefes provinciales, de puntos el apoyo
y grupos locales, convoquen tan pronto como sca posible a los co-
rreligionarios de su jurisdiccién a una aaambﬂ.ea general:. '

{. Haciendo observar que graves desventajas pued.en irrogar pa-
ra ¢l movimiento y nuestra patria las habladurias y difamaciones ci-
md‘Z‘: Prohibir rigurosamente que los correligionariou.hublen, espe-
cialmente delante de extranjeros, sobre asuntos del partldo.. y

3. Imponer a todos los correligion?noa’ ¢'=] deber de informar a
los lugares de servicio superiores, l‘o mas rapida y extensamente pq:
sible, si llegan a sus oidos difamaciones, persecuciones y monstruosi
dades de fuente dudosa, a fin de que puedan evitarse tales excesos.

También desde el Imperio se adoptan me<.iidas. El Fiihrer ha
nombrado como jefe de la Organizacién Exterior en Hamburg_o a
E. W. Bohle y como comisario para Espafia y Portugal a Federico-
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‘Guillermo Burbach, de Oporto. Las disposiciones dictatoriales del
primero son ejecutadas estrictamente por su subordinado.

Poco después de su nombramiento como Comisario Exterior,
escribe F. G. Burbach, a la Organizacién Exterior, en Hamburgo:

(Extractos)
N. S. D. A P
Comisario del Exterior en
Espafia y Portugal

Oporto, 6 de agosto de 1933
Rua Beles Ares, 112

Memorias sobre mis deberes como comisarioc del Exterior del
N. 8. D. A. P. para Espaiia y Portugal, teniendo en cuenta fa situa-
cién momentanea de la Patria.

Las impresiones recibidas durante mi estancia de varias semanas
en Berlin, Hamburgo y Munich, me impelen, después de una corta ac-
tuacién en Espafia, a escribir mis opiniones sobre el trabajo que he
de desarrollar en Espafia y Portugal.

La accién saneadora de perentoria necesidad acerca de la Sec-

cién Espafiola, que dié pie a mi nombramiento, la consideraba y
~considero como uno de mis deberes. Abandoné Alemania con la sen-
sacién de que en Berlin habia dos frentes opuestos, y que &l Ministerio
del Exterior, se opone al parecer, por motivos ideolégicos y quizas
materidles, a nuestro avance, Asi es que la actitud de estos cinculos
frente a la estructuracién y perfeccionamiento tan necesario de nues-
tra organizacién politica, exterior N. S. D. A, P., es tan poco sim-
‘pética, como les es totalmente antipatica la labor que viene realizan-
do el Ministerio de Propaganda, empapado de nuestro espiritu.

En estas condiciones, interesaba especialmente robustecer mi auto-
ridad, primeramente cerca de la representacién oficial del Imperio y
luego cerca de nuestros compatriotas, cuyo nimero sélo en Barce-
lona asciende a unos 8.000...

Desearia limitarme a mencionar que durante mi estancia en Eas-
pafia, no solamente pude realizar cambios en nuestra organizacién po-
litica local, sino que por deseo expreso de]l Cénsul general Kécher,
pude ventilar asuntos que no estin relacionados con ¢l N. S. D. A. P.

Para hacer ver a nuestros compatriotas que el movimiento na-
cionalsocialista es hoy el Estado, rogué en la forma mas correcta que
fuera puesto a mi disposicion, en el Consulado General de Barcelona
y en la Embajada de Madrid, un gabinete de trabajo, durante mi es-
tancia en aquellas localidades, lo gque me fué concedido sin dificul-
tad alguna.

Por cierta razén, tengo interés en mencionar que ni en el Con-
sulado General, ni en la Embajada, hice uso de ningin documento
acreditativo. Entretanto, habran llegado al Ministerio de] Exterior va-
rios informes del Cénsul General sobre mi actuacién, ya que ésta con-
tribuy6, entre otras cosas, a evitar obstaculos que eran de ssperar
de parte de las autoridades espafiolas, lo que tendria como consecuen-
cia la destitucién de un representante aleman en Espaiia.

Por correo especial recibira usted informacién al respecto.

Espata y Portugal ejercen gran influencia en el plano cultural
sobre la América latina, es decir, sobre grandes centros de consumo
aleméin. Por este motivo, la organizacién de nuestra actuacién po-
litica en Espafia y Portugal tiene especial importancia. Debemos con-
vertir los numerosos grupos locales y puntos de apoyo, en lugares de
defensa, que eviten ataques de la prensa enemiga o hacerlos inofen-
sivos mediante réplicas oportunas. Para poder salir victoriosos de
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esta lucha, debe prepararse convenientemente. Iniciar una orientacién
de los correligionarios que puedan colaborar a la prensa. Estoy dis-
puesto a visitar los diferentes grupos locales y puntos de apoyo (19
ciudades), permanecer en cada localidad algunos dias, empezar una
relaciéon continua con los diferentes periédicos, dar las instrucciones
mas importantes a los observadores de prensa, etc. o o

Este proyecto podria ejecutarlo si fueran puestos a mi disposicién
los medios necesarios, guiza por el Ministerio de Propaganda.

Heil Hitler
Firmado: Friedhelm Burbach

Mientras Burbach viaja por Espafa, llegan de todas partes
denuncias sobre miembros indignos del movimiento, traiciones, in-
filtracién judia, etc., etc. Esto no puede continuar. En agosto
de 1933, emite el Comisario del Exterior desde Portugal, "d.isp.o—
siciones” que disuelven la Seccién Espafia, la Seccién provincial
Espafia Este y Baleares y el grupo local de Barcelona, todas ellas
clasificadas como ‘“Centrales corrompidas”. Los miembros quedan
al margen hasta vertebrar la nueva organizacién. En Barcelo‘na se
prohibe cualquier reunién que dé la sensacién de un acto nacional-
socialista. L.a hasta entonces moderada Colonia alemana barcelo-
nesa, junto con algunos representantes destacados de la.democ’ra-
cia burguesa, se habian revuelto contra la hegemonia nazi y habian
conseguido con su oposicién, que fuera disuelto el grupo local de
Barcelona, pero no es que fueran guiados por ningin afél:l de pro-
greso. Burbach nombra en todas las localidade.s comisarlo§ direc-
tivos y empuja el movimiento hacia la linea nazi, embravecu-:lo por
las disposiciones categéricas que recibe del jefe de la Organizacién
Exterior. Otra vez son los funcionarios del Ministerio del Exterior

a los que destacan en primer lugar:

Jefe de la O, E,

E. W. Bohle, representante de Hitler
en el tado Mavor

(.‘,I;rcula{:;s Y Hamburgo, 28 de febrero, 1934
(Estrictamente confidencial solamente para servicio

de los jefes politicos nombrados a continuacién)

A todos los comisarios extranjeros, jefes del partido en el ex-
tranjero, dignatarios y jefes provinciales, locales y de los puntos de
apoyo del N. S. D. A. P. o )

“A raiz de la circular publicada, seria 50/34, entre el Ministerio
del Exterior y la Organizacién Exterior del N. S. D. A P., sobrg la
admision de empleados al Servicio Exterior del Imperio en el Partido,
se ha dado el caso que se han recibido en este lapso de tiempo un
crecido numero de solicitudes de admision. Es légico,‘y como ya he
expuesto en mi circular, que el examen de estas solicitudes sea con-
sultado previamente con los jefes politicos, para adoptar posiciones
adecuadas a cada caso. _

A fin de no gravar inttilmente a la Organizacién Exterior con
contestaciones individuales, ordeno y mando: .

Los jefes politicos mencionados, junto con el informe periédico
o al recibir esta circular, haran una informacién competente s?brc
cada empleado, funcionario u obrero del Servicio Exterior, en pliego
separado. La redaccién de estos informes, ha de encargarse a corre-
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ligionarios competentes, que sean bajo el punto de vista del movi-
miento naz, de absoluta confianza y posean la capacidad necesaria.

En la informacién hay que tener en cuenta:

La actuacién hasta la fecha en pro del partido.

Las causas que han originado su evolucién.

Si pertenecen a alguna logia.

Su descendencia fisiolégica.

La de su mujer.

Antigua actuacién politica e ideolégica.

Posicién frente al antiguo négimen,

Opinién detallada acerca del solicitante en relacién con nuestro

movimiento.
A estas indicaciones hay que afiadir si los interesados se conside-
ran dignos de entrar en las filas del nazismo."”

Por el establecimiento progresivo de representaciones oficiales
en todo el pais, con funcionarios adictos al partido, conquistan si-
multaneamente lugares directivos en las Asociaciones econémicas
y culturales alemanas. Con el apoyo de los consulados, consiguen
abarcar dentro del movimiento a todos los alemanes. Ahora ya
tienen posibilidad de controlar mediante el apoyo oficial a los
enemigos del nuevo sistema, a los emigrados, a los que perdieron
su nacionalidad, llegzando en determinados casos a repatriarios
incluso a Alemania. Especialmente entre los empleados en el ex-
tranjero, mediante la centralizacién de todos los servicios, adquiere
el Partido gran influencia y llega a controlar mejor el espionaje
econémico, personal e inclusive se sirve para ello de elementos
espaiioles.

En un decreto del Comisario del Exterior, publicado el 16 de
abril de 1934, se dice:

“Es muy interesante que exista una compenetracién total entre los
empleados del Estado y los representantes del Partido...

Para no dificultar innecesariamente al “Frente de Trabajo Ale-
man” la solucién de los problemas que le incumben, podran realizar-
se en el futuro mombramientos de Administradores oficiales de dicha
Seccién previo convenio con el Jefe del Partido.”

En el mismo Decreto se nombra al Presidente del Partido en
Espaiia y Portugal, miembro del “Frente de Trabajo Aleman™
corr. Antonio Leistert, como Consejero del Comisario del Exterior,
Sr. Burbach. Este es el primer paso para la unificacién de los em-
pleados alemanes en Espaiia bajo las directivas del Partido. Mas
tarde se va a la incorporacién como en Alemania de todos los
comerciantes independientes uniéndolos al “Frente de Trabajo Ale-
man”. Leister cumple con energfa inusitada su obligacién. El cargo
de regente y representante general de la casa Merck, Darmstadt,
en Espafa, le permite emplear su tiempo a estos fines; para lograr
un éxito no repara en los medios; durante los primeros momentos
tiene gue vencer muitiples dificultades, porque en Espafia estan
prohibidas las Organizaciones politicas extranjeras, lo que obliga
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tanto al Partido como al “Frente de Trabajo Aleméan” a andar
con cautela. Las organizaciones subsisten como simples sociedades
inofensivas y estan inscritas como tales en el registro espanol.

A pesar de que en Berlin y Hamburgo saben exactamente en qué

condiciones hay que trabajar en Espafa, emiten un decreto el
aio 1934, para que se celebre el 1.° de mayo como Fiesta Nacio-
nal del Imperio. El Ministro del Exterior, von Neurath, envia en
marzo del mismo afo un decreto a las Embajadas y Consulados
generales por el cual obliga a todos los alemanes residentes en el
extranjero, a celebrar este dia junto con el partido y mostrar con
ello al mundo que la nacién alemana debe su existencia a la labor
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
ORGANIZACION EXTERIOR

Hamburgo, 4 de mayo de 1934

Jefe del Partido en Espana, Seccién Norte
Correligionario Arno Teichmann, Bilbao, A. de Mazarrado, letra G

Por encargo del Jefe de] Partido, acuso recibo de su telegrama:

“Fiesta de mayo transcurrida brillantemente, con asistencia inigualada
hasta la fecha. Unién Colonia local visiblemente mas unida.”

De todos los telegramas recibidos se desprende que la fiesta nacional
de mayo se ha celebrado por doquier con asistencia nukridisima de ale-
manes residentes en el extranjero. El Jefe de Seccién se muestra muy
contento por lo que se refiere a la propagacién de la idea nacionalso-
cialista en el extranjero y me encarga por la soclidaridad demostrada, le
dé efusivas gracias.

Heil Hitler!

Dr. Ehrich

Ayudante
Sello

pacifica de todos los stbditos reunidos en plena comunidad ale-
mana. En toda Espafia, donde existen alemanes se celebra publi-
camente el Primero de Mayo como simbolo del nazismo. De lo
acaecido en muchos grupos locales tenemos informaciones de los
actos realizados.

Efectivamente, este método de propaganda da el resultado
apetecido entre los residentes alemanes, con ello van conquistando
los objetivos que persiguen. Los gastos corren a cargo de la Orga-
nizacién Exterior, centralizada en Hamburgo, siempre que la lo-
calidad no esté en condiciones de sufragarlos. No toda la pobla-
cién espanola admite silenciosamente las actividades de las asocia-
ciones nazis y no todas las autoridades espafiolas se prestan a sus
manejos. Pero las medidas represivas del Gobierno provocan una
actuacién mas sabiamente disimulada, incluso violando abierta-
mente las leyes vigentes,

Como en otro capitulo hablaremos detenidamente sobre los
procedimientos ilegales, aportamos de momento algunos ejemplos
ocurridos durante el afio 1934,

Asociacién de Empleados Alemanes
Grupo Local, Barcelona
G. Zabel
Barcelona, 7 de septiembre de 1934

Al Jefe del F. de T. A.
Antén Leistert
Barcelona

Hasta hoy no he podido contestar a su escrito del 24 préximo pa-
sado. £n esta ocasién no querria omitir expresarle mi opinién sobre
el futuro nombre del “Frente de Trabajo Aleman™ en Espaiia. La de-

nominacién Asociacién Alemana de Empleados, no me ha gustado como
traduccién del concepto “Deutsche Angestelltenschaft”. El titulo de
Unién Alemana de Empleados me parece mas inofensivo. En conse-
cuencia, propondria para el “Frente de Trabajo Aleman”, la deno-
minacién “Unién Alemana del Trabajo", puesto que “Frente” y "Aso-
ciacién” representan un concepto fuertemente agresiyo. Sobre el par-
ticular, he hablado también con espafioles simpatizantes y eran de
idéntica opinién...
El nombre es para nosotros de efecto propagandistico no despre-
ciable. )
Heil Hitler
Firmado: G. Zabel

En un escrito del grupo local Santander, del 18 de mayo de
1934, a la Direccién de la Seccién Provincial del Norte de Espana
del N. S. D. A. P., se dice:

“El Libro de Socios lo entregaré. sin haber mencionado nombres
de miembros. Ya he realizado tanteos acerca del Ministro de la Go-
bernacién, y creo de interés para los correligionarioa locales, que el
Gobierno no sepa sus nombres.”

Unas indicaciones de principio sobre la futura actuacién del
nazismo, las facilita el jefe del partido en Espafia, Zuchristian, en
una contestacién al grupo local de Bilbao.

Contestacion a au informe. 15-5-34
Querido correlig. Teichmann:

Con interés he tomado nota del contenido del informe mencionado
del que se desprende que usted ha restringido, en vista de la actitud
del Gobernador, la actividad de reuniones del grupo. A tal efecto,
debo decirle que el jefe local tiene la intencién de visitar, junto con
el Cénsul aleman, al Gobernador en cuestién.

Por lo que afecta a la situacion creada en Bilbao, desearia expo-
nerle brevemente mi opinién sobre la manera que debe procederse
en Edpaiia, ya sé que existen opiniones contradictorias que siempre
crean nuevas dificultades.

Esta claro que la posicién de las organizaciones del N. S. D, A. P.
en relacién con los érganos del Estado en los diferentes paises y go-
biernos, puede asegurarse tnicamente a base de conocer la situacién
particular de cada pais. Bajo este punto de vista, hemos de atenernos
grandemente en Espafia a un proverbio de nuestra Seccién Especial,
que dice: “ser mas que aparentar”,

Esta sentencia, aplicada practicamente, conduce a los siguientes
principios, que han de ser de capital importancia para el desarrollo
ulterior de nuestra organizacién en Espaiia.

Los grupos locales y puntos de apoyo radicados en Espafia, no
han de presentar en el marco de las colonias alemanas, una asociacién
mas, sino un cuerpo de soldados politicos ejercitados, un instrumento
de confianza en manos del jefe del grupo local. Los deberes de los
grupos disciplinados y bien organizados, son:

1) Ensefianza ideolégica del partido a los correligionarios, reali-
zada sistematicamente en cursos escolares. T

2) Propagacién de las ideas nacionalsocialistas dentro de la Co-
lonia alemana. )

3) Estructuracién de la Colonia, coordinacién y simplificacion
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de las asociaciones y organizaciones, regulaciéon de la actividad be-
néfica, ayuda pro-invierno, etc.

4) Realizacién de cuanto compete a las secciones de prensa, pro-
paganda, radio, economia y vigilancia.

Al realizar las indicaciones mencionadas, debemos procurar que
pasen desapercibidas para el publico espafiol.

A tal fin, han de evitarse exteriorizaciones, informaciones pinto-
rescas en periédicos, que se hable acerca de actos organizados por el
N. S. D. A. P., v que se mencionen las visitas oficiales a los jefes
politicos, etc.

Se celebraran fiestas oficiales organizadas por nosotros, pero el
grupo del N. S. D, A. P. no debe aparecer nunca directamente como
partido, sino como "Colonia Alemana”. Reconozco que esta manera de
trabajar exige un sentido y un concepto del deber elevado, que sélo
puede esperarse de grupos muy bien organizados y disciplinados.

A la vez me declaro contrario a las visitas oficiales que acostum-
bran hacer los jefes politicos, tanto cerca de ta Embajada espafiola
en Berlin, como a los gobernadores civiles. Estas visitas conducen
Gnicamente a facilitar informes desagradables a las autoridades, y que
ellas aumenten la vigilancia de nuestra organizacién, Para la salva-
guardia de los intereses alemanes en el pais, la relacién con las auto-
ridades compete al Cénsul alemén, que no actia en nombre de um
partido, sino en nombre del Imperio y ha de ser atendido como tal
por parte suva.

Firmado

Sello

Ya que el Partido atribuye tanta importancia a la centraliza-
cién de compatriotas alemanes, dentro del “Frente de Trabajo
Aleman”, y estando su direccién en manos de correligionarios com-
petentes, su reorganizacién en el extranjero es importante en va-
rios aspectos. Con el “Frente de Trabajo Aleman” se tiene una
organizacién donde pueden ocultarse todos los manejos de alta
politica, y posee un cuerpo utilisimo de espionaje, asi como un
gran aparato ductil de propaganda. Toda la accién desarrollada
entre los espaiioles, la ejecutan practicamente los miembros del
Frente de Trabajo Aleman. De esta forma reparte la propaganda
germanizante del “Fichtebund” (1), sobre cuya vasta actuacién en
el extranjero informaremos mas detalladamente. El jefe provincial
del Frente de Trabajo Aleman, Leistert, dice por circular nime-

ro 2/1935, del 10 de enero:

“Referencia: Fichtebund.

La direccién del Fichtebund en Espana se ha dirigido a la seccion
provincial respecto al reparto de propaganda de su asociacidn. A coa-
secuencia de convenios establecidos entre e] Partido y el Frent: de
Trabajo Aleman, referentes al extranjero, no podemos mezclarnos ofi-
cialmente en asuntos politicos. Pero como quiera que en Espaia y
Portugal disponemos de una organizacién potente, queremos apoyar
Jos deseos del Fichtebund y realizar el reparto de propaganda priva-
damente, La direccién provincial pondra, por lo tanto, a disposicién
de la administracién del Fichtebund, en Espada, todas las direcciones

(1) Fichte fué un filésofo aleman, convertido en fetiche germanico
por los nazis. La palabra Fichtebund equivale a grupo de sus partidarios
y continuadores.
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de grupos y organismos propios, a fin de enviarles gratuitamente un
determinade numero de circulares de todas las ediciones. Estas habran
de enviarse rapidamente a los distintos correligionarios, que a su vez
las transmitirain personalmente a sus amigos y conocidos espafioles.”
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Figura 17

COMUNIDAD DE TRABAJO DE LA MUJER ALEMANA
EN EL EXTRANJERO

Organizacién Exterior del N, 5. D. A. P.
Santander, 22 de noviembre de 1935
Corr. Sra. Martha Reder, General Pardifias, 104, Madrid.

Estimada Sra. Reder:

Por la Organizacién Exterior hemos venido en conocimiento, que
usted ha sido nombrada Jefe del grupo Espaiia. Por ello la felicitamos
calurosamente. Le deseamos que su trabajo nada ficil le proporcione
alegrias, a pesar de las dificultades que seguramente encontrard y
ademas que se logre una colaboracién arménica entre todos losz grupos

locales.
La adjunta carta le ruego la transmita a la Organizacién Exterior.

Heil Hitler!
Firmado: Irene Wagner, Jafe del grupo local.
Firmado: Alice Rohe, Vicepresidenta y secretaria de actas.

Sello.
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Hay que tener en cuenta que la directora de la Agrupacién
Femenina, sefiora Reder, es la esposa de un espia nazi.

Los largos afios de practica del Frente de Trabajo, sirve de
experiencia para la ampliacién ulterior de esta organizacién en el
extranjero. Paulatinamente forman para cada especialidad un gru-
po propio, y cada grupo tiene a su vez un dirigente. Todos estos
funcionarios han de ser miembros del partido. Sélo en contadas
excepciones se autoriza lo contrario, por ejemplo, si en un pe-
quefio punto de apoyo no hay suficientes correligionarios para
realizar todas las funciones.

La independencia exterior de la organizacién no demuestra
nada practicamente, pues en circulares y decretos dictados desde
Alemania y desde la Central, se insiste siempre sobre la supre-
macia del Partido. El Partido dicta, el Partido dirige, el Partido
lo decide todo. En una circular dirigida a todos los grupos provin-
ciales y locales, dice refiriéndose a la ayuda pro-invierno 1934/35:

“.os jefes nacionalsocialistas recién nombrados para la obra de
Ayuda al pueblo alemén asumen inmediatamente la direccién total de
todas las recaudaciones en los grupos provinciales y locales. Las Aso-
ciaciones alemanas y también las Agrupaciones religiosas, deben co-
laborar bajo la direccién de la obra de Ayuda al pueblo aleman nacio-
nalsocialista. Ha de evitarse a toda costa que diversos organismos
hagan varias colectas en el mismo lugar. También habrin de colaborar
las Asociaciones profesionales alemanas. Naturaimente, ayudaran
también las subsecciones del Partido, que existen en algunos paises
extranjeros, es decir, la Juventud Hitleriana y Mujeres Nacionalsocia-
listas”, Hoja de Comunicaciones de la Organizacién Exterior, Serie 12,
Suplemento de la Administracién de Caja.

En Espaiia se desenvolvié el Partido de una manera ejemplar,
gracias a la labor que los “dignatarios” realizaron durante el afo
1935, los cuales pronto tuvieron organizadas todas las subseccio-
nes. Antes de describir en el capitulo que sigue, la organizacién
nazi en Espaia, con todas sus suborganizaciones, haremos mencién
de la dltima etapa del desenvolvimiento del Partido hasta llegar
a la colocacién de la primera piedra en la “Casa de los Alemanes™
apoyandola con algunos documentos de importancia.

En Barcelona, donde estaba situada desde abril de 1936 la
direccién del Partido en Espafia y del F. de T. A., mantenian las
organizaciones fascistas alemanas unas 14 oficinas, las cuales ser-
vian oficialmente a fines totalmente distintos. Asi, por ejemplo, la
Juventud Hitleriana tenia su domicilio en la oficina del Servicio
de Intercambio Cientifico aleman-espafiol; el jefe de la Juventud
era lector en la Universidad; en la Caja de Socorro Alemana habia
al mismo tiempo la central de la “Gestapo”; la Ayuda pro-invierno
era dirigida desde el Consulado Aleman; el departamento de Avia-
cién sin motor, tenia taller propio y realizaba vuelos en el aeré-
dromo militar, con fines de espionaje, etc., etc.
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La mayoria de funcionarios dirigentes del Partido estaban em-
pleados en grandes empresas. En sus oficinas se encontré mucho
del material publicado en este libro.
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JUVENTUD HITLERIANA — Altona - Elba
Al jefe local de la
Juventud Alemana de] Imperio en Barcelona
Carlos Supprian
Barcelona (Espaia)
Calle Aribau, 18, pral., [.*

Para agrupar todo el movimiento en una Central, se tuvo du-
rante mucho tiempo la intencién de fundar una Casa colectiva, en
la que se albergaran todas las organizaciones. Los esfuerzos en
tal sentido fracasaron siempre por diversas causas. Quizas tuvie-
ron reparos en fundar en la capital de Catalufia una “Casa Parda”
por ser el centro del movimiento anarcosindicalista. Los informes
mencionan muchas veces que precisamente en las regiones donde
predominaba dicho movimiento surgian dificultades ocasionadas
por la clase trabajadora, aunque en los informes dirigidos a Ale-
mania se hablara Gnicamente del peligro comunista. Lo que no
tiene lugar a dudas es que el proletariado revolucionario espafiol
estaba siempre al tanto de los manejos fascistas alemanes, prestan-
dole mas atencién que los gobernantes de izquierda o de derecha.

£
&7
De un informe del grupo local de Bilbao, reproducimos el documento
que sigue:
“E:s posible haya llegado a oidos del Gobernador la orientacién que
damos a la enseiianza, sea por padres espafioles que mandan sus hijos

a la Escuela Alemana o bien por aquellas personas que tienen una

institutriz alemana en su casa. Aun cuando en la escuela se inculgue

a los nifios con mucho cuidado el espiritu aleman por medio de excur-

siones y juegos propios del pais, los chicos se consideran en seguida

como Jévenes Hitlerianos y se ha dado ya el caso que en una pelea
entre colegiales, ha gritado un nifio espafiol: {Muera Hitler! El Director
escolar, Dr. Schmal ha convenido ya con nuestro Jefe de grupo docal
que en vista de algunos hechos acaecidos, la propaganda en el movi-
miento juvenil se deje correr por ahora,

En los tiempos actuales es lo mejor. Bilbao no es mas que un
pueblo grande. donde los hechos y noticias se propagan como reguero
de pélvora y esto naturalmente, nos perjudica.”

De un informe del grupo local de Vigo:

“A causa del Estado de guerra, tuvimos que interrumpir nuestras
reuniones habituales. Por este motivo nos hemos reunido privada-
mente en pequefips grupos...

¢Se reanen ustedes en Madrid. como de costumbre, a pesar del
estado de guerra? Seguramente que la situacion en Madrid serd com-
pletamente distinta de la nuestra, ya que ustedes pueden reunirse en

&l Club Gimnastico.”
De una carta del jefe del partido en La Coruiia, fechada el 20-6-36:
“El corr. Carlos Meise, hasta la fecha administrador de caja, ha
dimitido en fecha de hoy su cargo...
El motivo de su dimisién es que peligra su colocacién comercial
en la fabrica de electricidad local, debido a las actuales circunstancias.”
De una carta referente a Gijén y Oviedo:

“Las secciones de Gijén y Oviedo se quejan de continuas dificul-
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tades que les oponen las autoridades espaﬁol.as. Cuando pc:urb ejemplo
en 30 de enero de este afo quisimos reunirnos para celel rzr un:
pequefia fiesta, repartieron los comunistas izspanoles propagla.n alqlu-
decia mas o menos: “Esta noche se reuniran en tal‘ y cual loca os1
fascistas alemanes y hay que oponerse a ello.” Ffectivamente, el loca
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jobre o del igurar ningun membrete que se refiera a nuestro negocio
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r , como: Me reitero con un salud |
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comercial en el cual figure

Todos los pliegos que tengan impreso el sello
tacién, han de ser des-

el distintivo del negocio o el nombre de la represen
truidos inmediatamente. En lo sucesivo se utilizara papel blanco corriente.
En su tiempo imprimiremos pliegos de un tipo {nico para juestros repre-
sentantes en todo 2l territorio. La firma estampillada no defe usarse mas.

Reuniones

En el porvenir,
lo posible, para no dar lugar a
nocién de la marcha de nuestros asun
nes en pequefios grupos, y tertulias d

las reunjones de nuestros clientes se limitaran en todo
que nuestros rivales comerciales tengan
tos. En su lugar, se haran las raunio-

e café.

Direcciones
Bajo ningin concepto podra emplearse ningin membrete que haga
referencia a nuestro servicio. En este caso, hago observar que recibo con-
tinuamente cartas con &l titulo de “Representante general” y otras en las
que figura unicamente mi cargo o el apartado de correo. En lo sucesivo,
debe figurar siempre en el dorso de la carta el nombre del remitente.

Las listas de direcciones
Han de guardarse de manera que estén a nuéstro alcance,

caigan en manos extrafas.

pero sin que

Envios por correo
El uso de tarjetas postales queda prohibido, con el fin de conservar el
equeiia que sea, ha de hacerse

secreto comercial. Cada comunicacién, por p

bajo sobre cerrado. Aparte de nuestros periédicos, no se enviardn mas
impresos. :
Informaciones en la Hoja de nuestra Central

t4n a un minimo en vista de la falta de espacio.
Los nombres no deben figurar. Como se limitaran también las reuniones
de clientes, sera posible una restriccién. En cambio, han de publicarse en
la Hoja todas las reuniones de naturaleza colectiva, como fiestas, excur-
siones y acontecimientos deportivos, que se realizan por nuestra clientela,

aparte de los intereses puramente comerciales.

Las mismas se reduci

Remesas de fondos
Se haran a nombre del cajero, de la casa comercial.

Circulares

Iran firmadas en el f
departamento de nuestra central, por ejemplo:

uturo solamente con las iniciales de los jefes de

LGW.

Relaciones con la casa central en Alemania

Todas las cartas para Berlin se escribirdn en papel blanco. Nosotros
a todos los representantes se atengan

seguiremos Ja misma indicacién, Ruego
a fin de que no surjan estorbos

egactamente a las disposiciones anteriores,
en el desenvolvimiento de nuestro negocio.

Aprovecho la ocasiéon para observar otra vez que nosotros, hombres de
hemos de mantenernos naturalmente al margen de cualquier

negocios,
n el pais del cual somos huéspedes.

actuacién politica e

Con saludo aleman

LGW
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Figura 2!
Estrictamente confidencial
;Destruirla inmediatamente después de usarlal
comercial actual en interés de
La situacion politiea-nos obliga a adoptar medidas tajantes para-preteges
representantes.
nuestros jeleo—de—grupe: Ultimamente ha llegado una serie de informa-
ciones, sogan—t ! doble—el y rdedor>i ' por-lior
que dan lugar a
rento—p bt las siguientes instrucciones que han de cumplirse rigu-
rosamente.

Cartas comerciales
Documentos
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Figura 21 a

Todas las cartas comerciales nuestras sucursales
Fodorteord tow que se encuentran en los localea de lrergamracion
han de someterse a un control minucioso, para ver si los asuntos han
quedado completamente resueltos. En tal caso han de ser destruidos
propio representante, para no {acilitar datos a la competencia,
4 -

por el jole-p

comerciale
Los documentos y circularesVanteriores al 1-10-1935 carecerdn en su

mayoria de interés y han de ser destruidos inmediatamente. Los docu-
mentos que puedan hacer falta han de guardarse en sobres cerrados y
especial, para gue no caigan en manos de la competencia.

lacrados en un lugar neuise-
las casas alemanas

Dadas nuestras buenas relaciones con creo que no

habra inconveniente en guardarlos en ellas.

La correspondencia
Ha de hacerse en el futuro en forma completamente neutral. En el
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papel de cartas y tampoco en los membretes no debe figurar absolutamente
a nuestro negocio.

nada que haga referencia ebF~F—A- Han de suprimirse los titulos en las

firmas. La correspondencia ha de tener un tono de cordialidad y al final de

las cartas se pondrd p. e.: Me reitero con saludo aleman A fin de evitar

dificultades y errores. se pondri a maéquina, debajo de cada firma el

nombre, p. e.:

Firma
Fr. Schulze
Las sucursales la marca comercial el
doee—prupoe que tienen pliegos con elsshe—delF—IrA o con ew nombre

de la sucursal
kan Je destruirlos. En lo sucesivo se utilizara papel blanco corriente. En su

] . Jiuestros representantes en,
tiempos imprimiremos pliegos individuales para todo el¥territorio. No han
de usarse mas las irmas estampilladas que deben guardarse cuidadosamente.

Reuniones

En el futuro han de restringirse en lo posible las reuniones. En su lugar

solamente, caracter privado en pequefios grupos.
se celebraran¥reuniones de gruy direidoor—olad 4 das

a que son tan aficionados nuestros clientes, para evitar que la competencia
sec entere de la marcha de nuestro negocio.

Direcciones

Bajo ningin concepto podrd nombrarse en los sobres de las cartas nin-
a seccidén empresa.

gin ewgeniesme de nuestra ergemeeeidr Hago observar que recibo con
Jepresentante general,,
frecuencia cartas que llevan mi titulo,Yy otras aun en las que fgura uni-

camente mi cargo y el nimero de mi apartado de correos. En lo sucesivo
el nombre de| remitente debe figurar siempre en el dorso de la carta.

Listas de direcciones

Esta ha de guardarse de manera que esté siempre al alcance, pero sin
de la competencia.
que puedan caer en manos extraian

Envios por correo

o \con el fin de conservar nuestro secreto comercialy
Queda prohibido usar tarjetas postales¥ 1oda comunicacion, incluso la
mas u.lslgmﬁcante ha de hacerse bajo sobre cerrado. Aparte de nuestros
peridédicos, - T 1 -
.

g
a iak L

" >—p seler no se enviaran mas impresos.

la revista de la Central
Informaciones en el—Deutsehes—ehe

debido a la falta d /
\C a de espa

Han de reducirse al minimo

P de clientes

uesto que vamos a restringir las reuniones¥bajara automaticamente el ng-
) . la Revista

mero de anuncios. En cambio, hay que publicar en ob—Douteches—Rolo—
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cio,
No debe mencionarse ningin nombre.

todas las reuniones de caractér oolectivo, como fiestas, excursiones, aconte-

cimientos deportivos.
d

" 1. & e < 1 k- "
afue P- g 4 e ™

sialoe.

Remesas de fondos

de la sucursal.

Se haran en nombre del cajero delgrupe~—

Circulares
de departamento *
Los jefes dewgsupae firmaran sus circulares en lo sucesivo unicamente

con las iniciales de su cargo; asi p. e. firmaré yo: L. G. W.

la casa central
Correspondencia con ~Alemenie

En el futuro escribira Berlin todas las cartas sobre papel blanca.
Nosotros procederemos de forma igual.
representantes
Ruego a todos los pe- se atengan exactamente a las dispo-
dificultades en el desarrollo de nuestro negocio.
siciones anteriores para evitar IRCoRvaRiontoo
como comerciantes naturalmente
Aprovecvho la ocasién para observar otra vez queYhemos de mante-
nernos al margen de cualquier actuacién politica en el pais del cual somoa
huéspedes,

Con saludo aleman
Heil Hitler!
L. G. W.

—eee

en que thabia de celebrarse la reunién fué amenazado. Nuestroa. com-

patriotas alemanes tuvieron la precaucién de efectuar su reunion en
-

otro local, de foerma que no les ha pasado nada.

En marzo de 1936 envia el jefe del F. de T. A. una circul.ar,
al parecer sin ninguna intencién doble. lLa siguiente reprodu?cxén
es el ejemplar que se encontr6 en el domicilio del S.r. I eistert
(véase figs. 20 y 20 a). También estaban junto a la misma, unas
anotaciones de pufio y letra taquigraficas, que daban a entender
claramente lo que queria decir en realidad. (Véase figs. 21y 21 a).

Esta circular, junto con el borrador original, tienen un ler’1—
guaje claro. Hasta la Organizacién Exterior del Partido en Berlin
debe precaverse del peligro que pueden correr sus colaboradores
en Espana y envia desde entonces todas las cartas en papel co-
mercial. Estas nuevas medidas de precaucién son llevadas a cabo
sistematicamente después de las elecciones de febrero en E_s'paﬁa.
Saben que ahora. menos que nunca, deben llamar la atencién de
las autoridades. . )

Fiel al proverbio citado: “Ser mAs que aparentar , tréba.]an
ahora en la forma acostumbrada, persiguiendo el mismo objetivo.
Unicamente en las deliberaciones de quienes cuidan de la cons-
truccién de la. “Casa Alemana”, no aparecen los reparos usuales.
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Conociendo las actas que tenemos en nuestro poder, se ve en
ellas que no seguian tales exclusiones. Entonces estaban seguros
que la situacién politica cambiaria. Ninglin movimiento tan meti-
culosamente preparado habria cometido una falta tan grave como
la de los nazis, de construir una “Casa Parda” en pais forastero,
donde gobernaban las izquierdas. No ha de olvidarse que ya en
noviembre, los nacionalsocialistas se hallaban tan intimamente li-
gados con los fascistas espafoles, que por fin iban a rematar la
vasta y paciente obra de organizar el movimiento fascista en Es-
pafa, fundando en 29 de noviembre de 1935 la “Casa Alemana”.
El capitulo especial dedicado a esta obra, informari detallada-
mente sobre la finalidad de la construccién y su desenvolvimiento
hasta el 19 de julio de 1936. La relacién de las actas no contiene,
como documento semioficial, ninguna indicacién acerca de la es-
trecha colaboracién que mantenian con las derechas espafolas.
Sin embargo, el cambio de correspondencia con Berlin durante las
ultimas semanas, antes de la sublevacién fascista, prueba que con-
taban que dentro de poco tiempo se podria trabajar oficialmen-
te de acuerdo, puesto que las izquierdas serian vencidas por el
fascismo.

A la Organizacién Exterior del Frente de Trabajo Aleman, Berlin
Barcelona, 1! de junio de 1936

Después de convenido con el jefe del servicio, que actuiramos
nuevamente en Espaia, salvo algunas excepciones, bajo pabellén
propio, le ruego me remita cuanto antes un sello oficial para mis
cartas.

Con saludo aleman,
Firmado: Lasistert

La tactica de los nazis va incluso mas lejos en los dltimos dias,
permitiendo a miembros del Frente de Trabajo Aleman que ingre-
saran a los sindicatos obreros espafoles, seguramente no por los
motivos expuestos en el siguiente extracto de cartas, sino mas bien
para manipular a su manera, pues quedé demostrade que después
del 19 de julio de 1936, se encontraron a miembros alemanes de
los Sindicatos de la U. G. T., que hacian desaparecer material
acusador, aprovechando sus relaciones con las organizaciones es-
panolas. Leistert escribe al jefe provincial Carlos Fricke en Va-
lencia, en 11 de junio de 1936, lo siguiente:

‘Por medio de la presente acuso recibo de su carta 2 del cte., y
contesto a su demanda. Después de conferenciar con zlementos compe-
tentes, es conveniente, por el momento, que aquellos correligionarios
eobre los que se cjerza presion, entren en organizacioes obreras es-
paiiolas. Debemos evitar por todos los medios, que nuestros colabora-
dores se queden sin trabajo. Por lo tanto, si ocurriera un caso similar,
comunique usted a los afiliados al Partido, que para no perder la colo-
cacién, entren como miembros cotizantes en alguna organizacién espa-
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fiola. Es de prever que sobre este asunto vendran aclaraciones y no
me olvidaré de comunicarselo a usted oportunamente.

Heil Hitler
Firmado: Leistert

Telriffts triefcechasel.

e Zu oWt ren 22u%e wrd hoiee
Mecasel in der {rilnzren
 titizn war noch ux
LEUeTE i lteny ¢zae air Srialvaren it
FUe deu.  Jia une 2uantten Crid Ovie o,
At als ausca.men dohasceln.

Tuen laduirbelet ogen it
rorituag sel. Jo03id Jtr
. \den die entazrochonde

setidr enen,

Wil lesriven rea. o

o {Aes, usreatnt

Figura 22

Berlin, 1.° de julio de 1936
Engelufer, 24-25

Al jefe del F. de T. A.: Antonio Leistert, Barcelona
Referencia: Correspondencia.

Le damos las gracias por su escrito 26 de junio y no tenemos ningan
inconveniente en reanudar 'a correspondencia empleando la antigua forma.
Rogamos tnicamente nos comunique si usted cree conveniente que utilice-
mos pliegos de cartas con el signo del Frente de Trabajo Aleman. Las loca-

lidades mencionadas, como Oviedo, Gijén y La Corufia, las trataremos como
casos especialea.

Adjuntamos las cartas deseadas de muestra con y sin membrete del
Frente de Trabajo Aleman, para su examen. Tan pronto recibamos su
contestacién, procuraremos remitir las instrucciones pertinentes a nuestros
departamentos.

Con saludo aleman

Firmado: A. Sauerwein
Van incluidos seis documentos.
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A pesar de todas las dificultades, a pesar de que el movimiento
huelguistico iba en aumento; a pesar de conocer ampliamente la
situacién politica, la Casa Alemana continuaba trabajando y lleva-
ba adelante el asunto de la Central deseada hacia tiempo. La “Ata-
laya Alemana”, 6rgano de la Colonia alemana en Barcelona, in-
forma en el ntiimero 24, del 13 de junio de 1936, sobre la coloca-
ci6én de la primera piedra. El Cénsul general de Alemania, Koecher,
en su discurso, entre otras cosas, dijo:

“Correligionarios, amigos del pueblo aleman: De orgullo y alegria
nos llena el hecho, que hoy dia 6 de junio, podamos proceder a la
colocacién de la primera piedra de la “Casa Alemana en Barcelona™,
y ¢s un honor especial para mi, poderles saludar como Presidente de
dicha institucién. Hemos tenido que limitar el namero de invitados a
esta fiesta, en consideracién a la situacidén actual que atraviesa el pais.
En cambio, ‘esta noche, podremos celebrar este acto en un circulo
mayor. Cuando la Colonia alemana se reunid, hace poco mas de medio
afio, estaba claro que habia que poner fin al problema del alojamiento
y evitar la disgregacién. En igual forma como se realizé la unidad
interna, hay que crear un simbolo que exprese la unidad alemana en
el exterior. Ademas, debe ser este hogar, un exponente en el extran-

jero de la Alemania de Adolfo Hitler.”

Este “simbolo”, este “exponente” de los fascistas alemanes,
no ha rebasado el limite de los cimientos. El 19 de julio de 1936,
estalls de madrugada la rebelién militar en Barcelona. El proleta-
riado estaba dispuesto a defenderse y se defendié, haciendo huir
a los sublevados y terminando con las infulas del nazismo aleman
y con sus proyectos de levantar hogares simbélicos,

El hecho de que el Partido
actuara en Espana, desmen-
tido oficialmente, queda de-
mostrado por los documen-
tos de «identidad para Ex-
tranjeros», extendidos espe:
cialmente a los alemanes re-
sidentes en nuestro pais.

Figura 23
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El Partido y sus
Suborganizaciones
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El N. S. D. A. P. tenia tltimamente en Espaia 27 grupos loca-
les, 12 puntos de apoyo y 8 células. El nimero de miembros en
su totalidad no ha sido posible precisarlo exactamente, a pesar de
los documentos encontrados. La cifra de 2.000 parece ser la mas
aproximada. Todas las ramificaciones del Partido, mencionadas
en el primer capitulo, estaban representadas en Espaina. El “Depar-
tamento de Vigilancia del Puerto” y la “"Oficina de Economia™ del
Partido, no son ramificaciones propiamente dichas, pero si dos de
las mas importantes suborganizaciones en el extranjero. En el
“Decreto que hace referencia a la ejecucién de la ley para asegurar
la unidad de Partido y Estado, de 29 de marzo de 1935", se nom-

bran en el parrafo tercero las siguientes organizaciones:

Asociacién de Médicos Alemanes nacionalsocialistas,

Asociacién de Juristas Alemanes nacionalsocialistas.

Asociacién de Maestros nacionalsocialistas.

, Asistencia Social nacionalsocialista.

Ayuda pro Victimas de Guerra nacionalsocialista.

Asociacién Imperial de empleados alemanes.

Asociacién de Técnicos alemanes nacionalsocialista.

Asociacién de Técnicos alemanes nacionalsocialista.

Frente de Trabajo Aleman, incluida la Comunidad Nacional-
socialista “Fuerza por Alegria”.

De todas estas sociedades mencionadas, sélo tenia represen-
tacién en Espaiia la Asistencia Social Nacionalsocialista. El Frente
de Trabajo, empleado como anzuelo para atraer a todos los miem-
bros de la Colonia, no precisa sea nombrado en esta relacién. Por
razones profesionales, muchos alemanes eran miembros de estas
asociaciones en su pais, como por ejemplo, casi todos los maestros
de las escuelas alemanas en Espaia.

El Fichtebund tenia en algunas localidades representantes y en
Barcelona su sede principal, aunque oficialmente era indepen-
diente.

Hasta abril de 1936, radicaba la direcciéon del Partido en Ma-
drid. El primer jefe fué Walter Zuchristian, empleado directivo de
la sucursal de la casa Siemens en Madrid; en mayo de 1935, fué
enviado Kurt Steffin, de la empresa Osram, radicada en la capital,
como vicepresidente de la Seccién Espana. Desde abril de 1936,
y a raiz de una accién de saneamiento, fué trasladada la direccién
del Partido a Barcelona, nombrando a Juan Hellermann, “comer-
ciante independiente” como jefe de la organizacién espaiiola. Des-
pués de haber dirigido a satisfaccién el grupo local de Barcelona.

A Zuchristian le sustituy6 Federico Guillermo Burbach, que fué
el primer jefe del Partido en Espana y Portugal.

Burbach fué una de las figuras mas activas y ambiciosas entre
los correligionarios espaiioles. A principios de su carrera aspiraba

84

al cargo de Consejero de Comercio en la Embajada alemana, co-
mo se desprende de la extensa correspondencia sostenida con el
Consejero W. Schulz, respecto a “sus graves preocupaciones finan-
cieras” y al deseo de librarse de la tutela de su suegro. Entretanto,
lo nombraron Comisario Exterior para Espafia y Portugal, pero al
parecer sin retribucién especial. De esta forma, intriga y se arras-
tra Burbach ante los mandatarios del partido, hasta que le reco-
nocen sus “méritos” dandole una retribucién. Finalmente le llaman
a Hamburgo, a la direccién de la Organizacién Exterior como jefe
de los departamentos del Qeste y Suroeste europeo. Una de las
largas cartas dirigidas a su amigo Schulz que vamos a reproducir,
retrata a Burbach mejor que toda nota biografica y explica acer-
tadamente algunos métodos de trahajo empleados por la organi-
zacién nazi.

Partido Obrero Aleman Nacionalsocialista
Comisario Exterior para Espaia y Portugal

Oporto, 10 da noviembre de 1933
Al Sr. Director Willy Schulz, Fortuny 15, Madrid.

Querido correligionario Schulz:

En mi poder su carta fechada en 6 del corriente, Por la presente
envio a usted y sefiora en nombre propio y de mi mujer mi cordial
felicitacién. Que le sea dado al pequefio que vié la luz del mundo en
una época de pujanza germanica, ser para su ganeracién lo que repre-
senta su padre para la nuestra; esto es seguramente lo mejor que puedo
desear al pequefio ciudadano. Me alegra que usted pueda descansar
algunos dias. Bien nececsita del descanso quien se lo ha ganado tan
honradamente; de ello estoy firmemente convencido. Yo también he tra-
bajado demasiado en estos Gltimos tiempos. Dia tras dia estuve sentado
hasta después de medianoche ante la maquina de escribir.

Como mi antigua casa y especialmente mi suegro me rogaron gue
procediera a liquidar algunos asuntos, he podido trabajar oculto a la
amplia publicidad muchas horas y percibi por ello la mitad de mis
ingresos anteriores, pero sin embargo esto no es suficiente para vivir.

La ley de extranjeros prohibe que otro aleman pueda sustituirme
en e| empleo que desempeiio, Mi situacidén es, como usted puede figu-
rarse, completamente insostenible. El correligionario Bohle me escribié
hace dos dias que confiaba gque mi asunto se ordenaria en breve, que
no me desanimara, pues el éxito era seguro.

Creo entrever por los renglones de Bohle que Demann y el Conse-
jero Privado Heide, serian quienes arreglarin mi asunto en el sentido
financiero. En mi caso, se trata de una cuestién de dinero. Puedo
decir Gnicamente a usted que estos apuros me roban horas de suefio
y, debo confesarle que influyen en mis energias. Cuando tenga la
seguridad de poder mantener a mi mujer e hijos por medio de una
colocaciéon fija, actuaré en forma muy distinta de cémo lo he hecho
hasta la fecha. Con ello no quiero decir que ahora no trabaje, pues
despacho diariamente de quince a veinte cartas. En mi calidad de
Comisario extranjero soy la “muchacha para todo”. Después de que se
resuelva mi situacién, procederé a la distribucién de trabajo, pues
creo que es una lastima que pierda el tiempo Unicamente en contestar
cartas. Debo estar al frente de los asuntos del partido, tener tiempo
para ocuparme de las cuestiones de prensa mas importantes y pensar,
y pensar y pensar otra vez. Pero esto no es posible hacerlo, cuando
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se tiene tal monton de cartas para contestar. El correligionario Bohle,
que es muy razonable, me escribié hace poco en el sentido que nom-
brara préximamente para cada pais jefes de organizacidn, destinandome
Gnicamente al cumplimiento de los asuntos mas importantes, Por lo
demas, creo que trabaré buena amistad con Bohle.

Hace algunas semanas rogué telegraficamente que nombraran a
dicho sefior candidato del nuevo Reichstag que ha de elegirse pasado
mafiana. Me escribe que le han puesto en la lista. Como es jefe de
departamento, estoy convencido que sin necesidad de mi telegrama
asimismo le hubieran propuesto para candidato. De todas formas,
queria eliminar con mi ruego telegrafico. dificultades eventuales en
provecho de los intereses alemanes en el extranjero. En cambio, el
Dr. Nieland no ha sido puesto en lista. No he tenide nunca diferencias
con el Dr. Nieland, pero creo que he influido en que no le presentaran.
El comportamiento del Dr. N. puede corresponder a todo menos a la
concepcién nacionalsocialista. En la primera ocasiéon comunicaré a
usted verbalmente varias cosas de interés. Ultimamente se comporto
de forma incalificable en Las Palmas. En su visita a dicho lugar se
hospedé en casa del peor enemigo de los nazis, y a pesar de los reite-
rados ruegos del jefe de punto de apoyo local, no le parecié oportuno
presentarse ante los correligionarios reunidos. Nuestro prestigio en
Las Palmas ha sufrido mucho con esta actitud y para nuestros ene-
migos el proceder del antiguo jefe del departamento extranjero fué
lanzar “agua para su molino™.

¢Qué opinaria usted de mi si yo tuviera un automovil e hiciera
pagar los ‘gastos que ocasionase a nuestro movimiento a pesar de que
el coche no hiciera ni un sélo viaje al servicio del partido? Tenga en
cuenta que todo eso se 16 digo estrictamente confidencial.

Supongo que el Conde Welczeck cstara nuevamente en Madrid.
W. se ha dirigido telegraficamente hace unas dos semanas al Ministerio
del Exterior respecto a mi desplazamiento a Espaifia. Esto lo puse inme-
diatamente on conocimiento de Bohle. B, me rogé influir otra vez
acerca de Welczeck respecto al asunto. porque éste podria ser qatil
ahora, Welczeck recibié un telegrama concebido en este sentido. “Tele-
grafi¢ el pasado lunes y supongo que el telegrama habra alcanzade
todavia al embajador en Berlin. Si usted lo cree oportuno, le ruego
pregunte al Conde Welczeck lo que viene a continuacién:

Sr. Embajador, yo sé que Burbach le ha rogado telegraficamente
hacer observar al Ministerio del Exterior acerca de la necesidad de in-
tervencién del Comisario Exterior en favor suyo. Asimismo sé que la
Organizacién Exterior que tiene interés en sostener una buena cola-
boracién con los érganos del Ministerio, celebraria que Burbach, que
posee la confianza en la direccién del partido, pudiera trabajar en la
forma que estime mas acertada, ctc., etc.

A esto ‘contestari seguramente el Embajador en forma que nos
interesars. Le quedaria muy agradecido si pudiera enviarme pronto
noticias sobre el asunto.

También creia acertado comunicar al Embajador que no creo pru-
dente se celebre el plebiscito en Espaiia. Dada la situacién actual no po-
dria evitarse. a mi entender, que Jos hombres y mujeres que tomen parte
en el plebiscito sean insultados por el populacho, llegando incluso a ia
agresién personal. Con esto, no prestariamos a los alemanes ningin
servicio. Los gastos de viaje en embarcacién son por demas muy ele-
vados, de forma que especialmente en las ciudades de segundo orden,
esto mermaria la recaudacion en favor de la Ayuda pro-invierno. Creo
que usted estara de acuerdo conmigo y el Embajador tambi¢n.

Hoy recibi una carta de Zuchristian, por la cual me ruega ex-
tender a favor del hijo del abogado Sr. Rodriguez, un certificado en el
cual conste que nunca ha sido enemigo de Alemania ni tampoco de

Hitler antes de la subida al Poder, En la carta de Zuchristian, iban
algunas frases escritas a mano. Creo que eran suyas.

Tal como esta la situacién, crei oportuno no enviar todavia el cer-
tificado en cuestién al Hotel Adlon, porque en primer lugar sé que el
sefior Rodriguez ha trabajado mucho contra el suegro de usted y ade-
mas no creo conveniente por ahora que el Ministerio del Exterior en-
tregue mi certificado a dicho sefior mediante la intervencién del Emba-
jador. Por lo tanto, telegrafié a Welczeck segtun copia adjunta. (Véase
figura 25.)

Tan pronto reciba noticias de Madrid, le comunicaré la contestacion
recibida del Embajador.

Dentro de unos dias le haré manifestaciones sobre el curso escolar.
Por ahora le diré en pocas palabras, que estoy conforme en todo lo
expuesto. Usted sabra encontrar también el camino indicado.

Heil Hitler. '

Los mecjores saludos de familia a familia.
Su afectisimo

Firma
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Figura 25

Conde Welczeck, Embajada Alemana, Madrid.

Antonio Gabriel Rodriguez, ruega urgentemente enviar Adlon Hotel
certificado que nunca ha sido de mentalidad antialemana y tampoco antes
de subir al Poder era enemigo de Hitler. Pido instrucciones.

Burbach
Oporto, 10 de noviembre de 1933. Rua Beles Ares, 112

Antes que Burbach fuera llamado a Hamburgo, tuvo lugar una
interesante correspondencia entre importantes casas alemanas radi-
cadas en Barcelona; Burbach debia ser empleado de manera for-
mularia y su sueldo de Comisario percibirlo de las grandes empre-
sas industriales. A tal efecto, uno de los empleados dirigentes de
ja Unién Quimica Lluch, S. A. (filial de la 1. G. Farben en Espa-

fia), escribe:
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5 de diciembre de 1933
Muy apreciable Sr. Matthis: Director de la 1. G. Farben, Franckfort.

Hoy recibi la visita del Sr. Weltsch, Director del Banco Aleman
Trasatlintico de Barcelona, que me informé de un escrito del Emba-
jador aleman, Conde Welczeck, que se encuentrh actualmente en
Berlin. Su contenido resumido brevemente es el siguiente: El Gobierno
aleman ha nombrado como Comisario del Imperio en Espafia y Por-
tugal al Sr. Burbach, Este sefior, que actualmente reside en Oporto,
debe trasladar su domicilio a Barcelona, y aceptar aqui una colocacion
en cualquier casa alemana. Como tiene en dicha ciudad numerosos
parientes, podra realizar este requisito facilmente, tanto mas tratan-
dose de una colocacién formularia. Sin embargo, como quiera que el
sefior Burbach debe dejar sus negocios en Portugal, ha de pagarsele
un sueldo. El Conde Welczeck propone que se le den mil pesetas
mensuales y ruega que tres grandes casas alemanas en Barcelona,
aporten esta suma durante la préxima temporada. El Banco Aleman
Trasatlantico, contribuira con una tercera parte; la casa Merck otra
y el resto lo suscribira la casa Unidn Quimica y Lluch, S. A.

Creo haber obrado en el sentido que desea al dar dicha confor-
midad. Unicamente desearia rogarle mandara su aval telegrafico a mi
conducta.

Una semana después se llegé al acuerdo que el importe lo pa-
guen cuatro firmas:

14 diciembre de 1933
Apreciable Sr. Matthis:

He recibido su telegrama y amables lineas del 11-12. De ello se
desprende que usted ha trasladado el asunto del Comisario del Imperio
al Sr. Wiegand en Paris. )

Entretanto, ha habido una pequefia variacién en e] asunto, en el
sentido que el Banco Aleman Trasatlintico y la firma Merck cargaran
con 250 pesetas cada uno y la Unién Quimica y Lluch, S. A., asi
como nuestro Departamento Pharma. con otras tantas mensuales res-
pectivamente. Ya que el Departamento Pharma recibié ayer de Lever-
kusen un telegrama afirmativo. Supongo a la vez que el Sr. Wiegand
decidird en igual sentido. Personalmente estimo la idea de cubrir el
sueldo con cuatro firmas alemanas, muy buena, pues de esta forma
estaremos en contacto mas estrecho con el Comisario, por demas muy
simpatico y leal, lo que serd seguramente para nosotros, en decisiones
bacicas, una ventaja.

Este plan no llegé a realizarse porque Burbach fué llamado

por la Direccién del Partido a Hamburgo y mas tarde a Berlin.

Zuchristian, que fué nombrado su sucesor en Madrid, cogié con
entusiasmo el cargo y dispuso el desarrollo de la Organizacién en
el sentido de que el Partido procurase en todas partes asumir la
direccién de la Colonia alemana. Sigue una disposicién dirigida a
los jefes provinciales que en su apartado tercero dice bien clara-
mente que los grupos del N. S. D. A. P., deben regir la vida de
toda la Colonia:
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Figura 26

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
La contestacién dirigirla a Walter Zuchristian, ¢/C A. B. A., Madrid,
Apartado 509.
Madrid, 15 de marzo de 1934
A las direcciones provinciales: Norte, Centro Sud y Este.

Segun disposicién telegrafica, del 13 del cte., firmada por Bohle, asumo
con validez inmediata, la representacion de Comisario Extranjero, sustitu-
yendo al corr. Burbach.

Guiado por las normas del partido, por las disposiciones que han dade
las autoridades y por distintos comunicados existentes sobre el desarrollo
de la organizacién del N. 5. D. A, P. durante los Gltimos meses, ordeno:
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Figura 26 a

1.> El cierre inmediato de admizién de miembros en los grupos lo-
cales de Barcelona y Bilbao.

° Los jefes politicos de la Seccion Espanola han de limitarse en el
futuro a concentrar su labor en el perfeccionamiento de la Organizacién
y procurar que los nucvos adeptos hagan labor eficaz dentro del partido.

32 Para dar un ejemplo acerca del desarrollo que ha de alcanzar
la Organizacion del N 5. D. A. P. en Espafia. se ha dicho que los grupos
locales y puntos de apoyo deben estar en condiciones de poder regir la
vida de toda la Colonia alemana.

La fuerza precisa para ello, no debera tener su expresion en cifras
numericas, sino en la cohesién, disciplina interior y la potencia de la
accion que de ellas dimane.

4° Roferente a nuevas admisiones se expone claramente la opinién
de la direccion del imperio y la de los antiguos correligionarios por circular
33/34, firmada por Bohle.

Todos los jefes politicos han de obrar al decidir sobre nuevas admi-
siones. rigurosamente segin los principios expuestos en la citada circular.

5° Informacion inmediata sobre sucesos interiores de los grupos locales
que atenten a la disciolina.

6.° Sobre incidentes en relacién a personas u organismos no perte-
necientes al partido.

7.> Las notas que publique el “Deutsches Echo”, no deben conte-
ner informaciones sobre Jos diversos actos organizados por el N. 5. D. A, P.
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ni mencionar nombres y graduacién de servicio de los jefes politicos, sino
informar en general sobre el movimiento de la Colonia alemana.

El contenido de esta circular ha de comunicarse sin tardanza a los dis-
tintos grupos.

Heil Hitler
Firmado

Jefe de la Seccién Fspainole

Burbach, ambicioso e intrigante, sabe, una vez llegado a Ham-
burgo, dirigir mejor que nadie, desde lejos, un grupo exterior tan
importante como el espafiol, conoce personalmente a la mayoria
de los nacionalsocialistas y puede juzgar ademas por experiencia
propia el ambiente de Espafia y las condiciones de sus habitantes.
Igual como influyé para que la recomendara Schulz, el Embajador
en Madrid, ahora le corresponde nombrandole como jefe de los
asuntos culturales. Una mano lava la otra. De todas formas, la
Direccion del Partido en Espafa, siempre ha estado en manos tan
“limpias” como éstas. ‘

Nationaljosialifiifhe Deutjihe Webeiterparted
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. FeDANELW R REATN R Dem

AUSLANDSKOMMISSAR -6’ e N

for Spanian und Portugai

Yollumacht

Jen Sachberster der 1.S.D.AP. fuer Xulturpolitische Fragen uwnd
Jugenderziehung in Spsnior und FTortugal, lerrn Dirextor Willy Sehu.l‘z,
radrid, erteile fch niernit die Belugnis,in fragen yulturpolitischer
Art sowie Jugeuderziehung fermer in Angelegenheiten der in Spanien
ersoheinenien deutschaprachigen Presze alle fuer notwendig befundsnen
sassnahmen zu treffen.

Porto, den 6., Oktober 1933

Figura 27

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
Comisario del Exterior, en Espafia y Portugal
Friedhelm Burbach, Rua Beles Ares, 112, Oporto
PLENOS PODERES

El jefe del N. S. D. A. P., encargado de los asuntos politico culturales
y edu‘caclén de la juventud en Espafia y Portugal, Sr. Director Willy Schulz.
Madrid, otorgo por la presente, la facultad de tomar todas las medidas que

91



estime conveniente en provecho &l cometido mencionado, asi como de
cuanto tenga relacién con la Prensa alemana que se publica en Espaiia.

Oporto, 6 de octubre de 1933

Firmado:

Friedhelm Burbach

de ];A co:txlnualcxon reprotilgu;:liamos una denuncia contra un maestro
Escuela alemana en Bilbao hech i i6

elak 2 a por la direccién d -

nizacién Exterior en Hamburgo. ® la Orga

Otra agrupacién muy importante dentro del Partido, es el . - \
“Departamento de Prensa”, que mantiene estrecho contacto con el vact - :
Ministerio de Propaganda en Berlin. Todos los subdepartamentos -
" JLe . . .
del partido y él mismo, trabajan siempre conjuntamente con el . ssmer hetokalet

Frente de Trabajo Alemén, por cuyo motivo hablaremos en otro

Jugar sobre sus métodos de trabajo y campo de accién. . 4 siemdo-Orioadention,

Aqui demostraremos Unicamente con una serie de documentos Baswury 19, des 27, Apral 1334
las relaciones que existian con las asociaciones alemanas. .
o, Sqelnhy st
El hombre de enlace del N. S. D. A. P. cerca de la Asociacién .
“Germania”, se expresa a la asamblea general de la manera si- " ~_
guiente: Le:dessrug,enioitar 8 yw 16 4 .

. Ik &
Compatriotas alemanes: orhicle sur Gualeunls uedor dea lebrer Ouilierse

Les supongo informados que el grupo local del N. S. D. A. P. me "utachbach, lbeo, Tolgesde Mateedluug:

encargé la misién de entrar en negociaciones con el actual presidente [XPPRITN .
del Club “Germania” a fin de realizar una conexién entre el N. 8. D. ’ lﬂtwm.'ig: é:t‘:;l:::‘on::hmun::n:uﬂh b ey
A. P. y dicha entidad. La intervencién del N. S. D. A. P. ha dado lugar . :"““’“‘l Hox ra Gulllermo muwc,ch,aumn:,,::ﬁ;““b
a despertar ciertos recelos en el Club “Germania” que han trascendido a:"::";&"‘:iﬁ;‘gi’%h@o Alocen, UoustomAilbuo, AT,
a la Colonia alemana, los cuales es praciso atajar. Deruherd r:gnm“ug"u:;ixvm:'m g:”'“ Dr, jevi
No creo equivocarme al enjuiciar estos recelos de la wiguiente Surg.fosifoch b, Qesssn Aoresse ich “;“rlsl‘“ea!o:r;u?m-
manara: SFGoLQs Uwuguti oF fulirs
Hay determix:nados circulos en esta Colonia, que todavia no com- ~ :Jasnf.uozu ﬁeﬁﬂum sewuoorten aldh ©ingsbend 's“
prenden, y lo digo en su propio interés, que los tiempos han cam- G::‘“::“;U‘zbbl! ¢ murea ulon dwcMEoer wiulg,
biado de manera fundamental y absoluta. no solamente para los ale- att elle: zu”' Bt von ven der Lueble,sondorn
manes en la patria. sino también para los residentes en el extranjero. xurdo.® T YRR ¢4 ABUAK Svlbet mogosuenddt
Cada organizacién alemana en el exterior, que no se coloque sobre R o o :
el plano degnuestro Estado actual debe ser cqonsiderada enemiga del U T2 Tire nmumv% durch ¢ig dresgruppe Bilbamo
régimen. De ello se desprende que también el Club “Germania” ha de foataiellon zu ue: % W"n den Totaache
ser administrado v dirigido en el sentido y espiritu de la nueva Ale- chen. So "‘:&‘ﬁz 3 D a#chen entupre-
mania actual... e p Ny v ¥, 50 Lut der sewsuche Lobrer

Sutschbech et uprod

Me han asegurado de fuente fidedigna, que existe el riesgo de Jobron, dess in LRAMRLT donls iv

que si procediéramos bruscamente, algunos miembuwos del club se . S 5 .

darian di baja. Sefiores: como puedengver. no pensamos en ningin / ge. Abursorungen, 614 ;:.”M'd“m aghavuigeudey Chorak-

caso proceder de manera brusca, sino que deseamos Unicamente que ter tregen, su uater 1 sbgi adnd.

<l Club "“Germania” sea orientado bajo las normas del Partido Nacional LIRS .

Sotialista... \ ST Hear1l Hitler !
. . . . . AR N «
Si, por lo tanto, un miembro quiere darse de baja debido a las . Cople i —_— aes. Uuterschrft

nuevas orientaciones, demuestra claramente que no quiere saber nada : o s’.um‘“«n s ‘m“

del N. 5. D. A. P. ni al mismo tiempo de nuestra Patria. Cuantos se ortugsl. - . P

. {

retiren en cstas condiciones, publicaremos sus nombres. ..

La lista de los nuevos socios propuestos, ha sido comunicada por
circular a los miembros del Partido, El nombramiento de los sediores _
que han de figurar en el Consejo directivo, obedece a una meditada
decision. Aquellos que sean elegidos, les digo: Administren ustedes su Figura 28
departamento en provecho de nuestra Patria, del tercer Imperio.
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Copia
N. S. D. A. P. Direccién de la Organizacién Exterior
Hamburgo, 27 de abril de 1934
Jefe del partido en Espafia.

Recibi de Guatemala sobre el maestro Guillermo Kutschbach, Bilbao, la
siguiente comunicacién:

Durante un viaje que hicimos de Alemania a Guatemala en octubre
de 1933, sostuve una conversacién con el Sr. Guillermo Kutschbach, resi-
dente en Bilbao, maestro en el Colegio Aleman de Deusto, Av. de las Uni-
versidades, juntamente con su esposa y el Sr. Dr. Pablo Bernhard Wirten-
burg, Bergedorff, Hamburgo, Apartado 5, cuya direccién no he conseguido
hasta ahora después de grandes rodeos.

Todos los participantes en la conversacién se expresaron de acuerdo
coincidiendo en que el incendio del Reichstag no habia sido ocasionado
por Van der Lucbbe, sino con toda seguridad por el propio N. S. D. AP

Seria de desear que el grupo local de Bilbao averiguara si estas indica-
ciones corresponden a la realidad. Si éste fuera el caso, hay que llamar la
atenciéa al maestro aleman Kutschbach, de forma que en el futuro se abs-
tenga de hacer tales manifestaciones, puesto que tienen un caracter per-
judicial para Alemania. Heil Hitler!

Firmado

Copia al Comisario Exterior de Espana y Portugal.

El Consejero de Cultura, Schulz, residente en Madrid, inter-
viene en este asunto y es mucho mas severo en su fallo:

Madrid, 13 de mayo de 1934

Sr. A. Teichmann: Jefe provincial del N. S. D. A. P. en el Norte
de Espafia, Alameda de Masaredo, letra G, Bilbao
Apreciable Sr. Teichmann:

Hace algunos dias me envié el jefe del partido, correlig. Zuchristian,
un escrito recibido de Hamburgo, que se ocupa de la conducta del
sefior Kutschbach de la Escuela Alemana en Bilbao. Me informa que
le entregé el asunto para su solucién, rogandome que, como Conse-
jero del N. S. D. A. P. en cuastiones culturales, me ponga en comu-
nicacién con usted. Yo no sé si se habra entrevistado ya con el corre-
ligionario Schmalz. Pero como la cosa se ha tratado oficialmente, no
cabe duda. a mi entender, de que Kutschbach se ha expresado real-
mente de la forma indicada, es decir, que el Reichstag no fué incen-
diado por los comunistas, ¢ino por nuestros propios compaferos.

Una manifestacion de esta naturaleza hecha ademas por un hom-
bre que ha de inculcar a nuestra juventud el espiritu de la nueva
Alemania, la considero como una pufialada a] movimiento nazi.

El heche de venir con tales disposiciones de Alemania a nues-
tras escuelas en el extranjero, representa, a mi entender, un peligro
que hemos de combatir por todos los medios.

Yo aconsejaria a usted hacer prestar juramento al sefior Kutsch-
bach en presencia del correlig. Schmalz, y una vez la cosa estuviera
clara, invitarle a que presentara la dimisién. Aprovechando la oca-
sion, puede decirle que si hace tales manifestaciones en Alemania,
hubisra ido a parar a un campo de concentracién. También le ruego
no tenga en cuenta excusas como: Fué una tonteria o algo parecido.
Precisamente estas tonterias son las que sirven para armar a nues-
tros enemigos. Yo no creo que el camarada Schmalz o la Presiden-
cia del Colegio quietan echar tierra sobre un proceder similar,

¢Me comunicara usted el resultado a vuelta de correo?

Heil Hitler

Firmado
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Figura 29
El Céns;l Aleman N. S. D. A. P. Club Aleman Bilbao
irmado Grupo Local Bilbao Firmado
Firmado
Mutua de Socorro Alemana Bilb 1acid i
corro A ao Asaciacion F?:::‘;:a Alemana
Asociacién Pro Escuela Alemana Bilbao

Firmado

Asociacion Alemana de Dependientes de Comercio
Firmado

'Estas son las asociaciones alemanas en Bilbao acopladas por el
‘nazismo que firman un llamamiento de Ayuda pro-invierno

Tar.nblen en lo que se refiere a cuestiones religiosas, se ;nelzcla
el Partido. Del tercer departamento de la Direccién ciel Imperi
de la O. E£. se manda una circular que dice: pene

: fEin las gomunxdades evangé‘licas. donde de un 50 a un 80 % de
os feligreses pertenezcan al pais forastero, hay que tener en cuent
qE:e la orientacién politica del pastor pueda destruir nuestra crel:ana

estos casos seria una imprudencia que el jefe politico local ri‘e'

exigiera la afiliacién oficial. Es i
3 i . preferible cont
laboracién positiva. sriarse con una co

Ha i i ituci
e y (giuc dcomumcar siempre las substituciones de maestros o pas-
i . a fin be que podamos influir a tiempo en su eleccién. La in-
rmacion sobre este punto se hari en forma corriente.”

Esta influencia existe, por ejemplo, en Barcelona (véanse figu-
ras 9 y 10). Pero al cabo de poco tiempo no estan contentos :on
Ta cgnducta del pastor Gruendler, pues como sigue derroteros d
masiado personales, recibe por ello una repulsa categérica. -

N.S. D A P.
Grupo Local de Barcelona
Jefe del Partido
Al Pastor Gruendler
Moys 2
Barcelona
Cprcciable sefior pastor Gruendler:
¢ rucgo se sirva tomar nota de que en todas las cuestiones que

.Juan Hellermann
Avind, 2.°, 2.*
Barcelona, 15-3-35
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se refieran a la Colonia, sean cuales fueren, competen a la Direc-
cion local del N. S. D. A. P. y al Consulado General, este altimo como
representacién oficial del Imperio, emitir sus fallos y resoluciones,
mientras que los particulares han de someterse a ellos o tocar las
consecuencias de sus extralimitaciones,

Todas las organizaciones existentes cstan acopladas practicamen-
te bajo las direcciones mencionadas, De cémo se llegé a tales con-
clusiones y de las razones que se tuvieron en cuenta, son asuntos
que competen a las esferas superiores.

Estas indicaciones son una consecuencia‘ de su escrito del 12-3.35,
que ha dirigido a la Presidenta de la Ayuda Femenina Alemana. La
Presidenta de esta Asociacion nos ha enviado en forma corrects la
copia de su carta, Apreciable sefior pastor Gruendler, no nos gusta
el tono que usted emplea en la misma dirigida a una sefiora, que
hace muchos afos trabaja en la obra benéfica. Por el contenido de
su carta se demuestra interviene en asuntos guc no son de su in-
cumbencia, que corresponde a otros organismos su resolucion. La
manera despética que emplea nos asombra tanto mas, al saber que
en Alemania ya pertenecia a los grupos de choque y como tal debe
saber lo que representa la disciplina dentro de nuestro partido. Es-
pecialmente en el curso de los Gltimos tiempos, ha podido ver hasta
la saciedad, como encauza el Partido los problemas de la Colonia.
Sabe usted que no se resuelve nada sin conocimiento y beneplacito
de la Direccién del Partido. Sabiendo esto, lo que le correspondia
hacer, antes de mandar su carta, era ponerse en contacto con ta Di-
reccion del Partido para que éste diera resolucién al complejo de
preguntas que formula.

Fl problema que ha planteado en Ja sesion evangélica en cues-
tiones de socorro femenino, no tiene interés para nosotros, pues la
ayuda a la mujer, la mutua de socorro y todo cuanto tiene relacién
en Barcelona con dicha materia, estd unido al Partido y sélo a él
le corresponde intervenir, El Partido no se mezcla en cuestiones re-
ligiosas, pero no consiente que la lglesia y usted, que es su repre-
sentante, se inmiscuyan en asuntos suyos. Su antecesor, el pastor Oll-
bricht, fundador de dicha institucién, con su larga practica, no hu-
biera aceptado nunca la Presidencia, aungue practicamente la ocu-
paba como colaborador infatigable. Con ello no pretendemos volver
a las viejas costumbres, sino atenernos a las indicaciones del momento.

Naturalmente, celebrariamos muchisimo poder contar con su co-
laboracién como pastor de almas, pero de forma correcta con las
disposiciones que emanen de la superioridad, como la desempefia en
la Asociacién de Socorro.

De todas formas, por deseo expreso del Partido, quedara como
Presidenta del Socorro Femenino, la seiiora Eisenmenger y como vi-
cepresidenta, la sefiora Stammberger.

Si usted ha hecho alguna promesa a otras sefioras, al respecto,
La obrado usted demasiado a la ligera y tendra que volver de su
acuerdo. -0

Nuestras disposiciones han sido meditadas y son inapelables. El
hecho de que usted haya indicado al Partido la conveniencia de co-
locar en la presidencia a una “mujer de enlace”, es una sugerencia
muy amable, pero. naturalmente, fuera de discusién.

En asu carta leemos, ademas, algo sobre “Horas Femeninas™ y le
invitamos a que nos aclare méas concretamente de qué se trata.

Ya sabe que el Partido tiene el derecho y el deber de informar-
se de todo y esta costumbre alemana desea que sea respetada también
por la Colonia de Barcelona.

Ademas. le aconsejamos no deje de exponer al sefior Rueggeberg en
representacién suya, “los planes concebidos en otra forma™ en la re-

unién an}xal. pucs al fin y al cabo se acepta unicamente lo que nos-
otros cstimamos conveniente, prescindiendo de si el sefior Ruegge-
berg, como miembro disciplinado del Partido, elude incondicionalmen-
te las disposiciones emanadas del mismo.

_ En contra, aconsejamos a usted indique a dicho sefior, que in-
sista en afiadir dos pastores a la Presidencia. Cosa que celebramos
y naturalmente aceptamos de antemano.

Puede figurarse que su conducta ;xtemporénea en cuestiones de
socorro femenino.dan que murmurar en la Colonia, por lo cual sera
o'brar en su propio interés aconsejar al seiior Rueggeberg en el sen-
tido expuesto mas arriba, con lo cual exteriormente quedari todo
allanado, pues nosotros no variaremos nuestro punto de vista.

Lamentamos extraordinariamente que a causa de su intervencién
descabellada, se haya producido cierta tensién, tanto mas cuanto que
en _todas las cuestiones de la Colonia existe una arménica labor de
conjunto con el Partido.

Heil Hitler

Sello del Partido, Grupo local Barcelona. Firma

Los circu']os evangélicos se prestan mejor al acoplamiento nazi
que los ca.tohcos. C. F. Meyer, jefe del grupo local en Vigo, escri-
be, por ejemplo:

Al correligionario Geiger, personalmente nada se le puede decir.
En contra, tengo formada la impresién que en su concepcién rigu-
rosamente catdlica, se atiene demasiado al dogma de la iglesia caté-
hcq-romana. Por lo tanto, dejo a su criterio, si no seria conveniente
alejarle totalmente del importante cargo de Administrador de Prensa.
Quec.lo. en espera de su decision. Como representante he nombrado
provisionalmente al correligionario Carlos Vorkauf.”

‘ 'E..n un escrito d'e] jefe provincial de San Sebastian, del 24-6-34,
dirigido al Consejero de asuntos docentes en Espafia, Director

Schulz, se dice:

Aprec.i'able correlig, Director Schulz:

Ampliande mi escrito de ayer, desearia rogarle que el maestro
que ha de proponer usted para San Sebastian, fuera protestante. E}
N. S ’D. A, P, como tal, no puede hacer naturalmente ninguna pro-
posicidn en cuestiones confesionales. Sin embargo, al hacer esta pro-
posicién, es por tener en cuenta los hechod que siguen:

Hasta l;a fecha daba clase de religién protestante el sefor Sta-
deln.mnn. Si el nuevo maestro fuera catélico, no quedaria otro red
medio que .traspasnr la enseiianza religioaa al pastor protestante t;u;
€s un americano. Es natural que los padres de nifios protestantes .vean
con buem:u ojos que la clase de religiéon la dé un maestro al'emén
) Aldcmas.' existe la dificultad que estriba en h posicién de los
lc:cr:u o3 catélicos locales, que amenazarian con retirar wl cura caté-

Heil Hitler
Firmado

En la carta anterior se muestra claramente cémo se procedia
para reforzar la influencia del Partido dentro de la ensefianza ale-
mana. Entre otras cosas. se anade:
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“En esta ocasion expresaré mi deseo, consistente en que el nuevo
maestro sea un nacionalsocialista hasta la medula. San beb'a.stmn_esl
para los nacionalsocialistas un hueso duro de roer y desearia que e
nuevo director ‘del colegio fuera una persona que desde su puesto

: r el Tercer Imperio. ) .
I“Chli‘;: g:rre]ilgionarios asistentes a Ala seiién de la Presidencia del
colegio, aportaron la proposicion adjunta.

C . . 3 . ido en
La proposicién mencionada, por desgracia, no ha caido

nuestras manos, pero del contenido que sigue de la carta, se des-
prende de qué se trata:

“Una actitud similar era necesaria, puesto que parte de los ele-
mentos que componian la junta dirgchva. sin conocimiento deb'l:{)s
miembros nacionalsocialistas, ha traba.ja'do por su cucata y ha sa ido
desplazar eficientemente a los correligionarios. Apnr!r-l de fa sezlon
puramente formularia celebrada en marzo, no habxa tenido lugar des-
de diciembre, ninguna Asamblea en la Presidencia. ‘ ‘

En la ultima reunién general del circulo escol{ar. {fué ampliada ‘la
Presidencia, otorgando poderes especiales a dos miembros. que segin
fnformacién leida, “han de defender los interescs de la nueva Ale-
mania’. ‘

Con ello se ha hecho resaltar por primera vez que los ‘m.lcmbros
nacionalsocialistas del circulo escolar, no estan sometidos anicamen-
te a su conciencia, sino que han de representar la concepcion ideo-
légica que encarna el Partido......... _ -
Para poder defender los intereses de la nueva Alemania
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Grupo Local: Valencia Remit. Otto Pfeilmejer
Fecha: 10 de mayo 1934 Benicalap (Valencia)
Referencia: Cuestiones religiosas y escolares
Al seor Director Willy Schulz
Madrid

Estimado correligionario: Le informo por la presente que queda va-
cante kv plaza de Director de la Escuela Alemana de esta localidad, Le
ruego ponga toda su influencia para que esta plaza recaiga en un miem-

bro de! Partido.
Heil Hitler

Firmado

y estar enterados de los problmas escolares, seria conveniente que
la presidencia del circulo escolar encargara a un miembro nombra-
do por los nacionalsocialistas que se enterara sobre el terreno de las
cuestiones docentes, y sometiera al presidente, como érgano ejecuti-
vo. proposiciones acerca de estos problemas, que puedan solucionar-
se sin intervencion de los demas miembros de la junta.”

El documento que antecede muestra nuevamente cémo van

colocando a elementos nazis en las vacantes de maestros que se
producen.

Incluso una organizacién cultural como la sociedad teatral “El
Coturno”, de Barcelona, tuvo que ser sometida al control nazi,
porque su actuacién no era suficientemente “alemana”, segiin los
adeptos del Partido. La direccién del “Coturno” la ostentaba un
hombre inteligente, capaz de realizar esta labor, que pretendia
salvar con argumentos serios y convincentes la independencia de
la entidad que presidia.

En "Vorposten”, érgano de los nazis residentes en Espaia,
apareci6 un articulo bajo el titulo “El Coturno y nosotros”, del
cual entresacamos los siguientes parrafos:

Y . lo chocante de “El Coturno” es que va no se acomoda
a la época. Hace poco se consideraba moderno en determinados circu-
los cercanos al “Berliner Tageblatt”. Lo conceptuaban asi porque em-
pleaban los conceptos patria, Alemania, honor, etc., arrastrandolos
por el lodo. Se consideraban inteligentes si encontraban alguna f§r-
mula para hacer charadas sobre la muerte heroica de la patria. Adn
no perciben que los tiempos irresponsables han pasado definitivamen-
te. El 30 de enero ha convertido en realidad el cambio que se pre-
paraba hacia afios. Un abismo se abre cntre los dos mundos y el
pueblo alemin se ha inclinado decididamente por el actual, menos
una pequeiia fraccién, que permanece al otro lado y parece no haber
comprendido todavia que ha empezado una nueva era. Los tiempos
han cambiade y esto significa que ya no estamos para celebrar el
Dia del Tratado de Versalles. ¢Y vosotros llamais a esto propagan-
da cultural alemana? i

......... No, cultura representa para nosotros arte aleman racial,
vida y expresién del deseo del pueblo aleman. que entusiasmado te

convierte al concepto de cultura de Adolfo Hitler y del nacionalss-
cialismo.
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¢Por qué no colocar a los buenos elementos de “El Coturno™ al
sarvicio del arte aleman? En este terrenc hay infinitas posibilidades.
Pero = los otros lec gritamos: "No tocar nada que se refiera a la
propaganda cultural alemana’. Cada uno de nosotros tiene ahora el
deber de representar dignamente la Alemania de Adolfo Hitler en el
sentido hitleriano. ¢Pues, qué esperan todavia?

Léanse algunas frases de la contestacién del presidente de “El
Coturno”, y se vera el contraste entre ambas posiciones y de qué
lado estaba el derecho.

O En Alemania, la vispera conmemorativa del aniversario
del Tratado de Versalles, llamado dia de luto del pueblo, funciona-
ron todos los teatros y cines sin variar el programa corriente, Na-
die protests. Que "Vorposten” estd equivocado en su punto de vista,
Jo demuestra el hecho que incluso sociedades religiosas y oficiales
asistieron a la representacién. La protesta iniciada seis semanas mas
tarde, vienc traida por los pelos.........

......... En una entrevista celebrada con miembros competentes
del partido...... declaré verbalmente guien ha escrito las lineas pre-
cedentes, que en la representacién de “lfigenia en Aulis” se habia
“arrastrado a Goethe por el fango”. Existe aqui una dosis de igno-
rancia tan extraordinaria, que uno ha de preguntarse asombrado, si
el redactor literario del “Vorposten” no sabe realmente que Goethe
no escribi6 nunca una “lfigenia en Aulis”, sino una “lfigenia eh
Thauris”, cuya accién no tiene nada que ver con aquella paradia, ni
en lo mas minimo. ¢O quizas ha querido decir el redactor literarto,
que habiamos ofendido al espiritu de Homero?.........

£l argumento de que “lfigenia en Aulis” representa un escarnio
de la muerte heroica, es tan absurdo, que no vale la pena de entrar
en detalles. Cualquier alumno medianamente instruido, sabe que Ifi-
genia no muere hercicamente ni en Homero, ni en Goethe, ni en
el inglés Baring.........

:Qué queda, por lo tanto, considerada a plena luz, de toda la
protesta “lfigénica’?

Una plancha literaria de dimensiones extraordinarias.

......... ¢Hasta donde conduciran estas estipidas protestas? Cual-
quier persona inteligente ha da reconocer que el arte no se deja
aprisionar en rigidos formulismos de partido. ¢No es en todo el
mundo el oficio del artista el mas libre?

Precisamente el arte o bien se desenvolvia dentro de una liber-
tad plena o rompia las cadenas que le aprisionaban, por ello se formb
un arte aleman. Piense usted en el gran Ricardo Wagner, su héroe
nacional, que era un revolucionario expulsado de su pais.

La seccién literaria del “Vorposten” no parece estar en buenas
manos. No puede creerse que entre los quinientos electores nacional-
socialistas de Barcelona que tuvo el plebiscito celebrade en marzo
de 1933, no hubiera ni uno solo que tuviera alguna nocién de‘la li-
teratura de su patria alemana,

......... Mucho se ha escrito en toda época sobre la pemuria es{
piritual de los alemanes en el extranjero. De forma discreta cooper
ramos a suplir esta falta, en sentido desinteresado a favor del arte,
cuyo templo puede erigirse dondequicra que haya seres de espiritu
libre, que guieran correspondzrle con corazén franco vy voluntad
honrada.”

Estas manifestaciones valientes y ciertas, tuvo que tragarselas
en silencio el partido nazi en Barcelona; luego se replicaron nue-
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vamente, pero en forma mezquina y desplazada; la cuestién no
quedé zanjada con estas protestas mutuas. Finalmente, fué tratado
el asunto por el Embajador aleman, pero entonces derivé en una
cuesf.:lén personal. “El Coturno” continué su actividad, pero des-
graciadamente hizo la concesién de apartar a dos colaboradores
judios, dejandose neutralizar.

4 No so]amenfe las organizaciones culturales locales estan supe-
Cl'tadas al Partido, sino incluso empresas ambulantes, como el

irco Hagenbeck, dependen del grupo local mas préximo, en sus
viajes.
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOQCIALISTA
ORGANIZACION EXTERIOR

Hamburgo, 29 de septiembre de 1934

Direccion del partido en Espaia
Referencia: Punto de apoyo Circo Hagenbeck. )
Adjunto le remito copia de mi escrito, dirigida en fecha de hqy al
jefc del punto de apoyo de Hagenbeck. Como usted veri por ol mismo,
mientras el Circo Hagenbeck permanczca en Espana, depende de su con-
trol politico. Al jefe del punto de apoyo. Herberto Hagenbrch. no le co-
nozco personalmente, pero, sin embargo, la correspondencia cruzada con
¢l me ha causado buena impresion. ‘
Ya que la gente de circo, por regla general, son una l)ﬂnr{l”u salvaje,
es de celebrar que una parte de ellos por pertenecer al NS DDA P
estén bajo la disciplina del punto de apoyo.

Heil Hitler
F. Burbach

La fuerza del movimiento nazi, ha consistido siempre en que
se ha pensado en centralizar todos los elementos, miembros o sim-
patizantes, bajo una férrea disciplina, controlando y espiando sus
movimientos mediante varios conductos aplicados al caso. Por
ejemplo, en los Bancos alemanes hay personas de confianza del
Partido. Han de informar a su grupo local, de la marcha interna
del negocio, violando el secreto comercial. El jefe del departa-
mento de Economia, del grupo espaiiol en Madrid, Juan Hagev,

pedia en febrero de 1935:

Al grupo local, Madrid
Referencia: Confianza que merece el servicio de informacién
de los Bancos Alemanes.........
Banco Aleman Transatlantico
Banco Germanico, Madrid
El pasado mes de diciembre, fué pedido por la Direccion del grupo
espaiiol, un informe sobre el asunto mencionado en el epigrafe. que
no ha sido suministrado hasta la fecha por el grupo local.
Supongo que debido a las circunstancias actuales, no ha podido
solventar este asunto y ruego que lo resuelva lo mas ripidamente

posible.
Heil Hitler

Firmado

También en las Camaras de Comercio de todos los paises. se
aseguran la influencia, como se desprende de una carta escrita por
Zuchristian a la Direcciéon del grupo local de Bilbao, en 12 de

marzo de 1935,

“I. El grupo local del N. S. D. A. P. no tiene ningin derecho
para nombrar- a un correligionario como presidente de la Camara
de Comercio; esto ha de realizarse ahora y siempre por eleccion. Us-
tedes deben considerar que hemos de atencrnos en todo momento a
la ley de Asociaciones espaiiola; si no lo hacemos, damos a nucs-
tros enemigos la posibilidad de proceder an contra nuestra.
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2. Me refiecro a la "Hoja de Comunicaciones”, serie 9, departa-
mento Economia, pagina 3, parte superior derecha. Esta aclaraciéon
de la Organizacién [xterior, reconocida por el Departamento com-
petente, prevé que al delegado del N. S. D. A, P. se le ha de re-
servar un puesto destacado en la presidencia. Por lo tanto, depende
de su habilidad, conseguir el objetivo de colocarse en el primer lugar.

Lamento que los medios puestos a nuestro alcance no basten
para corresponder a sus deseos, muy justificados.”

Desde la Embajada hasta la Camara de Comercio mas insig-
nificante, desde las sucursales bancarias, escuelas alemanas, hasta
los circos ambulantes, se agrupa y disciplina a todos los alemanes,
de acuerdo con e| lema: “Todo por Alemania”, bajo la presién
del Partido (véase fiz. 32). Si se presenta un hueco en las orga-
nizaciones o subdivisiones existentes, si todavia no se ha captado
suficientemente un grupo especial, se crea un nuevo “Departa-
mento”’; as{ en septiembre de 1935 se fundé el “Departamento
para empleados”. .

La coordinacién del Partido con el Imperio, prevé una articu-
lacién anéloga para el extranjero. En el Decreto aparecido en la
“Hoja de Comunicaciones” de la Organizacién Exterior, serie 31,
II afo, se dice lo siguiente:

“A la Organizacién Exterior (Berlin W, 35 Tiergartenstr. 4 a)
pertenecen todos los correligionarios empleados en el extranjero,
como también los miembros de la Alianza de Empleados Alemanes
del ¥mperio (RDB). En la misma informacién estan agrupados los

funcionarios del Ministerio del Exterior residentes en Alemania.

E! control de los correligionarios que ejercen funciones en las
regiones fronterizas y de los miembros del R. D. B., se extiende a
su formacion e instruccién ideologica. E]l nombramiento de jefes po-
liticos incumbe asimismo a dicha organizacién.

Se ruega a los dignatarios en las representaciones del Imperio,
que propongan de entre los miembros del partido, empleados en el
servicio diplomatico (excepto los conszulados honorarios), a los me-
jores y mas capacitados como jefes politicos de la “Oficina para Em-
pleados” con el fin de que rijan a los grupos locales.”

Estos ejemplos podrian prodigarse, pero pasaremos a ocupar-
nos de la organizacién del “Frente de Trabajo Aleman” en Espaiia,
que con sus diversas ramificaciones ofrece un campo de accién
mas vasto, controlado y apoyado eficazmente en todas sus varie-
dades por la direccién del Partido.
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vom 30,10.3%. belgetreten. Ausser diguc: Urzani-
sation beatsht nur dle Bveng. Guaeinde, w2l he j
nicht in Frage xommt.

Sevilla: bie Urtsgruppe war der Auffagsung, dess dieser
Verband die Schulvereine nicht erfaast. [ch hae
ba in der Zwischenzeit auf den Ilrvtum hingewie-
sen und hoffe, (da 3 Pgi. dem Vorstand anzchoo-
ren) Ihnen bald von der aameldung Kenntnig ze-
Den zu koennen.

Granada  Pehlmeldung, 42 kein Vorein dort oesteht. Die
etnzige Organisation ist die DieststellXe der
D.ALP.

Cadizt Wurde heute nochmals reklamiert.

Zu Bevilla: Habe darauf aufmerizsam gemacht, dass auch dex
Schlllversin beitreten aoll, wie es von etlichen
Sghulveroinsn bereits geschehen ist.

: Allgemein Ich bitte um Autkumng ob Kirchengemeinden
L adph erfasst worden so fon. Diess Prage lat

| Tk ’ nicht klar umrissen in dem mir vorliegenden
N Briefwechsel., .

,r/’,/C}" -

Figura 32

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
Madrid, 20 de febrero de 1935

Direccién del Jefe de la Seccién Espaia

Referencia: Asociacién de Sociedades Alemanas en el extranjero

Madrid: Para esta localidad falta la confirmacién del correligionario
Schulz, de que la sociedad pro-escuela alemana se haya adherido a la
Asociacién de Sociedades Alemanas en el extranjero, ya que las parro-
quias evangélica y catélica no deben tomarse en consideracién y el Club
Gimnastico pertenece a la Unién de Gimnastas Alemanes.

104

Malaga: El grupo local era de la opinién de que esta Asdociacion no
abarque las sociedades pro-escuelas. Les he mostrado su error y confio
(ya que tres correligionarios pertenecen a la presidencia) poderle comu-
nicar pronto su solicitud de ingreso,

Granada: No existe ninguna Sociedad. La unica organizacién es el
grupo de] Frente de Trabajo Aleman.

Cadiz: Hoy se reclamé nuevamente.

Sevilla: Les he dicho que también la Sociedad pro-Escuela ha de in-
gresar a la Asociacién, como todas las demas.

En general: Digame si también las parroquias religiosas han de agru-
parse. [ista pregunta no se ha aclarado en la correspondencia que poseo.

Firmado
Hager

Hationalsosialistische BDeutsche Arbeiterpartet

Avsronemme Preste:
Ortsgruppe Barcelona
Punk~und Filmleiter

Briefansebeie:
Richard Schulenburg

Barcelona,den 2,12,I935

Herrn Heinrich Hodatz
Apartado 579
Madzrid

aAswnewxamas

Betrifft: Rilm S.A.-Mann Brand.

Obenbezeichneter Film wurde von Ligssabon an das DeummV e Generalion-
snlat geschickt und gelangt anrgen (35.Dezember) durch’&io Deutsch
Arbeitsfront zur Auffiihrung. Der Film wird nach Gebrauch durch das
Generalkonsmlat nach Madrid weiter versandt werden.

Auf Thr Rundschre:xben vom I2.November, Beanstandungen in Radi 08nge~
legenheiten hube ich hier nichts feststellen kénfen. Sollten Elagen

uu: Rreisen der Kolonie kommen, werda icn 3ie davon in Kenntnis
setzen,

e b AL o Lol
N7 . g,
dei frtethpisat ke \_ f7
/,Audw, 6&44&4 le -
oll Melitbnle fourl.

wal ¢ Al abn

Figura 33
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Barcelona, 2-12-1935
Sr. Enrique Rodatz Grupo Local Barcelona
Apartado, 579 Jefe de Radio y Films

Madrid Ricardo Schulenberg
Referencia: Film S. A. Mann Brand

El film mencionado en el epigrafe fué enviado de Lisboa al Consulado
General Aleman y llegara mafana (3 de diciembre). Su proyeccién corre
a cargo del Frente de Trabajo Aleman. Luego el film sera remitido al
Consulado General en Madrid.

Respecto a la circular del 12 de noviembre, que se reflere a recla-
maciones sobre cuestiones de radio, no he podido comprobar nada, Si
surgieran quejas en los medios de la Colonia, lo pondria en su conoci
miento.

Heil Hitler
Firmado
Nota: La proyeccién fué confiada al Frente
de Trabajo, porque el film debia ser pre-
sentado sin permiso oficial, pero entretan-
to ha smlo concedido.

Lo cual demuestra que cuando el Partido no puede actuar pa-
blicamente, efectia el Frente de Trabajo la propaganda necesaria.

El Frente de Trabajo Aleman
en Espaina

“El F. de T. A. es la organizacion de los alemanes
productores del cerebro y del misculo. El F. de T. A.
es una ramificacin del N, S. D. A. P. tal como expresa
la ley del 1.° de diciembre de 1933, para asegurar la
unidad del Partido y del Estado.”

Mit deuvsihegn or3e !

’ (sesatioreein.
. deriln, Izn 2.Jull 1826
i Orcacisstien, Ref.A.LB.I.

Figura 34

Berlin, 3 de julio 1936

Engelufer, 24-25
Al Jefe de la Seccién Espaiia
Sr. Antén Leistert
BRarcelona
Referencia: Uniforme de los jefes de zona

Los jefes de zona son llamados al Estado Mayor del dignatario corres-
pondiente. El jofe de la Seccién Espana, llevara por ejemplo, el uniforme
de jefe administrador de la plantilla. Indique usted, por lo tanto, a los
administradores de zona, al consultarle, que se dirijan a loa jefes res-
pectivos.
Con saludo aleman,
A. Sauerwein
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Esta indicacién de Berlin no deja lugar a dudas sobre el ver-
‘dadero caracter del Frente de Trabajo en el extranjero.

{¢r Deutfche im Austande

fijevausgegeben von der Deutfchen fingeftelltenfchaft

Tummer 1] Tlovember 1934 22, Fahrgang

Sonderheft Spanien—Portugal

Die iberische Halbinsel beherbergt ein dichtes Net v ortli
1 ! on drtlichen Zusammensdilus
::gt::ti\‘gtitelli‘::uefisgrupp;n.leiflsebr erfreuliche Zustand ist nicht allein auf die Ta!sadlg‘zu:ﬂ&tl;:tsff&ri:r
it jel ne grofie Za erufstitiger Deutscher, vorwi d K ¢
"1:‘1"‘&‘;9 Slfn:‘ so“d:m auch darauf, daf sich Manner genugu' d au‘f’liecu:le‘eur;:i. Ted\mkfr. o
ihrer, Berufskameraden als nationale und soziale Aufgab: i Fi .
B O enteraden als PR fgabe betrachteten und kraft ihrer Fahrers

RTLANTIS(HER GIIRN

Dus Ghederungsaatr der Deutsches Berulsgruppen 1n Spanien und Portugat

Die Anfinge dieser an persnlichen Opfern und Erfolgen reichen Tatigheit
n chen bi
-Jahrhundertwende zurick. Der frihere DHV griindete damals seine ersten %rup:cn, :icb s:c:‘b:li:
vermehrten und durch drei Jahrzehnte gepflegte Stugpunkte deutscher Heimatliebe, sozialer Selbsts
:S‘I:f:.u I:l:icin&alcr l‘-’l:lfubef:m;fuft. beruflicher Schulung und guter Geselligkeit waren. So konnten
e Grundlage fur die jest sich vollziehende Z f:
in Spanien und Portugal abgeben. ) @ aller schaffenden Deutschen
Ohne die revolutiondre Neuordnung des schaffenden Deutschtums wir i
. e dieses H
u.ber die eigene Berufsgruppe wahrscheinlich nie ¢ingetreten, so daf auch in dic::m ll!‘:l‘l.e' :I:g‘ :{:
tionalsozialismus als der Schdpfer neuen, blihend Jolksleb in Erschei trat. Das vore
liegende Sonderheft wfrd Zeugnis hierfiir ablegen. Sein inhalt wurde von Ausla;dsdcﬁudlen ges
schrieben, die im werktatigen Leben stehen. Es bringt nicht Stilkunst, sondern unmittelb: res Erleben.

2
Figura 35 “
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EL ALEMAN EN EL EXTRANIJERO

Editado por el Centro de Empleados Alemanes
Namero 11 Noviembre, 1934 Aidio Il

NUMERO ESPECIAL PARA ESPANA Y PORTUGAL

La Peninsula Ibérica tiene una tupida red de agrupaciones locales y
profesionales alemanas. Esta situacién optimista no lo es dnicamente por
el hecho de que residan en ella gran numero de alemanes activos, espe-
cialmente comerciantes y técnicos, sino por haber encontrado hombres
capaces de considerar la agrupacién de sus camaradas de oficio, como un
deber nacional y social. Lo consiguieron gracias a sus dotes directivas y
de organizacion.

Red de ramificaciones de los grupos profesionales

alemanes en Espaia y Portugal

Los principios de esta actividad rica en sacrificios personales y re-
sultados positivos, datan de comienzos de siglo, La antigua Federacién
de Empleados de Comercio Alemanes, fundé entonces sus primeros grupos,
que en el transcurmso de 30 afos se multiplicaron y representaban nu-
cleos donde se cultivaba el amor a la patria alemana, el socorro social
voluntario, la ayuda escolar, la instruccién profesional y la buena cama-
raderia. De esta forma aportaron los elementos necesarios para llegar a
la agrupacién actual de todos los alemanes productores en Hspaia y
Portugal.

Sin la nueva ordenacion revolucionaria del germanismo creador, no
habria sido posible este desarrollo, saliéndose del limite de ser una en-
tidad profesional, lo que prueba también en este caso, que el nacional-
socialismo es creador de nueva y floreciente vida. Este numero especial,
dedicado a Espafa y Portugal, sera testimonio de ello. Su contenido fué
redactado por alemanes residentes en el extranjero. El no es mas que
un reflejo de experiencias vividas.

En noviembre de 1934, existian en la Peninsula lbérica, 24
grupos locales. Dos afios més tarde, solamente en Espaiia, exis-

tian 163.
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LA RED NAZI EN ESPANA
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Figura 36 '

Leistert, el representante de Goebbels en Espafia, marcé sobre
un mapa de la peninsula, la expansién de las organizaciones nazis.
Claramente puede verse que la organizacién es particularmente
fuerte en los centros industriales, .
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Figura 37
Organizacion Exterior, Berlin 6-7-36

Adjunto le remito una relacién de localidades donde esta representado
el Frente de Trabajo Aleman en Espafia. Como usted vera, tenemos un
total de 163 grupos en otras tantas ciudades. Las localidades subrayades
son las sedes de los jefes provinciales.

Heil Hitler

El Frente de Trabajo Aleman
Jefe de la Seccién Espaaa

Copia de la carta que acompaia a la lista sobre la potencia del
F. de T. A. en Espana dirigzida a la Organizacién Exterior de
Berlin.

DISPOSICION DE LOCALIDADES EN LAS CUALES TIENE GRUPOS
EL FRENTE DE TRABAJO ALEMAN

Grupo Local Barcelona

Barcelona Balsareny

Bella Terra Castellar del Vallés
Cornelld de Llobregat Esplugas del Llobregat
Gava Masnou
Montcada-Reixach Premia de Mar

Navas San Cugat del Vallés
Sallent Suria

Santa Coloma de Gramanet

Tarrasa

Tortosa
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Grupo Local Salamanca
Grupo Local Madrid
Getafe

Aranjuez

Grupo Local Vailadotid
Grupo Local Bilbao

Algorta
Santurce
Las~ Arenas
Neguri
Amorebieta
Onate
Uséndolo
Balsain

Grupo Local Vigo

Monforte
Pontevedra

Grupo Local Oviedo

Colloto
Ablafa

Grupo Local Pamplona
Estella

Grupo Local Zaragoza
Calatayud

f.ucena
Morata de Jalén

Grupo Local San Feliu de Guixols
Palafrugell

Grupo Local Gijén
Luaria
Caroyas

Grupo Local San Sebastian

Iran
Pasajes
Zarauz
Hernani

Grupo Local Palma de Mallorca
Muro

Soller

Cala Ratjada

Grupo Local Ibiza

Talamanca

San José

Grupo Local Alicante
Elda

Grupo Local Cartagena
Calasparra
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Alpedrete

Sorroza

. Elorrio

Durango
Guernica
Deusto
Baracaldo

Arrigorriaga

Marin

Lugones

Barbastro

Palamés

Cardas

Renteria
Orio

Andoain

Formentor
Santa Ponsa

San Antonio

Mazarrén

Grupo Local Sevilla
Huelva

Jerez

Cadiz

Grupo Local Murcia
Jabali Viejo

Grupo Local Granada
Jaén

Ubeda

Andujar

Renamfecit

Grupo Local Tenerife
Orotava

Tacoronte
Puerto de la Cruz

Grupo Local Valencia
(Provincia de Valencia)
Alcira
Alcudia de Carlet
Algemesi
Benicalap
Bufiol
Burjasot
Carcagente
(Provincia de Teruel)
Purbaguena
(Provincia de Castellén)
Benicarls
Nules
Castellén

Grupo Local La Coruiia
Lugo

Santiago

Sarnia

Grupo Local Malaga
Algeciras

Marbella

Grupo Local Leén
Ponferrada

Grupo Loca}l Flix

Flix

Grupo Local Melilla
Melilla

Grupo Local Tetuan
Larache

Ceuta

Grupo Local Santander
Los Corrales de Buelna

Cérdoba

Valverde del Camino

Canena
Almeria
La Carolina

La Laguna
Santa Cruz de la Palma

Foyos

La Mateo

Liria

Mislata

Puerto de Sagunto
Sagunto

Villafranca del Cid,

Vivero
Padrén

Torremolinos
Loja

Membibre

Tanger

Ramales de la Victoria

Total de adheridos en fecha 30-6-1936

Baleares . . . . . . . 35
Barcelona . . . . . . 1011

8 EL NAZISMO AL DESNUDO

Alicante . . . . . . . 9
Cartagena . . . . . . 14
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Bilbao . . . . . . . 123 Eibar . . . . . . . . 8
Cijén . . . . . . . 34 Flix . . . . . . . . 10
Granada . . . . . . . — Leén . . o 6
Las Palmas . . . . . . 58 Marruecos Norte —_
La Corufia . . . . . . —_ Melilla —
Madrid . . . . . . . 961 Murcia 9
Malaga . . . . . . . 45 Salamanca 7
Oviedo . . . . . . . 9 Santiago —
Pamplona . . — Huelva 13
San Feliu de Guxxols R 21 Cadiz . . —
San Sebastian . . _ Valladolid L —
Santa Cruz de Tenerife y —_—

miembros individuales . . _
Santander . . . . . . 27
Sevilla . . . . . . . 110
Valencia . 151
Vigoe . . . . . . . . 51
Zaragoza Lo 37

Fabtete Zarcelona B 1. bes Monats nady Bomburg fenden!

Griwid{ung des Milgliederbeflandes im Monat Junti 1%
Srutne | oachie | gotn | 20 | g | tmptt | T2 | e | Cetine | Satsiam
Bty e onate | 2 6 Jaor |03 st fus | 8 [ | 10 [r.os
S S 3 2 1 5 1 15
Jusdae ) 2 : 1 - J
3uaang 1 4 3 2 1 6 1 18
Ghm_i-unam N 2 2
Foruine 21 212 12l 1 8
Abgang 22 2 1 12 2 1 0
amemimenas L3 ) 6. j473. | 108 | so l1ea [ 84 176 |11 [r.011

Stempe: frd Unterd : .
T,
k - )

Enviar el 1.° de mes a Hamburgo

Figura 38

Lugar de cotizacién: Barcelona.
Desenvolvimiento de socios en el mes de junio de 1936

Médicos Emplea- Depen- Em-  Inde- N
y farma-  dos dientes Técnl- Encar- Obre- pleados pen- Apren
céeuttcos offcina comerclo cos gados ros femeni. dientes dices

Num. a principtos de mes. 2 6 491 103 51 85 114 17t 10
Nuevas entradas . . ., .. .. t - 2 3 — 1 2 5 1
Transferencias. . . . .. e — — 2 — —_ — — 1 —
Aumento ............. 1 - 4 3 —_ 1 2 6 1
Bajas ................ — — — — - 2 — — -
Salidas .. ............. — — 22 2 1 — 12 1 -
Merma.............,. — - 22 2 1 2 12 1 —
Resultado findemes.... 3 6 473 104 50 84 104 176 11

Sello del Grupo Profesional Aleman

Departamento Barcelona
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El Jefe de la Seccion Espana, Antonio Leistert, realizé en
10 de junio de 1936 un recuento de los miembros del Frente de
Trabajo Aleman. Hasta entonces no se tenian informes concretos
de los grupos locales. La distribucién expuesta mas arriba es una
reproduccién de la copia mandada por Leistert. Con las cifras
restantes, especialmente de los miembros individuales, puede esti-
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Figura 39
ACTA num. 30

La Junta Genera] Extraordinaria de los socios de la Unién Nacional
Alemana de Empleados de Comercio, de Hamburgo, grupo local de Bar-
celona, tuvo lugar ] dia 15 de abril de 1936, en su residencia, calle de
Fermando Puig, 49, bajo la presidencia de D. Kurt Kromschroeder-Lebert,
dando principio la primera convocatoria a las nueve y media horas y
la segunda a las diez horas de la misma noche, con asistencia de 183
socios y tratando de los asuntos siguientes:
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1. Aprobacién del acta de la sewién anterior.—Aprobada.

2. Aprobacion de los nuevos estatutos de nuestra Unién WNacional
Alemana de Empleadoa de Comercio.—Aprobados,

3. Varios asuntos administrativos.—Aprobados.

Termina la reunién a las doce y media horas del dia 16 de abril

de 1936.
Barcelona, 25 de abril de 1936

Sello de la Unién Nacional Alemana
de Empleados de Comercio
Sucursal de Barcelona
El presidente,

G. Kromschroeder

marse el total de socios, en unos 5.000. Los no clasificados dentro
de las organizaciones son casi siempre elementos que por su acti-
vidad profesional y labor simultinea dedicada a fines ilegales de
la organizacién, no figuran oficialmente.

Esta es la Gltima hoja del libro de actas de la Unién Nacional
Alemana de Empleados de Comercio, bajo cuya denominacién
encubrié hasta el ultimo momento el Frente de Trabajo Aleman,
en Espafa. Ello permitia adoptar dos procedimientos de actuacién
distintos: se burlaba la ley espanola de sociedades, que no per-
mitia grupos politicos extranjeros, mientras que internamente tra-
bajaba con el verdadero nombre. En tiempos criticos empleaban
el segundo procedimiento, de forma gque actuaban ilegalmente,
ejerciendo un control mas riguroso. Méas adelante hablaremos nue-
vamente de la variedad de actitudes y maniobras ilegales que adop-
taban los fascistas alemanes, para realizar por doquier su labor de
propaganda subversiva. El contenido del acta anterior demuestra
con qué habilidad se burlaban de las autoridades espafiolas.

DEUTSOHNATIONALER HANDLUNGSAEHILFEN - VERBAND
ORTSARUPPE MADRID

Union Nacionar Acemana pe EmpPLeasos oe Comercio
AGRUPACION DE MADRID .

SR L3l o LADADA

Zrapleving le Comaralo MaDRID.
Auoursal Jurcalona . TotroNO won
‘ Ay
Figura 40

Para el comercio con empresas espanolas u organizaciones po-
liticas se empleaba en todo momento papel de cartas y sellos es-
peciales. Esto demuestra la cautela con que obraban.

Desde el 1.° de julio fué reorganizado el Frente de Trabajo
en todo el mundo. Se habia previsto una gran cruzada de capta-

116

cién entre los compatriotas que permanecian todavia al margen del
movimiento nazi. Durante esta temporada fueron enviados a todos
los grupos provinciales de los distintos paises, una infinidad de cir-
culares desde Berlin. Se actuaba ya, segiin las nuevas instrucciones
del Frente de Trabajo Aleman.

T e v e - T T

ORGANTISATION
Refréat A. %i/Vo.

BETR.: Druck von Briefbogen und Anschaffung von Dienststeaneln.

Tn aller den L&nderm, In denen im Einversténdnis mits dem z;mtiin'- :

[USPOU

digen Hoheitstriger die Bezeichnung “Die Deutsche Arbsitsfront®
ab 1. JULI 1936 eingefithrt werden kenn, werden die Linde sTrUppens, .
Landesireis— und Kreiswaltungen hisrmit armichtigt, Briefnogon i
rach dem Muster dey Briefbrgen der Aaslands~Organisativn 4:v DAF A
fir alle ihren unterstellten Gebletswaltuneen anfertiger zu los-— |
sen, Der Text der Briefbogen lautet I ’ !
AE  DEUTSCHE  ARBEIICFRONT "
Ausla~ds = Orgarisatfon’ - !
B o —— . oy
lurndesgruppe. . ‘
Ortsgrupnee.....o.... ’ . ¥,
oder Stitzpurkt..... Co
Die Druckausfifhrung wnd s Etrteilmg der Brlefborer ani .
gensu nech dem Muster der A.D. der Di\% in Berlin :::gt:;fl sioh
-Ebenso sind die ah%ewmmn-ten Gehistsumlt ‘ !
.- nge *hletsvaltungen berecht -
> ¢ stempel in der Art und Grdsse des noben-: & - rentist, Dlenat
stehenden Abdruckes gnfartigen zu lassen.
ir'lwft;r;\'énngren‘x;eis muss allerdings die )
. e Bezelchnuag d abiv '
‘ alee slee B g der Gebictswaltung, .
. 1 Dandesgruppe China :
oder kreis Novrd-Ghina, =~ * - ‘
Ortsgrupps Tientsin
. . ¢ !
glag:ﬁigtiwztd;zéns?ﬁ- jed; Gebi;éswelt,-mg darf grindsdtzlich 'i
tempel angefertigt. d .
Tes verantwortlichen Gebietsws A bgei%:rdpv’- f’gr' 'm Besjtze !
- 1 Hitler
- - EUTINC 1
Sachwalter A, ;
{
‘ oL 1
. BZRLIK, am 2€. WAI 1936 : ’ -
L L S ‘
Figura 41
/
ORGANIZACION
Refefe'nt.:i?: La impresion de papel de cartas y adquisicién de sellos de
servicio,

. En tf.)dos los paises en que pueda ser introducida de acuerdo con ol
dlgn'atano competente la denominacion de] Frente de Trabajo Aleman, a
partir del 1. de julio de 1936, quedan autorizados los jefes provinciales
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y locales para hacer confeccionar papel de cartas segin modelo del F. del
T. A. para todas las administraciones del territorio dependientes de dicna
organizacién E! membrete del papel de cartas sera e] siguiente:

El. FRENTE DE TRABAJO ALIEMAN
Organizacion Exterior

Grupo provincial ...............
Grupo local ...... ..ol
Punto de apoyo.................
La impresion y disposicion del papel de cartas, ha de regir exactamen-
te segin muestra del Servicio Exterior del F. de T, A. en Berlin.
Asimismo se autoriza a las administraciones territoriales, para hacer-
se confeccionar sellos de servicio en la forma y medida que la impresion
anexa; en el circulo interior figura, naturalmente, la denominacién de Ad-
ministracién Territorial, por ejemplo:

Grupo Provincial de China
Distrito China-Norte
Grupo Local: Tientsin
Para cada Administracién de distrito puede confeccionarse Gnicamen-
te un sello de servicio, que permanecera en poder del Administrador terri-
torial-responsable.

Heil Hitler
Firmado: Euting
Berlin, 26 de mayo de 1936.

Leistert envia a todos los jefes locales del F. de T., A. una
extensa circular, de la cual reproducimos algunos parrafos:

“Desde el 1.° de julio del corriente, entran en vigor variaciones
fundamentales en la organizacién de nuestro partido en Espana.
A partir de esta fecha empezaran a regir las nuevas disposiciones
que seran comunicadas a cada miembro, mandandole el carnet co-
rrespondiente.

Ademas, sera necesario cambiar totalmente a los elementos diri-
.gentes, Cada administrador territorial recibirda de Berlin tres ejem-
plares de las nuevas disposiciones. De ellos va destinado un ejemplar
al dignatario de aquella localidad; otro al administrador territorial
y el Gltimo para el administrador del departamento correspondiente.
En todos los llamamientos futuros, se comunicara al nuevo admuinis-
trador de Departamento por escrito en gué consiste su actividad v
lo que se espera de él. Hay que tener en cuenta que al efectuar cam-
bios entre los elementos dirigentes, estas prescripciones han de ser
entregadas a su sucesor.

De momento, ordeno como trabajo preparatorio lo siguiente: En
todos los nicleos organizados que dispongan de mas de 30 miem-
bros, han de organizarse inmediatamente células y grupos. Estas cé-
lulas se compondran por regla general de 30 hombres. Un natleo
que tenga 100 hombres, debe formar tres células; un nucleo com-
puesto por 150, cinco células. La cifra indicada por mi, es variable
y se deja a criterio de los administradores territoriales: disponer de
las variaciones en este sentido. Este ejemplo ha de considerarse como
linea de conducta a seguir. La finalidad de las células es posibilitar
el trabajo cuidadoso y rapido entre todos los elementos del partido.
Sobre los deberes de las células y de los administradores de grupo,
se haran indicaciones mas precisas.

Ruego a todos los administradores territoriales, que reflexionen
quiénes son los mas indicados para desempeiiar los nuevos cargos.
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Hago observar muy especialmente que se tendran en cuenta unica-
mente a los miembros destacados, siendo preciso que me envien hasta
el 25 del corriente, a mi direccién en Barcelona, proposiciones con-

Suate Coug de Cemerife. 2.3ulL 1838
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Figura 42

Santa Cruz de Tenerife, 2 de julio de 1936
Sefior Antén Leistert
Apartado, 834
Barcelona

ESTRICTAMENTE CONFIDENCIAL

Querido correligionario Leistert:

Me refiero a diferentes circulares sobre la nueva reorganizacién de
nuestra actividad comercial. En mi carta del 30 del mes proximo pascdo,

119



N "
St L}n; te Cons Teduls TN
BLATT 2, Agaetudo W
'
Herra fnion L ot s t 2 r *, Bapcelons,

intgrns Apbeit durch svti. felsche Auclagung als
noals spanischan Intevoosan grrichtel S2faptiish 2w

22n X3nnten,

Plir 2tngsbende Prifung und Stallangathos wars
voh Ihnen dan¥bxe,

e ek

Figura 42 a

decia que nuestro colaborador sefior Albrecht Ahlers, habia recibido ins-
trucciones y documentos pertinentes en ocasiéon de su visita a Berlin. Las-
tima que toda la documentacién fuese enviada a una direccién equivo-
cada, por lo cual no llegarid hasta dentro de dos semanas.

Sin embargo, antes de empezar la reorganizacién, desearia llamar su
atencién sobre un asunto de intenés, Como ya le comuniqué en su tiempo,
la situacién politica aqui es muy tirante. Por los diarios ya habra leido
algo sobre el ambiente local. Desgraciadamente en la Colonia alemana
hay elementos masones, judios y antiguos sibditos alemanes, ahora po-
lacos, de Dantzig, checoeslovacos, etc., que tienen interés en presentar
nuestra labor ante las autoridades como enemiga del Estado espaiol. Como
he podido enterarme confidencialmente, la policia vigila a una serie de
correligionarios alemanes, entre ellos al jefe del partido, sefior Schmoll y
a mi, a pesar de que nos hemos mantenido alejados de la politica espa-
fiola y que respetamos todos sus decretos y disposiciones. También en el
Parlamento espafiol han sido atacados, por un diputado, el Cénsul y la
Escuela alemana, sin atenerse en su informe a la realidad.

Segin convenio con el dignatario, estimaria oportuno prescindir de
cualquiera nueva reorganizacién sobre todo en vistas al peligro que po-
dria surgir para nuestros amigos del resto de Espafia si las autoridades
de Canarias, valiéndose de falso: testimonios, presentaran a la opinién pu-
blica nuestro trabajo, que es esencialmente aleman, como atentatorio a
loy intereses espaifioles.

Le quedaria agradecido me hiciera un examen concienzudo y me dic-
tara la actitud a seguir.

Con amables saludos, N

Rahn

cretas. Si se tratara de correligionarios que actualmente figuran como
administradores de Departamento, ha de comunicirseme. Al mismo
tiempo os ruego llenéis el cuestionario personal y exijo a la vem
para cada nuevo Administrador del Departamento que se proponga,
un informe en hoja aparte, indicando oficio, edad, nimero de socio,
si es correligionario, si ha actuado en alguna Organizacién de} par-
tido, lugar de nacimiento, si es casado, etc.

Esta primera circular referente a la nueva organizacion, ha de
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considerarse en primer lugar como informativa, hasta que ileguen
instrucciones mas precisas de Berlin. Referente a la organizacién de
los administradores de células y grupos, ha de ponerse en practica
inmediatamente, comunicandolo antes de la fecha indicada.

La nueva Organizacién ocasiona cierto desconcierto entre los
miembros del F. de T. A. Dada la dificil situacién politica, muchos
grupos locales no saben cémo han de comportarse. En la Central
de la Organizacién se reciben las siguientes cartas:

Madrid, 19 de junio de 1936

"A la representacién General de Barcelona
Querido sefior Leistert:
A mi altima circular contesta Alicante.

Toda vez que recibi el encargo desde Barcelona de deshacerlo
todo y la misma representacién general se expresa ahora en el sen-
tido de suprimir todas las informaciones, no sé como he de con-
ducirme. Por este motivo, no he enviado la informacién mensual, la
relacion sobre la constitucién de la sucursal y su actividad, Precisa-
mente esto habria que suprimirlo.

Ruego me informe acerca de lo qué debo hacer.

Temo que los dirigentes locales, cumpliendo las érdenes recibi-
das, se atenderan mas al pie de la letra que al sentido de las dis-
posiciones, dandose el caso que la "inactividad” se confunda con los
“asuntos muertos’.

Si esto fuera asi, por ejemplo, habria perdido "El Eco” su razén
de existir. Con el ruego de afirmar la posicién que ordenen, quedo
con un saludo aleman, su

W. F. Wagner

Los miembros del F. de T. A. no sabian todavia lo que enton-
ces para Leistert no era ningin secreto. Como veremos en el ca-
pitulo que se refiere a la intervencién, en la cual se descubre que
el levantamiento militar estaba a punto de estallar. Unicamente
con conocimiento de causa podia Leistert dar 6rdenes tan seguras
y, en cambio, pocos meses antes estimaba oportuna la mayor dis-
crecién. El, como los demas miembros del Partido, estaban ente-
rados del asunto, pero no contaban con la defensa heroica del
pueblo espafiol y consideraban por anticipado la puesta en prac-
tica de la nueva reorganizacién mundial del F. de T. A. en Es-
pana.

Mediante dicho procedimiento debia ser el F. de T. A. en
todos los paises autoritarios, un instrumento ain mas décil en
manos de los jefes del nazismo, que pudiera utilizarse en cualquier
momento en pro de los intereses imperialistas de Alemania, como
ocurre en el caso de Espaia.

El método que empleaba el F. de T. A. y el Partido, enviando
todo el correo por mediacién del dignatario, colocaba a estos “ma-
néjalotodo”™ en condiciones para conocer la situacién del pais, la
posibilidad de trabajo existente, los eventuales contratiempos, asi
como sus causas e influir en ellos y caso dado cambiarlas en su
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provecho. Ninguno de los funcionarios de segundo orden podia
trabajar independientemente. Todo se hacia segiin el plan elabo-
rado en Berlin. La reproduccién de una carta de Leistert, dirigida
a la Organizacién Exterior, muestra el vasto campo de operaciones
del Jefe provincial asi como las posibilidades de control que le
estaban reservadas:
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El. FRENTE DE TRABAJO ALEMAN

Organizacion Exterior Espaiia Barcelona, 18 junio 1936
Al Administrador de la Seccién Espasiola Apartado 834

Al Frente de Trabajo Aleman

Organizacién Exterior (Departamento Organizacion)

Berlin SO 16

El dia 16-6, llegé el correo a mi poder. Contenia las siguientes
cartas.
Dirigidas a mi:
Carta del 13-5.  Asunto Madrid.
5. Relacién con Oviedo.
5. Casa Alemana.
-5. Médica Alemana.
5. Circular.
-5. Contestaciéon a mi carta del 3-5.
39 copias del 8 al 14-5.
Copia de su carta del 7-5 a Kd. Fieck referente a subvencion del
grupo local Madrid.
Carta a Fieck conteniendo los siguientes anexos:
Carta del 7-5. Subvencién grupo local Madrid.
4-5. Una orden de pago 24°65 marcos a Carlos Boehm.

7’40 a Max Seifert.
" " " " 8’90 " a H, Bustamante.
" h ' 5'10 b a H. Starndberg.

Carta del 7-6, para Santiago.
13 comprobantes de ]a cuenta del 10-3, hasta 24-4.
5 " 2.5, ¢ 5.5.
Carta del 6-5, de Walter Kestler,
" 5.5, de Oviedo.
5-5. Orden de pago de 31'20 marcos para E. A. Brandt. Anexos
para aprender el arte de hablar y la cratoria.
7-5. Cuenta Kurt Schmidt.
Transferencia Obst & Dengers,
Tdr)eta cuenta Blank.
Wachtel,
Carta a Santiago.
Sanatorio para Bk. Strassen Walter Trinka.
Demanda 27-4.
Lotte Kahn.
Revista fotografica.
J. Mueller, Luarca.
Carta trabajo.
Sevilla.
Hermann Gerlich.
Circular,
Negocio de amoniaco.
I carta a Arturo Hang.
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Organizacién Exterior Direccién en Espaiia

Hombre de confianza:

Dr. Heckel
Miembro Asoc. de Técnicos Jefe <Ele
consulta: Empl. Fem.: Capataces: Redaccion:
Teachendorff Mittelstrass Spietachka Schaefer
Superior '
Contable: formacién Superior para ReYl!Ol’ de
Biichling oficio: juegos y Sport: libros:
Wagner Schutt Uhlmann
Agencia de Superior recreo y Superior para Superior de
colocaciones: diversiones: Hogar: Prensa:
Presidencia Schofer Egle
Superiores de Hombre enlace para firma, Hombrc‘enlace para
células activas certificados espaifiol, ajedl;ﬂ.. juego cartas,
. inglés, francés, etc. ping-pong, etc.
Miembros Miembros

carta del 9-5, a Margarcte Pahl,
carta del 8-5, a R. Bobran.
carta al sefior Fieck.
orden de pago de 104’95 marcos a G. Baum.
1 oot 6310 " a Jorge Brosi.
2 comprobantes cuenta del 2 y 14-5.
Asi como una gran cantidad de copias de cartas.
Al sefior Motel:
Carta del 9-5. Casa Alemana,
" " 12-5. Circular.
" " 14-5. Pilots vuelo sin motor.
* " 14-5. Ernesto Beutner.
" " 13-5. Max Kunisch,
. “ 14.5. 2 cartas escuela idiomas Barcelona.
" " 12-5. Material lectura,
" " 9.5, Ernesto Kallenbach.
| carta al seiior Motel.
| tarjeta cuenta Hartung.
I " " Leiskow.
3 anexos cuenta del 30-4 y 13-5.
|
1

orden pago a Gustavo Schwarz, de 21'15 marcos.
v *  a Hans Weber, de 14’50 marcos.

Aparte contenia el correo 25 cartas dirigidas a los puestos de ser-
vicio en Espaiia, con circulares del 12-5. Ademis correo y tarjetas
de socios. Como usted verd por esta exposicién, la mayor parte de
la correspondencia importante ha estado mucho tiempo en camino,
a causa del correo. Por lo tanto, le ruego no emplee mas esta forma
de envio, sino efectuar la remesa directamente, mediante los pues-

tos de servicio correspondientes.
Heil Hitler

Leistert

E! correo de una semana contiene correspondencia de casi to-
das las suborganizaciones del F. de T. A. Se mencionan: Casa
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Alemana, Casa de Socorro alemana, Estado de Caja, Control
Econémico (“Negocio de Amoniaco™), Departamento de pilotos
a vuelo sin motor, Escuela de idiomas, asi como muchos de los
grupos locales de todo el pais. Aparte contiene el correo cartas
para Santiago, que de alli se envian por el “correo de a bordo".

La relacién transcrita muestra que la “Red nazi” es tan com-
pleta como dificil imaginarse el radio de accién que ocupa.
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Figura 44

Al Administrador del grupo local
en Malaga
13 de junio de 1935

Querido correligionario Gerwes:

Por consideraciones de peso no queremos facilitarle las direcciones de
nuestras ramificaciones en la India. Sin embargo, estamos gustosamente
dispuestos a mandar las cartas a nuestras ramificaciones en aquel pais, ®i
no contienen conceptos econdémicos, politicos o de otra indole.

Existen grupos locales en Bombay y Calcuta, puntos de apoyo en Ma-
dras y Colombo. En las Indias Holandceas. tenemos un grupo local do-
miciliado en Batavia; grupos locales en Batavia, Makassar, Soerabaia, Medan
y puntos de apoyo en Semerang y Malang. Los Straits con Singapore per-
tenecen a la zona de trabajo de la Administracién de grupos del pais
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para la India Holandesa. En las demas localidades mencionadas por usted
no existen ramificaciones, pero si correligionarios en algunes de dlas..

Por lo tanto, le rogamos envie la correspondencia por nuestra media-
cién. Si los intereses comerciales alemanes no sufren menoscabo, alenta-
remos gustosos las relaciones deseadas.

Heil Hitler

Departamento Exterior de los
grupos profesionales alemanes
Organizacién Exterior

Esta carta demuestra la vasta organizacién mundial montada

por los nazis alemanes. Pero no se fian ni de sus propios adeptos.
Todo debe pasar por la Central de Berlin.

El Aleman en el

w Extranjero

Organo Internacional del Frente

de Trabajo

DerJeutfche

mAuslande

Zeitschrift La revista bimensual del F. de
fur das schafende T. A., en el Extranjero, merece
Auslanddeutschtum igual atencién que todas las de-
mas hojas de propaganda de las
organizaciones nazis.

Figura 45

Por informaciones diestramente redactadas, por los distintos
grupos de varios paises, se estimula el interfés de un grupo para
que rinda mas. Muchos detalles son también U}teresantes para nos-
otros, puesto que declaran, con frecuencia abiertamente, como se
atraen a los extranjeros a las “organizaciones” del F. de T A. En
el cuaderno nimero 5, del 1.° de marzo de 1936, se dice, por

ejemplo:

“El grupo local de Sevilla celebré un gran festival en ocasién

de la llegada del transatlantico "Schlesien".;... ..... ) )
En el Hotel Majestic fué servido un tipico menu espaiipl por
las asociadas femeninas del grupo local, para cuyo fin una cervece-
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ria espainola facilité la cerveza gratis. El punto de apoyo de Flix
(Espafia), organizé una serie de representaciones cinematograficas,
acudiendo todos los alemanes y gran nimero de espaiioles,

En Buenos Aires, al celebrar el tercer aiio de conmemoracién
de la subida de Hitler al Poder, los alemanes engalanaron sus bal-
cones con banderas. En muchos grupos locales y puntes de apoyo
del partido y del F. de T. A. en la Argentina, se celebraron grandes
fiestas.

El grupo local de Buenos Aires se habia colocado a la cabeza
de los grupos extranjeros del F. de T. A. gracias a su tenaz labor
de captacién. Intenté también por medio de trabajo intenso, aporiar
la prueba que no sélo en nimero, sino también por su actividad,
llevaba con razon el titulo del grupo local mas destacado dentro de
dicha organizacién.

La Colenia alemana en Teheran, celebré un festival en la casa
nazi, con nutrida asistencia, el dia conmemorativoe de la toma del
Poder. Pronunciaron discursos el Embajador aleman y el jefe del
grupo local. Para los alemanes en Caracas, fué¢ la visita del cru-
cero "Emden” un acontecimiento alentador.........

Como confirmaron incluso los periédicos locales, causé la visita
de la marineria alemana la mejor impresién que haya producido nunca
la visita de un crucero extranjero.”

Esta grata impresién seguramente fué a causa de que estos
cruceros participaron en el bombardeo de ciudades pacificas, como
Barcelona y Almeria, o porqgue acaso hombres de su propia raza
ametrallaron a mujeres y nifios indefensos en Madrid y otras ciu-
dades espafolas.

Los lectores recordaran por la informacién que sigue, a los
“heroicos” marinos alemanes y sus grandes hazafias, exhortindoles
a mayores ‘heroismos’.

Informacion de Cartagena:

“La Colonia alemana se reunié el domingo, 17 de noviembre, en
el Colegio Aleman, junto con las dotaciones de los dos barcos ale-
manes, “Euler” y “Kronos”. Es reconfortante pensar que gracias al
sentimiento de comunidad inculcado por el Fiithrer a los alemanes
en el extranjero, se encontraran nuestros bravos marinos en ticrra
espafiola como en su Patria; antes, nadie se preocupaba de ellos,
mientras hoy toman parte activa en la vida de las colonias: alemanas
en los demas paises. Muchos de los miembros de la dotacién, nos
deleitaron hablandonos del pasado de la Patria, pues varios de ellos
habfan tomado parte en la Guerra Mundial. Nos visitaron ornados
de medallas y condecoraciones, Nuestro amigo Bringmann, acreditado
piloto de guerra, diserté sobre “"E]l arma de combate alemana en
la guerra mundial’. A base de fotografias aéreas, demostré cuan di-
ficil era la lucha de nuestros pilotos al principio de la guerra, mien-
tras que gracias a la organizacion alemana, conseguimos mas tarde
la supremacia del aire y nuestros inolvidables aviadores como Richt-
hofen, Boelcke. Immelmann y otros, mantuvieron a raya al enemigo.
Luego nos mostraron proyecciones de cémo los aviadores de guerra
precisan los objetivos de la artilleria, acompafiadas de explicaciones
aclaratorias.

Enorgullecidos por el recuerdo de nuestra lucha defensiva aérea,
una vez hechos los comentarios de rigor, la conversacién derivé ha-
cia temas de franca camaraderia.”
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El comentario a la nota precedente mereceria una contestacién
jocosa y humoristica si el asunto no encerrara una gravedad extre-
ma como la que infunden los nazis a cuanto tocan. De ahi nuestro
grito de alarma. La Humanidad pacifica de todos los continentes
peligra ante la organizacién mundial de los nazis, que trabajan
intensamente por doguier, junto con representantes oficiales del
Tercer Imperio, embajadores y cénsules, para la expansién ale-
mana. Este peligro es mas evidente sabiendo hasta qué punto han
tomado parte los fascistas alemanes en la rebelién espanola, apo-
yando directamente a los falangistas.

En el nimero de mayo de 1936, encontramos en “El Alemén
en el Extranjero”, nada menos que 15 informes de grupos nacio-
nales y locales, respectivamente, sobre las Fiestas de Mayo dltima-
mente celebradas, en las cuales tomaron parte o bien el Embaja-
dor aleman, el Cénsul general o cualquier jefe politico. En Paris
hablé el Embajador, Conde Welczeck, tristemente célebre en Es-
pafia. Durante los festejos celebrados en dicho motivo en Lisboa,
se eéncontré en aquellas aguas “casualmente” el crucero “Nurem-
berg” cuya dotacién tomé parte en los festejos. Hasta en Pales-
tina tiene un grupo local que también celebré el |.” de mayo. Las
informaciones mencionadas de los grupos locales sélo ocupan una
pequefia parte de la revista. Bajo el titulo “Aportaciones para la
Historia Contemporanea”, encontramos cortos articulos demagé-
gicos. Algunos titulos caracterizan claramente su contenido. “Abo-
gados polacos abuchean a sus colegas judios™; “Dimitroff abofe-
teado publicamente”; “Ofensiva por radio de los soviets”; Estu-
diantes de Varsovia contra el elemento judio”. Bajo el titulo ino-
cente: “Vagando por Amsterdam”, se oculta la peor intencionada
campana contra los emigrantes. A tal fin “El Aleman en el Extran-
jero”, dice:

“Abra usted <l listin telefénico de Amsterdam. Encontrara bajo
la letra B. al “honorable” comerciante Barmat, Julio, conocido por
aus estafas. Examine los escaparatcs de las librerias, y vera el am-
biente literario del "Kurfuerstendamm™ (1). Dos editoriales berline-
sas trasladaron su sede a Amsterdam y se instalaron como en casa
propia. Vaya usted al Hotel Carlton. Si tiene suerte encontrari al
neoyorquino Samuel Untermeyer, que todavia intenta organizar un
boycot mundial contra Alemania. Un sujeto conocido que comercia
con la miseria de los emigrantes, jefe del Comité Judio en Amster-
dam, es su lugarteniente en Holanda......... .

Luego damos una pequeia vuelta nocturna y llegamos a| res-
taurante de Hecks. Asqueados nos marchamos de aquel lugar, donde
miles de judios intentan seducir a las muchachas rubias. Resulta sig-
nificativo que a la entrada de cada gran local, existan las relacio-
nes de las altimas cotizaciones de Bolsa, que estudian y anotan 3vi-
damente los visitantes. Poco después penetramos en el Hotel Trianén,
que pertenece a un gremio de emigrantes. El ambiente que impera

(1) Kurfuerstendamm, gran avenida berlinesa, centro de los judios
ricos y exponente literario de la Alemania liberal de la postguerra.
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en el lugar, es conocido para cualquiera que haya visitado por ejem-
plo Saarbruecken, antes del plebiscito del Sarre.........

Aqui, como allf, una orquesta detestable, toca a media luz ge-
neralmente composiciones melancélicas. En los rostros de los emi-
grantes se dibujan los mismos rasgos fisionémicos decadentes de
aquelles que, por miedo al ejecutor de la justicia o al fscal, cru-
zaron la frontera alemana. '

b El holandés auténtico no se confunde con ellos. Detesta este am-
lente y no comparte la sociedad, maneras y costumbres de los ad-
venedizos de raza extrafia.”

De esta forma no solamente se incita oficialmente a los holan-
deses, sino especialmente a los correligionarios para el espionaje y
persecucién de emigrantes, facilitAndoles incluso direcciones, donde
pueden encontrar a sus victimas.

. En el segundo niimero de “Fl Aleman en el Extranjero”, pu-
blicado en marzo de 1936, contiene una frase muy significativa

del discurso pronunciado por Hitler en el Reichstag, el dia 7 de
marzo del mismo afio.

Es poco i.nte]igente creer que serd posible mantener a la larga
en un territorio tan limitado como Europa, una comunidad de pue-
blos de tan diferente ordenacién y concepcién juridica.”

I‘;n el mismo nimero encontramos en un articulo titulado ““Ale-
mania, centro de gravedad”, el deseo de paz de Hitler, expuesto
en forma demagdgica, terminando con la siguiente frase:

.Lo que es cierto, es que el Fithrer no dara jamas a una po-
tencia extranjera la oportunidad para dudar del deseo honrado y
sincero de paz que anima al pueblo aleman.

) La Alemania nacionalsocialista, tiene el buen deseo y esta capa-
citada, para establecer una armonia con los demas paises de Europa
y del mundo. Alemania espera ver cumplido su destino, que es latir
como corazén de Europa.”

Para comprender en su verdadero sentido lo que expresan las
pala_abras de Hitler, y la ordenacién y concepcién juridica nacional-
socialista, no hay mas que tener en cuenta la ayuda prestada a los
generales facciosos y la descarada y criminal intervencién alemana
en la tragedia que sufre Espaiia.

También en la redaccién de la revista “El Aleman en e] Ex-
tranjero” han sabido valorizar exactamente la importancia del
problema colonial africano. Es de suponer que determinados ar-
ticulos han sido concebidos para la cuestion colonial espafola.
Nosotros sabemos la importancia atribuida por la organizacién del
N.S.D. A.P. y del F. de T. A. en el Marruecos espaiiol, y cono-
cemos las relaciones que han existido entre alemanes y espafioles

en Ma‘rruecos. Por esto resulta importante el articulo que lleva el
siguiente  titulo:

“Un pro.blerm para la Pacificacién mundial”
“Regulacién de la poblacién en todo el orbe”
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En el articulo se citan primero las cifras de poblacién en el
mundo, fundamentando las exigencias expansivas del Japén. Lue-
go dice:

“Por su especial importancia para Europa y Alemania, examina-
mos las posibilidades que pueda ofrecer Africa en el marco futuro de

las demas naciones.
“El nacleo de poblacién mas denso del mundo., que radica hoy
en Eurasia y especialmente en el Este de Asia, se trasladara proba-

blemente en el futuro a Africa.

“Estas simples indicaciones demuestran que la conquista del orbe
es equivalente a la lucha por la exploracion de los territorios tro-
picales, para su colonizacién y explotacién sistematica.

“Para la lucha en los tropicos, creyeron ver algunos investigado-
res que la raza amarilla estaba en mejores condiciones de obtener
su predominio y con ello aseguraba su preponderancia mundial. Ten-
dran razén si los blancos no se disponen a la lucha pacifica o gue-
rrera futura arrojando lejos de si todos los prejuicios pasados y con
un objetivo determinado y unidos no crean una nueva época en la

Historia de la Humanidad.

+ “Egtamos frente a un cambio en la manera de pensar sobre pro-
blemas sociales de la Humanidad, y entre los mas importantes figu-
ra el problema demografico. El bienestar comin del mundo impo-
ne el cumplimiento de exigencias justificadas de todos los pueblos
para conseguir un territorio donde puedan desarrollarse y del caal
no hay escasez, por cierto. El principio que anteponga el interés co-
lectivo sobre e] particular, sanara, al mismo tiempo que la vida de
ciertos pueblos, la del mundo entero, pues en este axioma queda
expresada la ley natural de la vida y la aspiracién de leyes eternas.
El cumplimiento del derecho vital de los pueblog en busca de tierra
habitable, es condicién primordial para la realizacién de la idea de
solidaridad, que es tan vieja como los pueblos mismos.”

Es tipico entre la fraseologia nazi este afan redentorista. Hay
que ver con la facilidad que resuelven los problemas mas intrin-
cados. Segin ellos, el germanismo salvara al mundo. ¢ Puede caber
mayor enfatuamiento? También es curiosa la generosidad de que
hacen gala al hablar de anteponer el beneficio colectivo antes que
el privado. ¢Es acaso con este fin que ayudan a los facciosos espa-
fioles? ¢Quién ignora que cuanto persiguen los alemanes en nues-
tro suelo son las primeras materias, las colonias y el propésito de
establecer en la peninsula una base militar para la guerra futura?
¢Dénde queda ante la realidad la retérica verbosa de la genero-
sidad y filantropia de los nazis? En este caso la publicacién diri-
gida a los alemanes que trabajan en el extranjero, tan guerrera
como la que mas de Alemania, nos indica los efectos que persi-
guen. Esta propaganda es tanto mas grave si se tiene en cuenta
que se realiza en paises extranjeros. Por ello llamamos la. atencién
acerca de los fines que persigue este 6rgano nazi que desparrama
por el mundo unos 40.000 ejemplares de prosa bélica y agresiva.
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Métodos de trabajo y campo de
accion de las Organizaciones nazis
en el Exterior

. La d{versidad de aspectos que abarcan las organizaciones na-
cionalsocialistas en el extranjero, estin entrelazadas entre si de
tal manera, siendo concentrada la direccién en manos de unos cuan-
tos d‘u:xgentes que por ello resulta dificil hacer por separado la des-
cripcién del marco de accién que cada una tiene sedalada. La Ofi-
cina fie Vigilancia del Puerto (Gestapo), por ejemplo, tiéne en el
ex'tenor un cuerpo especial de funcionarios; un territorio bien deli-
mxtaéo bajo su inspeccién organizado de igual forma que la “Ges-
tapo” en Alemania, dedicindose al espionaje econémico e indivi-
dual en el pais donde actia, a la vez que vigila a los alemanes
en cualquier lugar que sea.

El S\?rvic‘:i’o de Propaganda abarca todas las agrupaciones de
la organizacion nazi extranjera, suministra material a todos los
grupos propios y de otras nacionalidades. En los colegios alemanes
se presiona sobre los nifios compatriotas y extranjeros. La Seccién
de 'Prer§sa, radio y film, se ocupa igualmente de problemas interiores
¥ exteriores. El Frente de Trabajo y el Partido, colaboran siempre
conjuntamente, colocando en primer plano a la organizacién que
tenga mayor campo de accién y disponga de las mayores posibi-
hda?les para acrecer su desarrollo. Todos los hilos convergen al
P_art’ldo y hnalizan en la Central de la Organizacién Exterior ;1
Ber!m. El mayor y mas peligroso radio de accién en el extranjero‘
lo tiene establecido la “Gestapo™ en sus oficinas de vigilancia dei
puerto. Este grupo de cazadores de hombres, confidentes y espias
merece ser yigilado y combatido con ensafiamiento, no solamentt;
por el movimiento obrero antifascista en el mundo, sino tamb;él;
por los gobiernos de aquellos paises que estimen en algo consen./a‘u‘
su mgcpendencia, asi como para evitar ataques como el que sufre
Espaiia, envuelta en las redes de una guerra tragica, provocada
con la colaboracién y ayuda del fascismo teutén. '
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La “GESTAPO". Actividades secretas de los nazis
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Figura 46

Rigurosamente confidencial. — No utilizarla para fines de propaganda
“Nueva organizacién de la Gestapo™: o .
La “Central” esta dividida en cinco “departamentos pnnm.palc.s' :
1. Vigilancia del transito y de todas las vias de comunicacién, por
mar y por tierra. ) )
2.° Vigilancia de la actividad ilegal de los partidos comunistas, so-

cialistas y del Frente Negro. ) )
3.° Vigilancia y control de antiguos miembros de todos los demas

partidos (Centro y Nacional Aleman). o .
4.° Vigilancia del N. 5. D. A. P., organizaciones anexas y asocia-

ciones coordinadas; y .

50 Contra cspionaje econdémico, industrial y militar.

Estin supeditados a la Central, los grupos nacionales. Aparte de estos
grupos nacionales existen subsecciones que dependen directamente de la

misma:
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1.* Vigilancia de emigrantes,
2." Vigilancia de extranjeros y sin patria.
3.* Vigilancia sobre correspondencia, telegramas y teléfonos,

4.* Vigilancia de sospechosos politicos (quiere decir de personas cuyo
pasado politico o cuyas intenciones no 3e conozcan claramente); y
: 5.* Vigilancia de los sospechosos politicos de cualquier pais.

Ademas de estas gecciones, esta supeditado a la Central, el "Departa-
mento de Observacién”, que a su vez esti subdividido en:

1.° Departamento general de Seguridad publica.

2.9 Vigilancia de la Seccién “Tropas de choque™; y

3.° Vigilancia de las grandes empresas y centros industriales.

En el marco del Departamento de seguridad publica. funciona el “De-
partamento de Informaciones” compuesto por hombres de la Seccién Es-
pecial. A él afluyen laz informaciones de los puestos de espionaje del
N. S. D. A. P, provinentes del puesto de vigilancia por calles, manzaras
v casas. lgualmente se concentran alli los informes de la Unién de Pro-
teccién Adrea del Imperio. Los funcionarios de espionaje econdmico en-
tregaran sus informaciones al Departamento de Observacién num. 3.

Este plan de estructuracién fué encontrado en la Oficina del
jefe de servicio de vigilancia de puertos en Espana.

De estos apuntes se desprende que esta vigilancia tiene un
radio de accidén maés alld de las fronteras alemanas. Las “Centrales
de Servicio” en los diversos paises corresponden a la Organizacién
Exterior de la Gestapo; estan supeditadas directamente a la “"Cen-
tral” del Imperio, pues en su calidad de érgano de control del
Partido, no son responsables frente a los grupos de pais. Estan
estructuradas por el mismo orden y tienen también en el extran-
jero, segiin sus necesidades, subdivisiones gque llevan vida indepen-
diente. Las zonas de operaciones de la seccién espanola de la
Gestapo han quedado al descubierto al encontrar y divulgar esta
documentacién.

Miembro del 'partido
Carlos Cords

El primer Jefe de vigilancia de
puertos en Espaiia, desde algu-
nos aiios empleado directivo en
fa sucursal de Siemens, Madrid.
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Firmados de su pufio y letra, se encontraron centenares de
“avisos” que responden a cartas de requisitoria. La casa en la cual
trabajaba, suponemos le dejaba libres muchas horas para que pu-
diera llevar a término su “actividad oficial”. I.a empresa Siemens,
no es la dnica gran firma alemana que indirectamente, pero con
conocimiento de causa, pagaba a los ayudantes de Goering.

En ocasién del traslado de toda la Direccién central del Par-
tido de Madrid a Barcelona, en abril de 1936, fué nombrado jefe
de vigilancia de puertos el que lo era del grupo local en Barce-
lona, Engling. Con la ventaja de estar situado en esta ciudad mari-
tima, pudo continuar Engling la obra de Cords, en mayor escala.
Su actuacién terminé pronto a causa de la revolucién espanola.
También Engling desaparecié inmediatamente como los demas
“héroes”, abandonando abundante material, que fué encontrado
en su mesa-escritorio en la casa Guttermann, donde prestaba sus
servicios,

Jefe de Vigilancia
Alfredo Engling

Segundo y iltimo director de
vigilancia de puertos. Procurador
de la representacion de "“Gut-
termann,” en Barcelona. Homs:
bre activo del S. A. cuerpo de
Asalto, 27|3 en Maguncia.

Una plantilla compuesta de unos 45 colaboradores, de los
cuales una parte incluso trabajaba en los consulados, estaba a dis-
posicion de los dos caudillos mencionados de la Gestapo en Es-
pafia. Los documentos demuestran que hasta la mas pequena cé-
lula tenia un jefe de vigilancia de puertos, ejecutando cada uno su
servicio correspondiente segin las indicaciones recibidas de la
Central. Los que tenian una ocupacién mas ardua, eran los agentes
de ciudades maritimas, que estaban empleados en el consulado o
en una de las representaciones de las lineas de navegacién ale-
mana. También en este caso los agentes de la Gestapo eran paga-
dos por firmas alemanas.
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La central de la casa Baquera, Kusche y Martin, S. A, de
Malaga, que representa importantes lineas de navegacién medite-
rranea, colocé en mayo de 1935 en las sucursales a los miembros

del Partido, Sigfrido Wolf y Pablo Rieger:

JR—
BAQUERA, KUSCHE Y MARTIN, S. A,
QASA TUMDADA KN ted?

ALICANTE - BARCELOINA « CADIZ - CEUTA - CORDOUA - MADRID - MALAGA .
1 PALMA DE MALLORCA - PORT-B0OU onutrl) - SEVILLA - VALENCHA
L
: BAKUMMR 4
U B '
M aeuo o reberoeree - : ‘ //

AaswtEs o€ ADUANA
AvmacerEs Herreon .
BAQUERASKUSCHE & MARTIN,S.A. b

DIRECCION
Streng vertrsulich.

bo'tz-, Porsonel,

¥ir teilen Ihnen hierdurch aity dass mit den D,SPEZIA,
der daklich gestern, 8.V., von Handburg ausgegangen
ist, die Harres Baul Blemer_ und Siesiried Vol

von Hacbturg. nach Velencis reisen.

o Diesex beiden Jungen Leute Xomnen aus der Fa,
floman und sollenm , wenn sie ihrs Yueoktigkeit beweisen
.in unserer Firps ardeiten.Wir bitten Valenoia, die
Passagierliste’des Dampfers zollamtlich asadern zu
lassen, in dem Sinmne, dass Herr Wolf nsoh BARCELONA
weiterreist . Dagegen bitten wir Valencia, Herra Rieger
uit den ersten Iuge nach SEVILLA weiterzusochicken,uzw.
" I.Klasge, und Savilla durch Ma ada za avisieren,

Rieger - {4amit Herr EEIX dort abgelolt wird.

Barcelona bitten wir, Herra Wolf im Barcelons
41 Eupfang tu nehmen und ihm nach Noeglichkeit provi-
sorisch eine Pension zu besorgen.lie Geh-olter betragen
fuer beide Pta, 350.00 monatlich und sollen, bis wir
aie Arbeitakarte erhalten, zunsschst zu Lasten Boni-
ficaciones gebucht werden,sbsuegl.normalem Steuerab-
t sug,.Perner wollen 8ie. Herrn Wolf in Harcelona etvas
Vorschuss geben, da er ohne Geldmittel Kommt,Dieser
VYorschuss ist monatlich mit einem Mindestbetrag von

'PS, Die en Leate
ona vori“nggtls 9355 Pts. 25.00 sbausahlen.

suf der Utilidades- Die beiden ungen Leuts sind dringend snzu=
Liste zu melden.Der halten, usber ihre Zaetigkeit bel uns vorlaeufig ganz
Steuerabzug erfolgt, streng Diskretion su ueben.Sie koennen sich bei dem ..
damit sie nicht besser Kongulat und dem Gobierno Civil zunaechst als trans—
dagtehen als ihre Xol=suntes , estudiantes de lengue , anmelden.Scbald wir
legen.Bei evt, Kontrol-stvas usdber dis Arbeitskarte erfahren,werden wir Ihnen
le, wovon die Leute  MNachricht zukommen lassen.

leben,o®klaeren die Reti a Herrn Riagoer Valenci
Filialleiter, dass dle . . g Eyer die Ralse des He ol mitgenen,

a wollen Sie ihm eiwes
&‘;:Eg:',j:g::n;o;g:g:in fuer Gepaack,Bssen im Zug etc.etc.Wir bitien um

: men, aus Preundschaft grenndl.hp;angsbas dotigung dieses Schreibens und
zu den Kltern. egruessen 519

Kople an Sevilla.

Figura 47

BAQUERA, KUSCHE Y MARTIN, S. A,
Malaga, 8 de mayo de 1935
Sefiores Baquera, Kusche y Martin, S. A.
Valencia-Barcelona

Rigurosamente confidencial
Referencia: Personal

Les comunicamos por la presente que en el vapor “Spezia”, que zarpo
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ayer, dia 8 del corriente, de Hamburgo, viajan los sefiores Pablo Rieger
y Sigfrido Wolf en direccién a Valencia.

Estos dos jévenes han estado empleados en la casa Sloman y en lo
sucesivo trabajaran en nuestra firma si demuestran capacidad. Rogamos
rectifiquen en la Aduana de Valencia la lista de pasajeros del vapor en
sentido que el sefior Wolf continda el viaje hasta Barcelona, En cambio,
mandaran al sefior Rieger por el primer tren a Sevilla, en primera clase,
y avisarédn por telegrama de madrugada para que vayan a recibirle.

Rogamos asimismo que en Barcelona se reciba al sefior 'Wolf y se le
procure una pensién con caricter provisional.

Los sueldos para cada uno importaran trescientas cincuenta pesetas
mensuales y deben contabilizarse en el asiento de bonificaciones descon-
tando el impuesto normal, hasta que obtengamos la carta de trabajo.
Aparte facilitaran ustedes al sefior Wolf en Barcelona algan adelanto, ya
que viene sin dinero. Este adelanto se descontara en el importe minimo
de 25 pesetas mensuales. Los dos jévenes han de mantener acerca de sus
actividades en relacién con nosotros, por el momento, rigurosa discre-
cién. Pueden inscribirse en el Consulado y en el Gobierno Civil como tran-
selntes y estudiantes de la lengua espafiola. Tan pronto sepamos algo
sobre la carta de trabajo, les avisaremcs. Para el viaje del seiior Rieger
de Valencia a Sevilla, dénle ustedes algin dinero para porte de maletas.
comida en el tren, etc.

Deseamos acusen recibo de esta carta y les saludamos atentamente,

Baquera, Kusche y Martin, S. A.
Firmado

P. D.—Los nombres de estos dos jovenes no deben figurar por ahora
en la lista de utilidades. El descuento de impuestos se hari para que no
parezca que estan en mejores condiciones que sus compaiieros de trabajo.
En caso de control eventual sobre quién facilita medios de subsistencia a
estas personas, declararan los directores de la sucursal, que reciben su
ayuda de la casa por amistad hacia sus padres.

Fué probado que el Sr. Wolf intervino en el servicio de vigi-
lancia del puerto de Barcelona. Durante los primeros dias de la
revolucién fué detenido al intentar hacer desaparecer papeles com-
prometedores de la casa Baquera, Kusche y Martin, S, A. El re-
gistro que se efectué en su domicilio, dié por resultado que habia
sido jefe de tropa del conocido cuerpo de Asalto 21/45, de las
tropas de choque en Schleswig-Holstein, encontrandosele el unifor-
me, certificado de tiro y recibos de todas las organizaciones a que
pertenecia en Barcelona. Una coleccién de los nimeros mas rele-
vantes del Stiirmer (1), complets el resultado. Naturalmente, al
ser interrogado, negé pertenecer al Partido y dijo que era forza-
damente miembro del Frente de Trabajo. Después de su declara-
cién fué entregado al Consulado Aleman para ser repatriado in-
mediatamente en el primer vapor de “refugiados” que abandoné
Barcelona, saliendo sano y salvo de Espaiia. Es necesario destacar
esta norma de conducta, pues por otra parte, se han propalado
desde Alemania, las mayores noticias terrorificas. La mujer que
prestaba los servicios en el local del Frente de Trabajo Alemén,

(1) Stiirmer: Revista ultra nazi que defiende las posiciones mas ex-
tremas dentro del partido.
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fué encerrada durante el registro en una habitacién de la casa,
hasta que los obreros espaioles tuvieron empaq'uetadps y asegu-
rados los documentos. Aparte de esto, no fué molestada en lo mas
minimo y después del registro, se la dejé en completa llbert‘ad.
Mas tarde marché asimismo en direccién a Alemania. En Munich,
al recibirla los altos funcionarios del Partido, explicé que aquel
fué el dia mas terrible de su vida, contando que el populacho la
rocié con petréleo y que tnicamente la intervenci(?n' de algunos
espafoles caritativos, la habia librado de un smartirio y d?‘ una
muerte seguros. Este cuento alucinante fué publicado en el “Vol-
kischer Beobachter™. _

También Sigfrido Wolf, contra el que existian cargos suficien-
tes para retenerlo aqui, pudo marchar a Alemania, a pesar de
saber que estaba ocupado en el servicio secreto de costas (Yease
figura 48), funcién que cae dentro el servicio de vigilancia de
puertos y que tenia que ver con el espionaje; igual como la actua-
cién del Cénsul Fricke en Cartagena, sobre el que informaremos
mas adelante.

Miembro del partido
Sigfrido Wolf
Jefe de grupo de la tropa de

choque. Agente de la Gestapo
en Barcelona.
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Wolf fué uno de los ayudantes activos que hicieron pasar por
la Aduana material de propaganda como lo demuestra el siguiente
documento:
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Figura 48

Rigurosamente confidencial
Referencia: Correo

Ruego a los jefes de servicio me indiquen si existe en su localidaq la
posibilidad de enviar paquetes con material de propaganda, haciéndolos
pasar “sin dificultades” por la Aduana.

Al mismo tiempo diganme cuédntos paquetes pueden enviarse de una vez
sin llamar la atencién.

Heil Hitler
Firmado: Cords
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Servicio confidencial de costas

La carta llegéd en efecto ayer por la tarde. Parece como si hubiera
rido abierta, pero naturalmente no se puede afirmar nada en concreto
sobre el particular. Te telegrafié en seguida, ya que tG seguramente es-
tards muy contento al saber que esta aqui el original. Hace un rato hablé
con el jefe local del grupo, quien me transmitié tu saludo, Muchas grac:ias.

Te ruego confirmes recibo de esta carta.

Muchos recuerdos mios.

Domingo, 8-3.36.

Donde no podign encontrar elementos adecuados en la locali-
dad se importaban con la ayuda del Frente de Trabajo Aleman.
En un escrito de la Seccién de Valencia, dirigido a la O. E., de
Berlin, se dice:

A la O. E., Berlin

Por Central de Vigilancia de Puerto
Madrid 11 de diciembre de 1935

Referencia: Representante de la linea Neptuno, en Valencia.

Hemos aprovechado la estancia del miembro del partido Peters
de la linea “Neptuno” Hamburgo en Valencia, para hablar con este
correligionario sobre la colocacién de un joven emplcado en dicha
casa de navegacién. En ocasién de encontrarse el miembro del par-
tido Zeberer, de Hamburgo, en Valencia en mayo de este afo tuvi-
mos que observarle que nuestro jefe del servicio de vigilancia del
puerto, no habia encontrado mas que obsticulos en su trabajo en
relacién con la representacién mencionada, mientras que en la li-
nea “Sloman”, en la gque hay empleados alemanes, reciben los in-
formes deseados regularmente. Para evitar estos y otros inconvenien-
tes en la linea “Neptuno” de Valencia, es necesario que se ocupe a
un empleado aleman.
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~ Confiamos que por mediacién del miembro del partido Peters, que-
dara zanjada la cuestién. Si no fuera asi, les informaremos oportu-
namente sobre la marcha del asunto.

Heil Hitler *
Firmado: O, Pfeilmeyer

Este es el método a base del cual colaboran las organizaciones
bien compenetradas del nazismo. Asi, por ejemplo, tiene ocasién
el jefe de vigilancia de puertos, de observar otras cosas mas inte-
resantes, como demuestra la carta sobre la casa Berstein y C.%,
Hamburgo.

Figura 50

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Otto Hinrichsen

Ledesma, 18, bajos i
‘Bilbao

Bilbao, 2-10-34
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Seiior Walter Zuchristian
Apartado, 155
Madrid

Servicio de puerto Hamburgo
Referencia: Empresa Berstein y Compaiia

Por indicacién de nuestro hombre de confianza a bordo, seiior Sommer,
nos enteramos que la casa mencionada tiene intencién de hacer navegar
sus vapores que hacen el servicio de transporte de automéviles Detroit.
Londres-Espafia, en el futuro, bajo pabellon extranjero. Le rogamos, por
tanto, procuren encaminar las gestiones en Hamburgo, de forma guz no
ce pierda de vista el asunto, pues todo esto tiene el cariz de una evasién
de capitales al extranjero. Los vapores estan matriculados en Hamburgo.
La firma propiamente dicha es cien por cien judia.

Confiamos que estas indicaciones seran suficientes y le saludamos.
con un

Heil Hitler

Jefe de grupo local. Firmado
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Direccion Seccion Espaia
‘Organizacién Exterior del N. §. D. A, P.
Oficina de Vigilancia del Puerto
Circular num. 35
Madrid, 3! de julio de 1935
A todos los grupos del N, S. D. A. P.

Por determinados motivos ordeno a los jefes de vigilancia del puerto
que obaerven a todos los elementos sospechosos de su demarcacién emn
forma regular y minuciosa, asi como que me informen por la via mas
ripida tan pronto estén en su poder los datos necesarios sobre lugar de
nacimiento y fecha, asi como el ultimo lugar de residencia.

Me choca que en los Gltimos tiempos he recibido muchos avisos de
los consulados mientras que no sé nada de los jefes de vigilancia del
puerto. Ciertamente debemos y queremos trabajar conjuntamente con las
representaciones del Imperio y mostrar, por otra parte, a la Organizaciéon
Exterior que hemos comprendido la finalidad de la labor a desarroliar
en el servicio de vigilancia en los puertos,

Easpero, por lo tanto, que los jefes de dicho servicic me transmitiran
a vuelta de correo todo aviso. Al mismo tiempo les indico que es absolu-
tamente necesario que las informaciones y notificaciones de faltas vayan
escritas en cada caso en pliego aparte.

En esta ocasién hago resaltar la notificacién 27/35, publicada ¢n la
“"Hoja de Comunicaciones”, seric 20, [l afio, referente a los alemanes que
regresan a su pais. Estoy convencido que muchos de ellos no se inscri-
ben en Alemania cuando llegan. Para tener el contacto correspondiente
con lag representaciones del Imperio, los jefes de vigilancia de puerto, ue
personaran de vez en cuando a los consulados para informar de acuerdo
con las disposiciones de la O. E.

Heil Hitler
Firmado: Cords
Jefe del servicio de vigilancia
de puertos de Espafia

“Alemanes que regresan a su pais” se denominan en la corres-
pondencia a los emigrantes transportados a Alemania por todos
los medios de secuestro moderno. Hay dos clases de alemanes
que regresan a su pais, de los cuales ha de ocuparse el departa-
mento de vigilancia del puerto: L.os que por motivos legales. como
faltr de trabajo, quieren reintegrarse a su Patria y aquéllos que
Goering recomienda por decreto de 1933 a los consulados y al
cuidado especial del Partido y de los cuales dice que hay que saber
encontrarlos por todos los medios y llamarlos a responder por su
labor agitadora contra el Tercer Imperio, es decir: Emigrantes
politicos.

El primer jefe de vigilancia de puertos en Espafa, con domi-
cilio en “la ciudad maritima de Madrid”, Carlos Cords, tiene sobre
su conciencia la muerte de muchos emigrantes. Sus circulares contie-
nen siempre un tono tajante y espolea a sus agentes para que tra-
bajen con mas precisién que el Consulado. La frase “... queremos
mostrar a la O. E., por otra parte, que hemos comprendido exac-
tamente la vigilancia en los puertos”, no quiere decir otra cosa
que dichas Oficinas establecidas en todos los paises tiene mas facul-
tades que los representantes oficiales del Imperio: Tienen el poder
para cazar elementos indeseables y entregarlos como sea a Ale-
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mania. Entre los centenares de avisos cambiados entre consulados
y el partido en Espaiia, encontramos documentos que muestran
con todo detalle el hecho trigico de secuestros personales.

Carlos Krink, mencionado en los documentos aproveché una
ocasién favorable para escapar del Tercer Imperio, como polizonte.
De la correspondencia recogida puede deducirse que se trata de
un relevante adepto de Hitler, quizds de un hombre de las tropas
de choque. Cuando a la llegada del Buque a Bilbao queria desli-
zarse de a bordo, fué descubierto y encerrado con intencién de
repatriarlo. Finalmente, Krink consiguié escapar del barco. Aqui
empieza la labor de la “Gestapo”. Se cursan cartas y avisos urgen-
tes por correo a todo el pais y los cénsules también prestan su
ayuda. En pocos dias han aprisionado nuevamente al pobre aco-
sado; el cénsul de Santander, German Hope, tiene el “honor” de
participar en la accién (véanse figuras 52, 53 y 54).
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Figura 52

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

- Direccion de la Seccién Espaia
Carlos Cords. Apartado, 579. Madrid.
7 de julio de 1934
A las direcciones provinciales, Norte, Centro Sud, Este.
Referencia: Carlos Krink, alias Carlos Sterzenbach. )
A todos los grupos locales y jefe de puntos de apoyo, se ordena avisar

144

la presencia del individuo mencionado y disponer todo lo necesario para
lograr su captura.

Krink afirma haber venido en el vapor aleman “Kepler” como poli-
zonte a Espana y precisamente con mensaje secreto. Segin informacio-
nes del capitain A. Kwauka, del vapor "Kepler”, parece que fué captu-
rado en Bilbac y encerrado a bordo, pero que antes de zarpar el vapor
consiguié escapar. Tan pronto sea capturade Krink, ha de ser enviado
dentro de un vapor aleman, a su Patria.

Los grupos locales y jefes de puntos de apoyo han de tener al co-
rriente a los consulados alemanes competentes, sobre este caso. El resul-
tado de las investigaciones ha de anunciarseme inmediatamente. Los te-
legramas deben evitarse. En caso preciso, llamarme al teléfono: Siemens

Madrid 32.620.

Heil Hitler
Firmado: Por orden Cords

Carlos Sterzenbach, respectivamente Krink,
; no ha nacido en 1909 como indica, sino en

¢ 5-7-1904, en Derschlag.

Acerca del Cénsul honorario de Santander, hay que decir que
segun la informacién confidencial del jefe del grupo local del
N. S. D. A. P., Bernardo Mammes, es de nacionalidad espaiiola.
El informe, entre otras cosas, dice:

“El cénsul honorario sefior German Hoppe, nacié en 1876 en
Santander. Es hijo de un aleman y una francesa. Su padre fué consul
honorario y era de descendencia aria, Desde 1901 tiene el gedor G.
la nacionalidad espafiola. Al parecer no pertenece a ninguna logia.
Politicamente no ha actuado nunca. Por lo que afecta a la politica
se inclina fuertemente hacia la derecha (monarquico).........

El antiguo régimen que imperaba en Alemania le repugnaba y
confiaba siempre que acabaria pronto. FEl sefior Cénsul ha vivido
siempre en Espafia y se siente espafiol.........

Para completar este informe diré que soy empleado del Cénsul
y liquido los asuntos del Consulado, y el sefior Cénsul me deja en
todo mano libre, también en lo que afecta a nuestrc movimiento.
prestandome su apoyo total. Lo mismo en asuntos del partido que en
las reclamaciones contra la prensa subversiva y otras campaias di-
famatorias, las solvento acerca de las autoridades espaiiolas siempre
en nombre del Consulado y el sefior Cénsul me ayuda y cubre las
espaldas.

U

¢ No se ha negado nunca ni me ha impuesto ninguna restriccion. ..
Heil Hitler
Firmado: A. B. Mammes
Jefe del grupo local

Sello del partido

145

10 EL NA2ISMO AL DESNUDO




. Wl A,;LLJ.M,;

sgp Sabastlics Iract 21t
Urtaeru.ocl [her

2o Jyll 1934, RSATEATA
Uatrlurgion

Auslndg Sroveragniong

e .o0uzg

Enber glaichzeity, or Besssarichtiguag 0 Ixstidcitong
. “ilhat und Lemicelolitung -pan (op¥ortuaghl u.b rowadd 4ok Ihauwd
peiliadad einse Mdssctatbtliche Trklsoraag 1o wop .eltar Aus~
fualyuay 2it dar Jitie, des Uriginel aw Horrd Hase Ida, Ba.JMN,
“iluclm Backorhaus 103, veitorguloltos. loh vende mioh vgeny/
dar grvetanen File dirokt aw 310; dantt dly sittischo Folixed,
der dor smwashate 5teracsbach uebexgebod wordea eivd, Yulorial
ta lHazadan hat,

Eotl Xttlerl

Figura 53

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
Direcciéon Provincial Espafia-Norte. — A. Teichmann, Bilbao,
Avda. Mazarredo, letra G.
Bilbao, 17 de julio de 1934

A la direccion de la Seccion Espana

Madrid
Referencia: Carlos Krink, alias Carlos Sterzenbach
El jefe del grupo local de Santander me comunica que Krink fué en-
tregado ayer por el Consulado aleman local, al vapor “Delia” de la linea
“Neptuno”. El vapor llegara a fines de esta semana a Brema. '
Heil Hitler
Jefe provincial Espafa-Norte
Firmado

Por lo que antecede se ve que quien llevaba los asuntos del
Consulado era el jefe local del N. S. D. A. P. Seguramente que
efectus las detencién de Krink personalmente, entregandolo direc-
tamente a las autoridades alemanas.
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Figura 54

Ernesto Zeits

Jefe del Grupo Local
Renteria

Metalargica

Direccion Provincial

San Sebastian, 2 de julio de 1934

Organizacion Exterior

Hamburgo

Por el mismo correo he enviado a la Direccién provincial de Biltao
y a la direccion central Espafia-Portugal, una declaracién jurada, por du-
plicado, con el ruego de remitir el original al sefior Juan lba, Brema,
Withelm Deckerhaus, 102. Me dirijo directamente a usted con la urgencia
precisa, a fin de que la policia politica, a la cual sera entregado el men-
cionado Sterzenbach, tenga material en su poder.

Heil Hitler

En Santander es entregado Krink al vapor “Delia” de la linea
“Neptuno”. En Brema le esperan las hordas de Goering y una
carta del jefe del grupo local de San Sebastian, en forma de una
declaracién jurada, cuyo contenido por desgracia desconocemos.
Lo que puede calificarse sin reparo como una agravante mas.
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A buen seguro que Krink fué condenado severamente o fusilado
al darse a la “fuga”. ‘

En el Consulado pertinente aparece en la ficha del interesado
una nota: “Repatriado el 16 de julio de 1934 por el vapor Delia".
Esto equivale al fin de la existencia de un hombre.
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Figura 55

CONSULADO ALEMAN EN CARTAGENA (ESPARNA)

Apeillido: Flaeschel Nombre: Kurt Walter
Nacido el: 4 noviembre 1902 en: Lueben (Silesia)
Residente en: Cartagena Calle: Carmen, 28-30

Estado, Divorciado
Desde el 3-12-1933, en Cartagena.

Documentos personales (pasaporte), extendido por la prefectura de
policia.

En Erfurt, 6 de noviembre de 1933. Namero pasaporte. 1.367.

Nota: Repatriado el [1.6-36 en el vapor "Klio".

Este secuestro de personas continué durante los cuatro afios
de existencia de la Gestapo. La ficha de archivo del Consulado de
Cartagena demuestra que de alli fué enviado el 11-6-1936, otro
repatriado. La fig. 56 es copia de una disposicién del Cénsul gene-
ral Koecher, firmada en Barcelona, contra el profesor Gern-
gross, nacido como Hitler, en Austria. Adquirié mas tarde la na-
cionalidad alemana. Esta circular contiene una frase lapidaria:
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‘... y no concederle mas proteccién”, se envia a todas las “Auto-
ridades consulares” del pais correspondiente. A ellas pertenece
también el Departamento de vigilancia del puerto. La victima es
declarada fuera de la ley. Entonces comienza la verdadera perse-
cucién de los agentes de la Gestapo, el acoso en todos los paises
europeos, del sin patria.

TBUT3ICHLS GINTRALEORSULAT Barcelona, den 31. Januar 1335,
U SPARIE

Die lZiantirgerung des am JE.2,1882 ip Vien ge-
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Figura 56

CONSULADO GENERAL DE ALEMANIA
EN ESPANA
Barcelona, 31 de enero de 1936
Referencia: Gerngross

La ciudadania del profesor de filosofia Otto Gerngross, nacido en
26-2-82, en Viena y de su hija, nacida en Berlin el 16-3-18, Veronika
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Figura 57
CONSULADO GENERAL ALEMAN L
EN ESPANA {
Su carta 12 corriente ' ; :
Barcelona, 20 de agosto de 1935 ;
Adjunto le remito una copia de mi carta-advertencia a las autorida- ;
des consulares en Espafia, referente a Juan Tichauer. A la Embajada en P i
Lisboa, al Consulado en Burdeoa y al grupo local del N. S, D. A. P. ha i )
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Firmado
' i
Figura 58 »
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Al Frente de Trabajo Aleman

Seccién Espana-Portugal
Barcelona
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CONSULADO GENERAL ALEMAN
EN ESPANA

Referencia: Melzl
Barcelona, 16 de enero de 1936
Confidencial

Se previene contra el pretendido Ludwig Melzl (Blumenstock) nacido
el 18 de febrero de 1900 en Munich, de oficio mecanico, estatura alto,
ojos y cabello pardo.

Melzl fué expulsado de Espaiia, Barcelona, el 25 de noviembre del
afio préximo pasado. Consiguié llegar a Portugal y fué reexpulsado de
nuevo a Espafia. La Embajada alemana en Lisboa le ha extendido en
27-11-1935, bajo el nimero 212, un pasaporte, valido hasta el [-1-36.

El citado Melzl parece ser un peligroso agente provocador, cuya na-
cionalidad alemana es dudosa. Se ruega acceder a sus deseos de repa-
triarlo, a fin de que pueda ser entregado a las autoridades alemanas.

Si tal cosa pide, hay que informar inmediatamente al Departamento
consular de la Embajada Alemana en Madrid, bajo el nimero de acta
Ko. 31 b. del 7-1-36.

Koecher

A las autoridades consulares alemanas en Espaiia

Centenares de avisos de todas las organizaciones, incluidos los
consulados en Espaiia, fueron encontrados, y no se trataba siem-
pre de antiguos enemigos del sistema hitleriano. También son
denunciados hombres de las Tropas de Choque, solicitantes de
ingreso y antiguos miembros del Partido. Se les elimina de sus
puestos y repone por ‘“elementos de confianza”.

152 :

GationallosialiMifde ...
Denticoe Aebeiterpavie! Spanten

Scheiitwechet bitte 20 Ackian an: Carl Cordg, Apertadn 570 ,Modriil, e et et

Madrid . den 12, Ckichor 1038

An diz Wrolsloftwoees M oor.d, Kitt./Sies, G st .

Roendschrreiben. o

EOrfa L anreaEGr eanse s e

Wernev Yar

aecil.

Sesarut wiré vor Werner Mara
aann, rnzeblie> Zeborern in Earlsruhe, Ordesse
braune sientslferee, dunkle Haare vud hagern.
unrserell, dey frucher in der S.A. var,
Tto Lendcaverizts bezw., der Spicnage neschuldigt, Br
¥ “ere Yamen J A N E S reigen und noeglicher
Zlel taven. Apgeblich wird er von der
t i< Xarisrule gsaucut,
Oic deu'schen, zustaendizern Eorsulate
~endigt, doch kitre leh die Zreigleiter,
:leiter ihres Bzzirks zo verarlassen,
n des Marzenell in ilres Xreis sofort
© 2n nelne Adresse ~cleneen za lasgen.
¥ern lrgend noeglich ist cegebepentalle
Featniime .2 durch die osvtlieher Poliveibehcarden.
ranlaggrn ung efne Helmhefnerinrurs nach Demtschland
heworstellizen, :

ell, Zaof.
ve 1,7C n,

Heil Y i t 1l e vy

'

. / .
* R AdJotent.
N

S

Figura 59

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
SECCION ESPARA

Carlos Cords. Apartado, 579. Madrid ¢

12 de octubre de 1934
A las direcciones provinciales Norte-Centro-Sud-Este
Circular
Referencia: Oficina de Vigilancia de Puertos. — Werner Marzeneil
Se previene contra Werner Marzenell, comerciante, al parecer nacido
en Karlsruhe. Estatura aprox. 1'70 m., tez morena, cabellos y ojos obscuros.
Marzenell, que pertenecié antiguamente a las Tropas de Choque, ae
la acusa de traicién y espionaje. Parece viaja bajo el nombre supuesto
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de Janes y tiene posiblemente como objetivo Espaia. Esti reclamado par
el Juzgado de Karlsruhe. P

Los consulados alemancs competentes ya han sido informados. pero
Tuego a los jefes provinciales, grupos locales y jefes de puntos de apboyo,
dlspongan lo necesario para que en caso de aparecer Marzenell en su de-
marcacién, cursen inmediatamente un aviso a mi direccion.

Si es posible se efectward la detencién por las autoridades policiacae
locales, gestionando su repatriacién a Alemania. )

[eil Hitler
Firmado: Cords

Cuando no puede echarse mano al interesado. se apela a la
l. R e e . . N . :
difamacién; clasificindole como criminal y yestionando su deten-
cién por la policia del pais.
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OFICINA DE VIGILANCIA DE PUERTOS
Berlin, 21 de marzo de 193+
Repatriado Francisco Bestian, nacido el 11-2-1908 en Hammerstein
Seccién Espaiia,

Para solicitar colocacién se ha presentado Francisco Bestian. Alega que
ha trabajado desde el 5-11-30, hasta el 4-1-32 en Valencia, en la Siemens,
Industria Eléctrica y en Madrid-Valencia, como montador eléctrico.

Ruego me comuniquen si saben algo que pueda perjudicar al interesado.

El organismo competente del Imperioc ha de ser consultado indepen-
dientemente de las averiguaciones que ustedes realizan.

Heil Hitler
Firmado

Nota: La informacién especial ha de ser bien detallada, ya que se trata
de un obrero emplazado en industria de vital importancia.

Los “repatriados” voluntarios que quieren buscar trabajo en
Alemania, necesitan la recomendacién expresa del Servicio de Vi-
cilancia de Puertos. Ademas se consulta independientemente al
Consulado para confrontar sus informes. El juicio del Consulado
no siempre es decisivo. Un decreto publicado en “La Hoja de
Comunicaciones” del D. E., dice:

19935

Repatriados: .

Por encargo de la Oficina de Repatriados, vuelvo a observar aue
es inatil que los ciudadanos y correligionarios alemanes residentes
en el extranjero, intenten antes de su regreso obtener el documento
de repatriacién y carta de trabajo. En cambio, es conveniente infor-
mar a la Vigilancia de Puertos sobre el regreso proyectado y adjun-
tar al mismo tiempo el informe deseado por duplicado.

Wermke
Berlin, 19 de julio de 1935

La “Hoja de Comunicaciones” publica informes sobre aque-
llos que en el extranjero han actuado de forma sospechosa. Cada
nimero estd lleno de avisos.

516/36
Miembro de Tropas de Choque: Hoepke,

Nacido ¢l 13-4-1915, en Rethen an der Aller, ha desertado del
vapor “Bahia”, segin comunicacién de la linea de Vapores Hambur-
guesa-Sudamericana, en Rio de Janeiro. Posee carnet de dicho or-
ganismo. Ha de negarsele apoyo. Los comunicados se enviaran a la
Oficina de Vigilancia de Puertos.

Berlin, 21 de mayo de 1936.

Wermke

£l brazo de Goering llega lejos, gracias a la excelente organi-
zacion de la “Gestapo”. Ninguna Comisaria de refugiados, nin-
guna Organizacién de Emigrantes, ha estado hasta la fecha en
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condiciones de actuar con medios adecuados para evitar el secues
tro de personas, de los que fueron expulsados de su patria por
ideologia o descendencia racial; porque los Gobiernos de los Esta-
dos “democraticos” toleran dentro de sus fronteras a la policia
hitleriana.

Pero todavia tienen que cumplir las Oficinas de Vigilancia de
Puertos, misiones mas dafinas para los intereses de los demas
paises. En primer lugar figura la extensa actividad desarrollada
acerca de| contrabando.

Hafendiensgtamt. 17, Jaruar 3935.

CE/30k.

M1t dom Dampfer " Grel, Omorio " ibersende ich
Ihnen heuto 18 Pakete Propaga.ndamateri;%,nlehu ich
Sie bitis nach Fmpfangnahme in Vigo gemisés unaersm
schriftlionen Uvereinkommen an die Landesleitung
Spanien,begw. die betreffenden Ortsgruppen in Spa-
nein weitersuleiten.
; ; Es btefinden eich darunter gsei Pakete, :I. 212 u.374,
! welchs filr T e t u a n bestimat sind, 86 be
Pakete wollen Sic bitte g,cht weitersenden,sondern '
innsrhglb Ibrer Ortsgruppe verwenden,

-

11 Hitler !

1 Durehachlag an
andesie anien 1

Figura 61

‘'OFICINA DE VIGILANCIA DE PUERTOS

17 de enero de 1935 .

Grupo Local: Vigo
Por el vapor "Gral. Osorio”, le remito hoy |8 paquetes de matenal
de propaganda, que le ruego curse después de recibidos, segiin convenio
escrito, a la direcciéon de la Seccién Espaiia, para que a la vez lo remi-

‘tan a los demas grupos locales.

Se encuentran, entre cllos, dos paquetes numeros 373 y 374, que
van destinados a Tetuan. Estos paquetes no los remitiran, utilizandolos
para su grupo local.

Heil Hitler

. Firmado
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Cajas enteras de material de propaganda subversiva entraban
de contrabando en Espaha con ayuda de los .jefes de célula a-
bordo y empleados de la vigilancia en los puertos. Los elementos
consulares ayudaban por todos los medios. No solamente se vio-
laban las prescripciones policiacas, que prohiben la importacién de
material de propaganda politica extranjera, sino que también
estafaban a la Aduana los importes correspondientes a peliculas,
papel y otros objetos. Un escrito dirigido a la Oficina de Vigilancia
de Puertos en Hamburgo, dice:

Referencia: Correo

Le ruego se sirva tomar nota de no enviar tantos paquetes de
una vez, como lo ha hecho con los vapores “Antonio Delfino”, “Ge-
neral Osorio” y “Cap. Arcona”, puesto que mediante envios tan im-
portantes, no puede evitarse sean revisados oficialmente por la Adua-
na, con la que pueden surgir facilmente dificultades. Cuando le es-
cribi en su tiempo, que habia posibilidad de importar por medio de
los vapores de la Hapag y Hadburgo-Sud, correspondencia y mate-
rial de propaganda para los grupos locales espaiioles, supuse natu-
ralmente que enviarian uno o dos paquetes, que podria llevar a tierra
nuestro hombre de enlace a bordo o los sefiores del Consulado aleman,
sin pasar por el cantrol. Pero si se trata de 19 paquetes, como en
el caso del “General Osorio”, ni el hombre de enlace a bordo ni
el Consulado aleman, pueden asumir la responsabilidad de que todos
estos paquetes pasen libremente por la Aduana. Como queda didho,
1-2 paquetes podemos llevarlos a tierra sin dificultad, como hemos
hecho en otros casod, por lo menos hasta hoy, enviando a lugar se-
guro la correspondencia para los distintos grupos. Vuelvo a resumir,
que el envio sobre Vigo puede utilizarse regularmente, pero en forma
limitada, como he indicado al principio. De todas maneras, nuestra
vigilancia de puertos visita regularmente los vapores que llegan de
la Hapag y Hamburgo-Sud.

Heil Hitler

Firmado: Conrado Meyer, Vigo

Como se desprende de la correspondencia transcrita, partici-
paban siempre activamente los consulados en el contrabando de
propaganda y remesa de correspondencia secreta del partido. De
esta forma se han enviado durante afos, las cartas que mantenjan
las relaciones entre fascistas espaiioles y alemanes.
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Figura 62

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
Conrado Meyer, Apartado 25. Vigo

7 de diciembre de 1934

Sr. Walter Zuchristian
Plaza Chamberi, 10
Niadrid

Por correo maritimo recibi de la O. E. Vigilancia de Puertos, dc?s’
cartas y un paquete redondo, dirigido a usted. El sobre mayor lo remiti
certificado a su direccién; el otro se lo remito por correo. Otras doa cartas
de la O. E. las he reexpedido al “Deutsches E.cho" y ~he certlﬁcado.un
paquete de impresos bastante grande, que contiene Ho“yas de Comunica-
ciones destinadas al correligionario Cords. Seria conveniente se me man-
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dara brevemente acuse de recibo de estos cnvios, pues podria perderse
algo por el camino.

Heil Hitler
Conrado Meyer

jefe Provincial

Hationalsosialigtisehe Beutsche Arbeiterpartei |
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Baroslona, 4.27, 4. 35

Gnsayr Ptu‘tcigei‘xoasa R. wird Thnen {nz¥ischen ein Fuvert
uebergedsn fmben, ¢es Sis sinem der’ naechstsn nech Hamburg oder Bremen
auslaurenden Dampfer, z.H, fes Rorézellsalsiters, fuer dle A.c.l Berlin
mitgeben wollen. Der Brief darf auf ke lnsn Tall usber
lané pefoerdert werden.
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Figura 63

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Oficina de Vigilancia de Puertos, Espaia

AlMredo Engling

Copérnico, 10

Barcelona 27-4-36
Grupo Local: Bilbao

Jefe de Vigilancia de Puertos

Referencia: Correo

Nuestro jefe de partido, R., le hara entrega de un sobre que se ser-
vira entregar en préximo viaje al jefe de célula de a bordo en uno de
los vapores que zarpen para Hamburgo y Brema, para la Organizacién
Exterior, de Berlin. La carta no puede enviarse de ningin modo por tierra.

Heil Hitler
Alfredo Engling

Jefe de Vigilancia de Puertos

de la Seccién Espafia
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Figura 64

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
ORGANIZACION EXTERIOR

Hamburgo, 23 de febrero de 1935
Oficina de Vigilancia de Puertos
Direccién de la Seccién Espaiia
Referencia: Correo

Para tener un control sobre el correo que llegue por via maritima.
ruego disponer lo necesario para que los envios sean numerados corre-
lativamente, anotando el nombre del vapor correspondiente en el sobre.

Heil Hitler

Firmado

En casos especiales no confian nunca al correo informaciones
urgentes ni de compromiso. Por emisarios dispuestos para el caso
las comunicaciones se llevan de un destino a otro, utilizando fre-
cuentemente el correo diplomatico. Entregan la correspondencia
a los jefes de célula de a bordo, para que a su vez las entregue
personalmente a los funcionarios de confianza.

De la carta reproducida en la fig. 65, se desprende que tam-
bién en Vigo, el Consulado aleman participaba en el escamoteo
de material de propaganda burlando a la Aduana espaiola.
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Figura 65

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Conrado Meyer. Apartado 25. Vigo
10 de enero de 1935

Direccién Provincial: Madrid
Referencia: Correo

] APor el servicio de correo a bordo del vapor "Antonio Delfino™ h: re-
cibido, segun aviso de expedicion del jefe politico, correlig. A. Goetisch,
6 paquetes de material de propaganda, a saber:
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-1 Brief separat.

Figura 65 a

Nuam. 69. | paquete de discos dirigido a Madrid. ) )
Nams. 70/72. 3 paquetes de cartas instrucciones para la propia capital.
Nam. 73. 1 paquete de cartas instrucciones para Bilbao.

Nam. 74. | sobre de correspondencia.

Con ayuda del Cénsul aleman en la localidad, hemos consegu.ido pasar
libremente todos los paquetes sin intervencién de la Aduana. Sin embar-
go, desearia que en el futuro no enviaran tantos de una vez, para evitar
contratiempos. Si se trata de dos paquetes, los lleva siempre a tierra nues-
tro hombre de enlace a bordo o los seiiores del Consulado aleman. A la
carta contenida en el envio num. 78, de la O. E., contestaré también en
este sentido.

Por el mismo correo le remito una carta destinada al jefe del par-
tido, Zuchristian; también cuidaré de la reexpedicién de envios de im-
presos, aunque son muy pesados. En cambio, no sé si puedo confiar al
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correo espaiiol el envio ndm. 69, que contiene un paquete de discos. Ruego
instrucciones al respecto.

La mejor forma de envio a Palma de Mallorca es por mar, ¢He de
remitirle a usted este paquete iambién?

Referencia: Gastos

La O. E. me escribe al respecto como sigue:

“Por lo que afecta a lecs gastos de su grupo local, ocasionados por
la reexpedicién de correspondencia y material de propaganda, es natural
que no vayan a su cargo. Ruego a usted, por lo tanto, se ponga en co-
municacién con el grupo local, informandole sobre los gastos ocasionados
por las expediciones maritimas y le serin abonados. Si esta forma de li-
quidacién le resultara demasiado complicada, comunique sus gastos a la
Oficina de Vigilancia de Puertos, de la O. E., para que le sea enviado
el dinero por via directa.

Ruego a usted, por lo tanto, me diga si puedo cargarle los gastos oca-
sionados por la reexpedicién de correspondencia y material de propaganda.

Heil Hitler
Conrado Meyer

En esta ocasién se habla también de gastos ocasionados sin
especificar la cuantia. Otros documentos explican que se trata del
dinero invertido para el soborno que reparten en escala apreciable
a los empleados de Aduana, para que dejen pasar los materiales
de propaganda. Estos importes son reembolsados por el Departa-
mento de Vigilancia de Puertos de Hamburgo.
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DIE DEUTSCHE ARZEITSFRONT
AUSLANDS - ORGANISATION

LANDSSCRUPFE SPANIEH Barcelons, 19. Jult 1926
Der Landesgruppenwdl ter Apartado é}“.

Herrn Conrad F. Heyer,
spartado 25
Vvigo

Lisber Ksmerad lieyer.

Ich denke Thnen verbindlickst fuer Ihren Brief vom
€. ds.,dem ich die genauen Unterlegen fuer die neuen Amtswal-
ter entnahm. =

Die Angslegenbe it Schidchter habe ich bereits an die
Partel weitergeleitet), weil von dort aus an mich die Anfrage
.kam.~- Erstaunt bin ich dariiber, was Sis mir ueber die Angele-
genheit Griinewsld schreiben. Bei melnem letzten Besuche hatte ‘
err Kihne die Gelegenheit wshrgenommen, mich ueber die Angele- |
genbhe it .zu befragen und ich habe ihm genz eindeutig meine Mei- ..
nung zu verstehen gegeben, derartig, dass Grimewald unter keinen|
Umstinden mebr als Monteur ins Ausland geschickt werden darf i
wegen seiner temdseligen Aeusssrungen ueber des nmeus Deutsch~ |
land. Schon damals fiel ¢s mir unangenebm auf, dass er grossen
* Wert auf die Auslegungen von Herrn dchter legte. Neu ist .
mir, dass 3err Grinewald zur Systemzeit Gewerkechafts-Bekretér |
gewegen sein soll. - : R . '

: . Dass die Neu-Organisation bei Ihnen so prompt,dushge-
. fiihrt ist, freut mich sebr. Heute moechte ich lhnen nur noch :
einmal besonders die Wcrbunﬁzn ans Herz legen, dmmit wir im ‘

Monat Oktober Berlin mitteilen koennen, dass praktisch in. der !

Landesgruppe Spanien alle in Betracht kommenden Volksgenossen -

erfasst warden sind. - . . : . i

[ . .Den Persohalbogen von Kd. Goes babe ich nach: Berlin . ]
: - weitergeleitet., ~ . ., SN L

uit berzlicben.Gruessen and

Heil Hitlert:

Figura 66
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El Frente de Trabajo Aleman
Organizacién Exterior
de la Seccién Espafiola

Jefe de partido Barcelona, 19 de julio de 1936
Seiior Conrado F. Meyer Apartado 834

Apartado, 25

Vigo

Querido correlig. Meyer:

Le agradezco sinceramente su carta fechada en el dia 8 del corrien-
te, por contener las bascs exactas para los nuevos administradores de
oficina,

El caso Schaechter lo he comunicado al partido, porque de alli me
enviaron la demanda. Estoy asombrado por lo que me escribe sobre el
asunto Gruenewald. En ocasién de mi ualtima visita, aproveché el sefior
Kuehne la oportunidad para consultarme sobre el caso y le di a conocer
mi opinién claramente, de forma que Gruenewald ya no sera enviado
nunca mas como montador al extranjero, por sus manifestaciones kcs-
tiles a la nueva Alemania. Ya en su tiempo me sorprendié desagradable-
mente, que concediera gran importancia a las explicaciones del sedor
Schaechttr. Ignoraba que el sefior Gruenewald hubiera ejercido el cargo
de secretario de un sindicato en la época pre hitleriana.

Me alegro mucho que la nueva organizacién se haya realizado tan
pronto en su demarcacién. Por hoy solamente desearia insistir sobre la
labor de captacién, con el fin de estar en condiciones en el mes de oc-
tubre, d'e comunicar a Berlin que hemos logrado agrupar a todos los
compatriotas que nos interesan.

El pliego personal del correligionario Goez lo he remitido a Berlin.

Con afectuosos saludos y

Heil Hitler
Firmado: Leistext
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Entrada, 1-7-1935
Nacido 10-4-1877

Nombre: Enrique

Nam. FM 3.009.372
Apellido: Pilger
Domicilio: Barcelona, c. Escudillers, 5, 7 y 9 — 2.°, 1.%

Oficio: Comerciante independiente.
(Segun Engling, debe ser judio y contrabandista.)

El vasto campo de operaciones relacionado con la Oficina de
Vigilancia de Puertos, es el espionaje personal y el servicio de
notificacién de peligro que amenaza al Partido y al Frente de Tra-
bajo, dentro de sus propias filas.

La fie. 66 muestra una de las dltimas cartas del jefe del Frente
de Trabajo Aleman, Leistert, irmada el dia que estallé la revolu-
cién, fechada en 19 de julio, que ya no llegé a enviarse.

Una ficha del Frente de Trabajo. El miembro ha sido denun-
ciado por el jefe de Vigilancia de Puertos, Engling, como judio y
contrabandista.

Se cambia correspondencia entre el Partido y el Frente de
Trabajo en Espafia y Alemania sobre particularidades de la vida
personal de los llamados correligionarios. También hay judios en-
tre ellos, sin saberlo, pero los separan, acuséndoles de contrabando
y escamoteo de divisas. En cambio, son muy benignos con las in-
moralidades cometidas por los dirigentes del Partido. Se dice, por
ejemplo, en una circular sobre este tema:

“Es natural que deben tenerse cn cuenta las condenas anteriores,
de qué clase son y en qué época fueron cumplidas. Hay que con-
siderar, ademas, cual ha sido la conducta del interesado durante los
ultimos afios. Por ejemplo, no se estimara perjudicial para el indi-
viduo el hecho de que hubiera sido castigado en el adlo 1930 por
tenencia de un cuchillo.”

Firmado: Carlos Cords

Donde, por una parte, se protege a los “héroes” armados, se
investiga por otra minuciosamente por qué causa no figura en el
Partido tal o cual “correligionario”. Hay muchas informaciones
que hacen referencia a palabras proferidas por alemanes que no
quieren figurar como miembros del nazismo. Estos son sometidos
a una vigilancia especial. Investigan a quien no envia sus hijos a
la escuela alemana y cual es la posicién de los padres frente al
Tercer Imperio.
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Carlos Cords, Madrid
1t de noviembre, 1934

A los jefes provinciales Norte, Centro, Sud, Este
Referencia: Otto Strasser
Mi circular del 30-9-34
La totalidad del material, si falta, deben comunicirmelo, hay que re-
mitirmelo a mas tardar hasta e] dia [6-11-34.
Heil Hitler
Firmado: Cords

.

En la demarcacion del grupo local de Barcelona, existia un
fuerte nicleo del Frente Negro, que realizaba una inteligente pro-
paganda. Se suponia la presencia de Otto Strasser en Espana y se
procuré por todos los medios averiguar su paradero. Dos personas
gue se pudo comprobar que colaboraban activamente con él fue-
ron fichadas, tomando todos los antecedentes necesarios. Los pe-
riodistas no escapan tampoco a la inspeccién del Partido.

Un arquitecto de Barcelona se negé a facilitar un presupuesto
para la construccion de la Casa Alemana; en seguida se mandé
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el informe correspondiente a Berlin. En consecuencia, Berlin pidié

direccién y nombre del interesado. '
Un miembro del Partido, parece que ‘“mantiene relaciones
amistosas con una judia”, ello es motivo suficiente para relevarle

de su cargo.
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Figura 69

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
Madrid, 28 de abril de 1935

A los jefes provinciales Norte, Centro, Sud, Este
Referencia: Segismundo Moritz

En el periédico "El Mercantil Valenciano”, aparecié en febrero de,mte
afio un articulo cuyo autor es un tal Segismundo Moritz. En este articulo
se presentaba a Alemania como pais amante en absoluto de la guerra, etc.

Ruego investigar dénde se encuentra Moritz actualmente.

Heil Hitler
Firmado, C. Cords

{Los grupos en el exterior del Partido y del Frente de Trabajo
se apoyan mutuamente en el espionaje. Existen muchas cartas
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de grupos locales en las que se pregunta e informa. Por ejemplo,
tratan de desplazar a todos los representantes judios y se tra-
baja en ello con tenacidad a fin de que una vez despedidos
no vuelvan a ser empleados en otro sitio. La direccién de este
trabajo esta, naturalmente, en manos de la Central. De la época
en que radicaba la Organizacién Exterior en Hamburgo, poseemos
una carta que dice:

“Le agradecemos sinceramente su informacién detallada. Usted
pudo comprobar que los representantes judios negligencian sus re-
presentaciones alemanas en provecho de empresas extranjeras. E; éste
un punto que merece nuestra mayor atencién y del cual debemos
ocuparnos especialmente. Pero para ello necesitamos bases s6lidas y
rogamos nos indique los nombres de estos representantes judios y
también las casas que representan. En determinados casos puede ser
facilitado el material por los propios clientes.”

El-aspecto especial de espionaje personal, en toda la Prensa
extranjera, lo tiene a su cargo un organismo montado a tal efecto.
En este aspecto mostramos Gnicamente dos documentos (69 y 70).
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Pablo Tiessler, Consulado Aleméan, Malaga 17 de mayo de 1935

Direccién Seccién Espada Centro-Sud Madrid

Referencia: Circular nim. 28 i
El ponente cconémico local no tomara parte en el Congreso del Dia

de la Asociacion Econémica Mundial Alemana,

Referencia: Circular nam, 31 ) . ]
Firmados por Segismundo Moritz se pubhcarox.\ hace tiempo varios gr-

ticulos en el periédico local “El Popular”. Las investigaciones reahz:.::1 as

a fines del afo préximo pasado, dieron por resu!?ado, que el vefda ;ro

nombre del titular es “Egon Friedlaender”. Se dijo entonces (;;_}.{el traba-

jaba en Madrid en “Prensa Grafica”. Heil Hitler

Firmado
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

‘Carlos Cords. Apartado, 579. Madrid
5 de diciembre de 1935

Circular
A los Jefes provinciales Norte, Cent S
Referencia: Alex Sander o entro. Sud, Este

. Sﬁgun comunicaciones recibidas, durante su ultima estancia en Mur-
ia, ha aprovechado Sander todas las ocasiones que se presentaban para
propagar entre sus numerosos conocidos noticias provocadoras y bulos
sobre la nueva Alemania.

Sander parece ser le i i
ctor y propagandista asiduo del diari b i
! © art 8

queEaparece en Paris "Das Tagebuch". o pubveme

n verano de este afio marché Sander a S ]

a Santande

no ha regresado a Murcia. £y deade entonces

Seguramente el nombre de Alex Sander (Alexander) es falso. Cemo

s‘e trata‘de un buen dihujante que vende econémicamente cuanto hace a
sus r'nuz'.nlos clientes, resulta muy peligroso. Por lo mismo a todos los jefes
f)rovmma’ es, de grupos locales y puntos de apoyo sc les ruega cstén alerta
anto méas cuanto que parece ayuda a los judios que llegan a Espana.
. Heil Hitler
Firmado: Cords

La vigilancia de Prensa prestada por un cuerpo especial de
colaboradores, tiene aparte del espionaje personal, otras misiones
mucho m4s importantes. En el siguiente capitulo insistiremos de
nuevo sobre la labor que se realiza en dicha seccién.

El Frente de Trabajo mantiene en el extranjero un depar-
tamento de proteccién juridica, que debe representar oficial-
raente los intereses juridicos de los empleados alemanes. A este
lugar van a parar la mayoria de denuncias sobre particulares. Ade-
mas.de la proteccién a sus afiliados en relacién con empresas ex-
tranjeras, se ocupa la oficina de “proteccién juridica” de resolver
los asuntos que afectan a sus miembros, no siendo mas que una
sucursal del tribunal del Partido en el exterior. Un caso evidente
de .cémo utilizan el Departamento de proteccién juridica para
excitar la persecucién personal, puede desprenderse de los docu-
mentos encontrados en Barcelona.

.Una muchacha checoeslovaca, miembro del Frente de Tra-
bajc?, empleada en casa de una compatriota como nifiera, es des-
pedida por antagonismo con la duefia. Como que no existe un
contrato de trabajo formulado, la despedida pretende que preva-
lezcan sus derechos en el Frente de Trabajo, al mismo tiempo que
hace una denuncia contra su patrona. En la denuncia se hacen
constar, con nombres y senales, todos los amigos de la casa, al
parecer judios o amigos de judios, que ponen en mal lugar a Hit-
ler y a su movimiento en las tertulias caseras. La relacién de la
casa se reduce casi exclusivamente a emigrantes, a gentes que es
dificil de apresar por su actuacién contraria a la Patria, pero se
propone la necesidad de vigilarles “en forma adecuada”. No te-
niendo bastante con estas insinuaciones acusatorias se menciona
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también que la patrona recibe subvencién material de Alemania,
lo que seguramente sera atribuido al escamoteo de divisas. A tal
fin se nombran las direcciones en Alemania gue tienen relacién con
la duefia y se recomienda el caso para su comprobacién.

El Departamento de proteccién juridica del Partido, envia sin
mas indagacién copia de esta baja denuncia a Alemania, con las
siguientes palabras acompafiatorias:

“Por la presente les remitimos un escrito de nuestra miembro Gretl’
Puntschuh, que es de nacionalidad checoeslovaca, pero nacida en
Hirschberg, Alemania, y <uyos hermanos pertenecen hoy al Servicio

 Especial y a las Tropas de Chogque. No tenemos que aiadir nada a
las manifestaciones hechas por la Sta. P. y le rogamos urgentemente,
cago de que puedan averiguarse, someter los puntos expuestos a una
comprobacién, ya que se trata, al parecer, de atentar contra los in-
tereses morales y materiales de los alemanes.”

De esta manera, por una simple denuncia formulada por una
sirvienta, los alemanes residentes en el extranjero dependen de la
rivalidad o mala intencién de los informadores. Esa es la protec-
ci6n juridica que concede el movimiento nazi a sus miembros. Los
propios sabuesos de costumbres y moral relajadas, tienen empero
oportunidad de escamotear todas las quejas que llegan a! Tribunal
del Partido, sobre miembros del mismo que, generalmente, son jus-
tificadas y se basan en usurpaciones y tropelias cometidas por los
jefes politicos. Existen muchos informes, por los cuales se prueba
las acciones mas sucias realizadas dentro del propio movimiento
por miembros del Partido. De las actas encontradas se desprende
que tales investigaciones justificadas no se realizan porque la cua-
drilla de los que detentan el Poder a base del “principio del
Fithrer”, no ha de dar cuentas a nadie. Un memorial de 15 paginas
sobre “las causas y acontecimientos de 1935/36, dentro del Par-
tido nazi en Espana”, redactado por un miembro del mismo, apor-
ta interesantes conclusiones sobre el proceder de los jefes de Hit-
ler en Espaia y acerca de la administracién de justicia del Partido.
Del informe se saca la consecuencia que por parte del mismo se
encubren grandes malversiones de fondos, puesto que el intere-
sado como jefe de grupo local, ha cometido varias acciones de
esta indole. A su alrededor pulula una banda de “dignatarios” que
le defiende bajo todos conceptos, y que sabe enredar desde un
principio al “arbitro” enviado expresamente de Alemania, obli-
gando a la casa en la cual se realizé el fraude le despida con todos
los honores y encima le pague medio afio de sueldo. Naturalmente,
quedan asegurados asi sus servicios en el Partido. Se desprende
claramente de este memorial, que los jefes del Partido aprovechan
sin escripulos el Poder para procurarse grandes ventajas perso-
nales, y que la justicia del Partido se ejerce contra los débiles e

indeseables.
El jefe provincial Goerbert, mas tarde jefe del grupo local

173



de Zaragoza (véase también fig. 73), tiene en su cuenta un caso
similar en el que sofocé una denuncia grave que pesaba sobre él.
Ya en marzo de 1934, existia una informacién “rigurosamente
confidencial” que no solamente no fué verificada, sino que llevé
vonsigo el cese del denunciante en el cargo de jefe politico. Esta
clyse de tipos dispuestos a todo, son los que tienen el porvenir
max desembarazado dentro del Partido.
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Vigilancia de Prensa, Radio y Films

La vigilancia de Prensa, es una de las misiones mas importan-
tes de los agentes de Hitler en el extranjero. Esta en estrecha rela-
cién con el suministro de informacién general para la Prensa ale-
mana, y en muchos casos son las mismas personas quienes facilitan
informaciones y observan la Prensa local. Estos informadores del
servicio de Prensa, no solamente tienen la obligacién de facilitar
informes sobre la posicién politica de los distintos periédicos ex-
tranjeros, sino que han de cumplir las disposiciones de la “Hoja
de Comunicaciones” niimero 17, de diciembre de 1934, donde se
menciona cuales son sus obligaciones. En dicha “Hoja™ se dice:

“Se recomienda en general que los informadores de Prensa de
los grupos extranjeros sean miembros del Partido, a la vez repre-
sentantes de periédicos alemanes y que dispongan de carnets que
les permitan asistir a muchos actos pablicos, a fin de informar a
fondo wobre todas las cuestiones interesantes. Si en alguna localidad
no existen representantes de Prensa alemana, o no son apropiados
para el cargo de informadores de Prensa del grupo local, estoy dis-
puesto a ocuparme de subsanar estas deficiencias buscando el maximo
de rendimiento en provecho de] Partido.”

Zeberer

-
~

e J FaeY

Figura 72

Grupo de espias d= prensa al servicio de Hitler

De izquierda a derecha, estin: Dr. v. Goss, agregado de
Prensa en la Embajada alemana en Madrid, al mismo tiempo jefe
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del conocido Buré de Informacién Alemana; Pfeifer, de V&l-
kischer Beobachter”; Mueller, de B. de T. A.; von Eschwege,
representante de la Prensa “Scherl”; Fritsche, al servicio de
T. S. H.; Dr. Fillies, del B. Z.; Dr. v. Borch, del “Berliner Tage-
blatt”; Hauser, del “Borzenzeitung”. Fotografia hecha en el aeré-

dromo de Madrid.

Los informadores de Prensa, cuidan al mismo tiempo de hacer
un reparto adecuado de los anuncios que facilitan las casas indus-
triales alemanas. Con este dinero se compra a la Prensa extran-
jera. A los periédicos “enemigos de Alemania”, se les retira todos
los anuncios y, por otra parte, recibe la Prensa “"Amiga de Ale-
mania” grandes subvenciones en forma de propaganda.

Figura 73

Zaragoza, 28-5-35
R. Goerbert
Querido aeipr Leistert:

Para su informacién le envio un recorte de “La Voz de Aragén”, del

28 del corriente, que en expresiones groseras y acusaciones contra nues-
tra Patria y nuestro Gobierno, dificilmente podria ser superado.
¢Cémo puede uno defenderse contra estos miserables? Estoy gustora-
mente a su disposicién y dispuesto a todo.
Heil Hitler
Firmado: Goerbert

Una circular del Departamento de Comercio Exterior de la

O. E., en Berlin, aporta interesantes aclaraciones sobre el parti-

cular.

176

12

SECCION ESPANA Oficina de Comercio Exterior de la O. E.

Departamento de Economia
Berlin, 15 de agosto de 1935

Referencia: Captacion mediante el anuncio en periédicos extranjeros

Es conocido que la industria alemana realiza hoy dia, mediunte
la Prensa exterior, una labor de captacién grande y extensa. Ingre-
san en la Prensa extranjera, anualmente, cientos de millones de mar-
cos, vertidos por casas alemanas en materia de propaganda. Nues-
tra experiencia diaria y los numerosos informes procedentes del ex-
tranjero, demuestran que muchos hombres que han de disponer el
reparto de fondos publicitarios en interés de sus grupos, no tienen el
sano concepto del honor nacional, supuesto en cada aleman honrado.
Antes, como ahora, anuncran los circulos industriales y comerciaies,
en los periédicos mas groseros y enemigos de Alemania en el ex-
tranjero, incluso en periédicos prohibidos desde hace afios en Ale-
mania por sus campafas contra la nueva Alemania, De ahora en ade-
lante, intervendremos en cada caso que nos comuniquen, en forma
adecuada, cerca de las casas interesadas.

En el estudio de los problemas anejos a esta cuestién, se ve kien
claro que nadie se ha dado cuenta de las importantes sumas quc las
casas alemanas invierten en anuncios en el extranjero. Uno de nues-
tros jefes en Sud-América, ha adoptado una medida ejemplar para
suplir este defecto. Ha hecho lo siguiente: Ha reunido a la Camara
de Comercio Local, a los directores de las grandes casas alemanas
y a los informadores de Prensa. En esta reunién fué acordado que
desde ahora se centralizarian todos los fondos de anuncios d: las
casas alemanas. Su reparto lo realizara la Junta de Prensa de la Ca-
mara de Comercio, segin las necesidades politicas actuales. Dicha
Junta esta en estrecho contacto con la Direccién del Partido. Por
esta medida se ha creado la posibilidad de que en caso de ataques
de determinado 6rgano puedan adoptarse medidas en sentido de ad-
vertencia o anulacién inmediata de los contratos de anuncio. Re-
comendamos a todos los jefes provinciales y locales en cuyos distri-
tos existan Camaras de Comercio alemanas, que procedan en forma
parecida, En casos donde se tropiece con dificultades acerca de Ia
colaboracién de la Camara de Comercio competente, rogamos se nos
avise inmediatamente.

Heil Hitler
Firmado: Vichmann
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EL NAZISMO AL DESKUDO
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Il de abril de 1935

Prensa que aparece diariamente

“Las Noticias”
“"La Vanguardia”

“La Publicitat”

“La Humanitat”

“El Diluvio™

“El Noticiero™

“La Noche"

“l.a Veu de Catalunya”

“L'Instant”
“Diario de Barcelona
“Renovacion™

“Solidaridad Obrera™
“La Rambla”
“El Be Negre”

i100/150.000 “Mundo Deportivo™

5.000
5.000
5.000
40.000
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“Diario Comercio”
“El Mati"”
“El Correo Catalan™

“Hoja Oficial del Lunes”

Independiente, parece querer incoi-
porarse a la “Ceda",

Neutro; el diario mas importante de
Espana,

Centro-izquierda.

lquierda.

Izquierda.

Independiente,

Independiente.

Lliga, recibe anuncios y toma perié-
dicamente articulos nuestros,

Lliga.

Catélico-derecha.

Radical, fundado por el presidente del
Consejo de ministros, sefior Le-
rroux, toma siempre articulos nues-
tros.

Anarquista.

lzquierda.

Diario humoristico.

Mayor diario deportivo que aparece
diariamente, recibe y toma regular-
mente articulos nuestros.

Diario comercial.

Catalan-derecha.

Catalan-carlista.

Independiente. Hoja del Gobierno.

“La Rambla” aparece semanalmente”, asi como la “Hoja Oficial del
Lunes™.

Entre los documentos encontrados figura la relacién de los pe-
riédicos barceloneses, De ella cabe destacar las notas adicionales
de que “La Veu de Catalunya” y “Renovacién”, érganos de la
Lliga y del Partido Radical, publicaran los articulos mandados por
los nazis alemanes, puesto que viene a confirmar la relacién exis-
tente entre ambas fuerzas politicas. En cuanto al tiraje de la pren-
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sa, es exagerado en algunos periédicos, como “La Vanguardia™ y
“El Diluvio”, mientras es irrisorio el que senala a “Solidaridad
Obrera”, pues en aquella fecha tiraba un promedio de 25.000 a
30.000 ejemplares. Esta diferencia en contra de nuestra publica-
cién por parte de los nazis, es para nosotros un destacado honor.
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Figura 75¢a

CLAVE PARA TELEGRAMAS CIFRADOS
Eduardo Foertsch
Madrid

Convenios con Madrid

Los telegramas cifrados se dirigiran a las siguientes direcciones:

Magnus, Erich Magnus o Dr. Magnus, Kochstrasse, 22.

Honig, Erwin Honig o Dr. Honig, Kochstrasse, 26.

Firmas: Eeggmann, Mann o Eduardo o una combinacién con estos
nombres.

“José" significa que no podia confirmar la noticia, y por lo tanto, era
considerada como rumor,

“Regreso” quiere decir que en el telegrama hay una palabra (nombre
de localidad) o varias palabras (nombres personales) que estan escritos
al revés (Burgos-Sogrub). )

“Divisién" significa que una palabra esta dividida en dos partes,

Si telegrafio una nota del Gobierno u otra expresién oficial, que no
sea rigurosamente cierta, exagerada o demasiado optimista, mandaré un
segundo telegrama con el texto “Seguro Estrella Norte”. Si la manifes-
tacién del Gobierno es incierta a] parecer o exagerada, dira el telegrama
aclaratorio "Estrella Norte”.

Para engaiiar a la censura sera quizas preciso en ocasiones, empezar
el telegrama con una frase inocente o acabarlo de esta forma. Antes o
después de una tal frase ira la palabra “orientacién”. Por el mismo mo-
tivo pueden contener los telegramas palabras en dialecto o argot.
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a.

Palabras y frases convenidas:

Situacion empeorada — Preparado viaje.
Inminente estallido conspiracién revolucionaria — Vendido automévil.
Situacién aclarada — Concedido descuento.

Situacién al parecer muy grave — Posible mayor descuento.

Todas las palabras siguientes pueden ser cambiadas en algo y cobran
entonces otro significado; por cjemplo, “desacreditado” quiere decir “de-
tenido”; por lo tanto, “descrédito” — ‘detencién”.

Dictadura — direccién Fusilado — empenado

Ministro — representante o primo  Tiroteo — minera] plomo

Gobierno — firma Revélver — naranjas

Dimisién — proceso Fusiles — mandarinas .

Levantamiento -— protesta bancaria Ametralladoras — olivas

Descubierto — librado Caniones — platanos

Detenido — desacreditado Armas de fuego — existencias

Muerto — asesinado — operado  Luchas — encargos

Oculto — embargado Comunistas — intermediarios

Situacién insegura — descuentos Sindicalistas — sociedad

Huido — pagado Socialistas — camaradas

Iglesia — Instituto Periodistas — comerciantes

Prohibicién — moratoria Soldados —— empleados o existencias

en depdsito

Desarmar — calmar Generales — consejos administracién

Aviadores — vino o vinateros

Poco probable, pero posible, es que alguna vez se utilicen ntimeros en
lugar de letras. Por lo tanto, se les telegrafiaria en cifras o en letras de
esta forma: |13 o trece, “Tiene”, querria decir: 4321251525, Estas indica-
ciones de nimeros irian revestidas de un texto inocente,

a-—29 k— 19 rr— 41
b-— 28 | — 18 s —42
c— 27 N—17 t-— 43
d—26 m— 16 u— 44
e— 25 n— 15 v—45
f— 24 i-— 14 w— 46
g— 23 o— 13 x — 47
h— 22 p— 12 y — 48
i——21 g— 11 z— 49
j 20 r— 40
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Nombre del periédico: Localidad editora: Dia que aparece:
“El Financiero” Madrid 9.9-35

Suplemento nam. 1

Un formulario de la observacién de Prensa editado por el
RDV (Central de Ferrocarriles del Imperio para la circulacién de
viajeros). Tras de esta “Central” se oculta una de las creaciones
del Ministerio de Propaganda para ejercer influencia sobre los ex-
tranjeros. Fn esta Central se influye a la Prensa bajo el pretexto
de fomentar viajes por Alemania. Con los fondos de los ferroca-
rriles del Imperio, finanzan e] espionaje de Prensa y se “honra”
a los periodistas extranjeros, que publican articulos de combate
y propaganda en su favor.

Existe una circular de la Direccién de la Seccién Espana. que
hace referencia al Instituto recientemente fundado y dice: . '

“La Central de ferrocarriles del Imperio para la circulacién de
viajeros (RDV) ha decidido instalar en Madrid una Oficina de In-
formacién y Propaganda, como las que existen ya en casi todas las
capitales del mundo. Los trabajos preliminares han usido encauzados.
La propaganda esta en manos del miembro Reder, que sigue osten-
tando su cargo de Administrador de Prensa en el Partido. Ya que
se trata en este caso de una empresa fundada en provecho colectivo
(no se efectuara la venta de billetes), por lo tanto es un deber na-
tural de todos los alemanes ayudar de hecho y derecho al RDV.
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Ordeno, por lo tanto, al Partido:

I. Todos los grupos locales y puntos de apoyo, enviaran lo mas
rapidamente posible una lista de los periédicos que aparecen en su
localidad.........

2. Hay que indicar ademas aquellos periédicos y revistas que
pueden interesar mas adelante para anuncios.

3. Formaran una lista de personas, no importa de qué nacio-
nalidad, que estén en condiciones de realizar viajes a Alemania. Aparte
de nombres, etc., hay que indicar en la lista: a) titulos de nobicza
o académicos; b) intereses especiales, politicos, etc., etc.; aparte hay
que indicar, si es posible, cuindo y para qué ha visitado alguna vez
el interesado Alemania.”

Aparte de la Observacién de Prensa, tiene el Instituto la mi-
sién de espiar a los extranjeros simpatizantes, que pueden permi-
tirse el lujo de viajar, a fin de recibirlos y tratarlos en Alemania
de acuerdo con sus inclinaciones. Vemos otra vez la estrecha cola-
boracién de todas las organizaciones y ramas de propaganda; una
organizacién gigantesca, que envenena sistematicamente al mundo.
Se emplean todos los medios para conquistar la Prensa extranjera.
Todas las organizaciones y también los Consulados ayudan. En
una informacién del Administrador de Prensa de Malaga, se en-
cuentra el parrafo siguiente:

“Prensa. Como medio para conseguir nuestros objetivos, procu-
raremos servirnos en primer lugar, & ser posible, de la prensa local.
Aparte de noticias diarias, han de facilitarse comentarios e informa-
ciones a los periédicos sobre acontecimientos de interéds comin en
Alemania.........

Todo el material sera enviado a la Prensa por mediacién del Con-
sulado Aleman local. Con ello seguimos la ténica que emplean hoy
dia en los demas paises para remitir nuestras aportaciones a la Pren-
sa. Al mismo tiempo, confiamos evitar de esta forma la sospccha
de una “propaganda de Partido”. Todos los articulos a publicar irdn
firmados con un pseudénimo.”

Continuamente se confirma la realidad de que los empleados
consulares aprovechan su colocacién en pais forastero para reali-
zar propaganda nazi. {.os consulados suministran noticias fascistas
a la Prensa, al mismo tiempo que contrarrestan las campafas que
perjudican a Alemania. De un informe sobre actividades del gru-
po local de Malaga, extraordinariamente laborioso, extractamos el
siguiente parrafo:

“Por lo demas se vigila estrechamente a toda la prensa local. El
jefe de partido Tiessler se presenté en su calidad de Secretario et
Consulado Alemin. a la Direccién de “El Popular” e hizo patente
3u queja oficial contra varios articulos antialemanes.”

Este es el método con que se trabaja, sinuoso, sin que se aper-
ciba la multitud, pero que siempre rinde el éxito deseado, ma-
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xime cuando se puede regular mediante encargos publicitarios, la
orientacién del periédico. En un sentido piblico se mantuvo siem-
pre la misma linea: “Alemania no se mezcla en cuestiones politicas
internas del extranjero”. Esto lo confirma también una carta de!
“Vélkischer Beobachter” a su representante en Madrid.

“Estimado sedor Demiani:

Sus ultimos articulos contienen un tono tan violento contra los
hombres del Gobierno actual (fines de 1934) que resulta imposible
poderlos; insertar en nuestro periddico., Le ruego tenga en cuenta
que la Prensa alemana y especialmente la Prensa oficial, adopta una
posicion neutral frente a todo Gobierno extranjero, y no puede mez-
clarse activamente en cuestiones politicas internas. Las opiniones
sobre la capacidad de personalidades gobernantes, han de suprimirse.”
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Walter Zuchristian — Madrid
16 de mayo de 1934

A los jefes provinciales
Norte -— Centro — Sud — Este
CONFIDENCIAL

Referencia: Prensa-economia

Todos los periédicos enemigos de Alemania, en el futuro deben ob-
servarse y comprobar si anuncian en ellos casas alemanas.

Los jefes de grupos locales y ponentes de economia, han de ponerse
en comunicacién con el jefe superior de Prensa. Las comunicaciones se
enviaran por mediacién de los administradores de Prensa de ésta.

Heil Hitler

Zuchristian

Jefe de la Seccién Espaiola
y Comisario Exterior

Exteriormente se cubren las apariencias, hasta que llega el mo-
mento adecuado. Cuando los trabajos secretos han madurado hasta
el punto deseado, como hoy en Espafia, entonces puede uno per-
mitirse tomar impunemente parte en la cruzada de rapina por el
pais.

Los mismos métodos, que proporcionan éxitos en la Prensa,
se emplean también en dos terrenos importantes de la propaganda:
el cine y la radio.
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACHONALSOCIALISTA N
H. D. Helms, jefe del grupo local (Consulado Aleman, 33 b.)
Malaga, 26 de febrero de 1934

Al jefe de Prensa de la O. E., Zeberer
Hamburgo
Querido correligionario:

Supongo que usted recibe mediante la Direccién de Madrid los re-
cortes de articulos publicados por nuestro Delegado de Prensa, que le
remite el Administrador de este grupo. Por lo mismo, le supongo bien
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informado sobre nuestra labor de propaganda en la localidad. Conside-
rando que a pesar de repetidas peticiones no recibimos de nuestra Di-
reccién de Madrid ningin material de propaganda y al mismo tiempo
ha sido pedido directamente de Hamburgo, me permito rogarle por la pre-
sente se sirva disponer nos remitan las circulares necesarias que pusdan
wervir al Administrador de Prensa para su orientacién (entrevistas, esta-
disticas, leyes, conferencias, etc.). Contamos con tres de los periddicos
mas importantes de la localidad para la publicacién de nuestra actividad,
en el supuesto de que el administrador de Prensa reciba las instruccio-
nes necesarias. Los envios hay que dirigirlos a mi direccién encubierta:
Consulado Aleman, 33 b.). Confio gustoso que tomarad mi ruego en con-
sideracién y le doy gracias anticipadas por su amable mediacién en este
asunto.

Seguramente enviaremos en uno de los préximos vapores de “Sloman”
un paquete para usted conteniendo los trabajos que hemos publicado el
cual podra ser recogido por el puesto de Vigilancia del Puerto.

En los préximos dias le informaremos respecto a varias circulares que
hemos recibido por via Madrid de la Seccién Exterior. Circulares redac-
tadas por usted a principios o mediados de diciembre, no las hemos re-
cibido thasta hoy.

Espero sus apreciables noticias y me reitero con su saludo aleman y

Heil Hitler

Firmado

La carta va acompafrada de una nota marginal que dice:
“Para que se entere Zuchristian”. Firmado: Burbach
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Propaganda cinematogréfica

13

En el cine importa menos la vigilancia de lo que se proyecta
en el extranjero, que la propagacién de peliculas nazis alemanas,
puesto que en su mayoria estaban prohibidas en Espana o no gus-
taban por su calidad defectuosa. Por este motivo debia mantenerse
un estrecho contacto con los redactores de periédicos para hacer
la propaganda necesaria.

De un extenso informe del jefe de la Seccién cinematografica,
Walter Ley, en Barcelona, sacamos algunos parrafos esenciales
que aclaran la estrecha colaboracién que existia entre todos los
organismos de propaganda:

“Querido correligionaric Zuchristian:

Muy probablemente vendré a fines de marzo' a Madrid, ya que
he sido invitado oficialmente por la “Central de Ferrocarriles del Im-
perio para la circulacién de viajeros”, es decir, no a mi costa, Asi-
mismo fué invitado el conde Beroldingen de la Lufthansa. He ha-
blado extensamente con el jefe Winter del RDV, y si hay posibilidad
mirara de hacer venir al ministro de Estado, Esser, a la inaugura-
cién del RDV en Madrid, que vendria cn el avién de Goering, que
éste puso a su disposicién para sus excursiones en el extranjero......

El correligionario Reder también esti entre ellos y me alegro
quc asi sea......

&l informe sobre la proyeccién privada de films alemanes, lo he
entregado entre tanto al correligionario Hellermann, que se lo re-
mitira junto con otros......

Para marzo confio tener aqui el flm “S. A. Mann Brand”. He
encargado el presupuesto, con bonita fotografia, para hacer 5.000
prospectos, pues en este caso ha de ‘rabajarse de firme. Mi opinién

Correlig. Walter Ley

Administrador de Radio y Film
en Barcelona: De profesién: via-
jante en articulos de goma.
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es la de invitar, si es posible, a las autoridades al acto, pero anica-
mente algunas destacadas, lo que naturalmente se haria por media-
ciéon del Consulado, ya que la pelicula muestra la lucha contra el
comunismo qule se llevd a cabo en Alemania. Ahora tenemos al nuevo
general de divisién, Sanchez Ocafa, a quien conozco y precisamente
de la época en que era agregado militar en Berlin, pues siempre me
remitia el correo de Madrid.
Tan pronto sepa algo en concreto al respecto, le escribiré.”

Walter Ley, director de Cine y Radio, Administrador de uno
de los medios de propaganda mas eficaces, ya muestra en su estilo
.de redaccién, la disposicién especial para el cargo que ocupa. Su
torpeza le predestina especialmente para la venta de films alema-
nes. Precisamente porque su incapacidad no le permite medir la
detestable mercancia que sirve, es el hombre apropiado para su
propagacion. Continda escribiendo en su informe:

“Aparte del S. A, Mann-Brand, me han avisado que los progra-
mas eatardn compuestos para abril y he recibido del Coneulado Ge-
neral una guia de cémo debo proceder, que copié para tener los
nombres de los diferentes films, de cuya lista le adjunto un ejem-
plar. El film “El Eco de la Patria” ha sido compuesto por el corre-
ligionario Zeberer y fué comentado ya en la "Hoja de Comunica-
ciones”......

Me ocupo preferentemente en la propaganda cerca de los cines,
pues tenemos que preparar muy bien la préxima temporada con los
empresarios y el éxito no es dudoso, pues la Colonia secunda este
tanteo muy bien, lo que naturalmente, me alegra......

De la Direccién del Fomento Cinematografico del Imperio, he re-
cibido hace poco tiempo una carta de reconocimiento que he co-
piado para su buen gobierno, pero que me proporcioné una gran
alegria. Por lo tanto, debo continuar trabajando con gran energia......

L. Trenker. El mismo llegé el siabado pasado y estuvimos los
correligionarios Welle, jefe de Prensa en Barcelona, Walker y yo,
en el Aerédromo, para recibirle. Lo que asombré a los judioa de
Hispano-América Films, pero no por ello fué menor el éxito......

Los films de Trenker estan saturados de una secreta propaganda
en favor de Alemania y en el futuro no se temera un fracaso......

Se editan verdaderamente peliculas de gran valor, que se adap-
tan en lo posible a la psicologia de otros paises. Los argumentos ci-
nematograficos, que pasan primero por Carlos Froehlich, son leidos
luego con frecuencia por el Dr. Goebels......

Para el 24 de abril ha sido convocado en Berlin el Congreso Ci-
nematografico Internacional y acudirdn gran nimero de extranjeros,
puesto que existen sobre el “trapecio” muchos problemas de inte-
rés, pero desgraciadamente he podido hacer poco en este sentido......

Si recibiera un ‘pasaje de avién gratis, podrfa ir y a este fin
escribo al Dr. Schwarz en Berlin, que seria para mi de gran inkerés
e importancia estar presente y acompaiar al mismo tiempo a los
espafioles que acudieran, a fin de que al regresar tuvieran una buena
impresién.”

Este hombre que domina tan poco su propia lengua ha sido

elegido para realizar la propaganda cultural alemana -y a la vez

captar a los espafioles. Le enviaban los informes de los Directores
cinematograficos de todos los otros grupos locales. De Sevilla,
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durante la dltima época existe una informaciéon que prueba que
invitaban a sibditos espafioles a la proyeccién de cintas subver-
sivas alemanas, que por indicacién oficial del Partido no podian
ser representadas publicamente. En la invitacién se dice:

“Entrada 1’50 pesetas para nuestros miembros masculinos. Seiio-
ras |'— peseta. Nifios 0’50 pesetas. Invitamos a nuestros huéspe-
des, es decir, a los espaiioles y demas extranjeros. Son nuestros in-
vitados y no pagan nada.”

El primer flm mencionado en la fig. 79, "La Alemania de
Ayer y de Hoy", es una de aquellas peliculas que introducian de
contrabando, mediante el correo o la valija diploméatica, burlando
la Aduana.

Como podemos ver por el documento, en mayo de 1936, ya
estaba formado el Circulo de Amigos Fascistas Espafioles y Ale-
manes, en Sevilla. No faltan los aviadores de la Luft Hansa y entre
los organizadores figura también la casa "Bayer”, de Leverkussen.
El concienzudo director cinematografico, en Sevilla, ha afadido
también en su informe a Walter Ley, el breve discurso pronun-
ciado en mal espaiiol. Dice asi:

“"Mis queridas sefioras y sefiores. Mis queridos compatriotas. Ami-
gos de la Colonia Alemana: Tengo el honor de saludarles a todos,
en nombrc de nuestro Cénsul y de la Colonia Alemana y expre-
sarles nuestra alegria por la numerosa concurrencia y buena aco-
gida dispensada a nuestra invitacién.

Es hoy la tercera vez que tenemos oportunidad de proyectar al-
gunas peliculas ante un pequefio grupo de amigos; peliculas que
tenen la dnica misién de informarnos y permitirnos tomar parte en
los progresos de Alemania, en la industria, el arte cinematografico y
en todo lo que es capaz de crear la Humanidad con el arma del es<
piritu. Ustedes veran ahora los siguientes tres films: “La Alemania
de Ayer y de Hoy", “Energia solar”, de la UFA, filmado en los La-
boratorioa, talleres y fibricas, de I. G. Farbenindustrie, y “La Llama-
da Olimpica™, cuyo film presenta los preparativos de Alemania para
recibir a los deportistas del mundo. Confio que gustarin todos y que
nos proporcionaran algunas horas agradables. Repito las gracias por
la atencién que han tenido y ruego solamente que me permitan di-
rigir algunas palabras en alemin a mis compatriotas, Muchas gracias,
mis queridos amigos.”
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Wir machen Propagandu
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Pilmvortrag im Casino de le Bxposicion am 22.5.36.

8eit mehreren Nochen aind in 3evilla die Kinos geschiossen,
also fand unsere Rinladung zu einem Pilmvortrag sehr grossen Ankiaag,
sowohl in der deutschen Eolomie als auch bei ungeren spanischen freun-
den. Im kleinen Saal des Casino de la Exposicion gahen wir:

Deutschlend zwigchen gestern und beute

La Bnergia Solar

Ls Llamads Olimpica . .

Alle drei Filme gefielen sehr, besénders der erste machte grossen
Bindruck bei unseren spsnischen Preunden. such das Interesse, das
natuerlich be& unserem Freundem schon fuer die Olimpiade besteht,
wurde durch den letzten Pilm, in dem in vorbildlicher Weise die Ver~
bereitungen zu diesem Sportereignias gezeigt werden, noch vergroessert,
und viele dsr anwasenden Sﬁanier aeusserten den ¥unsch und auch teil-
woise die Absicht der Olimpiade ian Berlin beizuwchnen.

Der Beguch dieser Veranstaltung war unerwartet gross.Etwa 150
Deutsceh und 300 spanische Gaeste wareb anwesend, und wenn der Saal nich
volletaendig ueberfuellt gewesen waere, haetten wir auch noch‘mehr
Gaeste begruessen koaanen, die aber so leider ohne die Filme¢ geasehen
zu haben zurueckgehen mussten. Unter uns wéilten an diesem Abend ein
Teil der Besatzung der «gtahleck" (Hansalinie) und einige Flieger
der Lufthansa (Suedamerikalinie)

Die Tonfilmanlage sowle der Film "Ia]onergla golar”® wurden uns
feeundlicher_weise von der Firma Bayer zur Verfuegung gestellt. .

An den Filmvortreg schloss sich nosh ein gemuetliches Beisammen-. !

sein mit Tanz en. *

Figura 79

Nosotros hacemos propaganda

Velada cinematografica en el Casino de la Exposiciép, el dia 22-.6-36

Desde hace varias semanas estin ccrrados !os cines en Sevilla, de
forma que nuestra invitacién a una proyeccién cinematografica tuvo. gran
resonancia, tanto en la Colonia Alemana como cerca .d?, nuestros amigos
espafioles. En el pequeiio salén del Casino de la Exposicién, vimos:

“La Alemania de Ayer y de Hoy".
“La Energia Solar”.
“La Llamada Olimpica”.

lLas tres peliculas gustaron mucho, especia.lmente la primer'a causo
gran impresién entre los espaioles. También el mte’rés que ya e:)u._ste entre
nuestros amigos para la Olimpiada, se acrecenté mas .al ver el ultimo film,
en que se muestran en forma ejemplar los preparativos para este acon-

192

tecimiento deportivo. Muchos de los espaiioles asistentes, expresaron el
deseg de asistir a la Olimpiada en Berlin.

La concurrencia a este acto, fué inesperadamente grande. Unos 150
alemanes y 300 invitados espaiioles nos prestaron su asistencia y si la
sala no hubiese estado abarrotada, habriamos saludado a mas invitados,
que desgraciadamente tuvieron que marchar sin ver los films. Entre nos-
otros se encontraban en aquella velada, parte de la dotacién del “Stahleck”
(Linea Hansa) y algunos aviadores de la Luft Hansa, Linea Sudamékica.
La instalacién sonora, asi como el film “La Energia Solar”, fueron ce-
didos galantemente por la casa “Bayer"”,

A la proyeccién cinematografica siguié una amable reunién y baile.

Estampilla:
Walter Ley
Barcelona

4-6-36

Cuando no era posible en una ciudad maritima alquilar una
sala para la proyeccién de films, pues segiin consta en algunos in-
formes, se negaban a ello frecuentemente los espafioles, se apro-
vechaba la presencia de un barco aleman en el puerto para hacer
las proyecciones a bordo. Malaga informa sobre el particular lo
siguiente:

“El 14 de este mes, a las 9 de la noche, tuvo lugar a bordo del
“Sierra de Cérdoba”, la presentacion de los films “Dantzig”, “Nues-
tro Fihrer” y “La Alemania de Ayer y de Hoy”. Nuestras esperan-
zas referentes a la asistencia, se vieron altamente satisfechas. El co-
medor de tercera, cedido por la Direccién del buque, no podia al-
bergar a todos los concurrentes, de forma que un gran numero de
asistentes no pudieron entrar......

Intentaré encontrar una sala apropiada en la localidad, para otra
representacién, aunque en vista de la situacién politica, sera dificil
seguramente. Caso dado, me dirigiria nuevamente a usted y le que-
daria reconocido si me ayudara con el envio de films apropiados.

Las peliculas mencionadas fueron pasadas sin dificultad por la
Aduana. Ruego instrucciones para utilizarlas ulteriormente.”

Estas representaciones a bordo, se organizan con la ayuda de
los departamentos de Vigilancia del puerto; también aqui con-
cuerda la colaboracién de todos los grupos y su existencia es. en
realidad, el anticipo de los resultados partidistas que persigue.
La labor principal de los directores cinematograficos, radica en el
terreno que hemos descrito hasta ahora. Cuidan de la difusién
mas o menos secreta de Jos films de propaganda nazi, introducidos
de contrabando con ayuda de los consulados y de la Vigilancia
del puerto y dirigidos en especial a este ntimero posiblemente gran-
de de amigos espaifioles.

Pero también a la proyeccién de peliculas en Espafia, prestan
los dirigentes cinematograficos su atencién. Herrmann Behn, diri-
gente cinematogrifico de Madrid, envia al jefe de dicha seccién
una vehemente protesta contra la proyeccién de un film pacifista.

Se organiza con ayuda del Frente de Trabajo, el boicot contra
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un cine local, mientras que por otra parte se‘hace tod(; l(: p;;s::::f
para envenenar a los espaﬁo]es y otros extranjeros con la cu

de la Alemania nazi.
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Heymann Boha adrid, dem 26. November 1935. ¥
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Madrid, 26 de noviembre de 1935
Herrmann Behn '

Querido correligionario Steffin:

El asunto que le expongo a continuacién, por carta, es por la impo-
sibilidad de contarselo verbalmente.

Como usted sabra, ha sido recientemente proyectada en el cine “Ac-
tualidades”, la pelicula en dos partes contra la guerra, titulada “Hombres
Olvidados”. Por interés fui a ver la primera parte, vero la tendencia a
todas luces antialemana de este film “imparcial”, me indigné de tal ma-
nera, que abandoné el salén sin aguardar la segunda parte, Quien no la
ha visto, no puede tener idea de la forma ruin con que explicaba el
“speaker” espaiiol las imagenes. Todas las acciones de los aliados ze re-
vestian de gloria y heroismo y de cada actitud alemana se desprendia
horror y destruccién. Un film antialeman de la peor especie. Se llega hoy
dia reaimente hasta el extremo de -producir no solamente tales films, sino
de presentarlos al publico en paisee neutrales. Efectivamente, en Madrid
s¢ ha hecho impunemente la peor propaganda antialemana durante ca-
torce dias seguidos, desde las 11 de la mafana hasta la 1’30 de la noche.

Que bajo estas impresiones se emocione uno agradablemente leyen-
do en el "A. B. C." de hoy el articulo de fondo firmado por Céuar Gon-
zélez Ruano, titulado “Guerra en el cine”, en el que critica especialmente
a la censura cspaiiola y como en otras ocasiones defiende en forma so-
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bresaliente la causa alemana, es mas que comprensible y lo mismo le
habra ocurrido a usted, como a los demas miembros de la Colonia local,
que lo hayan leido.

Para demostrar a uno de los pocos periodistas espafioles germand-
filos que su protesta ha encontrado también en la Colonia alemana ma-
drilefia un eco de simpatia, mereciendo nuestra plena aprobacién, desearia
rogarle por la presente tomara en consideracion la proposicién que sigue:

1.° Que en un escrito oficial de la Direccién del Partido local, ee
exprese al seiior César Gonzalez Ruano el reconocimiento y la gratitud
del Partido y de la Colonia de Madrid, por la defensa que hace de Alema-
nia, en todo momento, especialmente en ocasién de su protesta en el
“A. B. C.” de hoy, contra un film antialeman.

Esto ha de hacerse sin demora. A los miembros del Partido se les
dara cuenta en la préxima reunién de control. lgualmente se comunicara
en la préxima reunién mensual del F. de T. A. en la orden del dia.

2. En las reuniones de control y mensual del F, de T. A., es nece-
sario se haga referencia a la tendencia antialemana evidenciada repeti-
damente en el cine "Actualidades”, que ha alcanzado su punto algido en
el mencionado film pacifista “Hombres Olvidados”. Por lo tanto, se pro-
hibe a los compatriotas alemanes, sean correligionarios o simpatizantes,
ir de ahora en adelante al mencionado cine, y fomentar con ello una
labor que desprestigia a Alemania, Hay que declarar mediante la inter-
vencién del Partido y el F. de T. A., el boicot a este cine, que impone
a Jos miembros la obligacién moral de no visitarlo més en el futuro. Pues
si los ~spafioles a quienes no les afecta son contrarios a tales films, mas
debemos serlo nosotros, interesados directos. en no fomentar tal empresa
econdémicamente, El cine “Actualidades” es fundado por capital francés.
Confio no haberle entretenido demasiado y que mi proposicién merecerd
su total aprobacién.

Con afectuosos ealudos y

Heil Hitler
Firmado

Steffin pone de comentario a esta carta, la nota siguiente:

El partido no puede emplear el papel oficial en Espafia.
Arreglado el asunto, con una conversacién con B, Fecha 10-12-35.

No con ello termina, empero, la labor del director cinemato-
grafico. En relacién con otras suborganizaciones se activan también
negocios para la industria cinematografica alemana. El Dr. Sup-
prian, jefe del servicio de intercambio cientifico, escribe a Wal-

ter Ley:

Querido correligionario Ley:

. .. \

E! sefior Fugenio Rex, Berlin, Spandau, me envié una carta bas-

tante extensa en la que menciona el siguiente asunto cinematogré-
fico, que le tramito con el ruego de gue le conteste directamente:

“Y todavia algo mas. ¢Cree uated que podrian conseguirse
unos veinte mil marcos, que permitieran a un técnico experimen-
tado de la Paramount sincronizar peliculas alemanas en Barce-
lona? Acerca del particular, le ruego la mayor dizcrecién por el
momento, pues el asunto ha sido expuesto al Gobierno, cuya
recomendacién tiene nuestro antiguo correligionario Reder, ol
cual ha de activarla,
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Si algin judio olfatea el negocio, intente usted realikarlo
;::: es u;: cosa que dproduciré inmediatamente dinero Enté'
privadamente si podria obteherse i ) !
gy por ello dinero en mone-

Heil Hitler
Firmado: Supprian

Esta carta es otro botén de muestra de cémo funciona el gran
aparato nazi en el extranjero, influyendo sobre la vida econéglica
de !os demas paises. En todos los lugares importantes, hay funcio-
narios que actian en pro de los intereses del Tercer [x;iperio.
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La Radio, al servicio de los nazis

Para la labor de emisién existen dos procedimientos, segin los
cuales se trabaja. La observaciéon de emisoras extranjeras, lo que
radian, horarios de emisién, etc., y, por otra parte, la observacién
de recepcién de las emisoras alemanas, cémo influye el programa
aleman sobre los extranjeros y la formacién de un programa com-
petente, considerando las posibilidades de propaganda y la men-
talidad de los oyentes.

En Barcelona existia un grupo de radiodifusién del N. S. D.
A. P. compuesto por 49 miembros, que suministraban en parte
por simpatia, pero mayormente por celo partidista, al jefe de
radiodifusién, el material necesario. En ello trabajaban segin las
indicaciones de los cuestionarios que llegaban de cuando en cuan-
do de Alemania.

Walter Ley, Barcelona, escribe:

“Al Jefe del N. S. D. A. P. — Madrid
Referencia: Radiodifusién

Por encargo del Consulado General, le ruego indique a todos los
grupos locales del pais, que envien por la via mas rapida, revistas
y periédicos con programas de radio que se precisan para un ex-
tenso informe. Queda exceptuado Madrid, que ya esta en poder de

la Embajada.”

El problema resulta tan importante para el Ministerio de Pro-
paganda en Alemania, que hace incluso intervenir a embajadas y
consulados generales. Se trata nada menos que de regular el hora-
rio de emisién de las estaciones alemanas, de tal forma, que los
diversos programas abarquen todo el mundo. Cada uno en su
pais, a la hora en que se estd con mayor seguridad en casa. Del
cuestionario se desprende que fué enviado en 1935, a todos los
consulados y embajadas alemanas. He ahi un resumen de las pre-
guntas més importantes que en él se formulan:

2.* ¢Cuantas horas se diferencia ¢l horario del pais de la hora
de Centro Europa? ¢Es vilido el horario para todo el territorio del
pais correspondiente o existen diferencias horarias, como por ejem-
plo en EE. UU. de A.?

3. ¢A qué hora se desarrollan las actividades diarias normales?

A) Comienzo de la jornada en establecimientos y despachos.

B) Descanso al mediodia.

C) Cierre de establecimientos.

D) Horario de la cena.

E) Comienzo y fin de representaciones en cines, teatros, etc

F) Descanso nocturno.

G) Horario mas importante de emisién de las estaciones localec.

4 ¢(Qué horario de emisién estimaria mas favorable el Con-
sulado y la Embajada para las estaciones alemanas de onda corta?

a) mafana — b) mediodia — ¢) no
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{La central de la emisora alemana de onda corta, envia a los
oyentes extranjeros cuadernos de preguntas para que anoten sus
observaciones diariamente. En ellos se indaga acerca de las esta-
ciones interruptoras ¥ se pide un juicio sobre el programa. En
otros inquieren la disposicién y complacencia de los extranjeros
referente al mismo. Intentan por todos los medios, disponer
las emisiones de forma que los extranjeros estén inclinados a escu-
char la radio alemana, y aunque saben deslizar en el programa
una dosis de propaganda fascista, éstos lo encuentran natural.

El antiguo jefe de emisiones Rodatz, que ademas ha ostentado
cargos importantes en el Partido, y sobre el cual nos ocuparemos,
acompaidia al envio de cuestionarios a los grupos locales, una cir-
cular en la que consta claramente lo que interesa en la emisién
radiofénica de la Organizacién Exterior: ‘

“Adjunto recibira usted un cuestionario redactado por el Depar-
tamento de radio, que ha de servir para reflejar los resultados de
oBaervacién de varias emisoras alemanas, para establecer definitiva-
mente el limite de accién efectivo de las diferentes emisoras del Im-
perio.

Que la emisora alemana de onda corta participa activamente
con sus emisiones en lengua extranjera a la propaganda exterior
en favor de la Alemania hitleriana, es cosa sabida, pero no lo es
tanto saber que en todo el mundo hay diseminada una cuadrilla
de espias de radio, cuyo movimiento y accién es necesario conocer.

En este orden existe un vasto campo donde operan los agentes
nazis en los distintos paises, lo cual ponemos al descubierto con el
fin de evitar sus manejos. Los informes encontrados a varios jefes
de emisién, demuestran que al mismo tiempo han de preocuparse
de colocar aparatos de radio alemanes. Se cursan quejas contra
los comerciantes que no venden suficientes articulos de radio ale-
manes, asi como de las representaciones de casas alemanas que no
activan los negocios, Se exigen las direcciones desde Alemania de
aquellas personas que muestran poco interés a fin de realizar una
accién coactiva contra ellas.

¢No seria hora de que los paises democraticos, juntamente con
las Internacionales obreras, declarasen el boicot a los productos
de radio alemanes, tratando de evitar su nefasta propaganda?
A las acciones cerradas de las hordas fascistas, ha de oponerse la
accién directa. En cualquier terreno en que intervengan los nazis
alemanes, hay que contrarrestar eficazmente su trabajo, organi-
zando a los antifascistas a la defensa.

Espionaje econdmico

Otro ancho campo para el espionaje nazi, dificil de controlar,
es el que se refiere al estudio y maneras de investigar la vida eco-
némica del exterior, posible dGnicamente a base de la excelente
organizacién y colaboracién de todos los grupos del Partido. Cada
grupo local, cada punto de apoyo, cada célula tiene un jefe econé-
mico, que ha de organizar, con ayuda de los empleados de las
empresas, el espionaje. El Frente de Trabajo presta toda su ayuda
para hacer entrar el mayor nimero de espias alemanes en las enti-
dades econémicas extranjeras.

Los métodos mencionados en el escrito, fig. 81, del jefe del .
F. de T. A., en Espaha, se emplean para mantener la influencia
necesaria dentro de las empresas extranjeras. L.a marcada aver-
sion de los espafioles para viajar por paises nérdicos y trabajar alli,
es aprovechada para hacer prevalecer en el ultimo Tratado de
Comercio la exigencia de cubrir vacantes por alemanes. En otros
paises subsisten otras posibilidades. Sin embargo, no se detienen
en emplear los medios mas demagédgicos para burlar la confianza
de los Tratados que tienen establecidos.

Ademas de la estrecha colaboracién de las instituciones oficia-
les y de los organismos del Partido dentro de Alemania, se ha
procurado establecer en e] exterior una estructura analoga en las
relaciones econémicas. L.as Camaras de Comercio en el exterior,
que estaban formadas por comerciantes alemanes que traficaban
con otros paises, se ocupaban antes del advenimiento de Hitler,
de los intereses puramente comerciales y econémicos de sus miem-
bros. Después que el Partido ere$ en mayo de 1934, para defensa
de sus fines econémico-politicos, la' Oficina de Comercio Exterior,
fué cuando estas Camaras de Comercio se transformaron en ins-
trumentos al servicio del nazismo. En un informe “rigurosamente
confidencial” sobre la fundacién de la Oficina de Comercio Ex-
terior del N. S. D. A. P., en la “Hoja de Comunicaciones” se dice:

“Es finalidad de la Oficina de Comercio Exterior, crear por me-
dio de su actuacién acerca de laa Cimaras de Comercio alemanas el
mismo prestigio en lo concerniente a los problemas econémicos del
interior y del exterior, que la Organizacién Exterior del Partido ha
conseguido mediante la actuacién de sus grupos, en el terreno po-
litico. Solamente entonces zeri posible tomar en consideracién los de-
seos justificados de la vanguardia de la economia alemama, amena-
zada en su existencia. .

Esto es anicamente posible reuniendo todas laz fuerzas en una
labor consciente y comin dentro de la Oficina de Comercio Exterior
y los grupos que radican en el extranjero. El campo de operaciones
es casi ilimitado. Por esto debe evitarse toda accién esporadica que
malogre la obra de conjunto.

El primer problema consiste en llevar a cabo la organizacién del
departamento y la individual de los puestos de economia en los gru-
pos extranjeros.
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El Poder politico eati para siempre en manos del Fithrer. Es
un deber de la Oficina de Comercio Exterior, apoyada en las orga-
nizaciones existentes de la O. E., entregar un dia al Fithrer ¢l po-
der ilimitado sobre la economia alemana en el exterior,”

6.1.1936
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6-1-1936
EL FRENTE DE TRABAJO ALEMAN
Organizacién Exterior
Berlin
Ojo. Urge mucho

Referencia: Negociaciones tratados comerciales
En el curso del mes de enero empezaran las nuevas negociaciones para
llevar a término un Tratado de Comercio entre Alemania y Espaida. En

esta ocasién ha de tenerse en cuenta la cuestién de posibilidad de tratajo
de nuestros compatriotas. La situacién actual es que en Espafia trabajan
hoy dia unos diez mil alemanes, mientras que en Alemania solamente
hay ocupados unos mil doscientos espaiioles.

Debemos hacerles por todos los medios una concesién para conseguir
otros objetivos. L.e ruego personarse en los lugares pertinentes a fin de
que nuestro Gobierno autorice que en Alemania trabajen tantos espaiioles
como alemanes en Espairia. Esta es una concesién magnifica que, sin em-
bargo, no sera aprovechada ni mucho menos. pues a los espaiioles no
les guata vivir en paises frios. Esta concesién exige al Gobierno aleman
que por cada individuo de su nacionalidad que regrese a la Patria para
siempre, pueda entrar otro alemén en Espaiia, a fin de mantener el stato
quo actual.

El movimiento de regreso a Alemania durante el afio 1935, lo estimo
en unos cuatrocientos cincuenta a quinientos individuos. Figurese la re-
percusién que esto tendria dentro de pocos afios en la vida comercial.
escolar, etc. Sabemos que el comercio de Alemania radicado en Espafae,
un 98 por 100 se efectia por casas y representantes alemanes. Figurese
usted ei la situacién cambiara en cuanto seriamos perjudicados.

Le ruego, por lo tanto, se persone seguidamente a los organismos
competentes del Imperio para gestionar algo en dicho sentido, La pro-
posicién anterior puedé utilizarse como base, pues nosotros tenemos la
seguridad que los espaiioles no pensaran nunca en aprovechar esta pose
bilidad, pues les resulta demasiado dificil aprender el aleman.

Espero me tendra al corriente de sus gestiones, pues se trata de um
asunto vital para nosotros. -

Heil Hitler
Rubricado

Hasta el dltimo momento se emplearon en Espaia los cuestio-
narios de la antigua Asociacién de Dependientes de Comercio,
que debian ser llenados por todos los empleados en casas espa-
fiolas y alemanas. Las preguntas que interesan a los directores de
economia se mandan seguidamente a su destino.
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Figura 82

Nombre de la casa: Sociedad Espafiola de Armas y Municiones, S. L.
Localidad: Eibar (Espaiia). Propietario: A. Thieme y W. Edeler.
Ramo: Comercio de armas, municiones, articulos de cakza, etc. (no

fabricacién). \
Existe desde: unos 20 afios. — Esta incrita la casa: of.
Religion del propietario: Se desconoce, — ¢Esta registrada la firma? Si.

Los propietarios son alemanes de nacionalidad espaiiola. — ¢Qué po-
sicion adoptan frente al F. de T. A.? Mala.

Moralidad: Comercialmente buena (c. precaucién), — Concepto so-
cial: malo.

® (Cuantos empleados tiene la casa?

Gerentes: 2. — Obreros: 6 empaquetadores.
Obreras: |2 cmpaquetadoras.
Mozos: varios.
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Empleados comerc. masculinos: 6 alemanes.
10 espaiioles,

Empleados comerc. femeninos: 4 espaiioles.

Aprendices masculinos: ninguno. — Empleados técnicos: ninguno.

Aprendices femeninos: ninguno.

¢Qué Sindicato esta representado en mayoria entre los empleados? El
Sindicato correspondiente espafiol.

¢Cuantos miembros del F, de T. A. estain empleados? Actualmente tres.

¢Quién es competente para cuestiones de personal: Jefe.

Situacién de los empleados

Trato: Malo. — ¢Estan los locales en buenas condiciones? Si.

Sueldo, Malo, — ¢Tiene botiguin de socorro? No.

¢Se exige mes a prueba? No, pero clausula de competencia, — ¢Esta
la manutencién comprendida? No. — ¢Cambian los empleados? Conti-
nuamente.

¢Concede la casa participacién de beneficios? A los altos empleados
una insignificante participacion. — ¢Puede recomendarse aceptar un em-
pleo en la casa? No. — ¢Por qué motivos no es aconsejable? Trato malo
y poco sueldo.

¢Qué horario de trabajo tiene la casa? Oficialmente ocho horas, pero
se exigen generalmente mas, sin reconocer el horario extra. — (Qué
trato se da a los aprendices? ............

¢Cuanto cuesta en aquella localidad el promedio de vida diario? Ha-
bitacién y comida, 5-7'50 pesetas diarias.

Otras observaciones: El grupo local puede recomendar aceptar un em-
pleo en esta casa, Gnicamente en caso de verdadera necesidad, ya que
las conciciones sociales en que trabajan alli, tanto los empleados egpaiio-
les como los alemanes, son muy desfavorables.

Este objetivo impuesto al Departamento de Comercio Exte-
rior, contiene todo el plan del imperialismo hitleriano. Se trata de
conquistar la Economia exterior, para apoyar los propésitos expan-
sionistas del Tercer Imperio. A partir de entonces, fueron sistema-

. icamente intervenidas las CAmaras de Comercio en el exterior por
miembros del Partido, imponiéndoles por doquier como directores
de Departamentos de Economia. Como ya hemos indicado en otro
lugar, fundaron dos anos mas tarde en las antiguas Colonias, unas
dependencias ramificadas con la Central de Comercio Exterior.
De esta manera, a la par que despertaban un interés que antes no
existia, hacian mas eficaz la labor de intervencién acerca de la
vida econémica en los demas paises y en sus propias Colonias.

Entretanto, han trabajado estas dependencias con tanta habi-
lidad y los demas pafses han tolerado con pasividad suma las ma-
niobras de Hitler, de forma que creen estar ahora cerca de la
meta, para “entregar al Fithrer el poder ilimitado sobre la Eco-
nomia Alemana Exterior”. Esto quiere decir: la Economia extran-
jera, controlada por alemanes.

Cuestionario del Ministerio del Exterior (editado a raiz lel boi-
cot contra Alemania, divulgado por los Consulados alemanes con
ayuda de las organizaciones del Partido):

1) ¢Reaponde el retroceso de la exportacién alemana a Espaia
a la restriccién que experimenta el volumen de comercio internacio-
nal o ee ha producido en forma diferente a la de otros paisea?

2) Si esto ultimo fuera cierto, han de comprobarse las causas,
a saber:
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a) Mengua en la colocacién de mercancias alemanas en paises
que han desechado el tipo oro, obteniendo condiciones de exportacién
mas favorables. Especialmente, hay que tener en cuenta el retroceso
en el cambio del délar.

b) ¢Se restringe la exportacién alemana a Espafia a causa de
las medidas adoptadas por el Gobierno espafiol?

c) ¢Se perjudica de hecho, debido a la intervencién de pres-
«cripciones administrativas y especialmente por el trato diferencial en
la importacién de Alemania al otorgar divisas?

d) ¢Nos encontramos ante un cambio desfavorable de los clien-
tes espaiioles frente a mercancias alemanas o se han realizado mo-
vimientos de propaganda contra nuestros productos? ¢Causas?

e) ¢Se observa algun boicot politico contra mercancias y tran-
‘sito maritimo alemin, o un boicot promovido por circulos judios,
sindicales y organizaciones marxistas, como medida represiva por el
aniquilamiento del marxismo en Alemania?

f)  ¢Aumenta el movimiento de boicot o bien decrece y se apa-
cigua?

3) ¢Se nota un desplazamiento de empresaa alemanas a Eapaia?

4) ¢Hay deserciéon de representantes alemanes debido al boicot
quc se ejerce?

Existe otro Cuestionario del propio Departamento de Comercio
Exterior, que fué repartido por la Direccién, del Partido entre los
grupos locales de Espafa. Se ocupa de las organizaciones que fo-
mentan la exportacién del pais respectivo. Se ruega contestar a
todas las preguntas y remitir informes y datos sobre el particular
a Alemania. Dos preguntas formuladas en esta hoja, muestran

-con exactitud lo que se pretende.

“¢Cual es la constitucién practica de las mencionadas orgeniza-
ciones? ¢Cémo trabajan, qué defectos han demostrado?"

En el estudio de estos defectos buscan la orientacién para no
caer en los mismos errores, a la vez que les sirva para meter la
cufia en los mercados exteriores, sin reparar en procedimientos.
Un caso concreto de espionaje econdémico es el que tuvo efecto
en una fibrica espafiola, hermana de la AEG. No basta a los nazis
que en esta empresa tuviera la AEG. un 66’6 por ciento de capital,
sino que para ejercer mayor influencia sobre la produccién y con
ello ocupar a trabajadores y capataces alemanes en la industria,
eché a directores judios y técnicos franceses, gracias a los infor-
mes confidenciales de los dirigentes de células de industria.

Una de las finalidades primordiales del espionaje econémico
es la de evitar que los demas paises instalen industrias que puedan
limitar la exportacién alemana. Los esfuerzos de la Camara de
Economia del Imperio, van dirigidos a aumentar la exportacién,
asi como a eliminar en la medida de lo posible cualquier compe-
tencia extranjera. Con ello demuestran que la economia alemana,
bajo el plan cuatrigenal del Fiihrer tiene un cardcter francamente
absorbente e imperialista. ,

He aqui un escrito confidencial de la Camara de Economia del
Imperio, dirigido a las Camaras de Comercio del Exterior, ambas

acopladas al nazismo desde hace cuatro afos, y orgamzadora's del
espionaje econémico aleman. En dicha circular se trata de impe-
dir el espionaje industrial extranjero que puedan ejercer sobre las
industrias alemanas. La circular tiene fecha del 30 de marzo de
1936. Sobre el concepto del espionaje industrial, dice:

“Con el nombre de espionaje industrial se entiender.l to?l'ae aque-
Has medidas conducentes a una limitacién de produccién inmediata
o futura de la industria local a favor del extranjero, a -al?er:

1) Participaciéon de casas alemanas en empresas extranjeras, Fum-
dazién de empresas-sucursales de entidades alemanas en el extram-
jero y traslado de industrias completas al extranjero. o

2) Exportacién de medios de produccién, en particular maqui-
nas especiales, ] ) -

3) Exportacién de mercancias medio elaboradas que facilitan la
produccién de otros articulos o permiten ter(x:nnarlos.

4) Desplazamiento de trabajadores técnicos. ) '

5) Enajenacién d= bienes morales al extranjero, especialmente
venta de patentes, concesiones de licencias y suministro de planos
de construccién. ) .

Firma: Yutera Espafiola, S. A. — Rameo: Hilaturas y tejidos de yute.
Lugar: Valencia. — Propietarios: Hugo Bacherach, Alfred Melz. Leo
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Mayer, Karl Stratomann.

Confesion de los propietarios: israelita y luterana. — Fundada en [927.

¢l.a casa esta inscrita en el Regitro Comercial? Si, — (Cuéil es la
posicién de la casa referente al F. de T. A.?

¢Crédito moral de la casa?:

¢Cuantos trabajadores emplea?
Gerentes: 3 (! aleman y 2 judios).
Empleadas masculinos: 20 (3 alemanes y 17 espainoles).

Empleado femenino: | (espaiiola).

Empleados técnicos y capataces: 10 (6 alemanes y 4 espafoles).

Obreros: 1.000 (todos espafioles). — Obreras: .. ... — Mozoa: ......
Aprendices: ......

¢Qué casas representa?:

Reverso

¢Cémo es el trato? No satisface de ninguna manera, Falta toda nota

personai. — ¢Como es la retribucién? De 300 a 1.000 pesetas.

¢Se exige mes de prueba?:

¢Otorga la casa participacién en los beneficios, regalos, suplemento
de viaje para vacaciones? Al principio, en las Navidades, medio sueldo,
zhora ires cuartas partes de un sueldo mensual. — ¢Cuantas horas se
trabajan? De 830 a | y de 3 a 6'30. — (Cuinto duran las vacaciones?
Para los obreros 14 dias y 21 para los directores. — (Se trabajan horas
extraordinarias? No, solamente en casos excepcionales, sin remuneracién.

Siguen otras preguntas de poco interés,

Como las medidas de proteccién contra el desplazamiento de
industrias tropieza con una gran oposicién de los capitalistas ale-
manes, se conceden determinadas indemnizaciones a la industria
de articulos referentes a la construccién de maquinaria. Dado que
la exportacién de maquinas especiales tiene poca importancia en
relacién con la exportacién de articulos elaborados, que se fomenta
por todos los medios, creen conseguir la finalidad deseada con el
pago de primas, en forma parecida a las primas de exportacién,
por las cuales se sostiene el precio de! mercado mundial.

Como las Camaras de Comercio no son simplemente represen-
taciones de los comerciantes alemanes en el extranjero, sino un
instrumento del Partido, se cumplen estas nuevas disposiciones de
espionaje de todos los ramos de la Economia en el extranjero con
la mayor atencién. IL.as Camaras de Comercio reciben grandes sub-
venciones del Partido, mientras que antiguamente tenian que cu-
brir sus gastos con las aportaciones de los comerciantes adheridos.

El extenso material sobre espionaje econémico de que dispo-
nemos, permitiria una ‘explicacién mucho mas detallada de la for-
ma en que operaban, pero como faltan describir otros aspectos y
actividades de la Organizacién Extranjera, debemos limitarios a
dar dnicamente una idea que sirva para combatir a los nazis en el
terreno del espionaje econémico. {.as medidas adoptadas por las
Camaras de Comercio muestran claramente el punto vulnerable de
Alemania. Otra disminucién en la exportacién representaria la
ruina de su economia. Un boicot intenso contra los productos ale-
manes en todo el mundo, seria equivalente a un ataque directo al
espionaje aleman en el exterior y a ]a vez una contencién de su
espiritu bélico y agresivo.
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Las escuelas alemanas y la juven-
tud hitleriana en el Exterior

Segiin estadistica oficial de 1933, en Europa existian 45 es-
cuelas alemanas (1); en Asia (China y Japén), 11; en las anti-
guas colonias alemanas de Africa, 13; en Sudamérica, 149, de las
cuales 79 corresponden a la Argentina. Las cifras para Norteamé-
rica no pudieron averiguarse. Puede contarse hoy dia que existen
en todo el mundo unas 300 instituciones escolares alemanas. En
Espafia existian hasta el 19 de julio de 1936, 15 escuelas alemanas,
en las que habia un 70 por 100 de alumnos espafioles. El profe-
sorado ascendia en los ultimos afios a un 80 por 100, reclutados
entre los miembros del Partido. Las escuelas establecidas en Bar-
celona, de 850 alumnos que reunian, méas de 400 eran espafioles.
En un Anuario de la Asociacién de Alemanes residentes en el ex-
tranjero, anterior al nazismo, ya se decia lo siguiente sobre el
tema “Propaganda, cultura y escuelas alemanas en el extranjero’™:

“Lo que ha ocurrido desde principios de siglo en las escuelas
alemanas en el extranjero. es totalmiente distinto de lo que ocurre
ahora. Por el hecho de admitir alumnos de otras naciones, se trans-
forman interiormente en escuclas de propaganda alemana. Aunque
em otros tiempos se admitia algin alumno nativo, por motivos es-
peciales, ahora ios escolares nativos llegan en algunas escuelas al
54, 70 y 90 por 100. Asi, por ejemplo, habia en el afio 1923, en la
escuela alemana de Madrid, de 292 alumnos., 247 no alemanes; en
Copenhague, de 529. 421; en Sofia, de 247, 182; en Atenas, de 129,

95; en las escuelas evangélicas de Bucarest, de 2.400, 1.400, etc.. .

La Asociacién de Alemanes en el Extranjero, reaccionaria hasta
la medula, se regocijé ya entonces sobre las posibilidades de pro-
paganda del germanismo en las escuelas extranjeras. Cuanto mas
valor debe atribuir el Tercer Imperio y su Ministerio de Propu-
ganda en extender las ideas del nacionalsocialismo entre la juven-
tud extranjera...

(1) Desde luego, no se cuentan mas que las que dependen directa-
mente del Imperio, Pues Austria, Polonia, Checoeslovaquia y Suiza, tienen
un gran nimero de escuelas alemanas.
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Figura 84

MINISTRO DEL IMPERIO

de Instruccién Publica y Propaganda
Berlin, 10 de julio de 1933
Al Colegio Aleman
Fortuny, 15
Madrid

En contestacién a su escrito dirigido el 5 del corriente a la firma
Liebheit y Thiesen, les manifestamos que por el mismo correo les en-
viamos 200 ejemplares en lengua espaiiola del gran discurso referente a
politica exterior pronunciado por el Canciller del Imperio, en fecha 17
de mayo.

Firmado

En agosto de 1935, tuvo lugar en Brunswich, una “gran de-
mostracién” de los maestros alemanes residentes en el extranjero,
miembros de la Asociacién de Maestros Nacionalsocialistas. En

esta ocasién habls el jefe de la O. E., E. W. Bohle, gobre las

tareas de los maestros en el extranjero. Entre otras cosas, dijo:

“Hoy tengo oportunidad de hablar por primera vez a los maes-
tros alemanes residentes en el extranjero. Esto me causa gran ale-
gria. Como jcfe responsable de la Organizacién Exterior del movi-
miento nacionalsocialista, sera siempre mi objetivo estar en relacién
con todas las fuerzas que participan en la plasmacién de los grandes
problemas encomendados a la Organizacién Exterior del N. 5. D. A. P.
Quicro dejar sentado expresamente que ustedes, maestros, que ac-
taan en el extranjero, tienen la obligacién de estar en pirimera li-
nea en la lucha por una Alemania potente, y deben ser conscientes
de este hecho. Por esto les saludo cordialmente en nombre de la
O. E. y les doy la bienvenida como colaboradores y compaiieros de
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lucha. En la Organizacién Exterior encontraran ustedes solamente
hombres, que antiguamente estuvieron anos y decenios lejos de la
Patria o que han vuelto recientemente a ella. Ustedes y nosotros sa-
bemos los apuros e inquictudes de los alemanes en el extranjero y
nada mas loégico que buscar una estrecha colaboracién en bien de
todos los ciudadanos que se declaran solidarios a Alemania lejos de
la Patria......

De igual forma como el movimiento nacionalsocialista en el pais
capta y educa a los hombres, no por imposicién y terror, sino por
la fuerza de la razén, quiere el nuevo Imperio llamar también a sus
compatriotas en el extranjero a la colaboracién en la obra......

Sé que los correligionarios en el extranjero agradecen nuestra po-
sicién. Por lo tanto, ustedes deben saber apreciar lo que les ofrece
hoy la nueva Alemania, Ningin aleman en cualquier parte del mun-
d», debe avergonzarse de su nacionalidad. Adolfo Hitler no ha creado
solamente el nuevo Imperioc de la unidad, el honor y la libertad,
dando pan y trabajo al pueblo aleman, sino que ha conquistado en
el extranjero el orgullo hacia su antigua Patria, coro el tesoro mas
preciado, El hombre no puede vivir sin honor, y menos el aleman.
En los afos de envilecimiento, no era realmente ningin sentimiento
edificante, saberse aleman. Y hoy, cada aleman en el extranjero
siente el respeto que se tiene al Fithrer y a su Imperio. Yo, preci-
samente porque vivia en el extranjero, cuando se hundié el Imperio,
sé que no puede haber para un patriota mayor orgullo que poder
decir: jyo soy aleman!l Tal conviccién no debe repetirse hasta mo-
lestar el sentimiento patriético de otros pueblos. Esto nos ha per-
judicado en otros tiempos enormemente, sin elevar el nombre aleman
hacia el respeto que merece cada miembro de un pueblo grande,
libre y amante de la libertad. Precisamente el reconocimiento, la fe-
licidad interior de sentirse aleman, muestra al extranjero que Ale-
mania ha ocupado nuevamente el lugar que le correspondia. Los que
asi piensen seran siempre huéspedes gratos en los demas paises. Pre-
cisamente por esto el nacionalsocialista honra al nacionalismo extran-
jero porque ama el suyo propio. El nacionalsocialista desecha rotun-
damente la idea de un avance imperialista y todo desco de germa-
nizacién. Nosotros estamos orgullosos de ser alemanes y esta idea
nos llena de respeto y admiracién cuando vemos que otros pueblos,
también se enorgullecen de su nacionalidad. El concepto claro que
tenemos por ei adlo de que la asimilacién de pueblos extranjeros
representa una debilitacién irreparable de nuestra propia nacionali-
dad, mantendra lejos de nosotros todo afan absorbente.

Esta concepcién es el distintivo del nacionalsocialismo y sirve mas
a la causa de la Paz, que miles de pactos, Adolfo Hitler y su movi-
miznto, han expresado que Alemania no se dejarid superar por ra-
die en el respeto al derecho de otros pueblos. Nosotros creemos tam-
bién que esta clara posicién servira de comprensién a los demas
pueblos y plasmara en realidades el lema: “Los nacionalistas se en-
tienden siempre mejor que los internacionalmtas.” A ustedes, maestros
alemanes en el extranjero, incumbe colaborar en favor de este obje-
tivo. Para ustedes no existe hoy, gracias a Dios, ningin problema d-=
orden moral e ideolégico. Vuestra base de actuaciéon corresponde a la
Organizacién Exterior, al Departamento correspondiente en el ex-
tranjero y la Asociacién de Maestros Nacionalsocialistas. La labor que
han de desarrollar es tan atractiva como responsable, pues ustedes
son los que deben orientar a la juventud y con ello esti en sus ma-
nos el porvenir de la nacionalidad alemana en el extranjero......

En cuanto a la educaciéon de los nifios alemanes, esta bien claro el
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camino que deben seguir. Cada aleméan consciente es nacionalsccia-
lista y por esto han de educarles como nacionalsocialistas. Ustedes
saben que la sola posesion del carnet del Partido no hace al nacio-
nalsocialista, El nacionalsocialismo ha de ser un hecho vivo, y de
ustedes depende sembrar la semilla entre la juventud alemana en
el extranjero. .

También en el exterior subsisten prejuicios de clase y quzas no
podrian eliminarse totalmente en una parte de la generacién entrada
en afios. Por ello, la juventud alemana en el extranjero es nuestra
mejor esperanza, Tengan ustedes presente en todo momento este an-
helo. Si no hacen esto, alejaran a nuestra Patria en el exterior del
espiritu del nuevo Imperio y esto no debe ser, pues junto a una Ale-
mania nacionalsocialista, debe existir dnicamente un nacionalsocialis-
mo entre los alemanes del exterior.

Muchos de ustedes educan lejos de aqui a nifios de nacionalidad
alemana, que son ciudadanos de otro Estado. Fista tarca exige tacto
y conocimiento de causa. Es natural que a estos ninos se [»; encauce
a que tengan amor a la Patria de sus padres, a la ves que se nian-
tiene el respeto por la nuecva Alemania. Pero igualmente es su deber
hacer conscientes a estos nifios y educarlos como ciudadanos mo-
delo de su Estado......

Y muchog de ustedea tienen un tercer deber, y e¢s la educacién
de nifios de nacionalidad extranjera, Esta tarea merece una atencién
especial. Ella les ofrece la posibilidad de divulgar cultura y modales
alemanes cerca de los demas paises y exponerles la misién alemana
en el mundo...... En muchos casos, el extranjero presiente la ver-
dadera faz de la Alemania pacifica. Ustedes, maestros residentes en
el extranjero, estin llamados a trabajar en ello con todas sus fuer-
zas. Puede compbrenderse Gnicamente a un pais conociendo su cultu-
ra, su historia, su manera de ser. Los nifios de otros Estados, que
les son confiados, deben recibir esta enseiianza y con ella aportzran
luego su esfuerzo en reforzar y estrechar las relaciones entre sus Es-
tados y la nueva Alemania.”

Figura 85
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Figura 85 a

Barcelona, 3-5-35
A Adolfo Hitler

Berlin
Mi querido Fithrer:

Ante todo, pido me perdone. Mi aleman no es perfecto, sino lleno de
{altas, pero, otra vez, perddn, querido Fihrer,

Yo soy espaiiola, pero he estado tres afios en la Eiscuela Aleman.
Desde todo este tiempo tengo grande simpatias por usted, y ahora desea-
ria abrazarle y gritar con todo mi corazén: Heil Hitler.

Es triste cuando leo los periddicos en los cuales hay escritas tantas
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Figura 85b

mentiras. Naturalmente no creo nada de eso y soy y seré toda mi vida
una “Nazi".

iCémo desearia ir a Alemania y verle a usted! Este es mi suefo. Ver
Alemania, conocer hombre‘s y mqurCs francos y Verdaderos,

Y wahora termino mi carta con un ruego: mandeme usted, por favor,
una pequefia bandera alemana, su retrato y dos o tres cruces gamadas,
con las cuales pueda hacer propaganda Por favor, envieme usted estas tres
cosas, Y ahora digo “Heil Hitler” y “Arriba Alemania” y con un sin-
cero saludo aleman, quedo suya

Maria Beobida
C. Urgel, 254, 4.°, 3.*

La linea propagandistica ha sido trazada en las escuelas ale-
manas; los resultados los vemos en el ejemplo transcrito, modelo

de cémo se corrompe a la juventud de otros paises. Por esta labor

se ha realizado en Espana la unién entre fascistas alemanes y espa-
fioles. Las organizaciones juveniles fascistas de ambos partidos han
vivido en estrecho contacto y no han jugado un papel secundario
los métodos educativos de las escuelas alemanas.
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£n una oficina del Partido se encontré la carta a que hacemos
referencia de una joven espafiola dirigida al Fiihrer. Fué devuelta
desde Berlin para que el Departamento de Beneficencia corres-
pondiera a los deseos de la muchacha. LLa carta es una demostra-
cién clara de la labor nefasta que hacen los nazis. Pero atin van
mas lejos en este sentido. Una carta de la Direccién de la Juventud
Hitleriana en Portugal, unida a Espafia, habla claramente de ello.

A la Direccién de la Juventud del Imperio
Organizacién Extertor
Berlin
Lisboa, 13 de julio de 1935
Referencia: Formacién de un grupo. juvenil en la Escuela alemana local

“El que escribe la presente, que al mismo tiempo es también pre-
sidente de la Asociacién Escolar Alemana, estima que ha llegado el
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momento de pensar en la formacién de un grupo juvenil. l.a situa-
cién politica ha mejorado hasta el punto que puede asumirse la reu-
ponsabilidad de enfocar el asunto seriamente

Con el Director ¢e¢ nuestra Escuela, he tratado sobre la siguien-
te cuestiéon, respecto a la cual ruego su opinién: Nosotros tendria-
mos por ejemplo en Lisboa, en nuestra escuela, unos 20 ¢ 30 nifos.
de otra nacionalidad (portugueses u otros), que deberian ser exclui-
dos de todas las organizaciones del grupo juvenil. Esto puede dar
Iugar a rozamientos, pues por experiencia personal sabemos que or-
ganizaciones en las cuales no pucden tomar parte otros nifios, des-
plertan sentimientos de inférioridad. Por esto nos preguntamos si se-
ria admisible que estos nifios extranjeros, si los padres estuvieran con-
formes, llevaran también un uniforme parecido al que llevan loe ni-
fios alemanes. Entonces podrian tomar parte en organizaciones de
caracter deportivo, etc. Yo no creo que existan dificultades en wuni-
formar a la juventud, de igual forma que a la alemana

Acerca de qué clase de organizaciones se trata, hablan nues-
tros documentos. El jefe de la Juventud barcelonesa, profesor de-
portivo, Stammberger, es capitan del ejército aleman. Los ejerci-
cios son de cardcter puramente militar. El aviso que reproducimos
en la fig. 86, ha sido escrito por un nifio de 14 afos. Las calles y
pueblos que deben rodearse, son los alrededores mas préximos
al cuartel de Pedralbes, del que salieron hacia Barcelona en la
madrugada del 19 de julio las tropas fascistas. En la orden del
profesor deportivo (fig. 87), se dice expresamente que ha de
tenerse cuidado con los pequeiios y novatos, demostrandose luego
en qué edad se empieza a entrenar a la juventud, segiin las nor-

Correligionario Juan
Stammberger

Capitan. Agente de la Gestapo
y «Profesor deportivos de las
Juventudes Hitlerianas en Bar-
celona. Oficialmente, Director
de la Caja de Socorro Alemana.
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mas militares. La juventud de cualquier pais que acude a la escuela
alemana es absorbida en estos juegos llamados deportivos para
estar en condiciones un dia de ser colocada frente a los trabaja-
dores revolucionarios de su propio pais cuando las necesidades
del fascismo lo impongan.
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Figura 86
A la patrulla 4.*. — Jefe: Andrés Il

La patrulla avanza hasta el extremo de la Diagonal y comprueba:

1. Cémo han de avanzar desde el final de la Diagonal las colum-
nas de infanteria hacia Occidente, sin pisar la calle principal.

2.° ¢Es posible rodear los pueblos de Esplugas y San Justo Desvern
por el Jado Sur, por la infanteria, sin camiones? ¢Camino?

Aviso. Hasta las 12'30 a la Cruz Noroeste. Salida San Justo Desvern
con plano sencillo, Marcha: Barcelona, 10-12-33, a las 9 de la maiana.

Staramberger
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Figura 87
Exploradores - Alemanes Barcelona ] 27-1-1934

Juego campestre el 28-1-1934

Grupo Akul — Andress 1. — Marcha del redondel de la Diagonal pa-
sando primero por el cuartel nuevo y por el depésito de agua hacia San
Pedro Martir. Una vez llegado alli, ha de asegurarse bien la montana con
instalacién de una avanzadilla hacia el Norte (direccién Vallvidrera-Tibi-
dabo). '

A las avanzadas hay que darles instrucciones concretas; patru”as den-
tro de ia cadena de centinelas U; la guardia ocupara la altura de la mon-
tana.

Para la guardia hay que buscar una posicién de defensa que se ocu-
para si el enemigo ataca. Del enemigo se sabe cque a las 9 de la maiiana
fueron observadas patrullas de infanteria a la altura del Tibidabo.

Instrucciones generales: Mantener una marcha razonada. Van también
pequefios y novatos. Por cllo no correr al escalar la montana. Pensad
siempre en una actitud de lucha, es decir, cubrirse. El juego finaliza con
un ataque del enemigo en el cual vence el que ha tomado al contrario
la mayoria de sombreros o beinas, Azul: llevara sombrero de explora-
dor. Rojo: Hevara boina.

Heil Alemania

Firmado: Profesor deportivn
Stammberger
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Figura 88 ¥

Nombramiento de jefe num, 6398

Nombre: Klaus

Apellido: von Winterfeld
Nacido en: 21 agosto 1916
En: Rostock

Domicilio: Madrid

General Pardinas, 114
Oficio: Escolar

Ha sido nombrado Jefe de compania.

Berlin, 26 de junio de 1934.

John

Jefe de la segunda compania

(Fotografia)

Como poseedor de este carnet
corro con la responsabilidad

que ocasione su extravic

Firmado:
K. v. Winterfeld

Schirach
Jefe de la Juventud hitleriana
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Iissabon,den 29. Oktober 1935

Lurdoa,ugeﬂdruu}me' Spanien, \
Pg.Dr. B. Haxel, Gn.rcm do Pu-odoa 76
arid.

Wir sind nunmebr hier in Lissabon soweit, dass wir o die
{ Errichtung einer HJ denken koennen und handelt es sich vorerat
! darum, sinan gesignsten Pg. als Standortfushrer zu arnennon,damit
R dioser dann von Ihnen offiziell bostaetigt wird und dio Sache
t woiter treiben kann. N
e Ich habe hier in Liasabon keine Unterlagsn, die os wlr or-
1. mosglichten festzustellen, ob fuar einen Standertfuohrer avil.
{ ein nolterer Parteligonoase in Frage komut, oder ob einor dar
i aelteaten HJ Jungena die Fuehrung ru usbernehmon hat. Fuer
¢ unseren Fall, und in Anbetracht dessen, dass dlo H.J hlor nou
anfgezogen wird,; alsc noch keine Exflahrung vorllegt, wuerde ich
unseren Sportlshrer, Pg. Rana Berner fuer den geolgnatosten
halten. Fallas 3is danmit e inverstanden sind, bitte ich Sie, die
Ernennung vorsunehmen, damit sich Pg. Berner dann dirokt usbor
seine welteren Aufgaben mit Ibnen in Verbindung asetzen kann.

* Heil Hitler!

Yo7 24

Figura 89

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
Seccién Portugal Lisboa, 29 de octubre, 1935
Jefe de la Juventud en Espaia Dr. E. Haxel Garcia de Paredes, 76
‘Madrid

Ha llegado el momento de pensar en organizarsen Lisboa a la Juven-
tud Hitleriana y en primer lugar nombrar a un miembro del Partido como
jefe de la seccidén, a fin de dar impulso oficial al asunto.

No tengo elementos de juicio suficientes que permitan saber si como
jefe de la seccién seria indicado un antiguo -miembro del Partido o uno
de los jévenes militantes de la Juventud Hitleriana. Para nuestro caso,
y teniendo en cuerta que la J. H. es recién creada, es decir, no tiene
ninguna experiencia, propondria a nuestro profesor de gimnasia, correli-
gionario Juan Berner, como el mas indicado.

Caso que estén conformes, les ruego extender el nombramiento a fin

de que pueda ponerse directamente en contacto con ustedes reapecto a

sus obligaciones ulteriores. Heil Hitler *
Julio Claussen

Desde julio hasta octubre de 1935, habian madurado las cosas
hasta el punto que precisaba un jefe local para la Juventud Hitle-
riana. (Fig. 89.) Para ello se dirigen al jefe de la Juventud del
pais, Edwin Haxel, en Madrid. El Dr. Haxel es profesor de la
Escuela Alemana. Esta actividad no le privaba de actuar como
correo de la Embajada alemana en Lisboa. Empezé esta labor
poco antes del levantamiento fascista.
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Figura 90

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Grupo Local: Madrid

Certificado

Miembro nam. 2.256.481

Sr. D. Edwin Haxel

Madnid

Calle Garcia de Paredes, 76
Distrito Chamberi

Inscrito en |.° de mayo de 1933

Madrid, 21 de diciembre, 1935

He librado su carnet de acuerdo con la disposicién nam. 84/35 del
Tesorero del Imperio, referente a extender nuevos carnets.

Eata carta hay que devolverla al entregar el carnet al grupo local y

pierde su validez a los seis meses.

Sello Firmado

Los viajes y manipulaciones de Haxel que vamos a mencionar
s6lo pueden relacionarse con los preparativos para el levantamiento
fascista. Una carta suya dirigida al jefe de la Juventud en Lisboa,
Berner, contiene todos los elementos para esta suposicién. Dice
en ella:
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“La Lufthansa me ha concedido un pasaje gratis para Canarias.
El miércoles por la noche iré a Sevilla y emprenderé el v-uel? en
la mafiana del 25, a las Islas. Me quedaré alli haatn’ el 5 de julio,
que regresaré a Sevilla, El 6 de julio me desplazaré en autocar a
Lishoa, y pienso inaugurar durante el curso de esta semana vuestro
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EMBAJADA ALEMANA
Lisboa
Certificado-correo

El portador de la presente, seiior Dr. Edwin Haxel, se dirige con do-
cumentos oficiales de esta Legacién de Lisboa, a Madrid (Embajada de
Alemania). La Legacién alemana tiene el honor de rogar a las autorida-
des competentes en caso de necesidad presten al séfior Haxel toda la
ayuda de asistencia que de ellas dependiera.

Lisboa, 30 de junio de 1936,

El Encaréado de Negocios
de Alemania
Firmado

Jocal. Luego volaré sobre Madrid-Barcelona, en direccién a Berlin
para informar......

Le ruego informe sobre todo lo dicho a los jefes de grupos lo-
cales de la Seccién Portugal, acerca de mi viaje. Yo mismo me pon-
dré en comunicacién con ambos cuando sepa la fecha fija de mi re-
greso.

La carta fué escrita el 19 de junio de 1936, cuatro semanas
antes del levantamiento. ¢Qué significa este viaje de un maestro
de escuela, que al mismo tiempo es jefe de las Juventudes Hitle-
rianas y correo de la Embajada? En Sevilla seguramente recibié
Haxel instrucciones de los fascistas espafioles para desplazarse a
las Islas Canarias y Lisboa. Regresé con otros informes y en la
capital lusitana se hizo cargo del correo oficial para la Embajada
en Madrid, segin se desprende de la fig. 91. La inauguracién del
local de las Juventudes en Lisboa, tal vez no pasé de ser un pre-
texto para organizar los preparativos del levantamiento. Haxel fué
entonces a Berlin para “informar”. Los jefes provinciales y locales
fueron avisados por anticipado a fin de que estuviesen en Lisboa
por si la conspiracién tomaba un caracter inminente.

Estos espias y conspiradores, eran los jefes de la Juventud
alemana en el extranjero. A ellos les confiaban miles de nifios de
diversas nacionalidades. De sus informes se desprende la labor
corrosiva y de militarizacién sistematica que hacian acerca de la
Juventud.
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Lissaben,den S. 19348

An den
Landegjugendfushrer Or. K Hexol

¥adrid,

Arbeitsberioht dss Standerts Lissaben.
Monat April 1336,

Treffen s 4. 4pril 1936,

1. Spert Lauf,Weltsprung, Ballwerfen,

2. Bxerziardi enst, Usldungen, Bafohl shoberbringuns.

3.8ptel :Bofebl in sino Pestunz selmuggeln. .

4.Visrter Vertrag ver Dr.JeresohSrste fiflife bei Uigluokse
frillen, ) .

5.Geneinsane Vorbersitung uit dem BN fvr die Fetor der
fuartebrung ax 6. April 1936 :

&, Sohulun-astunds s den Jungenscharten{¥iederhelunc-
Gel¥ndekunde,Kartenkunde,Moldevesen.}

9.Lied:Es rotten 1tst die ungrisshsn Husaren.

1. Sport:Ballverfen, -
2, Exerziardionst; Goschlessenos Marsc ieren des Jungsugd.
3. Tarnon, tnschiefohsn, ¥inken-¥inksrepiel, E
4 Vorbersitung fur dis Peier ax Ze. AprilsLieder,Sinzelsprach
8, Aufbecen sveler Leger,Nelderdienst, Brkundigur3,Ueberfall” |
6.Liod Niohts kaun uns rauben. .

Tesesvanderung nach dvr Zosts Dupardoatam 15, April 1036,

Fifira{aabs Jsportahrt Uber den TeJo,Harsch an e Rists, ~
Rast,dbschreiten der Spielgrenzen,Erbeuung der Ltgnr,’p‘non,
Malden,jabarfall,Kaapf um den Stab,Marsch an die Meeresiiiste/
Ragt,Ballspiale,Spiel a3 Hang,Brstirman des Hange,Pahrt nach &
“eeilhag, sherfahrt nech Lissaben,leimkelr. .

Figura 92

Lisboa, 5 de mayo de 1936
Al jefe de la Juventud Hitleriana

Dr. Haxel
Madrid

Informe de la Juventud Hitleriana Local de Lisboa

Reunién del 4 de abril de 1936:

Carreras, salto a distancia. Lanzamiento pelota.
Ejercicio. Avisos. Transmisién de érdenes.

Juego: Pasar una orden clandestina en una fortaleza.
ferencia del doctor Jerosch: Primer socorro ea caso

1.°
2.0
3.0
4.°

Cuarta con

Mes de abril de 1936

de accidente.

5.° Preparacién comin a los jévenes nazis

20 de abril de 1936.

6.°

Hora de instruccién a las Juventudes. (Repeticién: topografia,

geografia, servicio de avisos.)

7.°

224

Canto: “Galopan ahora los husares hangaros”.

9 de abril de 1936

para la celebracién del

1.° Sport: Lanzamiento de pelota.

2.° Servicio de maniobras: Marcha cerrada de la compaiifa juvenil

3.° Encubrimiento, deslizamiento, sefiales, juego sefiales.

4.° Preparaciéon para la fiesta del 20 de abril. Canciones y discursos.
5.° Construccién de dos campamentos. Servicio de avisos. Informa-

cién. Ataque,

6.° Cancién: “Nadie puede robarnos”.

Excurzién a la Costa Caparica el 13 de abril de 1936.

Paso de asalto del Tajo, marcha a la costa, parada, delimitacién de
fronteras de juego, construccién de campamentos, acechar, avisar, asalto,
lucha por el mando. Marcha a la costa Marina, descanso, juego de pe-
lota, juego en la pendiente, conquista de la pendiente, viaje a Chpilhas,
regreso a Lisboa. :

Figura 93

15 EL NAZISKO AL DESNUDO



Unién de la Juventud Alemana del Imperio

Sec¢ién Espaiia-Portugal
Madrid, 31-1-1936

Informacién de actividades para enero

Juventud Hitleriana y Juventud Alemana

9-1 A las 3 Reunién de jefes. Estructuracién de plan de servi-
cios para el afio préximo.

9-1 " " 4 Preparacién de la fiesta del 30 de enero. Apren-
dido “Santa Patria”, Ensayado coros, J. H.

9.1 " " 530 Instruccién a la J. A, Orientacién en el terreno. Di-

reccién Stof.
11-1 3 Gimnasia en el local. Direccién LJF y Stof.
16-1 " " 3 Conferencia de jefes.
16-1 4 Preparacién de la fiesta del 30 de enero. Ensayado
“Santa Patria”, coro J. H. Juegos y cantos de lasi

J. A. Fin a las 5’30, Direccién Stof.

181 " " 4 Gimnasia. Direccién LJF y Stof. Terminado a las 5°30.

19-1 La excursion planeada para todo el dia, suspendida.

23-1, Conferencia de jefes.

231 " " 4 Como en 16-1, Preparacién del 30 de enero,

25-1 Gimnasia. Direccién L] Funt y Stof. De 4-5'30.

26-12 " " 11 Llamamiento a las J. H. y J. A.: Se presentaron: 118.
Excusado: 5.

30-1- " " 9'30 Revidta del grupo por el jefe de la O. E. de las
Javentudes en el Exterior. Schulze.

30-1 " " 4’30 Reunién de los directores y directoras de las Juven-

tudes con el jefe de la O, E. y jefe de las Ju-
ventudes Alemanas en Espafia,

30-1 " 7’30 Fiesta del 30 de enero, junto con la Colonia Ale-
mana. El grupo tomé parte en la fiesta, total-
mente uniformado, El desenvolvimiento de la mis-
ma estuvo casi exclusivamente en manos del
grupo juvenil, El jefe Schulze hablé a la Colo-
nia Alemana.

Sello Firmado

Las escuelas alemanas en el extranjero son cuarteles para la
juventud. Sirven a los intereses imperialistas de Alemania en un
extremo desconocido hasta la fecha. Las escuelas alemanas situa-
das en cualquier pais, actian de manera al parecer neutral, pero
intervienen en politica y abusan de la hospitalidad que se les
otorga. En estrecho contacto con el N. S. D. A. P. y las suborga-
nizaciones, fomentan también relaciones con los grupos fascistas
del pais. .

La frase citada en este libro, como lema del jefe de la O. E.,
Bohle: “El nacionalsocialista honra al nacionalismo extranjero por-
que ama al suyo propio”, pronunciada ante los maestros alemanes
en el extranjero, encuentra en la labor militarista que realizan acerca
de la juventud extranjera, el mas rotundo mentis.

Se intenta desde Berlin establecer contacto con las juventudes
extranjeras fascistas, y a este efecto utilizan los correspondientes
agentes que se han establecido sistematicamente en los lugares mag
indicados.

226

P

¥arl Snpprian
i Bareelong:
’ Ariban’ 18

~

VYeroeffentlichung. Ich'haette nun gern ein ;ear sngaben |
u’ber die sp‘a;xischen(I_'fadfinder,dic‘mfr siohérkteh Dein I
Verbindungsmann V.gcben kann.Vielleicht #ibergibst Tu
ihn diesen Brief .Es genuegt Angabe der ungefsehren
jetzigen Staerke des.Varbandes,Vane der Leitscurift
(falls s’s wiedererscheint)und Auschrift der obersten

. f’gitung,damit man im Bedarfefalle Weiteres feststellen

< koennte,iuch wasre mir mit einem “eft der Zeitschrift
godient. o

>
Herzliché Grugsse und .
Heil Hitler!

: /kzw( flo//f/%;/"‘.‘;"t

Figura 94

Carlos Supprian
Aribau, 18
Barcelona
Barcelona, 23-3-36

Querido Haxel

.‘:Jn instituto de Alemania se dirige a nuestra Oficina con el ruego de
facilitarle algunas indicaciones sobre las organizaciones juveniles espafio-
las con el fin de utilizarlas en una publicacién. Desearia algunos datos
sobre los exploradores espafioles, que podra aportar segu‘rame;xte tu hom-
bre de enlace W. Quizas puedes entregarle esta carta. Basta indicar la in-
fluencia numérica de la organizacién actual, nombre de la revista si la
hay, y direccién de la misma, a fin de que en caso de necesidad pueda
comprobarse lo demas. También desearia un ejemplar de la revista

Saludos amistosos y )

Heil Hitler

Carlos Supprian

Por el Servicio de Prensa oficial aleman se publicé el 19 de
marzo de 1937, la noticia que a Carlos Supprian y dos represen-
tantes alemanes del Servicio de Intercambio Académico en Madrid,
que ahora se encuentran en Berlin, les habia sido concedida la me-
dalla del Mérito de la “Cruz Roja Alemana”, con la aquiescencia
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del Fithrer y del Presidente de la Cruz Roja. Estos hombres al

estallar la revolucién espanola, se encontraban en sus puestos de

servicio y prestaron tan relevantes méritos al nazismo, protegiendo

vidas y bienes alemanes, que fueron propuestos para esta distincién.
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JUVENTUD ALEMANA ADHERIDA A LA JUVENTUD HITLERIANA
Hamburgo, 20.9-35
Lista de objetos guardados de la J. H. alemana en el extranjero
Camaradas de Madrid
Fueron entregadas en total
19 mochilas, de ellas 9 vacias

Las demas contenian: |1 brazales, 9 correas, 5 pares candados, 13 cu-
chillos de monte,
Sello Visto Bueno Firmado

El Jofe de la J. H.
228

Acerca de la clase de servicios que prestaron en “cumplimiento
de su deber” dichos individuos, mencionaremos los que realizaron
con la mayor publicidad bajo la proteccién especial del Cénsul
alemén. Todos los alemanes fascistas que no habian buscado su
salvacién en la fuga, estaban acuartelados en el Consulado Gene-
ral; todos recibieron salvoconductos especiales del Cénsul, hacien-
do constar que estaban al servicio de una potencia extranjera y
nunca tuvo el Consulado aleman tantos empleados como al estallar
la revolucién. En otro lugar informamos sobre la labor “atil” reali-
zada con estos salvoconductos. Supprian fué uno de los mas acti-
vos ayudantes del Cénsul. En el primer registro que se hizo en la
oficina de “Servicios de Intercambio Académico”, donde por pre-
caucién habian retirado las placas indicadoras, fueron encontrados
tinicamente algunos documentos. En esta ocasién pudo compro-
barse que alli radicaba el negociado de la Juventud Hitleriana,
prohibida en Espafa. Después de este registro exigié el Cénsul un
nimero de guardias que sirvieran para la custodia de sus intereses,
cosa que fué concedida por la Generalidad de Catalufia. Bajo la
proteccién de esta guardia, y con el auto del Cénsul aleman, pro-
visto de pase diplomaético, trasladé Supprian en los dias siguientes
gran cantidad de material comprometedor al Consulado, donde
debia estar depositado segiin indicacién del Partido, desde marzo
de 1936. En el segundo registro, poco antes que el Consulado
abandonara Espafia, se encontré un volante en el cual Supprian
consignaba las cantidades que en concepto de soborno entregé a

la Guardia Civil.

Correligionario Carlos
Supprian

Jefe de Servicio de Intercambio
Cientifico, Barcelona. Jefe de la
Juventud Alemana del Imperio.
Doctor de lenguas modernas de
la Universidad de Barcelona.
Agente de la Gestapo.
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También Ja Direccién de la Juventud del Imperic en Berlin
e su Departamento Especial de Fronteras y Servicio Exterior.
una circular de esta entidad entresacamos las lineas siguientes:

“El Departamento de Prensa Extranjera” edita por encargo del
director del Departamento Exterior, Schulze, un servicio de informa-
cién para los ponentes del Departamento, jefes de la Juventud del
Imperio, jefes de Secciones Extranjeras y autoridades del Imperio
que tiene por objeto informar sobre el movimiento juvenil en el ex-
tranjero, bajo los tres aspectos que siguen:

Juventud alemana del Imperio en el exterior.
Juventud extranjera, y
Juventud Alemana.

Para suministrar una informacién completa, es necesario que los
Jefes de Juventudes en el exterior, den cuenta de su trabajo en la
Direccién de la Juventud del Imperio, y ademas de la labor que rea-
lizan las unidades alemanas y organizaciones juveniles extranjeras en
sus relaciones acerca de la juventud alemana del Imperio.

Hacemos observar que estas indicaciones no seran publicadas, sino
que serviran Unicamente para informacién personal en un circulo li-
mitado de jefes de las J. H. y del movimiento......

En esta relacién ruega el Departamento de Prensa Exterior a los
jefes de las Juventudes de cualquier pais le den la lista de todas
las organizaciones juveniles extranjeras importantes, sus publicacio-
nes periédicas y le envien ejemplares para el archivo.”

La labor de la Juventud Hitleriana en el extranjero no puede

disgregarse de las Escuelas Alemanas, porque el Partido exige

que

dondequiera que existan tales escuelas se funde una Juventud

Hitleriana. Algunas orientaciones sobre esta colaboracién se des-
prenden de la circular que vamos a reproducir:
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Referencia: Problemas de la J. H. en el extranjero

1.° La J. H. debe encargarse especialmente en el extranjero de
la educacién de la juventud para formar la mentalidad alemana y
para que sean luchadores nacionalsocialistas, ya que la escuela no
puede llenar esa exigencia totalmente por la continua presencia dc
alumnos extranjeros.

2. La cuestién de organizacién de la J. H. y en casos excep-
cionales su disimulo en organismo neutro, debe estar de acuerdo con
la organizacién politica y teniendo en cuenta los factores locales; en
cambio la finalidad de la educacién moral y corporal es obligatoria e
idéntica para todos los grupos.

3.° En todas las ciudades que tengan escuela alemana, debe exis-
tir un grupo de J. H., donde este objetivo no sea logrado en gene-
ral, se atribuird a los jefes. A ello hay que aiadir la resistencia de
los “emboscados” y finalmente la falta de comprensién de las verda-
deras obligaciones de la J. H. por parte de las personas mayores,
maestros y padres. Generalmente debe presentarse la J. H. bajo el
disfraz de “exploradores”, con uniforme pardo. Siguiendo este pio-
ceder puede continuar su labor educativa tanto en un sentido so-
cial como nacional.

4.° La condicién indispensable para la formacién de grupus de
J. H. debe ser, por lo tanto, de preparacién de los grupos locales;
referencia wobre el sentido e importancia de la J. H. en loat Con-
gresos de los Maestros residentes en el extranjero, pero solamente

R
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entre aquellos que conocen la labor de la J. H. por experiencia
propia. .

5.° La cuestién del nombramiento de jefe de la J. H. en el ex-
tranjero, puede ser solucionada de dos maneras:

a) Si se incorporan nuevos maestros, seran preferidos aquellos
sefiores que posean experiencia en el servicio de la J. H. Sera pre-
ferible gue sean maestros de escuela que hayan frecuentado desde
jévenes escuelas extranjeras.

b) El afic préximo deben enviarse a nuestro campamento del
Fithrer en Alemania, un par de alumnos alemanes residentes en el
extranjero, que sean capacitados para futuros jefes de la J. H. de
aquellas localidades donde no existan grupos hitlerianos formados.

6.° Bases fundamentales. En cada colegio aleman en el extran-
jero debe existir una J. H. Donde no haya una direccién de con-
fianza, no se fundard por ahora ningan grupo. Esta direccién per-
manecerd independiente de la escolar. Un contacto demasiado estre-
cho entre la escuela y la J. H. no es deseable por motivos facilmen-
te comprensivos.

7.° Cada joven hitleriano ha de desplazarse durante sus vaca-
ciones a Alemania. Lla subvencién financiera de estos viajes serd so-
lucionada por la Direccién de Juventudes del Imperio.
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JUVENTUD ALEMANA DEL IMPERIO
Espaia-Portugal
Ponencia Femenina
Enarbolad nuestras banderas en la fresca
brisa matutina, dejadlas ondear y exhortar a
aquellos que quedan rezagados. Donde caen
murallas se levantan otras, pero todas ceden
ante nosotros; ante nuestra carrera victoriosa. '

Barcelona, 1.° de julio de 1935
Queridas muchachas.
Vamos al trabajo.

Para asegurar la realizacion de nuestro trabajo en el futuro, y para
estrechar las relaciones entre todas las muchachas que tienen el honor de
poder colaborar en nuestra labor pro Alemania en Espaiia, ha autorizado
el jefe de la Juventud el establecimiento de un' campamento en su casa
de campo en las cercanias de Barcelona.

Nosotras queremos aprovechar estos cuatro dias que nos han sido con-
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cedidos, no solamente para hablar sobre las dificultades que existen en
los diferentes grupos y discutir problemas de organizacién, sino para can-
tar y aportar nuevas sugerencias a la labor productora y organikar las
tardes deportivas. Nosotras queremos discutir sobre la instruccién a rea-
lizar duramte los préoximos meses y asimismo sobre la organizacién de
feativales. Queremos hacer juntas excursiones y robustecer el espiritu de
camaraderia.

La asistencia al campamento tendra lugar los dias 28-31 de julio de
1935. El dia de partida es el 26. Nuestras muchachas os ensefiaran la
ciudad, pues si estais en Barcelona, debéis conocerla un poco. El dia de
regreso sera el 1.° de agosto de 1936, a fin de que os encontréis en casa
al empezar los cursos. Las noches que no durmais en el campamento,
seréis huéspedes de las Juventudes Femeninas Alemanas del Imperio en
Barcelona, que ya se alegran por anticipado extraordinariamente de la
visita,

ALora los gastos:

En el campamento sois nuestras huéspedes.

Comunicadme ahora inmediatamente cuanto podéis aportar para los
gastos de viaje. Si no podéis contribuir mas que con 5 6 10 pesetas, de-
cidlo sin reparo, pues no es ninguna vergiienza. Pero si os es posible
aportar mayor cantidad, hacedlo, pues podéis figuraros que los fondos
de la caja de la Direccién de la Juventud merman ostensiblemente. Vues-
tro jefe de grupo os podra dar también de los fondos destinados a gastos
de administracién, algan dinero.

Tan pronto tenga vuestra conformidad de que vendréis al campamen-
to, recibirdis instrucciones exactas sobre lo que habéis de ilevar. Con-
testadme en seguida y enviadme la nota debidamente cumplimentada.

Con alegre Heil Hitler
Vuestra,
Lotte Vennewitz
Barcelona-Sarria
Duquesa de Orleans, 5
Sello

Un libro editado por la direccién de la Juventud del Imperio,
“Uniforme y equipo de la J. H.”, contiene las siguientes prescrip-
ciones especiales para los grupos de J. H. en el extranjero:

“También los miembros de la J. H. de aquellos paises donde el
uniforme de servicio no pueda ser llevado total o parcialmente, han
de tener el uniforme y el equipo correspondientes. En muchos casos
sera posible llevarlo en locales cerrados o por lo menos en lugares de
representacion alemana. Ademas de estar cada miembro de la J H.
extranjera en condiciones de presentarse en Alemania con el uni-
forme prescrito.”
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Lotte Vennewitz

Directora de la Agrupacién de
Muchachas Alemanas de Barce-
lona

En la obra de compenetracién fascista, en su intento de germa-
nizar a la juventud extranjera, ayudan naturalmente todas las or-
ganizaciones e instituciones alemanas. La “Deutsche Luft Hansa",
en Barcelona, representada por el conde Beroldingen, concede
pasajes gratis y visitas al aer6dromo con explicaciones instructivas.
La I. G. Farben, concede a las escuelas alemanas crecidas subven-
ciones, etc.
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La Iglesia, al servicio de Hitler

Naturalmente el movimiento nazi agrupa también a las institu~
ciones religiosas alemanas. Como ya hemos mencionado en otro
lugar, el Partido dice la dltima palabra y marca la linea de con-
ducta a seguir a los eclesidsticos.

Como puede verse en la fig. 97, los miembros del Partido tie-
nen tan sujeta la administracién parroquial, que esti en sus manos.
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Grupo Local: Malaga

Dirigir la correspondencia a:

Juan W. Bettaque, Apartado, 181, Malaga
17 de enero de 1936

Al jefe del Partido

Zuchristian

Madrid

Referencia: Parroco Peschel

El parroco Peschel contesta en un escrito a la autoridad eclesiistica
local, sobre unas preguntas que ésta le habia dirigido y en las cuales
intenta al mismo tiempo justificar su proceder.

Acerca de la extrafieza causada por el contenido politico de su ser-
mén, manifiesta Peschel que “ni la comunidad parroquial ni la Colonia,
que es la interesada directamente, estan en condiciones de juzgar el con-
tenido politico de sus sermones”. Esto seria mas bien de incumbencia ex-
clusiva de la Direccién del Partido, con la cual habia discutido y liqui-
dado lo acaecido entonces.

Como la Direccién del Partido no fué informada hasta después de la
marcha. del parroco Peschel de Madrid, sobre la verdadera amplitud dc sus
desvios, supongo que el “arreglo” del cual habla Peschel, se refiere uni-
camente a la primera conversacién sostenida con dicha Direccién.

Para contestar a todas las preguntas que puedan planteirseme, en la
reunién de la comunidad parroquial, convocada para fines de este mes,
sobre el particular, ruego me indiquen hasta qué punto esti liquidado
el incidente y si se han adoptado medidas para gque no se repitan casoa
tan desagradables, puesto que esto podria poner en peligro la unidad
de la Cclonia.

Con lo que antecede le notifico para su buen gobierno, que segun con-
venio de la comunidad parroquial, la mala situacién financiera descubierta
a raiz del ultimo incidente, ha determinado cerrar la caja para cual-
quier gasto y por este motivo no se realizarad de momento la visita del
parroco Peschel a Malaga.

Espero gustosamente sus noticias.

. Heil Hitler
Sello Firmado

Por mediacién de la Direccién provincial

cerrar la caja a un cura que no se atenga al sentido que le ordene
el Partido, de forma que segiin su conducta no podra predicar en
otras ciudades ni se le concedera dinero para el viaje.

A fin de evitar estas dificultades en el futuro, van ocupando
los puestos parroquiales con personas de confianza.
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Parroco Jorge Gruendler

Hombre activo de las Tropas de Choque.
Director de la comunidad evangélica de

Barcelona.

El parroco Gruendler poseia todas las condiciones para el
cargo cuando lo ocupé en septiembre de 1934. Las figs. 9 y 10
muestran un intercambio de correspondencia entre la Organizacién
Exterior y Gruendler, que dice bien claro que siendo miembro de
dicha seccién, es muy indicado como Director parroquial. Con maés
claridad atin, demuestra qué clase de hombre debe de ser quien
pretende ser educador de la juventud, la siguiente solicitud diri-
gida al Consulado General aleméan:

Al Consulado General del Imperio
Barcelona
Referencia: Solicitud de reincorporacién como
oficial de la reserva.

Ruego al Consulado General Aleman del lmperio, gestione a base
de las disposiciones publicadas por la Prensa alemana, sobre la ley
de defensa alemana, mi reincorporaciéon como oficial de la reserva.
Adjunto un resumen de mi graduacién (copia legalizada) en la cual
consta que el invierno de 1918-19, en Miinster, y en 1919 y 1920
en Halle, tomé parte activa en el Kapp Putsch (|) luchando contra
el bolchevismo, siendo miembro del grupo de estudiantes voluntarios
y de otras asociaciones. Desde noviembre de 1933, hasta mi incor-
poracién como parroco de la comunidad evangélica de Barcelona, per-
teneci a las Tropas de Choque. Como pienso pasar mis préximas va-
caciones en Alemania, me sera posible actuar en las maniobras de
la Reserva.

Heil Hitler
Firmado: Gruendler

. (1) EJ Kapp Putsah. fué la sublevacién fracasada que organizaron an-
tiguos militares monarquicos contra la Repiblica alemana en el ajio 1921.
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Figura 98

Demos gracias al Sefior de la creacién, que os ha traido felizmente,
librandoos de todo mal y peligro, a la querida Patria alemana, que ex-
tiende en forma emocionante para nosotros, sus manos leales, no solamen-
te por la entrafiable acogida dispensada a todos los fugitivos, sino también
por el generoso socorro que la Organizacién Exterior ha prestado incon-
dicionalmente a todos los alemanes que regresan de Espaiia. Socorro en
el cual colaboré también la Iglesia Evangélica Alemana con un impot-
tante donativo. {Cémo se aprende a querer de nuevo a la Patrial Preci-
samente en momentos de apuro y necesidad es cuando con mas fuerza,
mas entrafiable y conscientemente, se la llega a apreciar y agradecer.
Por lo tanto, creed en la ayuda y misericordia de Dios, nuestro padre, y
en accién de gracias, guardad silencio y dejad a su omnipotencia lo que
nosotros no podemos cambiar.

En estrecha unidn,

Vuestro parroco

Jorge Gruendler
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P. S.—Acerca de nuestra Iglesia en Barcelon i
mantuvo en pie hasta el viernes, dia 31 de julio, :;nﬁ::d?uéd?;:trzzl: :
a.ltar y la imagen. De la parroquia hermana en Madrid, tenemos noti-
cias, Casi toda. la Colonia alemana estid refugiada en la ‘Emba'ada igle-
sia y parroquia. Sabemos que el parroco Mohr, celebrs toda:'ia -:el %:I
n‘unlg)o, 26 de julio, misa de campaiia en el jardin de la Embajada. ~
o Ie mo,:nento estaré en el Deparfamento Eclesiastico exterior Berlin

arlotlenburgo, Jebensstr. 3. A medida que reciba de la Oficina de Re-
patriacién del N. S. D A. P. la direccién de los repatriados, procuraré
comunicarme con ellog por circular, hasta que la zituacién se’ al:::lare

3 Qué mal efecto causan estas palabras, al parecer llenas de un-
cién, de este asesino de trabajadores, comparadas con las haza-
nas de que se vanagloria en carta anterior. El parroco Gruendler
se arrepintié de haber ido a Alemania para asistir a las maniobras
Tal vez le hubieran resultado més agradables las “maniobras” qut.;
se rfea_]xzaron en Espaiia. Un mes después de estallar la revolucién
escribié Gruendler desde Berlin, a un amigo que suponia en Bar:
celona, la carta siguiente: |
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AN
Jorge Gruendler Actualmente Berlin-Charlottenburgo

Departamento Eclesiastico de la O. E.
15-8-1936 Jebensstr. 3
Pastor de la
Comunidad Evangélica Alemana
Barcelona

Querido seiior Engel:
iQué alegria tuve cuando recibi su carta por correo aéreol

Ayer le envié un escrito cuya copia le incluyo para mayor seguri-
dad. Me alegra infinito que usted, su familia y los demas seiiores del pres-
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gitte in (}ie'!\‘fs't(,s_ahara, wo sie am tiefsten ist. Zbenso
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Figura 99 a

biterto en Barcelona, se encuentren bien. Unicamente me preocupa seria-
mente que cuando triunfe el alzamiento militar, vendran para ustedes dias
dificiles. Me resulta una carga insoportable pensar que durante estas se-
manas aglta'dax no me encuentre entre ustedes. Confio me escribira tan
pronto lla situacién se normalice y sea posible el regreso. Vendré en se-
guida, sin la familia. El asunto del revélver resulta naturalmente muy
desagradable. ¢Pero quién podia suponer a fines de junio que sucederia
todo. es0? Desde la guerra he tenido siempre entre mis cosas una pe-
quefia pistola “"Mauser”, de por si inofensiva. La tengo guardada, @1 no
me falla la memoria, en la mesita de noche de nuestro dormitorio. La pis-
tola que tengo en la mesa-escritorio es de alarma y la llevaba siempre
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Figura 99 b

en el automévil. Mire usted en el cajéon de la mesita de noche, si todavia
encuentra la pistola. Caso afirmativo, échela donde nadie la pueda en-
contrar. También me preocupa mi uniforme de las Tropas de Choque,
que cuelga de un gran armario snclavado en la habitacién de paso que
conduce al cuarto del vicario, que da a la calle Tuset. Por lo menos,
haga usted desaparecer inmediatamente la camisa parda. Lo mejor seria
quemarla. También es de la mayor importancia para el archivo, tener
la lista de los miembros de la Comunidad, que eatd en el despacno, en
uno de los cajones de la mesa-escritorio. Tengo proyectado enviar perid-
dicamente circulares a los miembros de la comunidad que llegan disemi-
nados a Alemania, y a este fin escogeré entre el nutrido material de
direcciones que existe en el Departamento de repatriados, los nombres de
nuestrog afiliados. Seria conveniente que usted marcara con una cruz a
los que @e han quedado en Barcelona, a los cuales remitiria una circular
especial,

Actualmente ocupo una habitacién en el Departamento Exterior Ecler
sidstico y contesto a una serie de cartas y demandas.

Acabo de informarme que el parroco Mohr ha Hlegado a Marsella. Si
todada no le he contestado a su primera carta de antes del movimiento,
es debido a que me dijeron que habian sido cerradas las fronteras, y no
dejaban pasar correspondencia, Con el pensamiento fijo en Barcclona, me
alegra le oportunidad de comunicarme con ustedes.

Que Dios les proteja a todos y extienda sus manos todopoderosas
sobre ustedes. .

Para todos los micmbros de la comunidad, especialmente a Schul, Win-
disch y Lederer, usted y los suyos, mis saludos entrafiables,

Jorge Gruemdler

La precaucién le mueve a escribir “levantamiento militar” en
lugar de “si vencen los rojos o los bolcheviques”. Pues nadie
creera que el Sr. Gruendler fuese tan inocente que no supiera quie-
nes eran los que podian perjudicar a sus amigos en Espana.

Que un fascista aleman como él, equipado con revélver y uni-
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forme"de las Tropas de Choque, no hubiera “colaborado activa-
mente” en esta ocasién, demuestra que habia visto las de perder
Corfocnendo el estado de animo de los trabajadores espaﬁoles:
sabia que entablarian una ruda lucha en defensa de su libertad
cosa que pretendian extirpar los sublevados, apoyados por los fas:
cxstas.alemanes. Su Dios, que ha de proteger y conservar a toda la
especie humana, ¢cémo no les impide asesinar en Alemania a mi-
les de trabajadores y les permite hoy educar a la juventud de to-
dos .!os paises del mundo para que sean instrumentos al servicio
del “Tercer Imperio” y del fascismo internacional y de la guerra,

~que destruye los hogares y las vidas de miles de espafioles?
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Propaganda

Cémo envenena al mundo la propaganda nazi

Figura 100

De Alemania parten millones de circulares en todos los idio-
mas que los Departamentos de Vigilancia del puerto y una serie
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de asociaciones acopladas al Partido y fundidas al efecto, se cui-
dan de repartir. l.os Departamentos de Vigilancia del puerto, ex-
piden en primer lugar el material necesario para el Partido. A tal
fin existen en algunos puertos condiciones muy favorables, Alli
pasan de contrabando por la Aduana, grandes cantidades de folle-
tos subversivos. Jefes de servicios del puerto, hombres de enlace
a bordo, empleados consulares, y Cénsules personalmente, ayudan
a llevar el material a tierra. La firma “Baquera, Kusche y Mar-
tin, S. A.”, que tiene sucursales en todos los puertos de Espana,
participa siempre en esta labor. La importancia del tema nos obliga
a volver de nuevo sobre el asunto. (Véase también fig. 47.)
Ortsgrupre 3antandsr,

apartade 179
/ « e¢/o. Jomchlm iwrdegel, £, Fobyua: 1936
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Figura 101

Grupo Local Santander

Arpartado 179

Joaquin Kriegel 6 de febrero de 1936

A la direcciéon del Partido en Espana

Madrid
Referencia: Material de propaganda por correo

Por el vapor “Leander”, de la linea “Neptunc”, Brema, llegé ayer a
esa, y por encargo del miembro del partido, von der NWreden, recibi 2
paquetes de periddicos para el jefe de la Seccién de propaganda, corre-
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ligionario Juan Hager. He enviado estos paquetes a la Agencia Continen-
tal, Madrid, Génova, por g. v., segin t. f, nim. 1.620, que ruego reex-
pida al citado correligionario.

Sin mas por hoy, quedo con saludos atentos y

Heil Hitler
Firmado

Sehriftwecheol bifte 2 dehtenam HOLCh  Apartado 52

Sevilla _28 o Dici cntirn 34, R

Kreisleitung Spanien Mitte Sued. r/
Pru;uvgahda.na‘..arial H

Ueber Seville xann Schriftnitorial vartail"t anf verschiedens
Schifte der Heptun,Oldenburg~ Portugjsischen,lians;}.inie,'dekl'arlert an
Martin Bsqusre Kusche S,A. Sevilla Fernando 35 goieitst werdex'x_.Die'
Paixets sulten aber nicht ein Gewicht von ‘i07kilo uéberstoigén 'u. Je=
wabls nicht zu viel Pakete auf eiaen Dnmpf’fi.Dia Pakete koennen auch
an Herrn Draaeger adress‘iart soin,Genaue Niéchrichten koennte Ihknen nuy
Herr Draeger geben,der z.Zt in Madrid vejlt.

Heil Bitier 1

; py

C ' *
Figura 102

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
Sevilla, 20 de diciembre, 1934

Direccién provincial Espafia, Centro-Sur
Material de propaganda
Por linea Sevilla puede enviarse el correo, repartido en varios bu-
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ques de las lincas Neptuno, Oldenburg, Portuguesa y Hansa, declarado
a nombre de Baquera, Kusche y Martin, S. A., Sevilla, Fernando, 35. {.os
paquetes serdn de 10 kgs. maximo y no han de enviarse demasiados bul-
tos en un solo vapor. Los paquetes pueden dirigirse también al seiior Drae-
ger. La direccion exacta podra facilitarsela el citado sedor, que actual-
mente se encuentra en Madrid.

Heil Hitler
Firmado

Nota: El “sefior Draeger” es el Cénsul en Sevilla

“Nationaliosialififoe
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l Hénda galanawund upd dege auch dle geeandtan Fekets anvarsehrt !
W eintreften werden,

Figura 103
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Dirigir la correspondencia a
Conrado Meyer, Apartado, 25, Vigo
Vigo, 2 de marzo de 1935

Direccién de la Seccién Espana-Madrid

Por este mismo correo envio a la direccién del correligionario Zuch-
ristian, los paquetes siguientes:
1) Certificados

Niam. 1.131. 3 paquetes conteniendo: 8 libros titulados “Alemania
entre dia y noche.” En un paquete con dos libros van también documen-
tos del servicio de informacién del Departamento Femenino Nacionalso-
cialista.

Nam. 1.132. 1 paquete de 4 kgs. (contenido desconocido).

Nam, 1.133. 2 paqguetes con dos libros titulados: “Nacionalsocialismo
en el Estado”, “Comunidad y Economia”,

Nam. 1.001. | pequefio paquete con carnets de socio.

Nam. 1.006. | paquete con material de propaganda de Mercedes
Benz.
2) Sin certificar

Nam. 534. 2 paquetes con documentos “Atalaya Femenina Nacio-

nalsocialista™.
Nam. 536. 2 paquetes idem,

Niam. 1.007. 4 paquetes con documentos sobre el Sarre.

Nam. [.130. 1 paquete de libros titulados: “El terror y el régimen
francés en el Sarre”,

Nam. 1.109. | paquete con programas de radio.

El 14 del mes pasado envié a la misma direccién un sobre con co-
rrespondencia nam. 1.055 y el 23, otro sobre nim. 1.203. Confio que

habran llegado debidamente a su poder y que los paquetes mencionados
los recibira oportunamente.

La fig. 103 muestra la cantidad de material que introducen de
contrabando. Hay también paquetes sellados, cuyo contenido se
“desconoce”, que envian para mayor seguridad por tierra, certi-
ficados o entregados a mano.

Los elementos responsables del Tercer Imperio, son los edito-
res de esta propaganda. Durante los cuatro afios de la Alemania
hitleriana, han sido repartidos por el Ministerio del Exterior y las
Fmbajadas y Consulados alemanes, millones de folletos subver-
sivos en aleman, francés, inglés, espanol y holandés. El Ministerio
de Propaganda remite a las escuelas alemanas en el extranjero,
una cantidad de folletos en relacién con el nimero de discipulos,
en lengua extranjera, sobre los “discursos”, del Fithrer. (Véase
figura 84.)

Los maestros, casi todos organizados en el Partido, cuidan de
repartir los folletos y hacer “comentarios histéricos” durante las
horas de clase.

Como puede verse por la circular urgente (fig. 104) del Mi-
nisterio del Exterior, que edité antes del proceso del Reichstag, el
famoso folleto de Adolfo Ehrt “Rebelién Armada”, en diversos
idiomas. La Prensa extranjera recibié el encargo de publicarlo lo
mas ampliamente posible. Esto quiere decir en el argot del Par-
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tido, que debia prepararse por todos los medios, incluso con ame-
nazas, a la opinién extranjera, antes de empezar la comedia del
proceso por el incendio del Reichstag.

ﬂuswdtiiges @mt

Ref. D. 478% 1 Berlin, den 12. September 1033,

Eilt seLr!

'Y Als Anlage beehre ich mich ein Exemplar einar
im Aufirege dex zuatAndigen Reichabehdrdem .aut der Srund-
lage amtifohen-Natsrials von Berrn Adolf Ehrt sus; earbei—
Lteten Broschiire "Bewaffneter Aufstand® oit der Bitte erge-
benst zu udbersenden, ihren Inhalt in der fiir den jortigen
Antsbezirk am besten geeignetsn Porw sofort zu verbreiten.
Am 14.d4.M. wird ¢ie« Broschire in Deutschland anldflich
eines Presseempfanpges, der durch Rundfunk verbreitet wirgd,
der Offentlicnkeit ibergeben werden. Bei der zu erwarten~
den Preseededatte anliflich des bevorstehenden Reichatago-
brand-Frogesses wird der Inhalt der Broschiire zur Begriin-
dung der deuntschen Nafinahmen gegeniiber der komunlatischs;l
Cefahx wertvolle Dienste leisten kiinnen.

Ute rsetzungen der Brom chilre in die englische,
frangdgische, holléindische und echwedische Sprache sind in
Vorbereitung. Ieh bitte die Ansahl der benStigten Exes~
plare der Broscbire in fremder Sprachen rechtzeitig anzu-

fox—
An io0x=

alle diplomatischen und konswularischen
Auslandsvartre tungen

(einschlie@lich dexr ¥ahlkoneulate und PaSstellen).

Figura 104

MINISTERIO DEL EXTERIOR
Referencia D. 4.785 |

Berlin, [2 de septiembre de 1933

Urge mucho

Adjunto me es grato cnvmrle un ejemplar de un folleto escrito por
el sefior Adolfo Ehrt, titulado “Rebelion Armada”, y le ruego publicar
su contenido de la forma mas adecuada en todo el pais, sin pérdida de
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fordern. Uber die Axt der Verwerttag somie lLber die . ‘
Aufnahme des Werkes inm dex dortl gea Offentlichxeit bitte
luh. baldmiglichat zu bertckten. )

i Pir einzelne ¥issionen, wnshesondexe fir die deut-
schen Missiomen im europiiisch 1 Ausland, werden zum Zwecke
dar Weitexrgadbe an die Presee oder andere in ¥rage kommenda
Stellen weiter_e Exemplare mit SonderexrlaB iUbersandt.

. In Auftrag

/%w'deng ) . 9

Figura 104 a

tiempo. El 14 del corriente sera entregado publicamente a la publicidad,
en ocasién de celebrarse una reunién de corresponsales, cuyo acto se trans-
mitird por radio. En el debate de Prensa que se abrird a raiz del pro-
ceso por el incendio del Reichstag, serd de gran utilidad este folleto, puesto
que justifica las medidas adoptadas contra el peligro comunista.

Las traducciones del folleto en francés, inglés, holandés y sueco, estan
en preparacidon. Sirvase indicarme con tiempo la cantidad de ejemplares
que necesita, gobre su aplicacion y acogida dispensada por la publicidad,
ruego informarme a la mayor brevedad.

Para las representaciones oficiales y oficiosas, espema]mente para las
alemanas en el extranjero, remitiremos los ejemplares necesarios para que
los manden a la Prensa o donde haga falta.

Firmado: Buelow-Schwante
A todas las Embajadas, Consulados
y Legaciones en el exterior.

El Consejero de cuestiones politicoculturales, Director Schulze,
Madrid, escribié en cierta ocasién al Ministerio de Propaganda y
Cultura, Departamento de Defensa, lo que viene a continuacién:

“Ruego al Ministerio del Imperio me manden los discursos del
Canciller, editados en espafiol, de momento preciso de unos cien ejem-
plares. Del folleto “El Canciller ante el Reichstag, 17 de mayo de
1933, he podido repartir mas de trescientos ejemplares y necesita-
ria otros doscientos mas. Buenos uservicios puede prestar la revista
alemana de la editoriai lbero-Americana, remitida a los centros cul-
turales espaioles, ¢ Pueden enviarme 25 ejemplares?”

Esta es otra sinuosidad de los nazis. Para captar a los extran-
jeros existen una serie de Asociaciones, que oficialmente se dedi-
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can a fines inofensivos y que esconden su finalidad bajo la apa-
riencia cultural. En primer lugar figura el Servicio de Intercambio
Académico que, segin hemos podido averiguar, tiene sucursales en
Paris, Nueva York, Londres, Budapest, Checoeslovaquia y Espaiia
(Madrid y Barcelona), asi como también en algunos Estados de
Sudamérica. El Instituto Aleman lberoamericano, lo dirigia el ex
embajador de Hitler, en Burgos, general Faupel.

A este objeto fundaron también la Central de Ferrocarriles
del Imperio para el transito de viajeros. Esta Central fué fundada
en exclusivo para influir acerca de los extranjeros que viajan por
Alemania. En las figs. 76, 107, 110, ya mostramos el radio de

DEUTSCHES GENERAIKONSULAZ Barcelona, den 26.
PUR SPANIEN - ) long, dea 20. November 1935. ' -
Lo e REB
" Nr.791/35. , -
< - Lo : . N
11 Anlagen (als Druckesobs}. . -,

N

Anliegend ibersende ich ein Zxemplar in deut-

acher und sohn Ex‘en{:pl%r’o' in apenimcher Spracae .
"d‘er ‘Dx'uak'ng(h:;i‘n titommany,snns obne‘xneko." - Rede _\ »
des ﬁérm Re'i;chqéh’uatexjs Dr‘; Goehb’ewla nuf'*‘dm.n:"'.:'- .
né;cnspéitalgéﬁ'\lg};; - sur Verwertung. .. . .
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’ Figura 105

CONSULADO GENERAL ALEMAN EN ESPARA
Barcelona, 28 de noviembre de 1935

Adjunto le remito un ejemplar en aleman y 10 en espaiiol, del folleto
“El Comunismo desenmascarado”, discurso del Ministro del Imperio, doc-
tor Goebbels, prenunciado en el Congreso Nacional del Partido, en el

afio 1935.
Koecher

A las entidades consulares alemanas en Espaiia

accién de esta agencia de viajes. En Berlin existe un “servicio de

¢ extranjeros” gratuito que les atiende. Esta Oficina depende de la.

Organizacién Exterior del Partido. A los turistas que visitan Ale-
mania, no se les deja de la mano. A su disposicién hay guias que
dominan idiomas y que bajo el control del Partido contintian la
labor indicada por el Ministerio de Propaganda.

9.
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
Walter Zuchristian, Apartado, 579. Madrid
21 de mayo de 1934

A las direcciones provinciales
Norte-Centro-Sur-Este
Referencia: Captacién de extranjeros

Dentro de 8 dias, recibiran los grupos, directamente de Madrid, ma-
terial de propaganda. Todos los correligionarios deben influenciar a los
espaffoles que estén financieramente en condiciones de viajar por Ale-
mania, abogados. médicos, arquitectos, comerciantes, etc., para que pasen
sus vacaciones alli, En esta ocasion hay que demostrar a los espaiioles las
ventajas que reporta el empleo del “Registermark”™ (1), que puede uti-
lizarse para el viaje y estancia en Alemania. Cuando se desea influenciar
directamente alguna persona o entidad neutral, basta indicar su nombre
y direccién.

A los correligionarios hay que llamarles la atencién de que la visita
de extranjeros a Alemania, tanto desde el punto de vista econdmico, pues
afluye dinero, como bajo el aspecto politico, resulta muy indicada, ya que
los extranjeros se dan cuenta sobre el terreno de la verdadera situacion
de la Patria.

Heil Hitler
Firmado
Jefe de la Seccién Espafia. Comisario
Suplente del Exterior

La Central de Ferrocarriles distribuye peliculas de propaganda
alemana en el extranjero y estd en estrecho contacto con los admi-
nistradores de Prensa en las localidades donde tiene instaladas
oficinas. El material oficial de los Consulados esti también a su
disposicién. El Cénsul Fricke, en Cartagena, uno de los cénsules
nazis mis activos en Espaiia, sobre el cual hablaremos oportuna-
mente, mantenia asidua correspondencia con la representacién ma-
drilefia y facilitaba direcciones de oficiales de la marina espaiiola
para suministrarles continuamente material de propaganda.

Las otras asociaciones dedicadas a influir sobre los extranjeros
son el Servicio de Intercambio de jévenes comerciantes (que cum-
ole dos cometidos: llevar comerciantes a Alemania, y luego facili-
tar j6venes fascistas al extranjero, donde el Frente de Trabajo no
tiene influencia para que capten a los iévenes extranjeros bajo las
directivas del Partido). La Sociedad de Amigos del Movimiento
Hitleriano y la “Asociacién pro Fomento de Amistades personales
con los extranjeros”, residente en Berlin, sus nombres delatan ya
su finalidad. Aparte existe la “Comunidad de Trabajo Internacio-
nal de Nacionalsocialistas”, Berlin, Kurfuerstendamm, 162,

(1)  “Registermark” es una de las modalidades del marco, adoptadas
por Schacht, presidente de] Reichshank,
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" Herrn Konsul Heinrich Fricke !
Apar<ado 9 ‘

.
Sehr geehrter Herr Xonsul, {

i Hch
n; 2.6., bestitigen wir unser heutiges Ferngespri ch,
li)rex;ie:f?rig I!mc':n mitteilten, dass wir die nachfolgend auf- ;
geTilhrten Filme durch die Transpori-Agentur Cénovas_g 1
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Augenblick nicht greifbar. Da wir die ;[mnen uberiaan S;‘
~i‘ikl)me Anfang ndchster Woche wieder benétigen, wo-lenru e )
iieselben 80 zurfickverfrachten, dase sie brtinmt amh;gxi-
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Figura 107

FERROCARRILES ALEMANES
i i6n turistica
2{:;‘]’:‘: :Ze Informacién ruriati Madrid, 24 de junio de 1936
Sefior Consul Enrique Fricke
Apartado, 9
Cartagena
Apreciable seiior Cénsul, ‘
En cumplimiento a la carta del 22-6, firmada por el sefior Vogel, y
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confirmando nuestra conferencia telefénica de hoy, les comunicamos al

mismo tiempo que hemos enviado los siguientes films, por mediacién de

la Agencia de Transportes Canovas y Carrién, Paseo Santa Maria de la.

Cabeza, num. 4, Madrid:

“La Llamada Olimpica”.

“A través de Alemania”.
“Brema”,

“Verde frontera de Sajonia”.

' Los(;‘l(fa ﬁlm dese.adc.)s por usted, “Sol y nieve” y "Escenario de los:
ﬁxegos impicos de invierno”, no pueden conseguirse por el momento
ogamos que nossdevuelvan las peliculas remitidas para principios de la
semana préxima. Sirvase reexpedirlas de forma qu
ar e llegue -
guridad, el lunes, 29-6, a esa. d guen con toda se
: dApartell qu;dan’amo's agradecidos nos remitiera una informacién sobre
¢ desarrollo de su proyeccién y namero de espectad 1 i
Slemanrrollo do su p ores de nacionalidad
Ferrocarriles Alemanes

Oficina de Informacion Turistica
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Pablo Tiessler
Consulado Aleman
Milaga
Direccién de la Seccién Espafia, Madrid 3 de julio de 1933
Ref;rencia: Central de F. C. del Imperio

continuacién de la informacién del 24 de junio, | i i
de fabricantes. Las personas marcadas con una criz }l::n iisri::ilct)oAl;:r:'a]:i:n.

Heil Hitler

Firmado
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Konsul E. Fricke,
Cartagensa

Sehr geehrter Herr Konsul, .
Ich danke Ihnen fiir Ihr Schreiben vom 27.Janvsr und habe
dementsprechend

Herrn José Gonzalez Gimenez in Aguilas

gur stindigen Belieferung mit Propagandamaterisgl darch
uns aufgenommen.-~

An den .
Delegado Marftino, Don Juan Antonio del Rivero,

Cartagena
und an den
Jefs de la 1% y 28 Flotilla de Destructores,

Touavmen o Coamine du fer
x aveacn it Fosks Cartagena )
suiza: habe lch je eine umfangreiche Sammlung unserer Werbe-
Bananetutezere 1 Farin schriften abgesandt.—
ilasta:

8 Garmeaccs Cintoemenen
Tunsache
Puaase & Scanne H, Roma

Yugoesinvia;
Oovtsanas Verkensa-are
e

Fdr Sie werden am lo.Februar im Hotel Nacional wieder
genligend Werbehefte abgeliefert werden.-

Ich danke Ihnen bestens fiir Ihre tatkriftige Unterstit-

—— _ gung in der Deutschland-Werbung und begrtisae Sie mit
Sermwrasmerats & Va1
ot st ¥ Heil Hitler!
Checostlevaquiel

Lswor & Page 0
Fintandia;
Buterersen 12, Heairales

Juapon:

Cinng-cna 3 chama, 1§ a0t
vabe

indins Nartandssas
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Figura 109

FERROCARRILES ALEMANES
Madrid, 3 de febrero de 1936

Senor Coénsul Fricke

Poramas el MayOr e30M810 o7 (AcKHAF 102 NMOIMeER, Nerd Jaclinamos l0da ra3ponFabIhNd Qe pudisre carivarte da los mismay

Cartagena

Apreciable sefior Cénsul:

Le doy las gracias por su escrito del 27 de enero y he tomado nota
de suministrar continuamente material de propanganda al seiior José¢ Gon-
zalez Giménez, en Aguilas. .
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Al Delegado maritimo, Juan Antonio del Rivero, Cartagena, y al jefe
de la I.* y 2. flotilla de destructores Cartagena, les he enviado una ex-
tensa coleccién de nuestra propaganda. A usted le seri entregado el 10
de febrero en el Hotel Nacional, material de captacién.

Le agradezco la obra de captacién alemana y le saludo con

Heil Hitler

Firmado

El siguiente documento evidencia la descarada intervencién del
nazismo en los medios militares espafioles. El hecho de suministrar
propaganda a oficiales en ejercicio, puede llegar a ser un principio
de espionaje dentro de los asuntos militares. ¢Hasta dénde llega-
ba la complacencia o complicidad de estos oficiales en suministrar
otra clase de elementos y datos al nazismo aleman?

“Nationalfosialiftifde ——
Deutftoe Avbeiterpartel peo

Schrfwuchsod bite 10 richten o T2U1 T126810r, Consulsdo Alamin, MALAGA.

Mdlogs, den 24. Jurni 19%5.

Landeugrup];anlolwng
Xadria.

Batr. Rofchatshnzentrale,Vortrotung Hadrid Hundschreiben vomg.Mar:
A _Anschluaas ap melnen 3rjiof vom 17, We g

Dor Wirtocraftaroferint Pg. Pisssler Urirget air
hexto die beidon telli»gonden Lietan von Hoteltositzorn und Hitglie-
dorn dee Ciroulo Malaguedc. Dle atit oinem Krauz varseloenan l;orlonon
81nd in Deutschland goweron. '

Yeitere Liaten folgen.
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<
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Malaga, 24 de junio de 1935
Direccién de la Seccién Espaia-Madrid
Referencia: Central de F. C. del Imperio
Representacion Madrid
Circular de 8 de marzo de 1935, y continuacién a mi carta del 17 de mayo.
) El ponente de Economia, correlig. Tiessler, me entregd las dos ad-
juntas istas de propietarios hoteleros y socios del Circulo Malaguefio. Las
personas indicadas con una cruz, han visitado Alemania. Seguirin otras
listas,

Heil Hitler

Firmado
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Figura 111

ESTATUTOS

f de la Asociacién pro Fomento de Amistades personales con extranjeros

| 1) Nombre y domicilio:
I La Asociacién lleva el nombre: Aso-

ciacién pro Fomento de Amista-
| *  des personales con extranjeros.

‘ Sede de la Asociacién: Berlin.

2) Finalidad de la Asociacién:

a) Celebrar cursos de idiomas ex-
tranjeros, segin método directo
para mayores. .

b) Cultivo de correspondencia amis-
tosa entre los participantes en el
curso para acelerar el nacionalis-
mo aleman en el extranjero.

c¢) Suministrar a los entendidos en
idiomas y discipulos del exterior
direcciones extranjeras. Todos los
participantes en este intercambio
de cartas han dz ser socios de la

Asociacién.



d) Visitas y viajes de estudio al ex-
tranjero, por medio de albergues
econémicos, individualmente o por
grupos.

e) Fomento de viajes y excursiones
con amigos extranjeros por luga-
res alemanes para facilitar la
comprensiéon  mutua de los pue-
blos, '

f) Atencién de Luéspedes extranje-
ros en Alemania.

g) Organizacién de tertulias y ve-
ladas de sociedad con extranjeros
y alemanes que residan en el ex-
tranjero.

h) Edicién de una revista: "De pue-
blo a pueblo”, tan pronto lo per-
mitan los medios econémicos. De-

3) Miembros. El titulo de miembro
puede ser adquirido:

a) Individualmente por cada aleman
de descendencia aria,

b) Corporativamente por socieda-
des y circulos gque estén interesa-
dos en los fines de la Asociacién.

c) Por extranjeros simpatizantes con
Alemania,

d) Respecto a la admision dec afi-
liados, es competente la Direccién
de la Asociacion. Los miembros
de la Direccién de la Asociacién
y del Consejo Directivo, tendran
los mismos derechos que los de-
mas socios,

4) La baja comeo miembro. puede
producirse:

berd ser el eje de unién entre la a) Voluntariamente, pidiéndola con

Direccién de la Asociacién y el tres meses de anticipacion, pero
miembro individual. Contendra el no se puede presentar sin llevar
pensamiento aleman elevado, pe- un afio de socio, y a fines del tri-
ro facilmente comprensible en va- mestre,

rios idiomas. También se manda- b) Por decisién de la Direcciéa de
ra, de ser posible, a las escuelas, la Asociacién, cuyo fallo es inape-
como material de enseiianza, po- lable.

niéndola a disposicion de los ex- 5) Cuotas: Cada miembro pagara
tranjeros que alguna vez fueron un R. M. de entrada y una apor-
atendidos en Alemania por la Aso- tacion mensual de R. M. 0’50 por
ciacién. adelantado... Para los estudiantes

i) Constitucién de grupos locales. y obreros parados, cuota gratis,

Lo raro del caso es que no son nunca los extranjeros quienes
fundan esta clase de sociedades, ya que todas son de procedencia
alemana y la Direccién central radica en el Ministerio de Propa-
ganda. Si en los Estatutos, al parecer inofensivos, se habla de cur-
sos de lenguas extranjeras, no pensari nadie que con esto escape
a las garras de una propaganda sistematica y partidista. Una circu-
lar de la Organizacién Exterior de Berlin, Departamento de Prensa
y Propaganda, recomienda a los grupos locales del Partido, en el
exterior, segiin método italiano dar lecciones de idiomas a los ex-
tranjeros. Dice asi:

“Lste curso de idiomas, a los extranjeros, puede considerars: un
medio de propaganda eficaz y es posible que ejerza una influencia
nacionalsocialista en la mentalidad de los alumnos,

Es preciso que sean miembros del Partido de uno y otro sexo
quienes den estos cursos. En este sentido trabajan las escuclas de
idiomas extranjeras, la Asociacién pro Fomento de Amistades perso-
nales con extranjeros, y el Servicio de Intercambio Académico.”

En colaboracién con la Embajada y el Aeroclub aleméin, esta
entidad que antes se dedicaba al intercambio cultural y cientifico,
actualmente se ocupa en facilitar a los extranjeros y compatriotas,
lecciones de aviacién. Muchos de los aviadores espafioles que hoy
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e

luchan al lado de los fascistas, se han formado en Alemania (\.léan-
se figs. 112 y 113). Oficialmente se trataba de un entrenamiento
para el vuelo sin motor. L.a Seccién de pilotos sin motor Cl(?l’ Frente’
de Trabajo Aleman, juega un importante papél. Tamblen aqui
se ve la adaptacién sistematica de todos los engranajes de ~1a- orga-
nizacién, pero todavia no queda agotado el campo de act1v1dzxf:les
del Servicio de intercambio Académico. El Ministerio del Exterior,
en Berlin, escribe a todos los consulados alemanes:

“Varios casos aislados nos impulsan a notificar a las representa-
ciones alemanas en el extranjero, la gran importancia que tienen las
distinciones otorgadas por los Institutos cientificos alemanefa a hem-
bres de ciencia extranjeros, en el marco de nuestra politica cultu-

general......
ro! Eyn todo caso es conveniente no perder de vista la posik}ilidad d.e
que la organizacién de festivales puede ofrece:; una ocasién propi-
cia a las tepresentaciones extranjeras y sus dxngentes. [‘)‘ara ganar
influencia en log circulos culturales y cientificos del pais.
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Figura 112

Carta del Departamento de Aspirantes a Oficiales de Aviacién de Berlin,
dirigida al seiior Carlos Supprian, .
Referencia: Juan Hoffman, Madrid, con un anexo de la Embajada, del
18-3-36. 9 Ho. 17 | b. 36.
Enviar la contestacién por medio de la Embajada.
Registratura
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AERO-CLUB :

] voN BERLIN 8w, den 17.12.37.

« DEUTSCHLAND s '
Herrn
Jipl.ing. 2. Zinne th
Jelle Larra 10
Apart.4081
dedrid.

Jroy— o r—— Lnecot sana. e
- 27.11.35 3 Can wa

e, Schleppﬂugschh%ﬁgD%Yﬁes span., ?liegerofZiziers.

Thre an den DLV gerichtete Arfrege wurde
. ) dem Aero-Club von Deutschland zus<indigke tdhaldber
zur Srledigung lbsrwiescn.

Piir die Schleppflugschulung kommt z.Zt.
nur die Schleppllugschule in Griesheim ir Betracht.
Einen Lehrplan fligen wir in der Anlz'zge bei, mit
den Bemerken, dass Reichsauslinder do.peite Rur-

# Jusgebliiren zahlen.
_ Die Zulessung vom Ieichsauslindern bedarf
der Genehmigung dea Herrn Reichaministers der Zuft- .
fahrt. Im vorliegenden Palle ist die Genehpigung i
durch den kili‘drattaché der span.Botschaft in Ber— {
1in z2u beantragen.

Iwecks verchlaunigter Bearbeitung wird :
emplfohlen, einen Durchschlag des Antrages an den
Aero-Club vor Deutschland zu senden. I

Der Antrag musas entbalten: kurt gefassten
Lebenslauf, Angaben tber die bisherige segelfliege- |
rische 3etdtigung, 2rklivung, dass Antragsteller
nicht jidischer Abstammung ist,” swei Lichtbilder.
Iz vorliegenden Fzlle kommen dis sonst erforderli-
chen 5 2eferenzen in Jegfall., An ihre ét-llo trity
die Sirreichung durch den mpan. Lilitéraktaché in

3erlin. .
He il Hitler 1! ® !
A-y’ B DZUTSCHLARD | i
< {%ﬁﬂ&@
. . L) ‘ ‘
fconrencente: & Anlace. (Erogmann)
sen ar AT JAGER PAM /WL eane van mm‘.::uu.,,.._ caonrer T3 —--u«u:‘?‘;'. "

U € . APCANGITE, 8T AN sy

Figura 113

AERO CLUB DE ALEMANIA
Al seiibr ingeniero E. Kuenneth Berlin, 17-12.35
Larra, 10

Madrid

Instrucciones de vuelo sin motor a un oficial aviador espaiiol

Su demanda dirigida a la Asociacis
. 1a; ciacion Alemana de Navegacié 3
fué transmitida al Aero-Club para que la cumplimentara, gacion Adrea,
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Para el aprendizaje de vuelo sin motor, puede tomarse en considera-

cion unicamente la escuela de Griesheim. Adjuntamos un plan de ins-
truccion, con la salvedad que los extranjeros pagan doble cuota.

Para la admisién de extranjeros, es necesaria la aprobacién del Mi-

nistro del Aire del Imperio. En el caso presente ha de solicitarse la ccn-
cesién al Agregado militar de la E
cumplimentacién mas rapida, ruego enviar una copia al

Alemania.

mbajada espaiola en Berlin, Para la

Aero Club de

La solicitud debe especificar: Carrera, actividad desplegada en la avia-

cion, aclaracién de que el solicitante no es de descendencia judia, junto
con dos fotografias. En el caso que nos ocupa, no son necesarias las

cinco referencias usuales. En sa lugar, ird la garantia del agregado mili-
tar espaiiol en Berlin.
Heil Hitler

Aero-Club de Alemania
Firmado: Krogmann

JUAN VIDAL SALVO

20200

. 16 emero L934.

BARCE
Sr.oupprian.
Ciudud,

Muy ST.eios ' : ) :
Por indicscién ae su amigo Sr.Sohmidt,de Lg Quirica Comercim
y Farmagdutics 5.i.,me dirijo a V.Solicitando une erirevista jor que ro e

si habré llegade u sa cowocimiento publiqué huce unos pocus meses un libro

sobre HIL:E Y L UACIOMALCOCIALISHO,y me interssar{s hablar con V.sobre es-

te ’lrticulnr y otros extremos. .
ke ruezo me sedale dia y hoTa pera verme o i V.guste pue-

de jasar jor sste despacho,su c¢ags,cuaiquier dis laboruble ,de 4 % 7 ae ia t¥r

de.
Suyo atte. ¥y 8.3,
(st
Figura 1i4
Juan Vidal Salvs Ronda Universidad, 17, 2.°,,2.°
Abogado 26 enero 1934
Barcelona
Seiior Supprian
Ciudad

Muy seilor mio:

Por indicacién de su amigo, seior Smith, de la Clinica Comer-
cial y Farmacéutica, S. A., me dirijo a usted solicitando una entre-
vista porque no sé si habra llegado a su conocimiento, publiqué hace
unos pocos meses un libro sobre Hitler y el Nacionalsocialismo y me
interesaria hablar con usted sobre este particular y otros extremos.

Le ruego me seiiale dia y hora para verle o si usted ghsta puede
pasar por este despacho, su casa, cualquier dia laborable, de 4 a 7
de la tarde,

Suyo atento s. s.
Firmado
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Figura 115

SERVECIO DE INTERCAMBIO ACADEMICO ALEMAN
Estrictaraente confidencial
A los sefiores Ponentes
A las Sucursales
A los Departamentos Extranjeros Acad<émicos
) Estrictamene confidencial

E‘l ;efe de la Oficina de Politica Ezxtcrior, Alfredo Rosemberg, me pide

la direccién de extranjeros a quienes pueda invitar a los featejos que ten-
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dran lugar el dia del Partido en Nuremberg. Ha de vigilarse que sola-
mente 3se invite a aquellos extranjeros de cuya visita a Nuremberg pueda
esperarse algun resultado positivo y cuya adhesién sea probable para que
no quede en evidencia el nombre de! Fishrer, que es quien invita perso-
nalmente en esta ocasién.

Ruego enviarme hasta e! 1.° de julio, los nombres de los extranjeros
interesados, con las siguientes observaciones:
Oficio y colocacién.
Posicion politica,
Su actitud en relacién con Alemania.
Direccién exacta.
.~ Fundamento especial para la invitacién.

(La circular mandada a Barcelona lleva la siguiente nota, escrita a
mano por el receptor:)

“De acuerdo con el Cénsul, no hemos propuesto a nadie”.

Heil hHitIer
Firmado: E. W, Massow

o

o

Wk o e

Hasta este extremo llega la influencia que ejercen los jefes del
Servicio de Intercambio Académico. Ellos proceden también a la
eleccion cuando se trata de invitar a los extranjeros a los grandes
actos de propaganda alemana, como congresos nacionales del Par-
tido, olimpiadas, fiestas y organizaciones colectivas.

La relacién directa con fascistas espafoles, queda demostrada
claramente en el caso del abogado Juan Vidal Salvé, de Barcelona,
quien se dirige a Supprian, del Servicio de Intercambio, y al Ins-
tituto lberoamericano, para entablar relaciones directas. Dirigia
dicho Instituto el antiguo jefe del Cuerpo de Voluntarios, von
Faupel, que como premio al asesinato de obreros, fué nombrado
general en jefe de este importante Instituto. Por su actuacién como
técnico en cuestiones espafiolas, fué llamado von Faupel para ocu-
par el cargo de embajador de Hitler en el mal lamado Gobierno
de Burgos, de donde lo echaron por conspirar con los falangistas
contra Franco. El mencionado abogado espaiiol, Salvé, fué uno de
los fascistas catalanes més conocidos, que ya en 1934 estaba en
contacto con las organizaciones hitlerianas por mediacién de von
Faupel y Supprian.

Vidal Salvé, para quien la relacién con Supprian no represen-
taba suficiente garantia para estar intimamente unido con los fas-
cistas alemanes, se dirige a fines de mayo directamente a Berlin
con el propésito de llegar mas rapidamente a la meta, pero no en
balde se ha montado la extensa red de espionaje. Von Faupel
escribe al técnico Supprian:
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Figura 116

INSTITUTO IBERO AMERICANO
Berlin, 5 de junio de 1934
Doctor Supprian

Departa:nento de Intercambio Cientifico Aleman
Barcelona

El Instituto Ibero Americano de Berlin, ruega informar sobre 1a per-
sona y caricter del abogado Juan Vidal Salvé, Barcclona, Pelayo 28, 2.°
I.*. Ha traducido un libro publicado en Francia: “Hitler y el Nacionalso-
cialismo”, de O. Scheid, acompasiado de comentarics suyos.

Agradecido de antemano por su amable informacién y

Heil Hitler

Firmado: Faupel
Presidente del Instituto
Ibero Americano

Supprian contesta prontamente. Unicamente ha de consultar el
registro donde constan detalles sobre todos los “amigos” y ene-
migos del movimiento.
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Sefior General Faupel
Instituto lbero Americano
Berlin

A su demanda contestamos que el abogado Juan Vidal Saive.
ertré hace algin tiempo en contacto con nuestro Departameato, al
objeto de difundir un libro sobre el nacionalsocialismo. Le entrega-
mos una serie de direcciones, pero cn consideracién a la situacion
politica local, no hemos entrado en relaciones mas estrechas con él.
Es miembro activo de una organizacién fascista. El sefor V. tiene
deseos de ir proximamente a Alemania para establecer alli relacio-
nes personales, Ha sostenide correspondencia con varios politicos ale-
manes. Tiene una fotografia con dedicatoria espaiiola, del jcfe de
Estado Mayor, Roehm.

Heil Hitler

Supprian

En Stutgart existe adn el Instituto Exterior Aleman, vinculado
estrechamente al Servicio de Intercambio Académico. Por medio
de los agentes residentes en el extranjero, se procuran las infor-
maciones necesarias sobre escritores y hombres de ciencia, antes
de publicar articulos de critica sobre sus obras. La siguiente carta
dice:

Doctor Carlos Supprian
Barcelona Muy confidencial
Personas autorizadas nos preguntan qué actitud adopta el cono-

cido escritor Ortega y Gasset frente a la nueva Alemania. Se trata,

hablando confidencialmente, de adoptar una actitud decidida en re-

lacién con su libro: "La irrupcién de las masas”. Rogamos facilitar-

nos a correo seguido una informacién extensp acerca de si al men-

cionado puede considerarsele como amigo de Alemania y si conviene

tenerle en cuenta.

En otro lugar, en otra carta dirigida al I[nstituto Ibero Ameri-
cano, dice Supprian:

“En esta ocasién desearia comunicarles que un libro aparecido en
la Coleccién Labor, del profesor Beneyto Pérez, de la Universidad
de Valencia, muy favorable para nosotros, tiene éxito de puahlico v
se encuentra en todas las bibliotecas, lo que pude comprobar perso-
nalmente. Naturalmente hemos ayudado en lo posible au difusion y
confiamos que paso a paso seguiremos adelante.”

Resumiendo, diremos que con el pretexto de “divulgar cultu-
ra”, todas estas sociedades pseudoculturales participan activamente
en la labor de espionaje de la Gestapo en el extranjero y en la
difusién de propaganda nazi en todos los idiomas. En vez de fo-
mentar la verdadera cultura, apoyan tnicamente a los extranjeros,
simpatizantes con el movimiento fascista. Aprovechando su posi-
cién, los llamados institutos cientificos se infiltran en la vida cultu-
ral extranjera para espiar y hacer propaganda. Esta es la misién
“cultural del Tercer Imperio en el extranjero”. Jefes mercenarios
y agentes de la Gestapo figuran como directores de estas socie-

dades.
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Figura 117

Credencial de la Asociacién

Sr. A. Kroeger
Barcelona-Espasia
es nuestro hombre de confianza.

Credencial de prensa

para el sefior A. Kroeger
(Fotografia)

Nosotros luchamos contra el Tratado de
Versalles y por la honra y prestigio mundial

de Alemania.

Rogamos dar a nuestro apoderado toda

clase de facilidades.

te pase es valedero hasta nueva orden.

Hamburgo, 1 de abril de 1935

Firmado
Jefe de propaganda 1

Hamburgo, | de abril de 1935

Firmado
Jefe de propaganda I

Otra de las muchas asociaciones que se encubren bajo la capa
cultural, y que hacen propaganda nazi, es el “Fichtebund” quien
representa desde su fundacién en el afio 1914, los objetivos impe-
rialistas alemanes. Inici6 en 1919 “la campana contra el Tratada
de Versalles” y desde la subida al Poder de Hitler, recibié, natu-
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ralmente, el apoyo mas amplio por parte de los nacionalsocialistas.
El “Fichtebund” trabaja en apariencia como independiente del
Partido, puesto que emplea un método mucho mas osado, que no
se permitiria el nacionalsocialismo en su labor exterior. De la do-
cumentacién que tenemos a nuestro alcance, se deduce que en
primer lugar ha asumido el Frente de Trabajo Aleman en el ex-

tran

jero, la difusién de la propaganda del “Fichtebund”. Trabaja

especialmente por medio de hojas subversivas de las cuales se ha-

cen

del

grandes tirajes. Citaremos una carta del jefe del grupo local
N. S. D. A. P., en Malaga, que informa sobre el caracter de

la propaganda, a la vez que ilustra sobre el funcionamiento del
engranaje existente.

A la Direccién de la Seccién Espana
Destinado personalmente a Zuchristian

Madrid Malaga, |9 enero de 1935
Refedencia: Fichtebund

“Como administrador oficial d¢l Frente de Trabajo, conozco el
contenido de la circular nam. 2/35, del F. de T. A. en la cual disk
pone el seiior Leistert el reparto de las hojas del Fichtebund por dicha
organizacién,

Ya que por una parte les estd prohibido a los correligionarios
que ostentan cargos de administracion en el F. de T. A., dedicarse
al reparto de esta propaganda y encuentro en la disposicion del co-
rreligionario Leistert una cierta contradiccién con las indicaciones de
la Direccién Central, creo mi deber llamar su atencion sobre el asun-
to. Si el reparto de las hojas del Fichtebund por loa miembros del
Partido, se considera inadecuado. a mi entender este inconveniente
sera mucho mayor haciéndolo el F. de T. A., puea debido al gran
namero de miembros, es imposible garantizar la fidelidad de cada
uno, lo que es absolutamente necesario saber al confiarle un asunto
tan delicado.

De acuerdo con los deseos del jefe de nuestro grupo local del
F. de T. A., queda suspendido el reparto de estas hojas en Malaga,
hasta nucva orden.”

LLas nuevas instrucciones fueron dadas por Leistert en sentido

de que en el futuro habrian de encargarse los miembros de con-
fianza del F. de T. A. del reparto de las hojas, “privadamente”.
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Un “informe anual conciso”, del “Fichtebund”, dice:

“El afio 1935 hemos editado: 11 hojas en aleman y 64 en lengua
extranjera.

Hicimos imprimir 6.545.000 hojas. Expedimos 5.008.000 hojas y
unas |0 toneladas de libros y folletos. Expediciones por correo (sin
contar los ehvios por ferrocarril y vapor), cartas y tarjetas 10.541,
impresos paquetes pequeiios y grandes, 159.846. En total, 170.387.

A raiz del discurso del Dr. Gocbbels el Dia del Congreso Nacio-
nal del Partido, en Niiremberg, sobre el peligro bolchevique, ce re-
partieron seis millones de hojas en idiomas extranjeros por todo el
mundo. Por estas manifestaciones, veran la magnitud de nuestra labor
dsl afio pasado.”

* Redchebund filr den Kampé

sy beeten Parmer ciad vee 21 FgWitiers ecrectiche. oo B

Segtn manifestaciones de Kroeger, el hombre de confianza del

“Fichtebund”, fueron repartidos en Espafia de enero a mayo de

1935, 63.620 hojas de propaganda.
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En 1934, de cada volante espafol se editaban 11.000 ejempla-
res. En 1935, llegaron hasta los 35.000 ejemplares. En 1936, te-

Alemania amenazada por Francia.

Seauin un informe secreto oficaal,
Por e Professor Maurice Gerothwohl, Lut. 1)., wreesponsal diplomatico del “Daily Telegraph * de Lundres
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nia Kroeger, el jefe supremo en Espafia, unas 100.000 direcciones
de espaiioles en su archivo.

El “Fichtebund”, mandaba ademas de millares de hojas, “car-
tas de! “Fichtebund confidenciales”, al parecer inofensivas, pero
que llevan en la segunda hoja una nota significativa:

“El contenido de este cuaderno es confidencial y no debe entre-
garse a persona enemiga del nuevo régimen aleman. A nuestros sim-
patizantes van destinadas las hojas del Fichtebund.”

En estos cuadernos se repite hasta la saciedad: Historia y fines
1 “Fichtebund” y sus orientaciones imperialistas. Pero lo que nos
interesa mas destacar de estas comunicaciones confidenciales, es la
negacién oficial que hace de la estrecha colaboracién con el Partido
y el Ministerio de Propaganda del Imperio. Al asaltar Hitler el
Poder, el jefe del “Fichtebund”, H. Kessemeyer, le envié un tele-
grama de felicitacién. En una carta de su pufio v letra, le aseguré
el Fithrer que prestaba la mayor atencién a la labor y objetivos del
“Fichtebund”.

El tesorero del N. S. D. A. P., declara igualmente que se inte-
resa vivamente y le promete su apoyo, de forma que el “Fichte-
bund” puede continuar contando con la ayuda del N. S. D. A. P,
en su labor subversiva en gran escala en el extranjero. Uno de estos
llamamientos a los miembros del exterior, termina con estas pa-
labras:

“Por la asiduidad de la labor del Fichtebund, hablan elocuente-
mente las 300 hojas editadas y preparadas para su envio, en aleman
y otros idiomas, desenvolviéndose en todos los Srdenes en gran es-
cala.. Todavm no ha terminado la lucha. Mucho trabajo ha de rea-
liznrs,e aun.”

Esta organizacién no le interesa ]Ja suma de adeptos sino la
propagacién de sus ideales germanizantes. De ahi que las “cartas
confidenciales” van destinadas a las personas de su confianza en
todo el mundo, refiriéndoles lo que no puede darse a la publicidad.
Mucho antes de asumir Hitler el Poder, el “Fichtebund” ya traba-
jaba en pro de la fundacién de la Organizacién Exterior del N. S.
D. A. P.:

...... porque el problema de la concepcién unitaria del naciona-
lismo aleman en el extranjero, puede solucionarse Gnicamente en esta
esfera, Los circulos de alemanes encuadrados en la Organizacién Ex-
terior, luchan contra la campaiia de desprestigio y boicot. Antes,
como ahora, la hoja del Fichtebund es un medio probado de combate.

El “Fichtebund™ no reparte hojas solamente. Su estrecho con-
tacto con los jefes de Prensa de los diversos paises, le permite
ejercer un vasto espionaje. El “Fichtebund” toma parte activisima
en influenciar a la Prensa extranjera, mediante series de articulos,
que colocan con ayuda de encargos publicitarios.
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Figura 120

FICHTEBUND ALEMAN

Unién para propagar la verdad mundial
Hamburgo, 20 de junio de 1936

Senor A. Kroeger . )
Avenida Republica Argentina, 2 bis
Barcelona K

Apreciado correlig. Kroeger: ) .

“Pan”: Expresivas gracias por su notable informacién del 14 de! co-
rriente. Esta hoja es el periédico subversivo mas grosero de Sudamérica.
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El editor es el judio Natalio Botana, que lanza al mismo tiempo un pe-
riédico de tendencia similar, titulado “Critica” (edicién 400.000) en Bue-
nos Aires y otro diario, “Uruguay”, de Montevideo. El judio Botana tra-
baja naturalmente de acuerdo con los periédicos alemanes de influencia
judia, "Argentinisches Tageblatt” y “Argentinisches Wochenblatt™ (sema-
nario editado por ellos en gran formato y 70 paginas).

Adjunto le remitimos un articulo publicado por el Fichtebund, apare-
cido en 1934 en rauchos periédicos alemanes y sudamericanos. Para este
redactado hemos elegido otro final que, sin embargo, puede variar, si no
es de su conformidad. Quizas podra publicarlo en la Prensa alemana. Plan-
tee usted el asunto también a Strittmatter. Nosotros creemos que, por el
momento, tendran suficiente material respecto a "Pan" y sus editores ju-
dios, pero en su tiempo le suministraremos mas. Con el segundo parrafo
de su escrito, estamos naturalmente conformes y, por lo tanto, queda
zanjado el asunto.

El correligionario Kessemeyer, hijo, regresé ayer de Berlin. Desgra-
ctadamente, no estaba Bohle ni los jefes competentes, de la O. E. en
Berlin, sino en Hamburgo, para recibir al jefe de la Seccion Nacional de
la O. E. mas antiguo en el servicio del partido, correlig. Reitzenstein,
del Paraguay. El asunto Espaia no pudo tratarse, por lo tanto quedé apla-
zado hasta la préxima reunién.

Las observaciones hechas por los hombres de confianza del
“Fichtebund” sobre periédicos vy redactores, sirven naturalmente
para formular denuncias contra ellos en el Partido y a los agentes
de la Gestapo.

La carta del jefe del “Fichtebund” al hombre de confianza
Kroeger, en Barcelona (fig. 120), habla un lenguaje claro. En
esta época ya se daban cuenta que por el momento no podian re-
partirse hojas subversivas en Espafia. Estaban informados de lo que
iba a pasar, pero no podian llamar la atencién. A partir de las
elecciones espafiolas de febrero, se cruzaron a diestro y siniestro
correspondencia entre el “Fichtebund” y Leistert. En abril, escribe
Kessemeyer, hijo, a Leistert:

“Sobre los acontecimientos de Espafia, estoy bien informado por
nuestro hombre de confianza, Kroeger. Aunque esté lejos de Espana,
debo decir que no veo por qué del cese total de la labor del Fichte-
bund... y que una interrupcién del trabajo podria anular el éxito
obtenido.

Sin embargo, continuaré a la espectativa de lo que ocurra en Fas-
pafia, hasta que, de acuerdo con la Direccién competente de Berlin,
pueda suministrar nuevamente hojas de propaganda...

Hago lo posible de mi parte para hacer comprender a Berlin que
no podemos abandonar a la ligera el terreno ganado en Eupaia. Estoy
de acuerdo que no esti exenta de peligros nuestra lucha. Se La de-
mostrado, sin embargo, que pueden eludirse ficilmente con habilidad
y diplomacia. Nosotros tampoco hemos dudado en arrostrar la Jucha
para conseguir el Poder en Alemania, sino que hemos puesto de nues-
tra parte cuantos esfuerzos eran necesarios mirando cara a cara al
pehgro. Ha corrido la sangre alguna vez v yo mismo he sufrido dafios
corporales en la época de lucha. Pero no podemos permanecer iner-
mes ante el peligro.”

Un mes mas tarde, dice en otra carta:

“Por lo tanto, espero que usted influira cerca del Partido y la
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Embajada, para que no opongan dificultades respecto al envio direc-
to de las hojas del Fichtebund a los espafioles que desde aqui ven
con gusto nuestra labor.”

Pero, a pesar de la estrecha colaboracién, no consiguieron nada.
El “Fichtebund™ habia cumplido de momento su misién. Habia
hecho bastante trabajo subversivo, pero en los momentos pre-
sentes eran otros los elementos de lucha mas adecuados, puesto
que amenazaba la tormenta de la sublevacién.

Debia evitarse, por todos los medios, que sospecharan el en-
lace existente entre las diversas organizaciones nazis y los fascis-
tas espafioles. Cuando la O. E. lanzé la prohibicién definitiva res-
pecto al reparto de hojas subversivas en Espana (véase fig. 121)
habian establecido convenios con Berlin, que prometian ayuda
efectiva a los espanoles.

Sobre el “Fichtebund™ recae una parte considerable de la pro-
paganda de agitacién realizada en el exterior. Pero desde luego,
no agtué independientemente del Partido, sino que ha sido un
organismo cuidadosamente ajustado y aprovechado por Rosen-

berg y Goebbels.
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fationalsosialistische Beutsche Arbeiterpartei

ulic: " .
Landesgruppe Spanten Hans ﬁ&llcma.nn
Komn. Landesgruppenleiter Calle Aribau I24,I23%

Saercelona,d.29.6.1936

Herrn A. Kroeger

durch Ortsgruppe Baroelons

Ak ) / |

Ict: nehm!‘!era.nl sung, Ihnen nachstehend eine Apordnung
der Auslandsorganigation an den Beutschen Pichteband e.V.
Hamburg 36, wiederzugeben:

¢ Durch die unerfreuliche Entwicklung der
Verhaeltnisae ‘in Spacien sehe ich mich
leider veranlasst, $ie auf die Gefahr
binzuweisen, die mit der Verteflung von
iiibtebundblaettem in Spanien verinuepft
at.

v

Ich bitte Jte dmher, bis auf Weiteres Jog-
lichen Versand von Flugbleettern nach 3pa~
nlen einzustellen und darauf hinzuwirken,
dase eine Vertpilung von etwaigen noch in
Spanien befindlichen Exsmplaren Ihrer Flug-
blaetter unterhleibt,* . .

Ich ersuche Sie, sich atreng im Bgbmen*dieser Vorf;xegung n
halten. Fuer eine achriftliche Beataetigurg des Erhaltes die—
363 Schreilbens wasere ich Ipnen dankbar. §

Q7 A A P
¢ . ' A

Figura 121
t ot %
~ PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
Seccion Espaiia Juan Hellermann
Jefe del Grupo Nacional Aribau, 124, 1.°, 3.*

Barcelona, 29-6-1936
Sr. A. Kroeger
Por el Grupo Local Barcelona
Querido correlig. Kroeger:
Me permito copiar a continuacién un Decreto de la Organizacién Ex-

terior del Fichtebund Aleman, Hamburgo:
“En vista del desenvolvimiento desagradable de los acontecimientos, me
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i Figura 122

i 1) Sistema de células: Disposiciones:
i Lectura de nombres:
a) Pertenecientes a la localidad.
i b) Pagados hasta (mas de tres meses).
| ' ¢) Direccién-nimero teléfono.
2) Propaganda:

: a) “Vélkischer Beobachter”, Nuevo kiosco.
b)  Archivo.
c¢) Empleo Fichtebund en restaurants, cines, clubs.
d) Puesto avanzado-kiosco-libreria,
e) Tarjetas postales-grabados-insignias, etc.
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3) Fomento (Instruccién):
a) Clase de conferencias en las diversas veladas.

b) Informaciones “Vélkischer Beobachter” y “Deutsches Echo™.

4) Prensa:
a) Vigilancia: 2 miembros para cada diario.
b) Servicio de informacién (véase fomento).
¢) Rectificaciones,

5) Diversion:
a) Miuasicos, estén a disposicién.
b) Canto.

¢) Excursiones.
d) Excursién automévil (Kiefer).

6) Colonia:
a) Germania. :
b) Asociacién de Dependientes Alemanes.
c¢) Club Gimnastico.
d) Organizacién cultural.
e) Clubs alemanes residentes en el extranjero.
f) lglesia evangélica.
g) lglesia catélica.

h) Embajada-Consulado.
7) Pais:
a) Composiciéon del Partido.
b) Territorio que abarca.
8) Autoridad:
a) Asamblea principal anual (KV).

b) Arglebeersatz (ocupacién).
c) Pruebas escritas.

Jefe Grupo local: Schnaus
Administrador caja: Buss
Jefe superior propaganda: Strandborg
Jefe superior fomento: Winkelmann
Jefe superior prensa: Reder
Jefe superior diversiones: « Schaefer-Zieglex
Presidente: Rade
Primer ayudante: Reder
Segundo ayudante: Kuenne
Primer suplente: Hofbauer
Segundo suplente: Steffin
Jefes de zona: | — Weiss

2 —— Kuenne

3 — Wetzlar

4 — Scheibe

Biermann

5 — Cords

6 — Hofbauer

7 —Kalle
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Habilidades nazis

Para poder llevar a cabo en el extranjero el programa trazado
precisa una labor encubierta que se adapte habilmente a la situa-
cién de los diferentes paises.

En Espaia habia de contar el Partido con una ley de asocia-
ciones muy rigurosa, que no toleraba organizaciones politicas ex-
tranjeras, pero que cuidaban de burlar. Para adaptarse a las exi-
gencias de la situacién, facilité el jefe de la seccién Espana,
M. Zuchristian, instrucciones concretas y un programa de trabajo
que respondian exactamente a las prescripciones de las leyes espa-
fiolas. En estas instrucciones del afno 1933, entre otras cosas se
dice:

“La Asamblea general no es mas que un tramite formulario que
hay que estudiarlo de antemano, ya que debe celebrarse una eleccion
cosa desusada en nuestro Partido. Las agrupaciones oficiales, asi como
otras organizaciones acopladas, que puedan constituirse posterior-
mente, encontrarin un campo de accién libre dentro de nuestra
"Unién”. Los jefes de dicha organizacién, es decir, Auienes ocupen
un lugar representativo ante las autoridades, no tienen que ser ne-
cesariamente nuesiros verdaderos jefes politicos.”

Eligen, por lo tanto, una presidencia, que tiene por tnica mi-
sién justificar ante las autoridades que la Asociacién es inofensiva.

Como que éstas exigen una contabilidad y protocolo minucioso de

las sesiones, a presentar cada mes, se establecen de una vez para
siempre, por la direccién del Partido (véase figz. 38). Se llevan
los libros de caja, en los cuales se administra un estado de cuentas
ficticio. A la consideracién general s¢ recomienda:

“En caso de que el Gobernador civil pregunte cémo se cubren los
gastos corrientes, se ha de contestar que todos los gastos los atiende
la Central de Berlin.”

Desde fuera parece ser cierto que todo lo pagan desde Berlin,
pero en condiciones muy distintas de las especificadas en los libros
de caja presentados por las asociaciones alemanas en Espana. No
se permitia percibir dinero de los socios’y estaba igualmente pro-
hibido enviar dinero a Alemania, pero como quiera que todas las
organizaciones en el extranjero, figuran como sucursales, no tienen
caja propia, en sentido de organizacién independiente. Estan supe-
ditadas a las disposiciones vigentes en Alemania, segin las cuales
retira cada grupo local un 20 por 100 de las aportaciones de sus
miembros para gastos de administracién. Todo lo deméas se remite
a Berlin, cuidando la Central de atender a todas las necesidades
de sus organismos dependientes. Esto, desde luego, no lo conta-
bilizan en libros para el control de las autoridades del pais en que
residen,
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Ahora bien, se adaptan no solamente a las disposiciones vigen-
tes en el pais, sino que saben exactamente en qué provincias no es
indicado aparecer oficialmente. A base de la organizacién de es-
pionaje, estdn siempre bien informados sobre la actitud del gober-
nador correspondiente. El grupo local de M4ilaga, tropezé a fines
de 1933, con dificultades de esta clase. Las autoridades locales no
veian con buenos ojos a los alemanes; no podian reunirse en loca-
les puablicos y prefirieron hacerlo en el Consulado. Por este proce-
der evitaron que la Asociacién estuviera inscrita en el registro.

El jefe del grupo local Teichmann, de Bilbao, pide en 1934
de la Direccién de la seccién Espafia, un informe sobre dicha or-
ganizacién. La contestacién recibida fué del tenor siguiente:

“Aunque su deseo parece fundado, no es conveniente en nuestro
propio interés, que todos los correligionarios en Espafia, de 7 a 8.000,
tengan el plan de la organizacién en sus manos, pues de esta forma
podrian obtenerlo nuestros enemigos.”

Tampoco en Barcelona podia presentarse en 1934, el N. S.
D. A. P., ofcialmente. Las veladas politicas tenian lugar en el
domicilio del Grupo local de Empleados Alemanes, procurando
obtener antes el permiso de la policia. El director comercial del
F. de T. A. escribié en una ocasién al jefe del grupo local:

“Como usted sabra, desde hace algunos meses realiza la policia
local una vigilancia extremada entre los extranjeros, Asisten a todas
las reuniones del F. de T. A. uno o dos policias. Como pude com-
probar comprendian y hablaban algo el aleman. Como que el local
del F. de T. A. se encuentra en una calle muy apartada, donde, por
la noche llamaria la atencién cualquier afluencia extraordinaria de
personas, existe el peligro que una de las préximas reuniones se-
cretas fuese descubierta por la policia. )

Si pasara algo en el domicilio del F. de T. A., corremos no so-
lamente el peligro de ser expulsados, sino de que se prohiba dicha
organizacién en toda Espafia y que los locales sean incautados por
la autoridad.”

De lo dicho se desprende que a pesar de la frase oficial del
Fiihrer “respetar las leyes del pais extranjero” las violan continua-
mente, pero adoptan medidas para trabajar mas inteligentemente,
porgue se trata precisamente de plasmar en realidad los deseos de
la Direccién del Partido en Berlin. También en los érganos oficia-
les de empleados, como en Espafia “E! Eco Aleman”, se evita
mencionar Jo que pudiera llamar la atencién de las autoridades.
Para los asuntos internos de sus organizaciones, tienen la paosibili-
dad de decirlo todo, mediante impresos y diarios de propaganda
introducidos de contrabando.

En el Marruecos espaiol, se llevé de siempre una intensa labor
de agitacién. Repartian miles de hojas subversivas en las zonas
colindantes con las posiciones francesas. En la pequefia Colonia
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espafiola existian cuatro grupos del N. 8. D. A. P. que hacian
entre los arabes propaganda antisemita y repartian incontables fo-
lletos del “Fichtebund”. Los disturbios promovidos entre arabes y
judios en el Marruecos francés, hay que achacarlos a la labor de
\os fascistas alemanes. Cuando Francia intervino enérgicamente
contra estos manejos, fué preciso adoptar una ténica mas habil de
trabajo. A este fin aparecié6 en marzo de 1935, una disposicién
rigurosa que sélo fué aplicada de momento en Marruecos y que
después de las elecciones de febrero de 1936, tuvo caracter gene-
ral para toda Espafia. Y es como sigue:

“En vista de la situacién dificil que actualmente atraviesa Ma-
rruecos, Ordeno por la presente:

1.° Toda la correspondencia ha de enviarse ahora en papel blan-
co, sin titulo oficial del Partido ni sede de servicio.

2.° Necesito saber inmediatamente una direccién extraoficial a la
cual pueda dirigir la correspondencia confidencial. ) .

3.° Cuando los miembros del Partido tropiecen con dificultades
de indole politica o econémica, han de enviarme detalles extensos.

4.° Las observaciones politicas o econémicas, han de comunicér-

seme igualmente. o
5° El envio de material de propaganda, se suspende provisional-
mente, excepto las cartas de instruccién.

Mediante decisiones rapidas frente a todos los aconEecimientos,
se ponen a cubierto de los peligros que les amenazan. Con el fin
de no perder el terreno ganado, fluctiian y se adaptan buscando
procedimientos adecuados a cada momento y situacién. !_‘a adop-
cién de este sistema en Marruecos les hizo mantener posiciones que
més tarde fueron de gran valor para la ayuda a los generales fas-
cistas. Las maniobras de sus agentes no fueron nunca un secreto
para la Embajada ni los consulados, pues todos ellos eran repre-
sentantes politicos y miembros del Partido y lo que sabian por
conducto oficial les servia luego para informar a los jefes de las
demas secciones, El Consulado General alemén, fué el primero
en dar el toque de alarma después de las elecciones de febrero,
que dieron el triunfo al Frente Popular, recomendando la mayor
prudencia.

“Siguen inmediatamente las instrucciones de Leistert y del Par-
tido.
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Deutsches Generalkonsulat BASCEIONA,.. 28._Pehrwar 1936.
fir Spanien © tesken
E.Nr.__40.. . J.Xxr. 166/ %6
Soi Benatwertvug entvgeben " , !

Anf Grusd der newsn politischem Lage ia Spanien
michte ich enregen, nftigenfalls deutsohen Privatperscasn
und deutschen Organisationen nahesulegen, Missersts Zwrok-
hel tung & Uben. Den Sobriftverkehr mit deatechen Organi~
sationen bitte ioh umter der peretnlichen Adresse der su-
stindigen Yolksgenossen su fuhrem, also cbne Nenmwamg dar
Organisation oder des Amtes, das der Adressat beXleidet.

) Den Bapfang dieses Rrlasses ditte ioh lediglioh
unter ingabe dor Geschiftammmer und des Datums gefulligst

= baatiitigen. PR
. 9,/ 1 /'
v
£
An
. B -
Herrn Xonsul 5 4 w 2 ,
TARRAGCHA

Figura 123

CONSULADO GENERAL ALEMAN
EN ESPANA
K. nim. 40. J. nim. 166/36
Barcelona, 28 de febrero de 1936
A consecuencia de la nueva situacién politica creada en Espana, re-

comiendo a todos los alemanes y sus organismos, la necesidad de adoptar
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una conducta de reserva. La correspondencia de las organizaciones alema-
nas ruego la dirijan a la direccién personal de los correligionarios corres-
pondientes, es decir, sin nombrar a la organizacién, ni el cargo que os-
tenta el receptor.

Ruego acuséis recibo de esta disposicion,

Koecher
Al sefior Cénsul Loewe
Tarragona
s Barcelona, den 28. Mirs 1936
dorrn
P.N. dagner

apartado, 5'59.
kadr i3,

Lieber Herr... 88T . L.iciaiinnnae

. Ihliegend erbalten Sie einen Brief von ~ir mit besonderen
Anweisungen und ich nehme sn, dass Sie Jsnselben vollikommen ver—
stebesn und genau danech hanieln werden. .

Ich hoffe, dasa es lbnem auch weiterhin gut geht uad -
freus mich; Bie _gelagantliohwiodor einmal persdulich scegrissen
. gu kommem. . .

o

Figura (24

Barcelona, 28 de marzo de 1936
Seiior F. W. Wagner
Apartado, 579
Madrid
Querido sefior Wagner:
Adjunto recibira una carta con instrucciones especiales y supongo que
usted las comprendera, obrando en consecuencia.
Confio que seguira bien y me alegraré en poder saludarle personal-
mente,
Con saludo alemén, suyo
Anton Leistert
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He ahi un modelo de documento con doble intencién. Hay
que tener en cuenta las circulares figs. 20 y 21. Cf)p ello intentan
hacer desaparecer cualquier vestigio de labor politica. ch.)s docju—
mentos se guardaran en los consulados. Esta vedado utilizar nin-
guna denominacién oficial del Partido, sellos y papel dg cartas con
distintivos. Es necesario conservar por todos los medios la orga-
nizacién, aiin mas ahora que estd tan cerca del triunfo. Los prepa-
rativos para el levantamiento en Espafia estin en plena marcha.
La participacién de los alemanes es segura, pero esto solamente
lo saben los elegidos. -

El jefe del grupo local de Tarragona, cumplié la orden de
entregar “los papeles de negocios” al Consulado. Cuanf‘lo nece-
sitaba algin documento, de los depositados, no tenia mas que ir
a buscarlo.

Plix, dent 2. Juri 1047,

Lt ron Foeioto P S
! e ou e h e T tons oyl
Tia%er It LRt

o, LSRG T e
P T I S B
PREAR IO Lt oan <
amo gt . poAae v .
do BIC M LS abTectin tt Tur s, WL T PYS LA e
Yot eoam e AT it oAeT ar e
Tawbes, waoeingm Yarai Ctag wole dioan ‘.4" wfar
Parh Bel Trnen setea, ety fell tirleam ee LR
- A ot n e P
a v oota P
at e e Con T 1 N “ .

v hernar

%,,,7 Meis slineiiote

Figura 125
Serior Fritz Loewe Flix, 2 de junio de 1936
Cénsul aleman Tarragon:‘a
Querido correligionario loewe: ]
Ha llegado el momento que necesito algunas cosas de la cartera que
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usted sabe. Se trata principalmente de la liquidacién de la Ayuda pro
invierno relacionada con la superioridad del Partido. Por lo tanto, me per-
mitiré pasar por su casa, a fines de ésta o principios de la semana proxi-
ma, caso de no recibir noticias en contra.
Entretanto, saludos a usted y a su esposa, también de parte de los
mios, con un vigoroso Heil Hitler
su affmo.
Jorge Kleinschmidt

Zur Kenntnis

~ 4 o
o An die 1
/ 5 . s
I «f‘/ Geschiéiftsstelle der Deutschen i'
RV Berufs,rupren in ;
Ve

¥ adrid/ Spanien,

J.¥as 193¢,

Org.Si

Postversand nach Ruménien.

Lieber Berufskamerad Wek !

Yon unserer Gewchiftsstelle Kronstadt erhalien wir heute den hei-

lieyenden Anschriftensettel, verbunden mit einer bitteren Beschwer-
de.

Wir haben es als selbstversténdlich angenommen, 4dass Sie dar iber
unierrichtet sind, dass wir in Ruminien die Betreuung der dort
lebenden Volksdeuischan nicht unter deam Titel "Deutsc.e Berufs;r .p-
pen® oder” "Deutsche Arbelisfront® durchfihren diirfen., Die Betreu-
ung von in Rumdnien lebenden 7olksdeutachen, lie also ruminische
S:satsanzehdrige siad, tat nur durch elnen Berufsverband moglicn,
der guf das rumfinische Yereinsgesetz aufgebaut ist. Deshalbd be-
steht in Siebenbiirgen unsers volksdeutsche Organisation uniter lem
Titel *"Deutscher Handlun:egehilfenverband in Rumdnien" Nach aus
iin muss dieser Verdand den Anachein erwacken, als ob er mi: D
land oder deutschen Beru{svereinigmlgen uberhaupt aicht in o
dung steht. Wenn ihm dies einmal nachgewiesen werden wil de,
die Gsfabr einer bentrdlichen Aufloung., Der jsesam.e Briefw
£ent von und nach Hamburg uder Rurier, 3ie dehen alac, wic scrwiaer
ier Verkehr mit dem DHV 1n Rumdéinien ist, e
Es i3t furckbar unangenehm, dass Sie einen Angchrifienzettel poos
ier 31t "Der Deutsche im Auslande, Hamburg” textierct igt. Zafwiter
naden Sie den Stempei unserer Madrider Bezeichnung xesctizt, .
«c1.schriften~lustellung nach Rumdnien erfolist gleichruils un
iieger Bezeichnung. Wean daher die BehBrden schlau sind, dann k.ine
=0 sle Jaraus die wirklicne ALusammensetzung schliesse::. Ausserden
schireiden 3le noch als Anaclfin “DAR"

fulls Sie i Mnkun€t wiedor Zeitschriften nach Rumlinien senden,
dann sitten wir Sie diese bloss mit Ihrem Absender (Siempel) zu
versenen ung die Bezeichnung *Der Deutacha i Auslande” wegzulassea,
Als Anscarift st "Deutscher dandlungsgehilfan Yerband", Brasov-
&ronstai:, Kénigin Yaris Strasse 40, zu setzen.

iledl Titler
Auclandsast der Deuiscren

Berulsgruppen
Aussenorganisation :

£ - - .

Figura (26
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Confidencial Para su conocimiento
A los grupos profesionales alemanes en Madrid
Espafia
9 de mayo de 1935
Envio correo a Rumania
Querido colega Fick:

De nuestro negociado en Kronstadt, recibimos hoy la adjunta nota de
direcciones, con las quejas debidas.

Nosotros hemos creido que estaria informado de que en Rumania no
podemos reunir a los alemanes bajo el titulo de “Grupos profesionales ale-
manes” o “Frente de Trabajo Aleman”. Los alemanes residentes en Ru-
mania, que tienen la nacionalidad rumana, pueden ser agrupados en or-
ganizaciones profesionales de acuerdo con la ley de asociaciones de dicho
pais. Por este motivo, existe en Siebenbuergen nuestra organizacién ale-
mana bajo el titulo “Asociacién de Alemanes Dependientes de Comercio
en Rumania”. Exteriormente, se presenta esta asociacién bajo la aparien-
cia de no estar en relaciones con Alemania, Si esto pudiera probarse algin
dia, correriamos el riesgo de una disolucién oficial. Toda la correspon-
dencia se envia a Hamburgo mediante emisarios personales. Usted compren-
dera, por lo tanto, lo dificil que resulta mantener relaciones con los grupos
profesionales de Rumania.

Es lamentable que usted utilizase una cuartilla que llevaba en el mem-
brete el nombre de “E] Aleman en el Extranjero, Hamburgo”. Debajo puso
el sello de nuestra Asociacién Madrileda. Nuestro envio de periddicos a
Rumania se realiza bajo esta denominacién: Por lo tanto, si las autorida-
des son inteligentes, pueden deducir de esto su verdadero sentido. Ademas,
indica usted la direccién del F. de T. A. Si en el futuro envia usted nue-
vamente revistas a Rumania, ponga lnicamente su direccién, sin ninguna
indicacién que se relacione con “El Aleman en el Extranjero”. En lo sus
cesivo ponga: Asociacién de Alemanes dependientes de comercio, Brasov-
Kronstadt, calle Kénigen Maria, 40.

Heil Hitler

Oficina exterior de grupos
profesionales alemanes

Idénticas medidas adoptan en Espafa y en todo el mun-
do. En cada pais tienen sus grupos para que cada uno tome las
normas adecuadas 2 fin de poder desarroliar sus manejos sin
Hamar la atencién. Por ejemplo, envian a Leistert para su gobierno,
desde Berlin, una queja de Rumania, donde se trabaja con pre-
caucién extremada. También alli mandan toda la correspondencia
por emisarios personales, puesto que han de contar con la ley de
asociaciones vigente. Por esta razén, Berlin manda a Leistert una
repulsa por no atenerse a las instrucciones secretas y por haber
mandado indebidamente una nota dirigida al F. de T. A. en Ruma-
nia cuando estaba prohibida dicha organizacién en aquel pais.

Pero no solamente en Rumania y Espafa, de cuyos paises
existen pruebas, sino en todo el mundo, proceden los nazis de
esta forma. Ante todo ponen los intereses del Partido y el afin
de servir los designios imperialistas de Hitler. El disimulo extre-
mado es la garantia del trabajo a realizar. Por lo tanto, hay que
combatir dondequiera que se encuentren, a las asociaciones cultu-
rales y recreativas alemanas, pues siempre se oculta tras ellas la
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Organizacién Exterior del N. S, D. A. P. No existe en ningin pals,
sociedad alemana alguna que no esté controlada por el Partido.
A pesar de los discursos convencionales de Hitler en politica exte-
rior, la O. E. del N. S. D. A. P. es un organismo peligroso, es una
cufia metida en los demas paises al servicio exclusivo del imperia-
lismo alemén.

Nationaljozialijtijhe Deutjche AUrbeiterparter
Uuslandeorganijation
Landesgrnppe Polen

Voftidedtonto: Reclin 1051.45 Nerajpredier: TSaridan 997.12

unter Casl Dirgam Tarjdran £ nady 18 lUbr: 62008
_anlifrllr': Boarfbou, Piuje XI. v, 17 § Pojtanidrift: Carl Biegam Iarjan
anter Wlfree Xibidy Aleje Ljosdomalic 41/3 “shne jeden Suias

Wasihan, pou 5 -4guat 445 5.
W Wagtorvetic 41/3,

O Y o~ Aty
T

Auf Ihren Arief vor 31.u.Mts. n¥chte feh Ihnen aciner

Lieber Herr RAulntox I

Fraw und ueinen eignsn Dank snllaslich umaerer Betrat
cusgprechen,
Yacg IThrs fngelegenneit cetr., dufnchre, ongoht, abchte
ich sie dliter verl¥uriy gohritte nioht on unternshaon,
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Seccién Polonia
Varsovia, 6 de agosto de 1936

Querido sefior Rudnick:

A su carta del 31 préximo pasado le contesto dandole las gracias en
nombre propio y en el de mi esposa, por los saludos que nos dirige en
relacion con nuestro casamiento. Respecto al asunto de ingresar en el Par-
tido, le ruego por ahora no haga ningin paso mas, mientras que perso-
nalmente no informe al jefe superior. También quiero hablar en relacion
con usted con el juez del Partido. Mandeme por el primer comisario los
documentos solicitando la admisién. Como quiera que el 15 del corriente

‘me voy de vacaciones, le ruego me mande toda la documentacion nece-

saria antes de esta fecha. El dia 16 me personaré en la O. E. y cuidaré
su asunto con interés, Le escribiré pronto.
Con los mejores saludos de familia a familia, quedo suyo

Heil Hitler

Firmado

En un pais fascista como Polonia, puede permitirse la orga-
nizacién una actuacién oficial, haciendo figurar en el papel de
cartas todos los distintivos de la organizacién. Alli no es preciso
andar con tapujos ni disimulos. La carta reproducida en la fig. 127,
demuestra claramente que se puede trabajar con libertad. Rudnick,
hombre de tipica fisonomia de espia, agente de la Gestapo hasta
la medula, fué durante medio aiio uno de los empleados extraofi-
ciales del Consulado aleman, en Barcelona. Cuando los “sefiores”
del Consulado fueron recogidos por un torpedero, pudo compro-
bar el control, que Rudnick poseia un pase diplomatico, que em-
pleé para viajar por Europa durante los dos ultimos afios. Este tipo
era uno de aquellos “funcionarios de la Organizaciéon Exterior, que
no figuran oficialmente en ningin pais como miembros de orga-
nismos nazis, segiin convenio entre la O. E. del N. 5. D. A. P. y
el Ministerio del Exterior, quienes les controlan directamente. Esta
prudencial medida pertenece a la accién sinuosa del Partido en
el exterior. Hasta el presente jaméas pudo probarse a ningin em-
pleado del Servicio Exterior, que fuera miembro del Partido.

La simulacién mds rigurosa se emplea en Austria y Checo-
eslovaquia. Todos los actos piblicos del Partido o del F. de T. A.
se realizan bajo la responsabilidad individual. Que la O. E. de Be:-
lin considera a Austria como un distrito aleman netamente nacio-
nalsocialista se desprende de un decreto enviado a todos los grupos

de la organizacién:

FRENTE. DE TRABAJO ALEMAN Berlin, 28-1-1935

Organizacién Exterior

Engelufer, 24-25

Referencia: Agrupacion de alemanes de nacionalidad austriaca o checa.
Los compatriotas alemanes de nacionalidad austriaca o checa, pue-

den ser admitidos en el F. de T. A., siempre que no vivan en Austria

o Checoeslovaquia, si responden a las condiciones de admision. Junto

con 13 S([)hCltP‘d' ha de enviamse para cada uno de estos compatriotas
una declaracién ﬁrx:nada y avalada por el administrador territor l'
con la siguiente clausula: -

En caso de traslado y permanencia en Austria o Checoeslova-

quia, rescindo mi titulo de miembro d
T2 Jescindo mi tit o del F. de T. A. y los derechos

] L,a ac;tacxc;nlp‘;ec;dente es necesaria porque debemos evitar que
os miembros de e T. A. d i i
. . A. de nacionalidad austriaca
d ) o checa, al
:egrgsar definitivamente a su patria sean perseguidos alli como ;;er-
enecientes a una organizacién nacionalsocialista, y ademas por no

estar nosotros en condicio €s e ac valer nuestros erechos en
1 n d h er ler t d
rech

Esto solamente es una medida de precaucién puramente nomi-
na.l, pues la .propia organizacién la infringe. De la Central de Berlin
existen escritos que muestran claramente el caso que hacen de |
declaracién precedente, cuando algtin miembro toma e i a1
asunto y pide la baja definitiva. e e

Al Negociado del F. de T. A,
Madrid

Referencia: Clara Meyer, Madrid

7 de julio de 1936

o Ifa ttltula'r continda siendo mier_nbro.del Partido, durante su es-
; c¢ia transitoria en Checoeslovaquia, Sin embargo, desearia

e aconsejaran no se diese a conocer oﬁcialmente’ en dich:]m on
como miembro del F. de T. A., ya que esta actitud podria ocax;?::):r;

algan contratiempo. El
. El pago de las cuota 4
oportuno. s se hard en el momento

?onsideran con derecho a ser admitidos como miembros del
Partido a individuos de nacionalidad extrafa lamentando sola-
mente no poder defender todavia los derechos' de sus partidarios
pero esperan que algin dia cambiara la situacién en su favor Esto;
docuﬁ)entos reflejan la verdadera actitud de] Tercer Impe1:i0 en
relacxor.x con Austria y Checoeslovaquia. Esta jerga verbah’stic; de
los nazis rc‘evela el plan de conquista de Austria yDChecoeslova‘ ux:a
en .forma “legal” o ilegal, hacia los fines imperialistas de Alemgnh’
Bajo el punto netamente de la organizacién del Partido cor;sid;:
ran a ambos paises como anexos al Tercer Imperio. ‘

El experimento de Espaiia fué la piedra de toque. La cobardia
de .]as democracias ante Abisinia, Espaiia y China fué el motivo del
reciente asalto a Austria. ¢ Qué suerte correra pronto Checoeslova-
quia? ¢Cudl es el destino que se cierne sobre Francia? También
Portugfxl mantiene una actitud coadyuvante con el nazisr;xo aleman
Después de las elecciones de febrero, los elementos dirigentes dei
pueblo portugués no deseaban trato directo con los grupos politicos
y gubernamentales espafioles para trabajar en la son:bra con mayor
soltura, Los miembros del Partido, disfrazados de empleados oﬁcyia-
les, actuaban de correveidile de la Embajada alemana en Lisboa,
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al servicio de] fascismo espanol (véase fig. 91), mientras que por
otra parte, suprimian la venta de “El Eco Aleméan™ en Espana.

Deutfche Arbeitsfront

ORTSGRUPPE LISSABON

e T liseabon, des LCl..°.r: i103F

Cuea rorTas sas

ry:me srsten Tag
‘fnstqh»n.i an Be

uny die Zestun, .o
ehy -ugehen ~u

Figura 128
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EL. FRENTE DE TRABAJO ALEMAN

Grupo Local Lisboa

El Frente de Trabajo Aleman 12 de marzo de 1936
Organizacién Exterior Seccién Espafia-Portugal Madrid
Referencia: "El Eco Aleman”

Préximamente le remitiremos las suscripciones pendientes de liquidacién.

Al mismo tiempo deseamos no nos mande mas el periédico, a causa
de la situacién politica de su pais. No queremos despertar desconfianzas
inttiles acerca de las autoridades portuguesas, Heil Hitler

Firmado

Administracién de grupos locales

Nota: Comentario del receptor:
¢Es conveniente esto?
Siguen palabras ilegibles escritas a mano.

Tener conocimiento de los métodos y procedimientos que
emplean los grupos alemanes de la Organizacién Exterior del
N. 8. D. A. P. es cuestién digna de la mayor atencién, pues se
adoptan procedimientos segiin reglas establecidas especialmente
para cada pais y las modalidades de cada Gobierno, pero no im-
porta que los fascistas alemanes se presenten como tales piblica o
encubiertamente. El caso es que tienen su raigambre en cada pais
y trabajan por doquier segiin las directivas ernanadas de Berlin
para conseguir los fines imperialistas de Hitler.

Mientras se imprimia este libro, aparecieron en la Prensa de
Praga informaciones sensacionales sobre el proceso incoado por el
jefe del Partido, Conrado Henlein, contra el periédico checodemo-
cratico “Lidovi Noviny”. El redactor acusado fué puesto en liber-
tad porque consigui6 demostrar que el Partido de Henlein era una
ramificacién nazi. Probé que la organizacién de los alemanes sude-
tas estaba integrada por nacionalsocialistas alemanes que emplea-
ban idénticos métodos de organizacién que en Alemania y que in-
cluso funcionarios dirigentes del Partido, trabajaban bajo nombre
supuesto en Checoeslovaquia. Es este otro ejemplo notorio de la
sinuosidad y activa labor de los nazis alemanes en el extranjerc.
Otra prueba que hubiera podido aportar Suiza en ocasién del gran
proceso referente al “asesino del jefe del grupo local, W. Gustloff,
al ser juzgado por los tribunales suizos, por consideracién al turis-
mo extranjero y a los grandes capitalistas establecidos en el pais,
los gobernantes suizos hicieron todo lo posible para quitar al pro-
ceso la nota politica, brindando incluso a los nacionalsocialistas
la mejor ocasién para defender y propagar su doctrina. En cambio,
en Praga, se demostré a plena luz la estrecha colaboracién entre
las organizaciones fascistas del interior y la participacién encubierta
de los alemanes. La aclaracién de este hecho sensacional impone el
deber a todo el mundo y especialmente a los paises europeos, de
hacer resaltar en cada ocasién por medio de la Prensa antifascista
y actos piblicos, la colaboracién mas estrecha de los antifascistas
para poner al descubierto las maquinaciones sangrientas de las
mesnadas hitlerianas.
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Procedencia e inversién de fondos
del nazismo

El estudio de la enorme cantidad de documentos con ser tan
valiosos y varios, que especifican y demuestran la ancha base de
la actuacién nazi en sus multiples aspectos de la vida politica exte-
rior, seria altamente interesante completarlo con materiales que
permitieran apreciar a fondo la participacién de la Organizacién
Exterior alemana en la sublevacién espafiola en su aspecto finan-
ciero. Fn este orden, se han debido aportar sumas importantes
entregadas con destino al experimento Espaia, por el tesorero de
Hitler con o sin el consentimiento de Hjalmar Schacht, y en general
dedicadas a la propaganda extranjera en relacién con dicho movi-
miento. ‘

N\ _BM _1500.==. = Pts. 4425.-=.
ﬁgerlin als 4uschuss fiir die Landesgruppe
rhalten zu haben, bescheinigt '

Mddrid, 24.Febr. 1936.

Figura 129

Vale por: RM. 1.500 — Ptas 4.425
Recibidas de Berlin como subsidic para la Seccién Espana.

Madrid, 24 de febrero de 1936.
Sello

Para el propio aiio fué anunciada por el tesorero de la O. E.
de Berlin, una nueva regulacién de las “necesidades financieras”
en la cual se encontraba la Seccién Espafia: “... Deseando corres-
ponder a sus deseos en esta nueva regulacién en la medida de lo
posible, siempre que no se trate de gastos ajenos al grupo local.”

En la época de las elecciones del Sarre, fueron enviadas impor-
tantes sumas desde el Sarre a Espafia con el pretexto de sostener
a la escuela de idiomas local. Sin embargo, la escuela del F. de
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T. A. en Barcelona, tenia vida propia. Naturalmente, el grupo
local de Espafia, con su actividad politica necesitaba sumas de di-
nero apreciables y por ello se hacian estas aportaciones.

landesgruppe Bpanien dor K.5.D.41.P.
Zomn. “andeskagsenl aiter

Barcelonu, Jen 4. Juiy lysh

Rurde:ar:ibar, Hr. 13 / 36

Betreif/: Reichsportoitsgz 1939

an alle Ortsgruppen und Stuetzpuakte

Laut anordzung ¥r. 34/30 des Reichsschatime.
+5t zur Finanzierung des “"Reicheparteiges 1936" von saeagli_he
i cdern der NSUAP. eine einmelige Umlsge in der vodllien Hoew:
,atsbeicrag:e 20 entriciaten.

Fuer diese Umlage geLingssn besundere Se:r,
it Ueberdruck " Reichsrarteitag ls

AT 5d 1R

36" zur Ausgabe und Varmendir-,

Hit der Einzug dieser Unlage bitts ich aofert zu
bezinnen und den len Betrag aur besonderer Adrechnung 2 ch
snto LAGRYUSPA beim Banco alomen Tramsatleatico,Barcalcna) einzu
senden. Nach Bingeng der abrechoungen werde ica diz ensprecacnie
anzahl ‘.‘Ier':\narken usbersenden.

Lawt anordnung des Retchsschatzmeisters sus
Sonder-Umlage bis zum 15.August d.J. vollkommen abgecfuei:
bitts deher alle Kassenleiter der Ortsgruppen und Stueszpu
ihre abrechn bis spaetestens 10.:iugust 4.J. zuzustelilen, ung
derart, dass dle Sonderunlage in einem Betrag fuer saemgliche ©
senossen gleichzeitip sbgefushrt wird. Rioe andeére . errechiian
bei Elnhaltung des vorgedcaricbenen Termins unter «dinen Jmrtasndan
aceglich.

s aies

.o
Wl hin,
rs

Bei aileser Gelogenheit weise 1ch nospanle do
dass Sammlungen jeder art leut. anordmung des Relchsschatzmai
verboten sind.

Den Bmpfong dieces Rurvischreipens bitte et air
postwendend zu bestastigea.

Komm. laitar

Figura 130

Grupo Seccién Espaiia del N. S. D. A, P.
Tesorero del Partido '
Barcelona, 14 de julio de 1936
Circular nam. 13-16

Referencia: Dia del Congreso del Partido 1936
A todos los grupos locales y puntos de apoyo:
Segun disposicién 34-36 del Tesorero del Imperio, todos los miembros
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del N. S, D. A. P. han de aportar para finalizar el Congreso del Partido
del Imperio, en 1936, el importe de una cuota mensual. A este fin seran
editados sellos especiales con cstampilla alusivas a dicho acontecimiento.

Ruego iniciar seguidamente el cobro de estas aportaciones e ingresar
el importe total en mi cuenta especial (LAGRUSPA, Banco Alemian Trans-
atlantico, Barcelona), Al recibir las liquidaciones enviaré la cantidad co-
rrespondiente de sellos. Segin disposicién del Tesorero del Imperio, debe
enviarse esta suscripcion especial hasta el 15 de agosto en su totalidad.
Ruego, por lo tanto, a todos los cajeros de grupos locales y puntos de
apoyo, pongan la liquidacién a mi disposicién hasta el dia 10 de agosto
y precisamente de forma que ge envie todo el importe de una vez. No
se hari ninguna liquidacidén posterior después del plaze fjado,

En esta ocasién hago observar quc el Tesorero del Imperio prohibe
toda clase de colectas, seglin decreto emitido al efecto. Ruego acusar re-
cibo de la presente circular a vuelta de correo.

Heil Hitler
Firmado
El Tesorero del Partido

Es cosa probada que la O. E. dirigia las finanzas del exterior
de forma que ninguna seccién administraba sus propios medios
independientemente de Berlin. Los grandes ingresos igual en Es-
pana que en el Imperio, se extraian de las aportaciones particula-
res de las empresas capitalistas, con el fin de nivelar los gastos
que ocasionaba la Organizacién Exterior. El presupuesto del F. de
T. A. grupo local de Barcelona, para 1936, alcanza la cifra de
26.255 pesetas, en la que no van incluidos los sueldos a dos diri-
gentes y las asignaciones al jefe de la Seccién Espaiia y del grupo
local. El presupuesto mensual del Partido en Barcelona, ascendia
aproximadamente, a unas 3.000 pesetas, sin contar los sueldos.
Para el mes de marzo del afio 1936, tuvieron que cubrir con. una
crecida cantidad remitida de Berlin, determinados gastos espe-

ciales. (Véase fig. 129.)
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Deutsche Angestdllteaschaft,

Barcelonas,. .
Farsendo Puig 49.

Searbehdorx 3, = 27. Februar 1935.

Wiaged We. Syt Jebbore . U Tt oo el Jidee A /B

© Wir baben Ianen Ende:Januar d.J. darch die Deatsche Bank und
Disrontogesellockaft Saarbriicken den Betrag von 20000.- fraas.
Fracken Uberweisen lassen.
Ia den n¥chsten Tagen werden Ihaen durch die Schmeiseriasche Ere-
diteastalt — Basel (voa Konto ¥. Aichem - Ssarbricken) 40 000.-
frans. Franken tiberwieaea werdea.
Wir stellen Ibnen dieee dslder im Eianvernesnmen mit der Auslands-
abteilung der Deatschen Angestelltsascnaf't Hamburg sur Verftgung,
dsmit Sie die Auslandsschule weiterhin aufrecht erhaltea kdnnen.

3

Senden Sie uns bitte umgehend eine Bestitiguag ftber die erhaltenen
20 000 und 40 000 fraaz. Fraocken, inegesamt 60 000.- Franken;
ebenso wollen Sie der Deutschen Angeatelltesschaft Hamburg mittei-
len, daB8 Sie von una diessn Betrag erhalten haben.

.

. it TEgTeMART vab Thebonspatmgtit eriehvn. oa Dt In Detrod? kamacads Abkckioeg Bed mitrries i o Hpese Wntwoet slert Sdden,

Figura 131

ASOCIACION DE DEPENDIENTES DE COMERCIO ALEMANES

Distrito del Sarre
A la Ausociacion de Empleados Alemanes Barcelona

Fernando Puig, 49
Sarrebruck, 27 dec febrero de 1935

Les hemos enviado a fines de enero de este afio, por el “Deutsche Bank
und Diskontogesellschaft, Sarrebruck”, el importe de 20.000 francos fran-
ceses. En los proximos dias recibiran ustedes por la Schweizerische Kre-
ditanstait, Basilea (de la cuenta F. Aichen-Sarrebruck) 40.000 francos mas.

Ponemos este dinero a su disposicién, de conformidad con e] d:parta-
mento extranjero de Empl. Alem. de Hamburgo, para sostener la escuela
alemana, )

FEnvienos a vuelta de correo acuse de recibo de los 20.000 y 40.000
francos franceses, respectivamente, en total 60.000 francos, y avisen tam-
bién a la Asociaciéon de Empleados Alemanes de Hamburgo.

Saludo aleman,
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Firmado

Lo que pagaba el Frente de Trabajo y el Partido en concepto
de sueldos, no es nada en comparacién con las sumas aplicadas

Reidysftelle fir ben Uufenhanbel .  Berila W, ben 29.7uni 193¢

Peishama Ste, 10/11
1 fucflt 9341
Lettang it

allg 9. . 1207

andte .
Deutsche Handelskamner fur Spanien,

Barce Jo*za.

W dos ~;chretbsn vom 15.Junt 1936
- 1971/%6 /e

betr.seuiirung eines icrtenteltrages
. qus Mtiteln der TFA.

Dzr Kosicnbeitrag pon 3C00 2K, seicher der Jsutscin

Hondelskammer in Barcelomo Ln Rechanungsjonr 1535 cus
teln Jder Teichastelle fur den sucenhondel tewilligt wirds,

wer el cuijzr‘:‘;rdeigtl iche

ouch im loufenden echnurgsjahr 2In

Seytsche Handelskoamer jezchli werden Kohi.,

nioht dersen:n, da

SPunjen nus Becoh Snite Tittel ni

st: le fir den dwicrheiel

crhen aguoninge gl

Ceteaia e L
PRI (DR

doxg ir ool o Cerarlantocer lardattioton

Figura 132

Departamento del Imperio
para el comercio exterior
Direccién
Berlin, 29 de junio de 1936
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eine Belhilfe aus den fur diesen Zweck bereitgestellten
Hitteln gelelstet werden kann,

I'ie Reichsst~l'e fir den AuBenhandel wird daher die
Prage etner veiteren Unterstiitzung der Handelskommer fur
dizse¢ Dienste im lvufenden Rechnungs jahr wohlwollend
prafen uné zu gegebener Zeit oon sich aus auf dilese An-
qelcgenhelt zurickkommen. Is wird jedoch darau_r)xtnge'.‘te—
sen, dass mit einen hdheren Sostenbeltrag ¢ls dem im
2echnungs Jahr 1935. bewiliigten in Anbetracht der cerin-

gen Uittel zundchst noch nicht jerechnet verden kern,

__ LS'N]%_
b RS

Figura 132 a

A la Camara de Comercio Alemana en Espaia

Barcelona

A su escrito del {9 de junio de 1936

Referenc?a: Concesién de aportacion a los gastos por el fomento del co-
mercio exterior.

La subvencién concedida a la Camara de Comercio alemana en Bar-
celona, de 3.000 RM. para el aro 1935, extraida de los fondos del Depar-
tamento de Fomento del Comercio Exterior en Berlin, fué una ayuda ex-
traordinaria y tnica concedida en atencién a la actividad especial de la
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Camara de Comercio Alemana y en interés de la exportacién a Espaiie.
El Departamento del Imperio dispone actualmente de fondos limitados, de
forma que de momento no puede decirse en qué medida podra contribuir
a los gastos generales da la Camara de Comercio Alemana durante el aiib
en curso, aunque el Departamento tiene el criterio de que el servicio de
informacién asumido por la Camara de Comercio Alemana en Espaiia, debe
ser continuado en interés de la economia alemana, y que para ello deben
disponer de los medios adecuados a tal fin, siempre que rindan un pro-
vecho a beneficio de los intereses alemanes.

Esta organizacién examinara, por lo tanto, benévolamente, la cuestién
de proporcionar otra aportacién a la Camara de Comercio, durante el aifio
en curso, volviendo oportunamente sobre el particular.

En esta ocasién se hace constar que no podri contarse con una sub-
vencién mayor a la del afio 1935, en consideracién a los reducidos me-
dios existentes.

Firmado Firmado

a gastos generales de propaganda. Ademas, la mayoria de diri-
gentes del movimiento, eran empleados directivos en empresas in-
dustriales alemanas que percibian buenos sueldos y que, de acuer-
do con la Direccién del Partido en Alemania, les dejaban tanto
tiempo libre como precisaban para sus “ocupaciones suplementa-
rias”. En otras palabras, Ja industria alemana subvencionaba a la
mayoria de los agentes hitlerianos en el extranjero.

En todos los casos se ha demostrado que no solamente el
Frente de Trabajo y el Partido, sino también todas las organiza-
ciones anexas, recibian periédicamente importantes subvenciones
de Alemania. A la Camara de Comercio de Barcelona, le enviaron
el afio 1935, 3.000 marcos desde Berlin. El afio siguiente, a pesar
de un primer aviso en contra, recibié de nuevo dicha cantidad.
Ademas la Camara pidié a la Direccién del Partido en Berlin y al
Consejo Econémico del Imperio, 6.000 RM., a cada uno de estos
organismos, destinados al espionaje econdmico, obteniendo dichas
cantidades. De esta forma la Cimara de Comercio Alemana en
Barcelona, ademéas de las cuotas de socio, tenia la subvencién de
45.000 pesetas para el ano 1936. Estas importantes sumas, se uti-
lizaron para el “servicio de informacién pro fomento del comercio
exterior aleman en Espafia”, es decir, dedicado al espionaje de la
economia extranjera, organizacién que llevan a cabo por doquier,
con ayuda de las Camaras de Comercio. (Véase también capitulo
“Espionaje econémico.”)

Los Consulados Generales Alemanes administran importantes
cantidades del Ministerio de Propaganda, destinadas, por ejemplo,
a oradores que viajan por otros paises y toda clase de agentes.
También el Servicio de Intercambio Académico lo subvencionaba
el Consulado. FEl estado de cuentas de Supprian es muy interesante
en algunos detalles.

Le pagaban el sueldo en RM. como a muchos empleados del
Partido. Ademas el Ministerio del Exterior, le daba un suplemento
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mensual de 150 RM. en calidad de catedratico de lenguas moder-
nas en la Universidad de Barcelona, de forma que tenia mensual-
mente 1.650 pesetas a su disposicién en una época en que el jornal
de un obrero ascendia a unas 300 pesetas mensuales. En concepto
de viajes de servicio, informacién, organizacién y propaganda, te-
nia asignada anualmente una subvencién de mas de 1.000 RM.
Por las informaciones que suministraba, ya hemos visto que son
propias de un agente de la Gestapo. El presupuesto para el afio
1936-37, sumaba 12.600 marcos, o sea 38.000 pesetas netas, que
fueron pagadas por el Ministerio del Exterior, con el fin de sostener
la agencia de la Gestapo y una central de las Juventudes Hitlerianas.
También los Clubs de aviacién sin motor, reciben agrandes sub-
venciones de Alemania. Para el grupo Local de Barcelona, recibia
el jefe de aviacién Schubert, cantidades destinadas a la construc-
cién de un parque de planeadores bien acondicionado. Fn el campo
de aviacién militar de Barcelona, se preparaba a espafioles y ale-
manes mediante este deporte, para futuros pilotos aviadores.
Aunque con las indicaciones gue anteceden, rozamos tGinicamente
las sumas formidables que fueron pagadas por Alemania para sos-
tener el aparato de espionaje y sufragar los enormes gastos de
propaganda, aunque no podemos c!ar un resultado general de las
sumas invertidas, puesto que la liquidacién se hacia siempre en
Berlin, estamos en condiciones de demostrar con documentos exis-
tentes como favorecia el corrompido sistema del Fithrer a algunos
miembros dirigentes permitiéndoles llevar una vida lujosa en el
exterior. Para el Partido en general, no existen trabas en la con-
cesién de divisas ni dificultades para trasladar importantes sumas
al extranjero, al contrario, los dirigentes del Partido, tienen toda
clase de facilidades para retirar cantidades de dinero en cualquier
pais por medio de cuentas extranjeras, eludiendo las disposiciones
restrictivas sobre divisas. Un ejemplo lo ofrece el Cénsul Loewe,
en Tarragona, en la carta que dirige a su amigo, y empleado direc-
tivo, Durlacher:

RS Considerando el tiempo disponible limitado, resulta el ca-
mino mas rapido para enviarle los 600 francos suizos deseados, ha-
cerlo por giro postal internacional, por lo que he procedido hoy a la
remesa en tres partes (a tres direcciones diferentes) cargando su
cuenta privada en pesetas |.460'85. Los eventuales importes en fran-
cos suizos que usted no necesite puede enviarlos bajo “Luis White”
a mi cuenta bancaria en Suiza, que figura bajo Ehinger y Cfa., Basi-
lea, niam. 3738, es decir, no a mi nombre."

De esta forma disponen en otros paises, estos traficantes, de
cuentas bancarias secretas en los cuales invierten aquellos importes
que les sobran de la actividad remuneradora en pro del N. S.
D. A. P.

El jefe del F. de T. A. en Espaiia, Leistert, sobre el cual habla-
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remos mas adelante. es uno de los “peces gordos™ que nadaba en
buenas aguas. Su sueldo corriente en la casa Merk, ascer'ndia' men-
sualmente, a 2.700 pesetas. A pesar de que Leistert no ejercia cas
nunca su actividad profesional, trabajando casi exclusivamente
para el Partido y el Frente del Trabajo. Ademas ‘cobraba gastos
corrientes de viaje y propaganda en cantidad apreciable.

Liquidacién de gastos para un viaje del sefior Leistert, del 16-4-36,

hasta 17-5-36 (32 dias):

. 50

Gastos para conferencias ..................... Ptfxs. 78'5
viajes autobus y F. C. ............... ) 240v50
Estancia en hoteles y representacion ...... 1.450'—
Total......... Ptas. 1.769'—

Para otro viaje de 29 dias en enero de 1936, cobré Leisterr: el
importe de pesetas 1.615. En el mes de mayo ﬁie 1936, p’ercxbe
para gastos corrientes, 613’75 pesetas. Otro viaje de 37 dias en
febrero de 1936, asciende a 2.177 pesetas. ]

Hay que tener en cuenta que normalmente no tenian que sub-
venir a ningun gasto, puesto que en todas partes eran mvxt.ad.os
por miembros del Partido. Sin embargo, lo que gastaba a diario,
equivalia a lo que cobraba un trabajador durante una semana.

El Director comercial Wagner, del Frente de Trabajo en Ma
drid, pide en abril para "un viaje de conferem‘:ias por EsPaﬁa .
que proyecta hacer, después de realizar un cursillo instructivo en
un campamento de trabajo aleman, el suplemento de 700 RM.

100 pesetas). .
¢ ]E:)‘_] ssgundo)Director comercial en Madrid, Fieck, ocasiona du-
rante el primer trimestre de 1936, un déficit de 10.000 pesetas,
por el cual se le exigen responsabilidades, cuyo restxltado en su
favor le permitié continuar en su puesto. La cotr?mpuzla banda se
apoyaba mituamente, pero con todo, no se tenfan ninguna con-
fianza, puesto que procuraban que uno no supiera lo que cobraba
otro. o

El antiguo jefe de la Seccién Espafia del N. S. D. A. P. recibié
a principios de julio de 1936, la respetable suma de 23.000 pe-
setas bajo circunstancias misteriosas e ilegales. A buen seguro se
trataba de dar una recompensa a Zuchristian por los servicios que
habia prestado a los fascistas espafioles. La procedencia del dinero.
no pudo averiguarse.
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Figura 133

7-1-36
Querido Eusebio:

Por lo mucho que hemos trabajado...... Todo muy bien y muy in-
teresante. Si tiene algin deseo desde ésta, ya sabe que se hara......

Y ahora un ruego: un amigo mio llamara para convenir la entrega de
23.000 pesetas. Eate amigo se llama G. Reder; adjunto una media tarjeta
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Figura 133 a

que puede usted darle como identificacién. No le diga de mi, ni donde lleva
usted cl dinero mio, imponente, recibido e ingresado:

a mi cuenta G. Paul,

en el Banco Germanico de la América del Sud, carrera

de San Gerénimo de esa,

y mandeme luego el recibo. ¢Esti claro? Es muy amigo mio, pero no
quiero que sepa que yo recibo el dinero de él, ya que lo hago como favor
a otro amigo mio. Vaya lios. Y perdone. Con mil gracias y mande a sus
buenos amigos y saludos a su familia y a Vicente que espero todos bien.

Reder: Tel. 52760, en casa de 2 a 3, por la noche deade laa 9.
305
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Sello Firmado
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Figura 136

Recibo del abogado respecto a la carta recibida de Reder,
con 23.000 pesetas

De los documentos (fig. 133 a 136) se desprende lo siguiente:
Zuchristian ha de recibir por mediacién de Reder 23.000 pesetas
y no quiere que éste se entere a quién va destinado el dinero.
Reder es el jefe de la “Central de Ferrocarriles del Imperio™ en
Madrid, organizacién de espionaje nazi y al mismo tiempo corres-
ponsal de prensa alemana; ademas le emplean a veces como correo
de la Embajada. Zuchristian ruega a un abogado espaiol fascista
que vaya a cobrar en su nombre. El abogado ingresa el dinero en
la cuenta privada de Zuchristian, que mantiene bajo nombre falso,
en el Banco Germénico de la América del Sud, sucursal de Madrid.
Para estar seguro que nadie ajeno a la cuestién olfateara el asunto,
prepara Zuchristian una tarjeta de visita, cuya mitad debe pre-
sentar Reder al entregar la carta sellada con el dinero y debe com-
pletarse con la otra mitad en poder del abogado, ya que la carta
de Zuchristian a su “amigo Eusebio” contiene cambios bruscos
como ... todo muy bien y muy interesante” y enigmas que solo
ellos conocen, es de suponer que el abogado espanol era a la vez
un agente de enlace en relacién con el movimiento que se estaba
gestando. )

La Embajada alemana que emplea a maestros y representantes
de Prensa como correos diplomaticos, extiende también pasapor-
tes a nombres falsos. El que hoy se llama Meyer maiiana se lla-
mara Mueller y el que tenga que huir de Espana por espia puede
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actuar mafiana en otro pais, bajo otro nombre supuesto, como
agente de la Gestapo. Como veremos mas adelante, en el caso del
cc’m’sul Fricke, en Cartagena, donde los cénsules se transforman en
espias y los espias en cénsules. LLos nazis no reparan en fechorias,
sobornos y canalladas para conseguir sus objetivos imperialistas.

‘Pationalsosialistische Beutsche QArbeiterpartei
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA
Grupo Local Barcelona 27 de diciembre de 1935
o Obra socorro Pro invierno 1935-36
Estadistica de sumas recogidas en el mes de noviembre de 1935:
1.° Ingresos al contado: Pesetas 26.163'20.

. mp es anunciad no h os efe - -
2 I ort o3 ech ctivos (octubre HOVlelllbl‘e). Pe

3.° Donativos en especies.

Se han gastado 15 comidas a Ptas. 2'25 ......... 33'75
10 ” ot 22— 20—
Firmado Ptas. 53'75



Al final de nuestras consideraciones sobre las cantidades apor-
tadas a la Organizacién Exterior del N. S. D. A. P. no pueden
arrojar un resultado completo, porque los documentos importantes
se los llevé el Cénsul General en su valija diplomatica al abando-
nar Espafia. Reproducimos un documento sobre retribuciones que
arroja clara luz para apreciar cémo recegian y disponian de las
cantidades que caian a sus manos. La obra de Ayuda pro invierno
realizada en Espafia, con gran reclamo, aporté grandes sumas em-
pleando las mismas medidas que en Alemania, o sea exprimiendo
a los trabajadores y empleados hasta el dltimo céntimo. Los ingre-
sos y gastos de la obra de "Ayuda pro invierno en Espafia” son
lo suficientemente interesantes para ser mencionados aqui, desta-
candose la parte irrisoria invertida en socorrer a los necesitados,
en contraste con lo recogido. Resultando un verdadero escarnio
para los menesterosos. El organizador en Espaiia era el jefe de
la Caja de Socorro Alemana, Stammberger, Agente de la Gestapo
y profesor Deportivo de la Juventud Hitleriana. El correligionario
Koerting, le informaba:

“Impresiones sobre la colecta para la obra de Ayuda Pro invierno
1935-36:

La impresién general recogida de la colecta, es que s han sus-
crito casi exclusivamente importes que no estin en relacién con la
posibilidad de los donantes... Me dicen que ha de preguntarse pri-
meramente a] socio cuanto puede aportar. Soy de la opinién que han
de ocuparse de la colecta dnicamente aquellos individuos que osten-
ten en la Colonia un cargo preeminente, pues a eilosj no irian con
excusas sin fundamento y ademas esto influiria a beneficio de la sus-
cripcién.

Es triste tener que apelar a estos medios, pero sin esta especie de
“chantaje” no hay manera de sacar un céntimo a ciertos compa-
triotas.”

Los encargados de la colecta pro invierno, emplean todos los
medios para sacar dinero, y denuncian, como se desprende de
muchas informaciones a aquellos que no contribuyen como es
debido. No existe ningin Departamento de la organizacién nazi
que trabaje sin la ayuda de soplones y espias. Los fondos recauda-
dos en Espafa para la Ayuda pro invierno, fueron a parar a Ale-
mania, donde se hace alarde de la ayuda y solidaridad que encuen-
tra el pueblo alemédn entre sus compatriotas a través del mundo,
pero el fin a que fueron destinados estos medios tanto en Alemania
como en Espafia y seguramente en otros paises, representa la ac-
cién mas indigna de toda la actividad financiera del N. S, D. A. P,
En un discurso pronunciado por Goebbels, en ocasién de la inaugu-
racién de la obra Ayuda pro invierno, dijo:

“La corrupcién queda excluida. No precisa recalcar que la nueva
concepcién moral nacionalsocialista del Estado y de la vida nublica,
excluye desde un principio cualquier malversacién de fondos. Donde
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se ha mostrado algin retofio de corrupcién, lo hemos cortado de raiz,
fieles a nuestra promesa, con condenas draconianas. Queremos de-
mostrar con esto a todos aquellos que ven en esta obra de unién so-
cial su altimo apoyo y un postrer refugio, que el nuevo Estado esta
decidido a proteger, con una represién justa, al pueblo necesitado
frente a los elementos rapaces y sin conciencia que atenten contra
sus precarios medios de vida.”

(Extraido de la “Hoja de Comunicaciones” de la O. E.
en el nimero 14 de 1934)

La obra de Ayuda pro invierno 1935-36, aporté solamente en
Espana, cerca de 200.000 pesetas, de las cuales se destinaron
13.000 para socorrer a alemanes pobres. En cambio, se concedi
para la construccién de la Casa Alemana, de estos fondos de soco-
rro, la cantidad de 60.000 RM., o sean 180.000 pesetas. (Véase
también capitulo Casa Alemana y fig. 152.)

Los pequefios timadores que escamotean cantidades insignifi-
cantes de la colecta de Ayuda invernal, son castigados con todo el
peso de la Jey. Los directores de esta obra llamada de asistencia
social, con el dinero arrebatado a los trabajadores, amasan fortu-
nas y campan por sus respetos.

He ahi la corrupcién excluida y la nueva concepcién moral del
nacionalsocialismo.

Pero hay algo peor todavia. Se pagaron 600 pesetas de los
fondos de la Ayuda pro invierno, como se desprende de la liqui-
dacién hecha en Espafia en 1934-35, en concepto de “costas de
repatriacién”, de un emigrante secuestrado, ya que la “repatria-
cién” se efectiia en barcos alemanes y precisamente no en primera
clase, seguro que este importe representa la recompensa otorgada al
jefe de la Ayuda pro invierno y agente de la Gestapo Stammber-
ger. En este asiento, se dice: “Anénimo, repatriado”. Las demas
notas representan importes vertidos a quienes desde cualquier lu-
gar secundan las 6rdenes del nazismo. Lo que realmente se invirtié
para ayudar a los necesitados en Espafa es ridiculo y no esti en
relacién con los gastos realizados por otros conceptos, pese a la
formidable propaganda hitleriana. Los “albergues alemanes” esta-
ban en un estado lamentable. Circulaba por Barcelona una carta
abierta de la cual publicamos el siguiente parrafo:

“El poseedor de una tarjeta para dormir, extendida por la Aso-
ciacién de Socorro, recibe albergue nocturnoc en el distrito mas mi-
serable de Barcelona, en una calle wucia y repuldiva, en camax po-
bladas de asquerosos parasitos...... En su inmediacién 3e encuentran
los conocidas burdeles barceloneses y los locales de diversién de los
homosexuales. Para evitar palabras mas groseras, prefiero no conti-
nuar describiendo la usituacién...... *

Los albergues mencionados fueron trasiadados mas tarde a otro
barrio y las condiciones mejoraron a raiz de un gran escandalo so-
bre este asunto, pero por otro lado no varié el sistema de tratar

311



a los alemanes que venian a Espana, sin el visto bueno del Partido,
y menos si eran proletarios o emigrados. Estos eran tratados como
gentes de infima clase, dandoles algunos céntimos unos cuantos
dias para repatriarlos luego a Alemania o encerrarlos alli en cam-
pos de concentracién.

La obra de Ayuda invernal no es otra cosa que una anagaza
mas para sacar dinero al pueblo a favor de la caja del Tercer Im-
perio que a su vez paga todos los gastos que ocasiona el rearme y

la propaganda exterior, los dos objetivos mas importantes de la

politica expansionista de Hitler.
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El nazismo en las Embajadas y
Consulados

Poco a poco ingresaron embajadores y cénsules a las filas del
N. S. D. A. P. El Cénsul que por ideologia politica o disconformi-
dad con sus procedimientos no queria someterse a la soberania del
Partido, representada por el jefe de cualquier pais, era expulsado
de su cargo mediante intrigas y denuncias. Puede afirmarse que no
existe en ningin Consulado aleman un solo Cénsul que no esté
sujeto a las directivas nazis. Sin embargo, los representantes ofi-
ciales del Tercer Imperio, se han guardado muy bien de actuar
directamente en la direccién del Partido. Permiten que los emplea-
dos den la cara y actien a placer a su favor. El Ministerio del Ex-
terior, juntamente con el Departamento politico, durante el primer
afio de Gobierno absoluto del Fithrer, se encargé de que un 90
por 100 de los empleados fueran miembros del Partido. Las em-
bajadas alemanas pretenden presentarse dando la impresién de
érganos neutrales ante los paises extranjeros. A pesar de sus es-
fuerzos y artimafias no han podido conseguirlo. Repetidamente
hemos mostrado el enlace y colaboracion de la Gestapo con las
Embajadas y la ramificacién del primero al dltimo de los organis-
mos oficiales con e] Partido.
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PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

Tarjeta de cuota provisional nam. 129
Para el sefior Federico Loewe, Cénsul aleman residente en Tarragona.
Calle: Plaza Cedazos, 1.
Por la Direccién de la Seccion Espaia
El Tesorero Juan Horn

#He 8, D, 4, P, (rtarTuppe
udlaamga.,
MAlaga, den Lo, eers 1974

nerTn Vertramlich |
Erich 3chnaue,

apertado 79,

sodrid. -

Liseber P&, Sehnous !

Ich besteetise den Eingane Ihrer beiden Schreihen vom 4. ds,. ats,,
wnd hahe deraufhin gestern mit serrn Koethke ruecksnrache senomcen.
Derrelbe sagte mir rgen., Orkunde gt ¥achnittaes 7u., anatast dever
arhielt iekh beiliegsnden crief, woraufhin ieh mich gofort nochmals
mit userr K, telefontisch in Verbindung setzte, und ihm sacte, dnms
er mir 416" urkunde ebsnsogut aushaendigen koonnen, wie an dermn
Sehulz, Als er sich hierauf nicht ejnlassen wollte, vsranlesate
ich Herrn K, die Urkunde direkt “ eingeschrieben " an Sie zu senden,
und hoffe ioh, dass dieselbe houte oder mormen in ihren Besitz
gelangen wird, ich habe den Eindruck gewonnen, als wenn Herr K,
stete mur Zeit gewinnen will.

nei dieser Gelegenhsit teile ich ihnen vertraulic d

hirg eutache sonsulat von spaniccher Seite Acc*rrr‘_Pongr,)r‘,
ANE, 70 verstehen gegepen wurde, Casg sie aich VI v T
sehr in Acht nehmen sollten, da gen.xerr mit 2 Karten spiele,.
Wie stellen Sie sich hierzu ¥ ¥ir ist éie gnnre Angelegenheit sehr
peinlisch, zumal He¥r K. an unseren versammluncen tTeilnimrt., reilen
3ie mir bitte umgehend mit, was ich evtl, in dieser ansclemenheit
unternehmen scll.

lhre Avnsfuehrungen betr, Pg. Burbach nahm ich sur .enntnis, und
moechte Sie bitten, air 4ie Anschrift von tg, Burbach in ldrid,
zvecks eiper dringsnden versoenlichen Angelegenhsit, mitteilen zu
wellen,

E8 1s% mun genauw 1 Jehr linr, dass wir bei ilmen dem 0.G. Stenpel
rekxlamieren. Yie steht es damit ? Ich kenn es nicht verstehen,
dass dienes 80 lanpe Zelt in Anapruch nimmt,

ikren reseh. Rusckreusgarunsen bleibe ich’ erwartend, und verbleibe
inzwischen mMit dentschem uruss und

#eil - Hitler |

sgruopenlel?

1 Anlage !

Figura 139

N. S. D. A. P. Grupo Local Milaga
Sr. Erich Schnaus Confidencial Malaga, 10 de marzo de 1934
Apartodo, 509 Madrid

Querido Sr. Schnaus:

Acuso recibo de sus dos cartas del 4 del corriente, y a raiz de cuanto
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me dice, habM ayer con el seior Koethke. Me prometié una informacién
exacta para la misma tarde. En su lugar recibi la adjunta carta, en vista
de la cual me puse inmediatamente en comunicacién telefénica con el se-
for K., diciéndole que podia entregarme el documento igual que al sefior
Schulz. Como no se dejé convencer, le dije que enviara el documento “cer-
tificado” directamente a usted, y confio que llegard hoy o mafiana a su
poder. He sacado la impresién que el seior K. quiere ganar tiempo. En esta
ocasién le comunico confidencialmente qua el Consulado aleman ha sido.
avisado por “Accién Popular” para que se ponga en guardia frente al se-
fior Koethke, ya que este sefior juega con dos barajas. ¢ Qué dice usted a
esto? Para mi el asunto resulta muy penoso, tanto mas que el sedor K.
toma parte en nuestras reuniones, Digame usted a vuelta de correo lo
que debo hacer de momento en este asunto,

Sus indicaciones referentes al correlig. Burbach las he anotado y de-
searia me facilitara su direccién de Madrid, para tratar con él una cues-
tibn personal urgente. Hace un afo que le vengo reclamando el sello del
grupo local. ¢Sabe algo de ello? No comprendo por qué se necesita tanto
tiempo para remitirlo.

En espera de gus noticias, me reitero con saludo alemén y

¢ Heil Hitler

Firmado

| gcheiftwochwel bitte tw rickiea o Ao Bernhard Mammes, Apartedo, 27, Santender,

o ggpemur don . 18: Juni 1934 .o

S VI,

An die Auslandsorganisation der K.3.D.A.P.
Schatzmsisteramt,

Hamdurg.

R R e e )

Thier Nerugnahme auf den dortigen Eriass
142/34 vom 4,48.Nta. teile ich ergebenst mi%t, dass das Amt

des ¥,8.V. - Referenten fuer dis hiesige Ortagruppe von mir
uebernommen wurde, da fch Jurch meine Stellung im hiesigen
Koneulat die Aufgsben wohl am besten loesen kann,

\ Heil Hitler!

3 AT s o

< T

ortogru;;;nle ey
X.S,V, - Referent,

i ' — o
Figura 140

PARTIDO OBRERO ALEMAN NACIONALSOCIALISTA

A Bernardo Mammes
Apartado, 27
Santander
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18 de junio de 1934
A la Organizacién Exterior del N. S. D. A. P, ° e o
Tesoreria del Partido :
Hamburgo

Ponente para la salud pablica nacionalsocialista

. ;on }';ferelncxa al decreto 142-34, de.[ 4 dgl corriente, hago saber que
e asumido el cargo fie ponente de asistencia nacionalsocialista para el
grupo local, ya que mi ocupacién en el Consulado local me permitira so-
lucionar los asuntos rapidamente,

Heil Hitler
A. B. Mammes
Jefe del Grupo Local

v, 555

L . PR 1aleituag Speaten Noxd,
R "Hadrid.

* 33tg.: Yortragereiss Pz. Dr. Decker. e .

—_ L Lt. Mittellungsblet§ Polge 22, ide.
" 63/25 hat 61 Kosten fuer des Mufenthalt des Pg, Dr. Decker
die sustasndige Reichsregierunga-Fertretung su tragen. In
Barcoloaa ist diegé auck ao gebandhabt worden. Auch wies uns’
Pg. Dr. Decker ausdruecklich.an, disse Koaten beim hiesigen '
Eomsulat  su erheben. Als wir disserhalb vorstellig wurden,
lekmte uns der Konsul die Zahlung ab mit der Begrusndung, dass
or sioh erst beim Genorslkonsulat in Barcelona erkundigen
suesse. Den Bescheid voa dort sussten wir erst melrmals beia
hiesigen Konsul ‘reklamieren, bis er ihn an une weitergabd.

Da® Gensralkonsulat 3. meint jedenfalls, dass wir dem hiesigen
Koasulat eine Ermaechtigung ,dn‘_hnduuit\na vorliegen soliten,
aufgrund deren unser Anapruch gerschtfertigt erscbeint. Wir
wasren Ihmen daskber, wenm B3¢ une diese Bescheinigung recht
vald luku’n liessen, Jenit wir diese Angelegenheit erledigen
koennen. oo

Figura 141
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Apartado, 462, Bilbao Bilbao, 23-4-35
Direcciéon de la Seccién Espaiia Norte
Madrid

Referencia: Viaje de propaganda del Dir. Decker

Segin la “Hoja de Comunicaciones” serie 22, articulo 63/35, los or-
ganos del Estado deben cargar con los gastos de estancia del correligio-
nario Dr. Decker. En Barcelona también ac obraba de esta forma. El doc-
tor Decker nos ha indicado que hagamos la reclamacién pertinente al
Consulado local. Cuando nos presentamos alli, el Cénsul no quiso pagar,
alegande que primero queria informarse cerca del Consulado General de
Barcelona. Tuvimos que insistir réiteradamente ante el Cénsul, hasta que
nos dijo que el Consulado de Barcelona opina que deberiamos presgntar
una autorizaciéon de la Direccién del Partido que justifique nuestra pefi-
cién. Le quedariamos agradecidos si nos enviara pronto esta autorizacion
para que podamos liquidar el asunto

Heil Hitler

Adjunto una carta del Cénsul aleman a la Aso- Jefe grupo local
ciacién Alemana. Vera por ella que estos sefiores
no estiman necesario terminarla con el saludo ale-
méan Heil Hitler. Ruego devolver esta carta.

La fig. 139 demuestra que ya en 1934, estaban los consulados
en estrecho contacto con los fascistas espafioles,

El Consulado de Malaga fué informado por “Accién Popular”
sobre la deslealtad de un correligionario y mandé esta informacién
al Partido.

En carta anterior escribe el jefe del grupo local del N. S. D.
A. P., Mammes: “L.os asuntos del Partido los soluciono siempre a
nombre del Consulado y el Sr. cénsul Hoppe me presta en todo
momento todo su apoyo y encubre mi responsabilidad”.

Dos aspectos se evidencian en la fig. 141. Primero que los
fondos del Ministerio del Exterior se utilizan para pagar a propa-
gandistas del Tercer Imperio, a oradores ambulantes, es decir,
que los representantes diplomaéticos en el exterior, administran
dinero para la agitacién politica en el extranjero, segiin la dema-
gogia hitleriana. Segundo, que la carta contiene una villana denun-
cia contra el coénsul Eickhoff, residente en Bilbao, que en 1935
aiin se atrevia a oponerse a la hegemonia del Partido y tenia una
concepcién de su verdadero deber como Cénsul. Por tal motivo,
fué excluido del Frente de Trabajo. Con ello se demostré que no
era un compatriota aleman “digno”. Luego se le desposeys del
cargo. A principios de 1936, todas las representaciones del Tercer
Imperio estaban ocupadas por hitlerianos. En cada consulado ha-
bian empleados que ademas eran dirigentes del N. S. D. A. P.
o del F. de T. A. Los cuatro cénsules honorarios espanoles no
fueron depuestos por la Central, por considerarlos elementos de
derecha y defensores del Tercer Imperio, pues todos los informes
les fueron favorables.

Ellos divulgaban la propaganda hitleriana igual que lo hacian
los representantes de la Embajada y que el Consulado general en
Barcelona.
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Figura 142

La Embajada alemana
en Espaiia Madrid, 12 de junio de 1936

Adjunto le remito 5 ejemplares de un folleto editado por el perio-
dista mejicano Agustin Veteta. en colaboracién con el Consejero de Prensa
de la Legacion, bajo el titulo de “Hitler y la nueva Alemania”.

Su contenido, ante todo, pretende dar una explicacién veridica de la
personaiidad del Fiihrer, asi como de las conquistas del nacionalsocialis-
mo en el terreno de la politica interior, exterior y econémica. Tambidn
menciona, especialmente, la préxima Olimpiada.

Le ruego encarecidamente se ocupe de divulgarlo con provecho.

Firmado
Dirigida al Cénsul aleman en Tarragona
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Correligionario Francisco Ritter
von Goss

Consejero de Prensa de la Embajada
alemana en Madrid. Al mismo tiempo
jofe dei bureau de informaciones de

laD.N. B

De su pluma provienen las na-
rraciones terrorificas enviadas has-
ta noviembre de 1936 a Alema-
nia, las cuales remitia la propia
Embajada, aprovechiandose de
las ventajas que le otorgaba la si-
tuacién diplomatica.

Los documentos que se refieren a Embajadas y Consulados,
demuestran que ninguno de ellos se mantiene en una situacién
neutral, sino que aprovechaban las posibilidades diplomaticas para
ayudar al N. S. D. A. P. en la obra fascistizante en el exterior.
Ademas de esto favorecian todos los procedimientos y medidas
que violaban las disposiciones gubernativas en los paises extran-
jeros. Los empleados abusaban de sus cargos, atribuyéndose auto-
ridad judicial para detener emigrantes y transportarlos a Alemania.

Si existiera la menor duda sobre la ayuda prestada a los rebel-
des espafioles por los italianos y alemanes, quedaria descartada
ante la posicién que adopté el Consulado general aleman en Cata-
lufa, al estallar la Jucha. -

Como ya decimos mas arriba, surgieron de pronto, gran ni-
mero de empleados consulares. Los alemanes que no se habian
marchado a su pais, tenian un certificado en el bolsillo en el cual
se hacia constar que estaban bajo la proteccién del Cénsul y eran
empleados en el Consulado. La labor realizada por estos “prote-
gidos” y “empleados”’, queda demostrada por la actividad de
José Wirtz, encargado de un albergue nocturno aleman.
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Figura 143

Consulado General de Alemania
en Espaia
Salvoconducto

Barcelona, 16 de agosto le 1936

Por la presente certifico que el sdbdito aleman, sefor D. José Wirte,
estd a las 6rdenes y bajo la proteccién de este Consulado Ceneral para
servicios urgentes, especialmente para todos los asuntos relacionados con
el alojamiento de siabditos alemanes que llegan de otras poblaciones a
Barcelona y para el embarnue de dichos subditos a bordo de los vapores
dcstinados para cl transporte de los mismos.

Este certificado tiene validez hasta el dia 20 de este mes de agosto
de [936.

El Cénsul General de Alemania,
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José Wirtz fué
detenido por sospe-
choso al abanZomar
el Consulado Aie-
man.

Al efecivar un
registro en su domi-
cilio se encontraron
documentos que
demuestran la na-
cionalidad de los
“evadidos” de cuyo
“albergue” y ‘re-
patriacién cuidaba
por orden del Cén-

Firma del portador,

sul aleman en estre- . 7 fy . \/
cho contacto con el &'ﬂ% ’/;//‘&/L;?
“querido  colega” 7
del Consulado ita-

liano.

Figura 144
Se trataba de Ja “obra cristiana” de salvar altos dignatarios de
la iglesia y ocultar fascistas espanoles, refugiados en el Consulado
aleman como “ciudadanos alemanes”, saliendo en el primer “va-
por de fugitives”, provistos de pasaportes facilitados por la Emba-
jada alemana.
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Figura 145
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15 de agosto
Querido colega:

Le guedaremos muy agradecidos si usted puede ayudar al sedor Pas-
cual a resolver un asunto. Es nuestro colaborador desde hace algunas se-
manas, en la obra cristiana de salvamento de monjas. Muchas gracias y
afectuosos saludoa.

Mauricio de Strobel di Campocigno

Vice-Cénsul de I[talia
Barcelona

Entre los nombres de la lista encontrada en el domicilio de
Wirtz, que damos a continuacién, fizuran ademas de una serie de
conocidos fascistas espafoles, el Obispo de Vich y su secretario,
en cuyo palacio los trabajadores encontraron emparedada una for-
tuna en oro y papeles de un valor superior a 16.000.000 pesetas.

El Consulado General de Alemania, libré de la justicia revolu-
cionaria en agosto, a centenares de fascistas espanoles. La extra-
territorialidad del Consulado fué aprovechada para ocultar a los
enemigos del pueblo y a toda clase de traidores.
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Todos estos favores prestados a los espafioles rebeldes por el
Consulado Aleman en Barcelona, tuvieron lugar antes del recono-
cimiento del Gobierno de Burgos por Hitler y Mussolini (18 de
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noviembre de 1936). A este capitulo pertenece también la a'cti—
vidad anteriormente expuesta del “empleado consular” Supprian,
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$ . . . 11, .
/‘Tel ramm gus Havane vom 7. 1ll. 36 eingegangen 8 1. 36 Buchsat
- Consulado General de Alemsnia
- 1 .
' Burgosvertreter erbittet Auskunft Befinden Frau Carmen Palo-
aino de 'AleJro Guftierez (2 Soehne) Mercedss d 29 I, Prau Isabella

Diveros de Bscudero Fere (2 Soohne) Napoles 270 IV und Parsu Catali

lich Barcelona. Saemitliche Spanisrinnen Angehoekige von Offizieren

)Y

4

/

%

£ na Cruz de Linar Parra (Schwaegerin und Nichte) Lerida 41 I saemt-
des hier wegen Meuterei Mannechaft festgehaltenen Dampfers "Mamuel

Arnus® Nach Moeglichkeit Schutzgewaehrung.

Mveller

Figura 147

Telegrama de La Habana del 7-11-36, recibido el 8-11-36.
Consulado General de Alemania

Representante Burgos ruega noticias estado sefiora Carmen Palomino
de Alegre Gutiérrez (dos hijos), Mercedes num. 29, 1.%; sefiora Isabel Di-
veros de Escudero Pérez (dos hijos), Napoles 270. 4.°, y sefiora Catalina
Cruz de Linar Parra (suegra y nieta), Lidrida 41, [.°, todas en Barcelona.

Espaiiolas y parientes de oficiales del vapor “Manuel Arnés”, cuya tripu-
lacién fué detemda por motin. A ser posible, debe protegérselas.
Mueller

Desde La Habana piden al Consulado Aleman proteccién para
familiares de oficiales de marina fascistas, cuya tripulacién se ha
solidarizado en puerto extranjero con los hermanos que luchan por
la libertad en su Patria.

El Consulado Aleman de Barcelona, al estallar la revolucién,
organizé con ayuda de los agentes nazis que tenia a su servicio.
un cuerpo de espionaje especial, interviniendo inmediatamente en
todos los registros domiciliarios de fascistas alemanes. El servicio
de espionaje funcioné tan bien, que en todos estos casos se pre-
sentaba el auto del consulado con la bandera austriaca, la ale-
mana no se atrevian a sacarla, acompafiado de algunas personas
que se afanaban en demostrar que los acusados eran inocentes,

En resumen, puede decirse que la colaboracién de los emplea-
dos diplomaticos y consulares, ha sido un juego sucio al servicio
del Imperio y de los sublevados espanoles. Abusando de su cargo,
otorgaban a los nacionalsocialistas todas las posibilidades para
trabajar a placer. Esto les era grato. Aunque en lo intimo no se

325



sienten del todo bien con el nazismo lo utilizan en lo que puedap
como fuerza antirrevolucionaria. Los diplomaticos y cénsules, abri-
gan secretamente la defensa de otras directivas tradi'cionales y de
interés contrarios al nazismo. Su mentalidad nacionalista y feudal,
les hacia confiar que el fascismo aleman fracasaria térd.e o tem-
prano, pero se servian de é| para que pusiera fin gl moivxmlentt') pro-
letario, para que terminara con la agitacién del interior. La. lndl.laj-
tria pesada, la nobleza, el cuerpo diplomatico y la burocracia mﬂl-
taresca, eran antiguamente los circulos que personificaban el im-
perialismo aleman. Con el asalto al Poder de Hitle.r.. con la im-
plantacién de la Dictadura fascista en Alemania, recnblo. el capita-
lismo, condenado a muerte, nuevos brios. Para conseguir este ob-
jetivo, han llegado a cometer toda clase de al)yﬁcciones y mons-
truosidades. En lo intimo de las fuerzas capitalisticas alemanas, se
debaten en franca pugna dos fuerzas antagdnicas, cuyos efectos
surgiran a la superficie el dia que empiece a declinar e.l Poc.ler de
Hitler. Frente a su demagogia hay las viejas castas nacionalistas y
feudales que aguardan el momento para ser ellos los conductores
y guias de Alemania.

Las diferencias que existen entre los enemigos de la clase tra-
bajadora, no deben llegar a nuestros cuadros. Frente a nosotros
se alza un solo enemigo: el imperialismo en todas sus manifesta-
ciones, representado por Hitler o por Mussolini.

Corr. Carlos Ludwig

Antiguo empleado del Consulado Ge-

neral en Barce‘ona.

Confidente al servicio del Par-
tido, que se sostenia a base de
“préstamos” que le concedian
miembros dirigentes del Partido.
Ludwig se encuentra actualmente
en Hamburgo, donde espera se-
guramente nuevos encargos. En
Barcelona se ocupaba especial-
mente del espionaje de emi-
grantes.
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La Casa Parda en Barcelona

En muchos lugares de nuestra informacién, tropezamos con el
proyecto de la “Casa Alemana”, cuya inauguracién no pudo lle-
varse a término por la revolucién triunfante.

i

DEUTSCHE WARTE |

. Barcelona, 13 Jné‘ln w3

’ -

s Sai siets Wahrzaichen der Einigkeft unter uas Ouutschen ln\Btualofu.

Kinde deutsche Art in tremdam Land, Coeh
8ai stoiz darat, eln Haus det Deutschen in Barcelona zu sein,
die wir ein ynz Glied der deutsohen Votks:
gaschaffan von Fitrer und Relchskinzier Adotf Hitler. . . ¢
i " or Gim Keeher ’
g P
DAS DEUTSCHE HAUS -
- L A A .
Figura 148

Nimero extraordinario de la “Atalaya Alemana”, Barcelona, edi-
tado a raiz de la colocacién de la primera piedra de la
“Casa Alemana”

Por una serie de documentos, podemos demostrar a qué fines
debia servir esta Casa. Ellos nos dicen que abrigaban proyectos
parecidos en otros paises. Sirva la experiencia de lo ocurrido en
Espana para evitar en lo futuro la construccién de “"Casas Pardas”
y vigilar rigurosamente las existentes, pues cada “Casa Alemana”
en el extranjero, no es otra cosa que una Central de la Gestapo,
que ejerce en unién del Consulado las actividades secretas des-
critas. Los fascistas alemanes se creen con derecho para hacer lo
que se les antoje; se sienten seguros y preparan incontroladamente
negras fechorias. En los registros domiciliarios en Barcelona, se
encontraron armas y municiones, aunque éste no era su fuerte.
Preferian poner a los fascistas espanoles en relacién con la indus-
tria de guerra alemana, con el fin de facilitarles medios comba-
tivos. Recuérdese la visita de Sanjurjo, invitado expresamente por

Goebbels.
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Realizar el formidable proyecto de una "Casa Alemana” en
Barcelona, era desde mucho tiempo el deseo de los “dignatarios”
espafioles, Hellerman y Leistert. Si no se habia llevado a cabo, era
debido a que tenian reparos en fundarla en la capital de Cataluiia,
donde el movimiento obrero estaba en pleno auge. L.os nazis en
Barcelona no contaban con la simpatia de las masas y las autori-
dades miraban también con malos ojos las diversas organizaciones
alemanas. Ademas, tenian dificultades para procurarse fondos. El
terreno edificable costaba cerca de 300.000 pesetas. Fl presupuesto
de construccién ascendia a 230.000 pesetas, sin la instalaciéon inte-
rior. Ademas, debian satisfacer unas 45.000 pesetas de impuestos
y derechos de cesién, en total 575.000 pesetas.

A pesar de todo, fundaron durante el mes de noviembre el
Patronato de la “Casa Alemana”, compuesto por |! micmbros.
El Cénsul, los “dignatarios”, los jefes del Partido y del Irente de
Trabajo, presidentes de la Camara de Comercio y Asociacién pro
Escuela, formaban la comisién, que tenia como objetivo recoger
el dinero necesario para la construccién de la “Casa Alemana”.

Las primeras 150.000 pesetas para pagar el terreno, fueron
aportadas de los fondos de la “Asociacién Mitua Alemana™ y de
la Agrupacién Escolar. De esta forma invirtieron desde un princi-
pio. en la Casa Alemana”, fondos que habian sido pedidos a la
Colonia para fines totalmente distintos. En la subvencién participé
también en forma relevante, el Ministro del Exterior y la Central
del Frente de Trabajo Aleman, que gestioné la subvencién de
180.000 pesetas, 60.000 Reichsmark, de los fondos de la Ayuda
pro invierno (fig. 152).

En la primera sesién del Patronato, decidieron realizar una
colecta cerca de la Colonia Alemana, y de las principales casas
alemanas en Barcelona y de sus centrales en Alemania. En diciem-
bre se publicé el proyecto e hicieron la colecta por los métodos
coercitivos conocidos ya.
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DOCUMENTO

La Colonia Alemana en Barcelona, corona mediante esta obra, en cu-
yos cimientos se coloca este escrito, su iabor altruista, fomentando su na-
cionalidad renovada, Una escuela y una iglesia alemanas se alzan ya como
signo afirmativo de nuesira unidad en Barcelona. El dignatario del par-
tido obrero alemén nacionalsocialista, creé en noviembre de 1935 la unién
de ia Colonia Alemana. La expresién maxima de esta obra unificadora
es la

“CASA ALEMANA"
que se levantara en este lugar.

El espiritu de sacrificio de la Colonia, el interés aue tomd el repre-
sentantz del Imperio, junto con la amplia ayuda de nuestro Partido por
medio del Frente de Trabajo Aleman, y ¢l Ministro del Exterior, asegu-
raron la construccién de esta casa.

Por lo tanto, en cl dia de hov, dia 8 de junio del afno 1936, se¢ co-
loca la primera piedra con asistencia del

Consul General, correlie. Dr. Otto Koecher.

Jefe de la Seccién Espmana del N. S. D. A, P., Juan Heliermznn.

‘Direccidon del grupo local del N. S. D. A, P.

Direccién del grupo local del Frenic de Trabajo Aleman.

Patronato dec la Casa Alemana.

Asociacién Escolar Alemana.

Servicio de Intercambio Académico.

Camara de Comercio para Espana.

Asociacion Femenina Alemana Nacionalsocialista.

Juventud Hitleriana.

Iglesia catélica y Evangélica.

Mutua d~ Socorro Alemana.

Ta, Casa Alemana en Barcelona, debes ser para nosotros, en todo
tiempo, un signo de unidad. y para el pais amigo un ejemplo de lo que
puede crear la unidad alemana,

Orgulloso ha de levantarse el edificio y testimoniar la fidelidad de
sus constructores, que se sacrificaron en honor al Fihrer, Adolfo Hitler.

Viva nuestro Fiithrer, Adolfo Hitler.

Por la Colonia Alemana de Barcelona unida

El Representante del Reich El Dignatario
Firmado Firmado
Dr. Otto Koecher Juan Hellermann
Cénsul General Aleman Jefe de la Seccion Espaida

del N.S.D. A. P.
Firmado
Anton Leistert
Jefe del Frente de Trabajo Aleman Espaia
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Figura 150
Perspectiva de la fachada de la Casa Parda

Para sacar dinero a las grandes empresas, empleaban otros mé-
todos. Para ellas redactaban un extenso informe sobre el plan y
medios necesarios. Al final de este informe, dicen sobre la “nece-

sidad de fundar la Casa Alemana”:
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“La idea de crear una Casa Alemana, como hogar representati-
vo del nacionalismo alemén, de levantar un local para la celebra-
cién de fiestas nacionales; de fundar un edificio que abarque a todas
las organizaciones alemanas, con el fin de que sea el punto de re-
unién de la Colonia alemana y la suma de todos los compatriotas,
data ya de antes de la gucrra. Los csfuerzos resultaron estériles y
se estrellaron ante la falta de comprensién para llevar a término la
vasta base que es condicion esencial para realizar esta obra.

Ahora, después de unir todas las fuerzas conscientes de la Co-
lonta Alemana en Barcelona, existe el empuje y el espiritu dc sacri-
ficio necesarios para realizar este deseo. La plasmacién de esta cm-
presa demostrard a todos los alemanes lo que es posible hacer aunan-
do en una organizacién disciplinada todas las fuerzas. Nosotros es-
tamos convencidos que la feliz cjecucién de nuestro plan, no sola-
mente puede considerarse como afirmacion orgulloaa dcl nacionalis-
mo aleman en el extranjero, sino que demostrari a la Colonia Ale-
mana, las grandes empresas que pucden acometerse con la ayuda vy
la direccién consciente del Imperio.”

Esta retérica no dice nada sobre la “necesidad” de la cons-
truccién, como indica el titular, mas bien ensefia el documento la
celebracién del acto de colocacién de la primera piedra (fig. 149)
para qué fines debia servir la "Casa Alemana”: all{ estin enumera-
das todas las organizaciones que en el futuro tendrian en ella sus
oficinas. Las centrales del Partido y del Frente de Trabajo: las
direcciones de los grupos locales de Barcelona y comarca; el ser-
vicio de Intercambio Académico: la Camara de Comercio; Juven-
tud Hitleriana; la Asociacién Femenina; la Mitua de Socorro. To-
das estas entidades, de primero o segundo orden en la organizacién
del espionaje de los alemanes en el extranjero, debian estar con-
centradas en la Casa Alemana. Muchas economias; muchas facili-
dades hubieran conseguido en el futuro, al reunir todos los orga-
nismos y personas bajo un solo techo. Tal vez, de tener realizado
este objetivo al descubrirse el complot contra Espafia y la estrecha
colaboracién entre los fascistas espafioles y suborganizaciones “in-
ofensivas”, hubiera sido mas dificil hacernos con esta preciosa
documentacién. Al fundarse este Patronato se mandé propaganda
a las empresas industriales y comerciales alemanas y empezd la
presion para conseguir las cantidades que faltaban. Entre los pa-
peles encontrados en la casa naviera “Baquera, Kusche y Mar-
tin, S. A.", se encontré una carta que muestra la desgana existente
para ceder alguna cantidad importante. Eso que se trata de una
casa que estaba en combinacién con los dignatarios. Dice asi:

“Estrictamente confidencial Referencia: Casa Alemana

...... No tendremos mas remedio que contribuir con una cantidad
crecida y esperamos para concretar la misma, anicamente noticias de
Hamburgo.™
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Figura 151

Ultima pagina de la copia del protocolo de la fundacién de la

“Casa Alemana” en Barceiona, establecida ante el Consulado Ge-

neral Aleman. El original va firmado por figuras destacadas de la
Colonia Alemana
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Préstamo Casa Alemana, Barcelona

La Direccién del Banco del Imperio ha conceddio, segun carta del 7
del corriente, de las divisas correspondientes a la colecta de Ayuda pro
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Estos comunicados han de ir por triplicado. Una de las copias ha de
enviarse al Banco del Imperio.
Heil Hitler
Administracién Caja Distrito
Firmado

Los Dependientes Alemanes en Barcelona, F. de T. A., hasta
el 30 de junio de 1936, aparte de las cuotas corrientes y cantida-
des pro Ayuda-invernal, de las cuales se destinaron 180.000 pe-
setas para la Casa Alemana, se vieron obligados a contribuir asi-
mismo con otras 14.000 pesetas. Todo esto demuestra que tanto
en el extranjero como en Alemania, empleaban los métodos coac-
tivos, arrancando cantidades desde las personas mas humildes hasta
las grandes empresas, para sostener la organizacién de propaganda
y ampliarla, asegurando el dominio del Tercer Imperio, afirman-
dolo en el extranjero de tal manera, que en un momento deter-
minado, pueda cooperar, como en Espafia, a esclavizar al mundo
bajo el yugo del fascismo.

La “Casa Alemana” en Barcelona, y la “Colonia Alemana™ en
Madrid, Patronato fundado el afio pasado, tienen el barniz de enti-
dades neutrales y de recreo. En la propaganda colocan en primer
término las cuestiones culturales y de trato social y los extranjeros
reciben la impresién de que se trata de clubs que sirven dnicamente
a este fin.

Todas las naciones del mundo tienen interés en mantener la
unidad nacional en el extranjero, perc ningin pais como Alemania
lleva una “vida de club” tan extensa y costosa, tan osada y audaz,
en la intervencién de la vida exterior de los otros paises, donde
ce ocultan las ansias expansivas del Fiihrer y sus secuaces, como en
esta Alemania hitleriana.

El movimiento germénico en el extranjero, existente ya antes
de la guerra. sirvié de base para establecer el nacionalsocialismo
en el extranjero. Las dos mil asociaciones alemanas que existian
en e! mundo, han sido acopladas al movimiento de Hitler al con-
quistar el Poder v por doquier se han fundado otros centros, como
en Barcelona, para proseguir el mismo fin. En todo el mundo se
construyen “Casas Pardas” en las que se realiza la criminal labor
de fomentar el imperialismo hitleriano, la expansién fascista, lejos
de todo control efectivo en los paises donde les prestan hospita-

lidad.
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Los jefes nazis en su intimidad

Los documentos encontrados permiten ahondar en la vida pri-
vada de algunos funcionarios nazis. lLos “dignatarios” del nazismo
son tipos bien determinados. La labor intrigante al servicio del
fascismo, exige un caricter especial. Debemos limitarnos a descri-
bir algunos de estos tipos, y elementos destacados, esperando el
momento de reflejar este nuevo tipo del aleman hitleriano amoral
y atrevido, que dista mucho de parecerse al viejo representante
conservador y tradicional. Muchos de los nuevos dignatarios han
venido a substituir a los alemanes residentes en el extranjero que
en su mayoria no servian para empresas sucias y trabajos desleales
y de conspiracién. De esta forma se mandaron elementos prepa-
rados en la Seccién Especial y de Tropas de Choque nazis para
ocupar los puestos importantes en el exterior, L.as empresas indus-
triales alemanas tenian que dar empleo a esta gente, presionados
desde la Central, sin tener en cuenta la capacidad profesional y si
sus aptitudes en pro del Partido.

Correligionario Juan Hellermann

28 aiios. Cuarto y ultimo «Dignatarios del N. S. D.
A. P. en Espaﬁa. Jefe de la Seccion Espaﬁa desde
abril de 1936.

Autégrafo de Hellermann

Antes que jefe de la Seccién Espaiia, fué Hellermann jefe del
grupo local de Barcelona. Para este ultimo cargo, le sirvié la ins-
truccién recibida en la Seccién Especial. Consiguié llegar a jefe
de grupo. Cuando a principios de 1933 vino a Espaia, llevaba
consigo el uniforme y un gran puial de honor que olvidé en su
precipitada huida. Fué el “primer fugitivo espafiol” recibido per-
sonalmente por Hitler, cuando todavia persistia la lucha en Cata-
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lufia. Su valor templado en la Seccién Especial, no fué suficiente
para proteger a sus subordinados, cuando mas le necesitaban. Este
menester lo dejé al cuidado del Cénsul. Debido a que Hellermann
poseia un salvoconducto como “correo” diplomaético de la Emba-
jada alemana, es verosimil que llevara partes urgentes a Berlin al
estallar el movimiento.

Oficialmente explotaba Hellermann, junto con otro correli-
gionario llamado Phillipi, un negocio de importacién, figurando el
segundo (véase Galeria de Indeseables, figura nim. 6) como re-
presentante, pues hablaba muy bien el espanol. La apariencia de
razén social servia para mejor disimular los verdaderos “negocios”
que absorbian a Hellermann, de forma que no le permitian dedi-
carse al comercio regular.

Mantenia unidos en todo el pais cerca de cincuenta grupos,
donde mandaba la extensa correspondencia del Partido, ditima-
mente en forma clandestina. Era el hombre de enlace entre el Par-
tido en Alemania y los fascistas en Espafia. Imprimia las direc-
tivas del “Departamento de Vigilancia del Puerto”, aunque no fi-
guraba como jefe. La existencia de este tipo mercenario a sueldo
del Gobierno alemén en pais extranjero, hombre que mandaba una
serie de funcionarios oficiales, hasta cierto punto ejerciendo méas
autoridad que el Cénsul General, administrador de grandes can-
tidades destinadas a propaganda para Espafia, era un sujeto de
28 afios, educado en el llamado espiritu de Hitler. No defraudé
las esperanzas de sus superiores. Bajo su direccién se ultimaron
las relaciones con los sublevados espafioles. Es uno de los respon-
sables directos de los crimenes del fascismo aleman en Espafia. Si
Supprian recibié la Cruz del Meérito de la Cruz Roja por su “ac-
tividad altruista” durante la Revolucién en Cataluia, ¢cual sera
el premio que reservaran a este hombre, que se ocupé con tanto
fervor del nacionalsocialismo aleméan en el extranjero, que se com-
porté como digno representante de la mentalidad hitleriana? El
mundo debe estar alerta ante tipos de esta catadura.
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Correligionario Anton Leistert

36 afios. Jefe del’ Frente del Trabajo
Aleman en Espaia. Antiguamente Jefe

provincial de la A. D. A.

Autégrafo de Leistert

. En contraposicién al jefe del Partido, Hellermann, figura Antén
Leistert, jefe del Frente Aleméan de Trabajo. Es un tipo comple-
tamente opuesto. Como muestran los documentos, es uno de los
veteranos del movimiento nazi. A los quince afios recibié con
el consentimiento de sus padres, la instruccién militar. A fines de la
guerra mundial, cuando tenia diecisiete afios, poseia uno de aque-
llos salvoconductos para pasar la frontera que utilizaban algunos
alemanes para ejercer el espionaje. Desde 1920-21, fué miembro
activo del “Deutschvoelkischer Schutz y Trutzbund™ (Unién Ofen-
siva y Defensiva del Pueblo Aleman). Acerca de esta época, es-
cribia a un amigo: '

“Desgraciadamente se interrumpis j
. pié nueatro trabajo abandoné
Halle, donde he luchado con las armas en la mano.” Y

En muc‘h_os lugares encontramos notas de Leistert que no ocul-
tan su participacién en la lucha contra el proletariado. Por su ac-
tividad se gané la confianza del Partido y la direccién del

F. de T. A. en Espaiia.
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Direccién Local Estrasburgo
i.* Compaiifa Juvenil

Por la presente certificamos que el joven Antén Leistert, nacido el 7
de marzo de 1901 en Schiltighein (Estrasburgo), tomé parie en los ejer-

cicios de preparacién militar de la Juventud desde el 1-2-1916, hasta el
15-9-1917. Regularmente, Facultades especiales......

Estrashurgo, 15 septiembre de 1917

Firmado

Fn 1922 ya era miembro del joven Partido nacionalsocialista
y vino a Espafia en calidad de comerciante el afio 1925. Al lle-
gar aqui se interesé por la antigua Asociacién de Dependientes de
Comercio Alemanes, que le nombré presidente de la misma. Mu-
cho antes del acoplamiento tuvo Leistert participacién en el movi-
miento exterior, La politica le interesé siempre con pasién. Se des-
envolvié como un tipico politicastro aleman y privadamente como
un burgués con buenos ingresos. En el colegio tuvo malas notas,
pero era un trabajador activo, que empleé sus facultades organi-
zadoras al servicio de la casa Merck, que le nombré gerente y re-
presentante general en Espafa, pero mayormente aporté su cola-
boracién en la organizacién del N. S. D. A. P. Departamento Ex-
terior. Leistert fué el verdadero promotor del movimiento nazista
en Espaiia. Sabia hacerse querer en todas partes con sus aparen-
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tes modales de hombre de bien y tenia la energia necesaria para
vencer cualquier resistencia.

En los capitulos de nuestro libro, encontramos repetidamente
el nombre de Leistert; intervenia en todos los asuntos del Partido
y del F. de T. A, hasta que fué nombrado jefe de esta Gltima or-
ganizacién al advenir Hitler al Poder. Habia llegado a la meta:
Era representante general, con un sueldo mensual de 2.700 pese-
tas, grandes subvenciones del Partido y viajes pagados por la casa,
que encubrian los fines subversivos de su labor nazi.

Apenas existia un grupo local que no hubiese visitado, conocia
a casi todos los miembros del Partido personalmente y por ello
estaba siempre en condiciones de colocar a los elementos apro-
piados en los cargos correspondientes. Fra un trabajador incan-
sable, pedante y burocrético, que ponia ante todo el afan de fi-
gurar dentro del Partido.

Figura 155

Recibo de la cuota como miembro del N. S. D. A. P.

Cuando Leistert hubo conquistado los maximos honores re-
presentativos dentro del F. de T. A., se casé y empezé una vida
de. vicio. Su fotografia del afo 1936, muestra los rasgos fisions-
micos de un burgués brutal. Lo que se encontré en su domicilio
al efectuar un registro, puso en evidencia que Leistert era uno mas
entre estos anormales sexuales tan en boga entre el nazismo ale-
man. Su analisis grafolégico dice, entre otras cosas:
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“La escritura muestra rasgos infantiles que se han perpetuado en
su caracter...... es un curioso laacivo...... es un amoral...... se de-
jara convencer para realizar cualquier canallada......

Esto ultimo sera facil ponerlo en practica, pues se trata de un
auténtico bruto. Puede esperarse de él cualquier crueldad infantil na-
cida de un defecto ético, No toma en consideracién si una accién es
mala o buena, sino que experimenta placer ante las sensaciones do-
lorosas de otras personas...... No es de! todo responsable de sus
actos.

En resumen: Se trata de una persona patolégicamente primitiva,
sin freno ni sentimiento moral. Es muy tozudo al mentir y tiene el
don de presentar una fisonomia de hombre de bien cuando es nece-
sario, Esta condicién le hace mas peligroso que su inteligencia.”

Esta formidable descripcién del caracter de Leistert, fué co-
rroborada por los objetos encontrados en su domicilio privado.
Tenia en su poder un arsenal de material obsceno (véanse figu-
ras 155 a, b, ¢ y d), donde se muestra el perfecto juerguista,
indecente y canalla. De su biblioteca sadica y erética, hemos repro-
ducido la portada menos ofensiva al pudor, puesto que los demas
librotes son altamente indecentes. Su correspondencia privada
muestra su bajeza.

Centenares de insignias nazis ocupaban los lugares mas inve-
rosimiles de su casa. Su interés por el movimiento habia degene-
rado en mania. El egoismo irrefrenable le daba fuerzas para abrir-
se camino. La sed de mando y poderio, tipica en los dirigentes
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Figura 155b

nazis, podia saciarla ejerciendo su poder sobre administradores de
d.epartamento y.correhgxonarios. En pocas palabras: Leistert es un
tipo representativo de la Alemania hitleriana. .
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Figura 155d
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Harry Wood, el cénsul espia

Al leer las primeras lineas de la historia de su vida, descrita
por él mismo, se tiene la impresién de estar ante un hijo de fa-
milia burguesa. Se expresa como sigue:

“Naci en enero de 1883. Mi padre, H. Fricke, era inspector es-
colar en Hamburgo. Mi madre se llamaba Charlotte, de apellido Lan-
genbeck. ,

1889-97. Asistencia a la Escuela del Seminario en Hamburgo.

1897-1904. Empleado comercial en Hamburgo en casas importado-
ras y exportadoras.

1904-05. Hice el servicio militar en el primer regimiento de in-
fanteria, Munich.

1905-09. Actué en Africa Britanica Central como comerciante y
cazador.”

Corr. Carlos Fricke

e
Consul Alemésn y ]efe del Punto de
apoyo del partido en Cartagena. 4.0
Teniente de la reserva, departamento
aviacién,

%m/wé M

Autégrafo de Fricke

En Africa hizo e] joven muchacho rapida carrera. El afio 1906
fué nombrado “consejero local” en la Colonia britanica; en 1908
traza Fricke los primeros trabajos literarios; escribe sobre el de-
recho de los indigends; publica algin trabajo relacionado con los
voluntarios en Africa; describe cacerias de elefantes, leones y hace
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algunas obras sobre temas varios, que puedan ocurrirsele a un
acaudalado consejero africano. En 1909 regresa a su Patria para
ampliar los conocimientos en el Instituto Colonial. Estudia segin
sus propias indicaciones, nada menos que: Economia nacional, de-
recho consular, derecho colonial, etnografia, historia colonial, bo-
tanica aplicada, zoologia, construccién de casas, caminos y puentes
en las colonias, etc.

Desde 1911 a 1914, actia Fricke como comerciante en los
mares del sur y hace largos viajes para ampliar sus conocimientos.

Regresa a Alemania al declararse la guerra, donde presta ser-
vicio como teniente de la Reserva hasta 1916. Cae herido, y al
curar ingresa en la aviacién; mas tarde es destinado al Almiran-
tazgo. Por fin han descubierto sus dotes especiales y le proponen
para “servicios extraordinarios”. A principios de 1917, desaparece
Carlos Fricke y nadie sabe a dénde ha ido a parar, excepto el
Almirantazgo. El interesante curso que sigue la vida de Fricke,
nos obliga a pasar por alto los dos afios y medio que dedicé a
estes menesteres, para continuar su historia narrada por é] mismo:

“1019-15 de noviembre. Licenciamiento por el Almirantazgo. Fun-
dacién de la firma Enrique C. Fricke, dedicada a la importacién y
representacién de primeras casas bancarias alemanas de la industria
pesada, de maquinaria y productos quimicos. Agente principal de la
Sociedad Naviera “Neptuno" al servicio Espaia-Este, con departamen-
to especial para la exportacién de minerales, sucursal en Murcia, de-
dicada a la exportacién de naranjas. La firma Enrique C, Fricke ocupa
a mas de 100 empleados, entre ellos a seis seiiores alemanes, en los
que se encuentran cuatro oficiales ex-combatientes heridos en la Gran
Guerra.

1920. Casamiento con la hija tnica de un acaudalado propieta-
rio de minas espaiol.”

Brillante carrera en la que Gnicamente permanece en el mis-
terio de qué manera un teniente licenciado puede establecer de
golpe un negocio de importacién y exportacién tan importante.
Fricke sabe los articulos que pueden colocarse con éxito: repre-
senta al gran capital y la industria pesada, industria quimica, casas

de banca y sociedades mineras. También exporta naranjas. Desde’

un principio se ha afianzado bien; dnicamente le faltan personas
de confianza, que las encuentra en cuatro antiguos oficiales ale-
manes. Corona su obra casindose con la hija de un rico propie-
tario de minas. Ya es hombre de posicién. La constitucién de su
negocio y las relaciones con la clase privilegiada y finalmente su
casamiento, caracterizan al comerciante aleman inteligente, que
considera igualmente el lado politico. Su negocio marcha esplén-
didamente. Enrique C. Fricke, el hombre que cambié su nombre
de pila, es nombrado Cénsul. La fecha de su nombramiento no
estd a nuestro alcance ni importa para el caso. Lo cierto es que
el Cénsul Fricke tiene mas posibilidades d& cimentar su nombre
que el vulgar Carlos o Enrique C. Fricke. Sabe aprovecharlas. Se-
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erige en bienhechor de la Colonia Alemana en Cartagenf—x y cons-
truye un colegio con grandes subvenciones de la industria pesat:la
que representa con éxito. Cobra las cuotas despiadadamente-, adin
en casos de pobreza, como se desprende de un intercaml?xo d.e
correspondencia. No es tnicamente constructor, sino también fi-
nanciero y administrador de la escuela. Los ingresos van a parar
a su caja. A la escuela no van solamente alemanes. Finaliza su
obra, dejando tomar parte a los espafioles en los cursos hasta que
ven en él a un bienhechor al que otorgan condecoraciones y me-
dallas.

El triunfo de Hitler en Alemania tampoco le coge despreve-
nido. El cénsul Fricke se convierte en el jefe del punto de apoyo
del N. S. D. A. P., pero ello no implica para que el Gobierno re-
publicano de Espafia le conceda la gran medalla de bePeﬁce.ncxa.

El dia que le imponen esta condecoracién, es el mas feliz de
su vida, pero se alegra més aun, si es posible, al ver que se le
menciona en el “Vélkischer Beobachter”.

Hohe Nusgeidnung cines Dentiden in
Gv?m?ett. Die ‘?pani e Regierung hat dem
Stiigpunttleiter der NSDAUP. und beutiden
RKonjuf in Cartagena, BPa. Konjul Cnrigue
€. Fride, denhohen %enefiaenasbtbgnng:kebgp.
Durd) diefe [eltene Wuszeidinung wird ein
Auslandsdeutider geehrt, der fid feit vieien
Jahren um Ddie Hebung der fulturellen und
wirtidajtliden Beaiehungen jwilden Deut[&)c
fand und Gpanien erfolgreid) eingefefit und kers
normbgenbe Beweije von Opferbereitihaft geges
Ben BHat.

lotflschern Bpotuchtin
¢/ 76/ 5=

Figura 156

“Alta distincion a un aleman en Espana,

El Gobierno espafiol ha concedido al jefe de punto de apoyo del
N. S. D. A. P., Consul aleman en Cartagena, correlig. Enrique C. Fricke.
la Orden de Beneficencia. Con esta rara distincién se honra a un aleman
en el extranjero, que se ocupa desde muchos aiios, en fomenta.u- las rela-
ciones culturales y econémicas entre Alemania y Espafia, habiendo dado
pruebas del mayor espiritu de sacrificio.”

Lo que hace el Gobierno espafiol, también puede hacerloA la
ciudad de Cartagena. Manda acufar una medalla para su “amigo
y bienhechor” y le nombra en el acto de la entrega, ciudadano
honorario.
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INTERPRETANDO EL SENTIR BE-
NERAL DE LA POBIACIGN CARTAGE-
NERA SUS INNUNERABLES AMIGOS
LE OFRECENEXNOMBRE DE ELLA
Y COMO TESTIMONIO DE GRATI-
TUD Y SIMPATIA.ESTE RECUERDO

Figura 157

¢Qué puede decirse de este hombre de honor?

Descorramos el velo a los dos afios y medio de actuacién
secreta o sea cuando Carlos Fricke desaparecié y sélo el Almiran-
tazgo sabia qué encargos le habia confiado y dénde se encontraba.

. Karl Fnck‘e, i
Leutnant der Reserve I
_ _ der baverischen Fliegerabteilung .
Lo . Schleigheim. ‘
| . <
- Bericht iiber mit dem Admiralstab der Marine, Berlin, "%

am 28. Januar 1917 abgeschlossenen Vertrag, be- Q
_treffend Sondermission in Argesntinien, Gefangen- 2
nahme bei Carfagena (Spanien) und Griindung |
seiner Firma Enrigue C. Fricke in Cartagena. 3
Abschrift seiner Meldung an den Admiralstab der
Marine, Berlin, vom 15. November 1919. .
Abschriit des Berichts des Mitgefangenen Wilhelm ki

Grog vom 1. Mai 1917.
Geheime Mitteilung, gemaddt an Herrn Jushizrat
Dr. Stauder, Niirnberg, zwecks Durchsegung seines *
Anspruches auf nicht gezahlte, aber vertraglich fest~ 2
gelegte Gelder. ]

.1«"“,

- . e 4

Figura 158

Muy reservado
Carlos Fricke
Teniente de la Reserva del
Departamento Bavaro de Aviacién
Schleissheim
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Informe sobre el convenio estipulado con el Almirantazgo de Berlin,
el 28 de enero de 1917, referente a una misiéon especial en la Argentina.
Detencién en Cartagena y fundacién de la firma Enrique C. Fricke en
esta ciudad.

Copia de la notificacién al Almirantazgo de Berlin, 15 de noviembre
de 1919.

Copia del informe del compafiero de prisién Guillermo Gross, en mayo
de 1917,

Comunicado secreto al Consejero de Justicia, Dr. Stauder, Nuremberg,
para lograr las cantidades pendientes estipuladas por contrato.

Carlos Fricke ha escrito sobre esta cuestién un folleto “reser-
vado”, del que edit6 un nimero limitado de ejemplares nume-
rados, aparecido en Julio de 1922, dos afios y medio después de
ser licenciado de los servicios del Almirantazgo aleman. De esta
publicacién entresacamos las lineas descritas y la verdadera perso-
nalidad de Carlos Fricke, al que puede acusarse con sobrada razén
de ser un hombre de enlace entre fascistas alemanes y facciosos
espaioles. Su historia es la de un malhechor que usando y abu-
sando de su crédito y fama, de su cargo piblico y relaciones comer-
ciales, lo utiliza todo para trabajar a su manera acerca de la “paci-
ficacién™ del mundo, es decir, fomentando las aspiraciones de la
industria pesada y del imperialismo aleman.

Durante el tiempo que no se supo nada de Carlos Fricke, era
prisionero del Gobierno espainol, detenido por espia. En un capi-
tulo de su folleto, él mismo dice:

“1917. Fines enero. Desplazamicento ‘a la Argentina, en misién es-
pecial secreta, Via Espafia: Salida de Cattaro, con el submarino U-35.
Debido preparacién defectucsa desembarco por el agregado de la ma-
rina alemana en la Embajada de Madrid, detencién en Cartagena como
marinero americano, bajo el nombre de Harry Wood. Acusacién por
quebrantamiento de neutralidad. (Castigo seis aios y un dia de pre-
sidio. En prisién preventiva hasta 13 de octubre de 1919. Libertado
por amnistia del rey de Espaiia.)

Durante la prisién preventiva en Cartagena, traduccién al espaiiol de
los siguientes libros de propaganda:

U.Boot en el mar glacial.

U-38 en el Mediterraneo.

U-39,

1919, 14 de octubre. Adopcién del nombre de Enrique, traduc-
cién espafiola del nombre de guerra “Harry Wood".

Esta es la narracién de su vida hasta donde quiso terminarla
Fricke en el folleto destinado a un pequefio circulo de amigos, a
los que deseaba epatar mencionando su época de espia, pero ahi
finaliza también el retrato postizo de “hombre de bien” que ornaba
a Enrique o Carlos Fricke. “Harry Wood”, el espia, fué nombrado

‘Cénsul aleman, volviendo luego al espionaje, residiendo en Carta-

gena hasta Octubre, de donde no salié antes por el prestigio de
que gozaba en la ciudad.

El folleto fué redactado por Fricke en la época en que tenia
una querella presentada contra el Ministerio de Finanzas del Im-
perio, para que le fueran abonadas 25.000 pesetas oro, en concepto
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de honorarios como oficial aleman en activo durante su cautiverio
en Espafia. E] Estado aleman fué condenado a pagar esta cantidad.
La Embajada deposité a su vez una fianza de 20.000 pesetas para
que le dejaran en libertad provisional, suma retirada mas tarde
y empleada por Fricke para establecerse. Lo interesante es su ac-
tuacién como espia y agente provocador que se desprende clara-
mente del juicio que le siguié el Tribunal de Berlin.
Dice asi:
“El demandante fué durante la guerra oficial de reserva bavaro.
A principios de enero d: 1917, recibié del Almirantazgo el encargo

de desplazarge a Espafia y a la Argentina para realizar, empleando
explosivos, actos de sabotaje en barcos enemigos.”

El informe de Fricke sobre el asunto de espionaje tiene el
mismo sabor de una novela por entregas, No omite ningin detalle
ni olvida mencionar los sufrimientos de un espia detenido para que
mas tarde sean justificados sus deseos y percibir grandes canti-
dades de la Caja del Estado Alemén.

Aparte de que algiin dia pueda abordarse con mas intensidad
el asunto del espionaje, ahora lo que mas incumbe destacar es que
el espia “Harry Wood” fué Cénsul y, como tal, poseia todas las
atribuciones necesarias para intervenir, apoyar y ayudar el levan-
tamiento de los generales espafioles. En la prisién trabé amistad
con oficiales de.la marina espafiola. No le resulté dificil, con sus
buenas maneras y habilidad, sumar adeptos a la causa hitleriana
y utilizar estos elementos para que secundaran los planes pertur-
badores e imperialistas de Alemania.
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En el registro efectuado en el edificio consular de Cartagena,.
el el domicilio de este “amigo” de Espana, coflecorado por el

gobierno Lerroux-Gil Robles, se encontraron mas de veinte cajas.

y maletas que contenian una cantidad fabulosa de documentos.
Fricke no tuvo tiempo suficiente para facturarlos. Dicha corres-
pondencia demuestra la colaboracién de este espia en el levanta-
miento militar y como Fricke defendié siempre en primer término
los intereses alemanes.

La documentacién mas importante se encuentra en poder del
gobierno de la Repitiblica. Debido a las actuales circunstancias no
permiten publicarlos. E!l interés en guardar estos documentos, prue-
ba su importancia y muestra el volumen de la labor que ejercia
Fricke. Fl Gobierno espaiiol publicara en su dia este material
nico. De momento nos limitaremos a aportar ejemplos que evi-
dencian cémo el Cénsul y jefe del N. 3. D. A, P. en Cartagena se
ocupb como representante de intereses alemanes, empleando los
mismos recursos que otros administradores y dignatarios del Par-
tido, de la defensa de los fascistas espafioles. Estaba en contacto
con militares, como demuestran las muchas fotografias de gene-

rales y comandantes de marina encontradas en su casa. La fig. 159
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Telegrama
Ministerio de la Guerra del Imperio
Servicio Noticias de Marina

20 de abril de 1935

FUHRER Y CANCILLER DEL IMPERIO: NOSOTROS ALEMANES ES-
PANA REUNIDOS SOBRE EL. EMDEN CON COMANDANTE Y TRIPULA-
CION RECORDAMOS HOY NUESTRO GRAN FUHRER Y ENVIAMOS
FELICITACIONES CORDIALES OCASION CUMPLEAROS AGRADECE-
MOS INTIMAMENTE ENVIO CRUCERO EMDEN POR LO CUAL QUEDA
APOYADA NOTABLEMENTE REVALIDACION MUNDIAL ALEMANA Y
FOMENTA DE HECHO NUESTRO PRESTIGIO EN EXTERIOR.

FRICKE CONSUL

presenta a un torpedero espafiol, acompanada de una fotografia
con dedicatoria del comandante, gue atestigua la buena amistad
que les unia.
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UNION EXPORTADORA DE ACERO

Dusseldorf, 22 de junio de 1936
Firma Enrique C, Fricke
Apartado, 9
Cartagena
Referencia: Compra de mineral Empresas Acero Reunidas Espaiia
Negocio intercambio mercancias

Adjunto le remitimos circular 42-36, de las Empresas de Acero Reuni-
das, del 13 del corriente, y le rogamos ponerse en contacto con las So-
ciedades Mineras existentes en su demarcacién. Suponemos que tendran in-
terés en realizar grandes envios de mineral a Alemania y que apoyaran
sus esfuerzos en dicho sentido.

Esperando con interés sus noticias,

Unién Exportadora Accro S. L.
Firmado

Toda la correspondencia de Fricke habla de que todas sus
relaciones comerciales las ponia al servicio de la O. E. del N. S.
D.’A. P. Fricke era jefe de punto de apoyo, agente de la Gestapo,
propagandista y representante de los intereses de la industria pe-
sada alemana. Esto es, un elemento al servicio del imperialismo
hitleriano. La revisién meticulosa de documentos, no habla para
nada en el sentido de que haya defendido jamas intereses espa-
fioles, por lo que le fueron concedidas condecoraciones y medallas.
Al contrario; ningin funcionario destacado del Partido, puede
achacarsele una ejecucién tan esmerada de sus 6rdenes, una per-
feecion tan exclusiva y unitaria en defensa de los intereses de la
gran industria alemana como al cénsul Fricke.
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Camara de Comercio Alemana en Espana

Barcelona, 13 de marzo de 1936
Sr. Enrigue C. Fricke
Cartagena

Una importante casa alemana tiene la intencién de publicar regul?r-
mente anuncios en el periédico "El Liberal” de Murcia, y ruega a la Cai-

355



mara mediante informes oficiales alemanes, le comunique si este diario
es adecuado para anunciar. .
Interesa un juicio. imparcial sobre la tirada del periédico y su posi-

‘cién amiga o enemiga de Alemania,

Le quedariamos muy agradecidos ai tuviera la bondad de enviarnos.
una contestacién concreta.

Camara de Comercio Alemana

Firmado
El Sindico

Todo el negocio comercial de Fricke estaba fundado sobre
el objetivo de importar material de guerra, armas, mascaras con-
tra los gases y productos quimicos. A cambio facilitaba a Alemania
minerales del Sur de Espana. De su tltima etapa de Cénsul se en-
cuentran copias de informaciones minuciosas sobre la produccién
en las diversas minas, enviadas a Alemania. Cuando la O. E. en
Berlin- organizé la ayuda a Espaiia, recibié Fricke de la industria
alemana del acero los primeros pedidos para “intercambio de mer-
cancias”. Los restantes documentos demuestran que Fricke debia
ser un agente comercial al servicio de los fascistas. Dada la posi-
bilidad de explotar su negocio fundado desde hacia afios y su
habilidad de antiguo espia, le convertian en un elemento peligroso
al servicio de la industria bélica y de Hitler.

En el registro se le encontré un equipo completo de buzo,
documentos de todas clases y un vasto material que esta en poder
de las autoridades, todo lo cual demuestra que el “Harry Wood"
de ayer revivia en el Fricke de hoy. Unicamente la intervencién
del proletariado espafiol evité que Fricke vendiera a los fascistas
una ciudad que tanto le habia distinguido. Esta es la historia de un
Cénsul o de un Cénsul espia. Carlos Fricke, alias “Harry Wood",
es uno de los representantes mas capacitados y miserables del Ter-
cer Imperio.
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Galeria de delincuentes con camisa
parda

Se previene contra los individuos que siguen: Agentes de Hitler
en Espafa, agentes de la Gestapo, espias, intrigantes, hombres de
baja moral, que no retroceden ante ningiin acto terrorista, para
realizar los objeiivas que les impongan sus jefes.

Estos son: trabajar en pro de una gran Alemania bajo el yugo
del fascismo, defender el entronizamiento del fascismo mundial, ir
a la conquista de colonias por todos los medios, laborar por una
nueva guerra eh defensa del capitalismo, hoy en bancarrota.

Trabajadores, antifascistas, hombres de conciencia libre: Aten-
cién con los agentes de Hitler, con los espias de Hitler. Ellos es-
tan diseminados y trabajan en todo el mundo.

1 2

1) Federico Rueggeberg, agente de la Gestapo en Barcelona.
Al mismo tiempo organista en la iglesia alemana.

2) Rueggeberg, hijo, agente de la Gestapo en Barcelona. Co-
Jaborador y amigo de Engling.
‘ 3) Conrado Heerdt, capitin del Casco de Acero en Barce-
lona. Casado con la hija de un general espaiiol. Comerciante en
armas, que aprovechaba sus relaciones comerciales como represen-
tante secreto de la Reichswehr en Espaiia para trabar amistades
entre los militares espanoles.

4) Schubert, ingeniero diplomado, jefe del grupo de aviacién
del F. de T. A., que daba cursos a fascistas espafioles.
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5 6

5) Carlos Garbe, director suplente de la Escuela Alemana en
Barcelona, hombre de confianza de]l N. S. D. A. P. en la Aso-
ciacién de Maestros. Jefe de asistencia social nacionalsocialista en
Barcelona.

6) Philippi, socio aparente de Hellermann, estrecho colabora-

dor del jefe de la Seccion Espaiia.
358
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9 10

7) Conrado Panten, duefio de una imprenta en Barcelona, y
como tal editor de folletos de propaganda nazi. 8) Ernesto von
Steindorf, gerente de la sucursal de |. G. Farben, en Barcelo-
na, hombre de confianza del Partido en la presidencia escolar.
9) Kromschroeder, gerente pagado del F. de T. A. en Barcelona.
10) Conrado Koehler, jefe superior de célula del N. S. D. A. P.

en el Banco Aleman en Barcelona.
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13 14

11) Albrecht von Koss, Teniente de Artilleria, Jefe del Casco
de Acero, en Madrid. 12) Eduardo Foertsch, representante de
prensa de la Editorial “Ullstein”, uno de los peores calumniadores
de la Espaiia antifascista. 13) Demiani, representante del “Vsl-
kischer Beobachter” para Espaiia. 14) Victor Horn, jefe de grupo
local del N. S. D. A, P. en Tarragona. Intérprete.
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15) Fernando Steiner, Valencia, funcionario del Partido'.
16) B. V. Koerting, jefe del grupo local del Partido en Bilbao.
17) Juan Juergen Staunau, jefe del grupo local dei F.deT. A.

en Santander. ‘
18) Ludwig Post, funcionario del N. S. D. A. P. en Sevilla.
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19) Carlos A. Schindler, jefe del grupo local del Frente de
Trabajo en Sevilla. )

20) Wolfgang Ziegler, jefe de punto de apoyo del Partido en
Mz’arruecos, uno de los agentes mas peligrosos de Hitler, que diri-
gi6 la labor subversiva en las colonias francesas de Africa del
Norte, donde posiblemente se encuentra.

21 22 23

21) Conrado Steffin, jefe de grupo local del F. de T. A.
Madrid. '

22) Ernesto Fiek, gerente del F. de T. A. en Madrid, en

cuya gestién ocasioné en tres meses un déficit de 10.000 pesetas,
conservando su puesto.

23) D. Pedrosa, jefe de la “Escuela de ldiomas” del Frente

de Trabajo Alemin en Barcelona.
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24 25 26

24) Jorge Stegmueller, jefe del grupo local del N. 8. D. A. P.
en Zaragoza, prototipo del sargento prusiano.

25) Kurt Heckel, jefe del grupo local del F. de T. A.

26) Ehrenfried Tiscrner, jefe del grupo local del F. de T. A.

en Baleares.

Aparte de las personas nombradas y descritas en otras pagi-
nas, habia en Espafia centenares de espias fascistas. Obsérvese la
copiosa correspondencia reproducida firmada por las personas mas
variadas.

En cada grupo local, en cada punto de apoyo del Partido, ha-
bia cinco o seis funcionarios. Naturalmente, nos fué imposible pro-
curarnos sus fotografias y facilitar los datos personales de toda
esta fauna.

En todo caso haremos constar que la mayoria de alemanes
residentes en el extranjero, trabajan activamente para el Partido
y que los funcionarios del F. de T. A., que hacen pasar por
organismo sindical, estin organizados casi sin excepcién dentro
del Partido. En todas las casas alemanas y entidades comerciales
importantes del mundo hay agentes de Hitler, espias de laGestapo
y elementos provocadores entre los cuales algunos de ellos ocupan
cargos dirigentes. Casi todos los alemanes honrados antifascistas v
neutrales, fueron echados de sus puestos, para colocar a personas

adictas al Fiihrer. .
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La intervencién nazi en Espaiia

Loos acontecimientos de Espafia, han demostrado hasta la sa-
ciedad que su lucha no representa tinicamente una guerra civil para
ventilar el predominio de un sector politico sobre otro, sino que
es el principio de una pugna entre dos fuerzas opuestas; que es el
inicio de la guerra mundial entre el fascismo y el antifascismo; una
guerra de cuyo resultado depende la supremacia de la barbarie o
de la cultura, de la libertad o de la esclavitud.

Si ademas de este objetivo el pueblo espafiol al defenderse
contra la sublevacién fascista convierte su accién en la primera
fase de la revolucién social, es este un factor que no es necesario
exponer en este libro, pero que para Europa y el mundo, sea
dicho claramente en este lugar, servira de guia al movimiento pro-
letario. Los paises fascistas interesados en la contienda, en primer
lugar Jtalia y Alemania, intervienen activamente. El hecho de que
puedan actuar con tanta precisién y conocimiento de causa, hay
que achacarlo a la preparacién y organizacién de los fascistas ale-
manes e italianos en el extranjero y en Espafia especialmente.
A través de la documentacién encontrada, se ve la influencia di-
recta e indirecta que han ejercido los nazis en los sublevados espa-
fioles. El espionaje organizado en todo el territorio, sus relaciones
con militares facciosos, su intervencién en la politica, la industria,
la banca y el comercio, proporcionaron a los alemanes el contacto
y los elementos necesarios para servir de la mejor forma posible
sus intereses imperialistas. Desde hace afios, deseaban ocupar posi-
ciones en Espafia, sobre todo en las industrias de guerra y en las
minas, procuraban que los cargos importantes recayeran a repre-
sentantes alemanes para que realizaran un espionaje eficiente. De
Eibar tenemos el acta de una sesién del Consejo de Administracién
que celebré la “Sociedad Espafiola de Armas y Municiones” para
deliberar sobre las medidas de “proteccién” a favor del accionista
Adolfo Thieme, miembro del N. S. D. A. P. que habia actuado

en el movimiento de octubre de 1934,

365



En Ridbar, a 23 de Abril 49.1935.- Reunidos los Sres. Conde d2
. gamazo, Don Guillemmo B&ole!, Don Menuel Lahers y Don idolfo ‘mnen,‘ sa
planteé, por este dltimo, a la copsiderecién ds los reunidos, compafieros
on sl Comsejo de Administracidn de la *SEAN® el siguiente extremo.~
El Sr. Thieme expuso a sus oompaiieros la anémals situaoién en que
le han odalocado los unoe.aos revolucionarios da Octubre proximo paesado,si~
tuacién molesta y poligrosa pars su parsona, de continuar residiendoc en
. Bibar.- Con objeto de remedisr este inconvenients, propone se le conceda.
la repressntacidn en Catalufia, con une comisibn de = tres y medio por
olentoc = sobre el valor neto de los productos de toda clase de aras, au-
* niciones y accesorios, de ventas pagadas, directas e indireotas, en ias
_ cuatro provincias: Barcelous, Parragona, salvo ¢l partido Jjudiciel de Tor-
tosa, Lérida y Gerons, efegtusdas a precle de tarifa que eavle la Cextral
‘ de la Jesm.- Se incluyen artlouloa de Pesoa con 3 4 % (tres y medic) de co-

B

aisi6n.- ‘
En las plvores de mina, mechas, detonadores y perdigdn se convie-

ne el » medio por olento = en atencién o no quedar margen de beneficic em
estos artlculos.- Adenmés,como medio de facilitar al Sr. Thieme los gastos
‘ de viajes ¥ otrr;a, desea que, durante el corriente aflo 7 con cargo & 3u
i cuente particular se le entreguen por 1a SEAM ,=Tres mi)l pesetesxmensud~
les.~ La cifra a que alcancen ¢stos adelsiitds co 0fYetos 3 TOANTCETHILR &
Y la SEAM, biex‘l de sus ingresos como comislones, bien antregando & ls mug
S<' acoiones de 1as que poses de este Sociedad, haste saldar su cuenta.-
! g1 Consejo estima que la cuectidn que ce plantes por el Sr. thie~
R .no cae fuera de sus atribuciones, pues el reembolsc posible ds accivones a
Y. 1a par, por el saldo ds la cuenta particular del Br. Thieme entrafiaria un
bxivﬂ.ogio sobre los demés socios,coss a la que no puede acceder el Conge-
.jo ein jipourrir en respouahilldagl; paro teniendo. presente el hecho gue ).
potivado el que el 3r. Thieme estd apartado de sus actividades desde Qotu-
bre dltimo, que constituye un caso del todd excepcioral y dessoso de com~
placerle accede particulameu?;e 4 que hasta el fin del sfio actual se ls
¢aciliten las « Tres mil pesetss = mensuales, en la forma dicha.~
ElL Sr. Thieme se obliga a degsempeflar su representacidn con tods
ailigencia, ateniendose & lus inptrucciones que recida ds la central.-
Respecto al explosivo "frimolita® se bard un aerrsgle espec‘al 8 =
ra 9u vente,csso de estimerse oportund,por no dependor este uticulo -

sivapentc de la Sooiedad Sapuﬂola de Armas y Innicionn.-

i¢ j}ars juterminar la forms & uguir o1 lo Auooulvo. ;,, B st
Efber, 24 do Abril de 1035 c M
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En Eibar, a 23 de abril de [935.
Reunidos los seiores Conde de Gamazo, D. Guillermo Edeler, D. Ma-

nuel Lahera y D. Alfonso Thieme, se planted por este ultimo a la con-
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sideracion de los reunidos, compaieros en el Consejo de Adrinistracién
de la “S. E. A. M."”, el siguiente extremo,

El Sr. Thieme expuso a sus compaheros la anémala situacién que le
han colocado los sucesos revolucionarios de octubre préximo pasado, si-
tuacién molesta y peligrosa para su persona, de continuar residiendo em
Eibar, Con objeto de remediar este inconveniente, propone se le conce-
da la representacion en Cataluia, con una comisién de —tres y medio
por ciento— sobre el valor neto de los productos de toda clase de armas,
municiones y accesorios de ventas pagadas, directas e indirectas, en lae
cuatro provincias: Barcelona, Tarragona, salvo el partido judicial de Tor-
tosa. Lérida y Gerona, efectuadas a precio de tarifa que envie la central
de la "S. E. A. M.". Se incluyen articulos de pesca, con tres y medio
por ciento de comisién.

Las pélveras de mina, mechas, detonadores y perdigon, se conviene el
medio por ciento, en atencién a no quedar margen de beneficio en estos
articulos, Ademas, como medio de facilitar al sefior Thieme los gastos
de viaje y otros, desea que durante el corriente afio y con cargo a su
cuenta particular, se le entreguen por la S. E. A. M. tres mil pesetas
mensuales; la cifra a que alcancen estos adelantos, se ofrece a reinte-
grarla a la S. E. AL M. bien de sus ingresos; como comisiones, bien en-
tregando a la misma acciones de las que posee de esta sociedad, hasta
saldar su cuenta.

€l Consejo estima que la cuestion que se plantea por el sefior Thieme
cae fuera de sus atribuciones, pues el reemkolso posible de acciones a la
par, por el saldo de la cuenta particular del seior Thierme, entrafaria un
privilegio asobre los demas socios, cosa a la que no puede acceder el
Consejo sin incurrir en responsabilidad; pero teniendo presente el hecho
que ha motivado que el seiior Thieme esté apartado de sus actividades
desde octubre altimo, que constituye un caso del todo excepcional y de-
seoso de complacerle, accede particularmente a que haata el fin del afo
actual se le faciliten las tres mil pesetas mensuales en la forma dicha.

El sefior Thieme se obliga a desempeiar su representacién con toda
diligencia, ateniéndose a las instrucciones que reciba de la Central.

Respecto al explosivo “Trimolita”, se hara un arreglo especial para
su venta, caso de estimarce oportuno, por no depender este articulo ex-
clusivamente de la Sociedad Espafiola de Armas y Municiones,

Durante el mes de diciembre de 1935, se volveri a tratar este asunto,
para determinar la forma a seguir en Jo sucesivo.

Eibar, 23 de abril de mil novecientos treinta y cinco.

Firmado: Manuel Lahera
Firmado: Guillermo Edeler

(Texto en espanol)

De este documento se desprende que Adolfo Thieme, accio-
nista de la mayor fabrica de armas espafola, temia los efectos
de la revolucién de octubre de 1934, y como consecuencia pro-
pone su traslado en lugar seguro. En miiltiples casos, se puede
comprobar la promiscuidad de intereses alemanes de una parte y
la participacién en movimientos reaccionarios de otra. Thieme, era
uno de tantos que hacian el comercio de armas y conspiraban
constantemente a favor de los fascistas, En Madrid vivia la ale-
mana Elsa Paege, que comerciaba también con toda clase de ar-
mamentos, traficando con cualquier gobierno del pais que fuese.
Summlstro armas a los italianos en la guerra de Abisinia y desde
hace unos quince afios, interviene en todos los negocios de arma-
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mento internacional. FElla fué quien indicé al antiguo jefe del
N. S. D. A. P. en Espana, Schnaus, la clase de armas que se en-
contraban en un puerto inglés. No pudo averiguarse jamas a donde
fueron a parar, pero es de suponer que se enviaron a Espafia para
emplearlas en el experimento de Franco contra el pueblo espariol.
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Figura 164

El stock que existc en puerto Inglaterra, es de 25.000 ame-
tralladoras “Hotchkiss”, para poderse entregar en el acto.

Precio: 1.580 Ptas.
Hay también otras 10.000 ametralladoras Lewis.
Precio: 220 id.
Ademas existen 140.000.000 de municiones para las referi-
das ametralladoras.
Precio: 200 id.

Existen también unos 500.000 rifles, conforme planos

Precio: 130 id.

Es necesario para hacer la venta saber a qué nacién se puede vender,
puesto que ya se sabe que algunos paises tienen prohibida su exportacion.
El material de que se trata estd completamente nuevo.
(Texto en espaiiol)

El aleman que tuvo mayor intervencién en el movimiento fac-
cioso fué Enrique C. Rodatz, representante de la casa Junkers en
Madrid, sobre el cual ya hablamos en paginas anteriores, como
antiguo jefe de Radiodifusién del Partido en Espana.
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Enrique C. Rodatz

/\gente secreto del N. S. D. A. P. en
Espaﬁa, representante de los talleres de
aviacion Junkers S. A., Dessau, hombre
de enlace del partido con el general
Franco. Desde 1916 aviador activo en

Espana.

FEDERACIGN AERONAUTICA INTERNAGIONAL Die Civil-und Militdrbehorden
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wm 4z £ - Hiilfe zu g wihren.

-
Los abajo hirmades, po- Nous soussignés, pou-

o tdg  vair sportd : -
ur ( Focrin A " Futoraio isonsr The Civil, Naval and Military

Aus rate pour Authoritias ncluding the Police
VEtpEee sertlons f"' are respectfully requested to
L a/bks» aid and assist the holder of this

" nacido enSmodaeahll o 3.::11:490.- certificate.
i ek

¢ : S
nebiende cumiplide todas  spant remphi toufes' les
+ laa eondiciones (mpuas~ congihang Imposkes par
tas por ju Fo Aty ba  ta FOKL, a0 819 brevese
.. oo rombreds . G s

Qil agenti della forza publica

" @@ autorita civili e militari sono

pFegatl di voler dare aiuto ed

assletenza al titolare del pre-
sente libretto.

Figura 165

FEDERACION AERONAUTICA INTERNACIONAL
Real Aeroclub de Espaiia
Num. 4 E

Los abajo firmados, Poder Deportivo reconocido por la Federacion Aero-
nautica Internacional para Espaih, certificamos que D. Enrique Rodatz.
nacido en Joachimsfeld, el 3-11-1890, habiendo cumplido todas las con-
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diciones impuestas por la F. A. I, ha sido nombrado PILOTO DE AERO-
PLLANO, con fecha 28 de junio de 1916.

€l Presidente
A. Kindelan
El Secretario
Firma ilegible
(Textos espaifiol, francés e italiano)

Entre los papeles de Rodatz se encontraron...

Rt e

0 e 0K TV, W,
e : .
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Figura 166

Notas manuscritas sobre las representaciones extranjeras de
la industria de guerra.
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Entre los papeles de Rodatz se encontraronm...
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Figura 167

Una felicitacién de Afio Nuevo del general Franco a Rodatz
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Entre los papeles de Rodatz se encontraron...
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Figura 168

Centenares de documentos sobre los suministros oficiales y
secretos al ejéreito espanol y a los rebeldes. El documento que
antecede es una oferta exacta y detallada en espafiol, sobre el tipo
de avién Junker trimotor Ju. 52/3 m. especial “para el trans-
porte de policias, precisamente el tipo que fué vendido a Franco.

Papeles que demuestran el contacto entre fascistas italianos,
alemanes y espanoles. Las figs. 169 a 171, son informaciones
sobre los aparatos “Caproni”, 101 y 97, que Rodatz envié a los
talleres Junkers en Alemania. Los trimotores " Junkers”, Ju 52/3 m.
y los aviones “Caproni 101 y 97, han sido facilitados por media-
cién de Rodatz.
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Entre los papeles de Rodatz se encontraron...
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Figura 169
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Entre los papeles de

CARACIRRISTICAS DEL PLANEADOU, *

2

Rodatz se encontraron...

Entre los papeles de Rodatz se encontraron...

e

 — —

980 Wms

. Redio de acesdn: L 0 dms - S
Teloca, de crucery 1170 ein

Velockdad méx. y m al nivel dek

M o e ey 2 v w0 .

Mem Bem  43000wia. ...|
Idem - -

.% Tiempo cmpleado en sublr & 1000 wts.

k%= 185 maln

V.aninoa 110 kas/h
2 e+ o i = e Ot | it L .

Ry

ias priaba ooh 2,000

Ciorsn Toe resuitados

_sirutentes:

Estos documentos militares (figs. 169 a 171), que Rodatz
podia obtener Gnicamenté a base de sus excelentes relaciones con
el general Franco, demuestran que el agente aleman estaba de
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Figura 170

tiempo en convivencia

Figura 170 a

con los productores de material bélico en
ltalia y en Alemania, sirviéndole todo esto para traicionar a la
Patria que servia.

375



Entre los papeles de Rodatz se encontrarom..
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El primer avién trimotor *Junkers” que aterrizé el dia 9 de
agosto por error en el campo de aviacién de Azuaga (Madrid),
fué requisado por nuestras tropas. 4

Esta fotografia la extraemos del libro blanco del Gobierno Figura 173
espaiiol, que fué presentado al gobierno inglés y francés.
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Referencia: Nuestro escrito del 29 — Ju./g23 — Ninguna palabra
code — Alérea — Rogamos oferta para 3.-—— bip.lan?s — de monl\ento —_—
stop — condiciones pago de competencia — 1talx§n.a — a ;;ama —
stop — perspectivas favorables — Si vosotros condiciones iguales, roga

mos contestacién inmediata — Rodatz.

Descripcién de un carro blindado de fabricacién holandesa,
Sociedad fundada con capital aleman.

Entre los papeles de Rodatz se emcontraron... ]
) ' Entre los papeles de Rodatz se encontraron...

Figura 174

Plano exacto de un carro blindado tamafio natural, 50:100.
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Un telegrama descifrado a Junkers, Dessau, sobre la proyec-
tada compra de 3 biplanos por el general Franco en junio de 1936.

Entre los papeles de Rodatz se encontraron...

Heinrich k,o'dstt vl PR
Madrtd, .. - -° K o - :
Calle Antonis Actra Nr.l0. o ’ Ce \
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el N oo .

. Hooheohtungsvoll

Figura 177

Talleres Junkers A. G.
Dessau

Sr. Entique Rodate 4 de enero de 1935
Madrid
Calle Antonio Acuiia, 10
Referencia: Garantia bancaria para encargos militares
Sus escritos del 2 y 16-12-34

Adjunto le remitimos copia de dos cartas del Banco Aleman Trae
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atlantico, Madrid, del 17 y 21 del mes préximo pasado, para su buen
gobierno. ‘

Rogamos informarnos si el asunto ha de realizarse en esta forma, a
fin de pasar aviso al Banco.

Correspondiendo a sus deseos, le adjuntamos extracto de su cuenta
privada.

Respecto al altimo parrafo de su escrito del 2 préximo pasado, le
contestard directamente nuestra seccién de Ventas.

Atentamente,

Junkers — Fabrica de Aviones, 5. A.

Firmado

Fotografias y descripciones de aviones militares extranjeros.
Demostracién del espionaje sistemdtico en todos los paises.

El ingeniero diplomado, Enrique Rodatz, Madrid, comerciaba
ademés con partidas de armamento de todas clases. Tenia desde
muchos afios, excelentes relaciones con los circulos militares espa-
foles. '

Rodatz facilitaba informes sobre la situacién de las autoridades
militares y circulos privados, interesados en la aviacién. Hay copia
de un informe enviado por él a Dessau: “Viaje de Rodatz a Zara-
goza y Barcelona, del 11, 15/5/35, que dice:

La fiesta de aviacién organizada por el Aero-Club de Aragén, el
12-5-35, en Zaragoza, se vié muy concurrida. A pesar de la lluvia
pertinaz, asistieron miles de espectadores, entre ellos las clases mas
elevadas de la sociedad, que aguantaron el chaparrén hasta que ter-
mimd el festival. El interés de aquella poblacién fué bien visible...

El Aero-Club de Aragén tiene sus oficinas en el local del Sin-
dicato de Iniciativas de Aragén (Patronato del Turismo, Plaza de
Sas, 7). En fecha 13-5-35, el Club recibié de la Direccién General
de Aviacién, el permiso oficial para dar clases, nombrandose la si-
guiente Junta:

Presidente: Primer Teniente Manuel [digo, Cadiz, 11.

Vice-Presidente: Eduardo Cativiela, rico comerciante.

Secretario: Andrés Prieto Navarro.

Toda vez que el Clib tiene autorizacién oficial de ensefianza piensa
seriamente en Ja instruccién de pilotos, es decir, en comprar apara-
tos ligeros de aviacién. Momentineamente no tiene dinero, pero con-
fia en una subvencién del Gobierno, y en segundo lugar puede efec-
tuarse la operacién comprando las avionetas algunos socios y ponién-
dolas luego a disposicion del Club. Este asunto es muy interesante,
mixime teniendo en cuenta que en Zaragoza son germandfilos y ene-
migos de Francia. Tenemos buenas perspectivas... Actualmente, exis-
ten una serie de jovenes que estudian y harin pronto el examen de
piloto. Entre ellos me indican a los siguientes, entusiastas fervientes
que cuentan con medios para comprar avionetas ligeras:

Aurelio Grasa, médico. Costa, 3.

o

1.

2.° Francisco Madurga, fabricante de tejidos. P. Sasera, I.
3. Mateo Lacarte, representante de la casa Renault. Rafols, 2.
4.° Luis Pascual, rentista, Plaza Constitucién, I.

5.° Emilio Ara Bescés, representante de la casa Ford. Indepen-

dencia, 3.

6.° Manuel Marraco, gerente Alcoholera Pilar. Coso, 104. Hijo
del Ministro de Industria.

7.* Mariano Omist, tienda de paqueteria. Coso, 8.
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8.° Angel de Escoriaza, ingeniero industrial. Santa Engracia, i.

9.° Manuel Jaime, ingeniero jefe Tranvias Zaragoza.

Ademas, personas que aprenden a volar y quieren comprarse una
méaquina.

El Secretario del Club es un joven decidido y entusiasta de la
aviacién, pero no cuenta con medios......

Estimo conveniente que siga actuando como hombre de enlace.
Al realizar negocios por su mediacién, podria regalarsele algo, por
ejemplo en compras importantes, un paracaidas......

Don Enrique Daroca Bello, de la Junta del Aero Club, me hizo
la proposicién de emprender en Zaragoza la fabricacién de avionetas
alemanas......

Me aseguraron que la fabricacién de aviones alemanes podria rea-
lizarse y encontrarfa un ambiente a propésito en Zaragoza. El ca-
pital podria recaudarse aqui con toda seguridad y se recibirian im-
portantes encargos. Lo cierto es que hasta la fecha no se concluye
ninguna avioneta espafiola que sirva de provecho y. por lo tanto, un
aparato en condiciones, encontraria compradores.

Zaragoza es una localidad indicada para la fabricacién de avio-
nes, ya que los jornales e impuestos son muy reducidos.

. Sobre el tipo de avién que podria interesar, esto deberia tratarse
y e¢studiarse por anticipado......

El Aero Club de Catalufia es una sociedad recreativa que no tiene
aparatos; los pocos miembros gue quieren volar van a las escuelas
de aviacién.

También el Aero Popular de Barcelona se encuentra en situacion
parecida a la entidad madrilefia, es decir, sin medios. La aviacién mi-
litar le presta frecuentemente méquinas para sus vuelos, pdr lo tanto,
no tiene ningan interés para nosotros.

Existen las siguientes escuelas de Aviacién:

Escuela Progreso. Plaza Urquinaona, 9.

Qampo de Aviacién en el Prat. El Director de la Escuela es Don
Vicente Vallés, piloto de la LAPE para Barcelona-Canarias, antiguo
piloto de la Unién Aérea Espaiola y conocido mio desde tiempo......

.........que la Escuela posea fondos abundantes, lo pongo en duda,
pero creo que podria obtenerlos como empresa netamente catalana.
Eventualmente podria hacer Vallés una combinacién consistente en
buscar el medio para gue. desaparzciera la otra Escuela......

......... no tiene relaciones con la otra Sociedad. La califica con
epitetos poco recomendables, referente a sus cualidades morales; el
Campo de Aviacién Canudas, pertenece a la ciudad de Barcelona, el
hangar estd lleno de avionetas de las dos Escuelas y aparatos par-
ticulares.

A parte de los compromisos para compra y suministro de
aviones y armamento, se ocupaba Rodatz de facilitar datos sobre
el uniforme del ejército espafiol. Una carta de Berlin, dice:

Berlin, 9 de octubre de 1935

Arreciable Sr. Rodatz:

Celebro mucho poderle comunicar que la escenificacién de nues-
tra pelicula hrace progresos considerables......

Confio venir dentro de tres semanas a Madrid y me alegraré verle
de nuevo, Momentineamente tengo mucho que hacer en los trabajos
preliminares, decoraciones, proyectos de vestuario, etc., desgraciada-
mente me faltan modelos de uniforme de los oficiales y suboficiales
espaiioles del ejército regular en Marruecos, pues debo confeccionar
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aqui los trajes para los principales actores. ¢Seria usted tan amable
que quisiera enviarme bocetos o dibujos de dichos uniformes? Le que-
daria muy agradecido.

Firmado
: . - - —
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Yehr geehrier Herr Rodats! B

Wir bestrebon uns, unabhéngiz der veértriebsmiSigen Zearbeitung von
Angeboten, die Lage der Luftfahrt in eingelnen DLinderr durch syste-
matische Informationsgsammlung zu_iiberprufen, da gich hieraus ver-
sc'nie_dens inregungen von pi‘aktischem Hert ergeben, Wir bitten Sia’
dahey um.freundliche Erledigu.ng‘ folgender Fragen, die uns ge’éen_w‘a‘r—
tig von Belang erscheinen wnd deren Beantwortung Ihnen auch keine. °

besonderen Zemilhungen verursachen dirfie. . R
i . 4

1) D:!.e Lurtfanrtbehdrden- in Spanien haben durch die politische Eat-
wicklung seit Herbst vorigen Jahres eine Umgestaltung erfahren,
gicherlich habén zuch in der jingaten Zeit einige der maggebenien
Personen ihren Arbeitsboreich gewechselt. Wie ist nunmehr das © .-
Unterstellungsverhiltnis der einzelnen Ressorts: Zivil-, -4litir-
und Marine-Luftfahrt, und welches sind die maSgebenden Zersin~ .
lichkeften? . S -

2) Uns liegen (bex die letzten _Betriebsergebn.ase der LAPS und iiver
ihr fliegendes Material kéine neueren Angaben vor. Wie lauten die
nevesten Beiriebsstetistiksn? Tst der Kzuf weiterer -Douglas ba=~
absichtigt? | -

* 3} Uns ist im iugenblick nur bekennt, daf an Ffremden Plugzeuden 4n
der letzten Zeit Amict 143 und Potez 154 Ipmbar vorgéfithrt wurden
Bréguet 460 war unseres Wismens nach schon friher in $panien.
Sind dies sdmtlichie in Betraoht kommenden 3Jomber~Typen der Zof- |
kurrenz oder-gind ncch andere Yorfithrungen durchgerithrt worilen,
bzw. werden zoch welche -geplant? Uns ist weiterhin unbekanat,
wolche wichtigen Luftfahrt~Firmen eigentlich in Spanien vertre—

L ten ‘sind, wle ihre Vertreter heifen und fitr welche Fabrikate-cine
frio . ensrgisohe Norbetatigkeit sutwiokelt wird. R
ires : .l Lo S : :

Figura 178
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tum Brete vom  416-36_ " an . Dipd.JngiC, Rodats

¥ir danken im Voraus filr dio'krledlgﬁng dieser Fragen und werden -
Ihnen in nidchater Zelt eine Zusammensbellung unaerexr hauptadoh-
1lichaten Konkurrensztypen gugehen.lassen, welahe Thre Arbeiten
unteretitzen durfie. ' )

¥it deutschem fHrud! ' ‘

Figura 178 a

Talleres Junkers de Aviacién, S, A.
Dessau

4.6-36
Sr. Ing. Dipl. Carlos Rodatz
Madrid

Apreciable Sr. Rodatz,

Deseanos aparte de conocer ofertas, documentarnos sobre la navega-
cién aérea en determinados paises, por medio de informaciones concretas,
ya que de ello resultan estimulos de valor positivo. Le rogamos, por lo
tanto, contestar a las siguientes preguntas que nos parecen suficientes de
raomento y cuya contestacién seguramente no le ocasionara molestias per-
sonales:

1. Las entidades oficiales de aviacién en Espaiia han sufrido un cam-
bio debido al desenvolvimiento politico desde otofio del afo proximo pa-
sado. ¢En qué situacién se encuentra la aviacién civil, militar, marina, y
qué personalidades son competentes?

2. No poseemos datos sobre los tultimos reaultados del funcionamien-
to de la LAPE y acerca de los aviones que posee. ¢ Cualea son aus ulti-
mos balances comerdiales? ¢ Tienen intencién de comprar maés “Douglas”?

3.9 Sabemos unicamente que fueron presentados los aviones de bom-
bardeo Amiot, 143 y Potez, 154, el Breguet, 460, también estuvo en Es-
pafia, segin nos han informads. Son estos todos los tipos de bombar-
deo que nos hacen la competencia? ¢Existen otras ofertas? ¢Qué casas
de aviacién importantes estan representadas en Espania? ¢Cémo se llaman
sus representantes? ¢Hacen mucha propaganda?

Le agradecemos anticipadamente la contestacién a esatas preguntas.
Préximamente recibird un detalle de los tipos principales de nuestra com-
petencia, que le serviran para su labor.

Con saludo alemaén,

Talleres de Aviacién Junkers A. G.

Firmado
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Las buenas amistades con que contaba Rodatz, le permitieron
contestar una carta de los talleres de aviacién Junkers, de 4/6/36,
cuyo original reproducimos, en la figura 178, dando no sélo los
informes deseados, sino también indicando las gestiones iniciadas
para resolver la competencia italiana. A la vez que facilitaba toda
clase de detalles sobre los tipos existentes en Italia, a base de
documentos militares oficiales espafioles. Véanse figs. 170 a 172.

Los representantes de la casa Junkers, S. A, indagan en todo
el mundo la situacién de la navegacién aérea, lo mismo en el as-
pecto militar que civil, ya que de ello resultan informes de valor
apreciable para sus fines.

Ademas de agentes como Rodatz, cuentan con otros auxi-
liares. El Dr. Juan Hubert, Barcelona, traficaba también en mate-
rial guerrero. Estaba bien enterado de la fabricacién de nitrégeno
y derivados en Espafa, de su distribucién y de la cantidad que
debia ser utilizada en el ejército para fines de guerra. Sobre ello
informa detalladamente al Sindicato del Nitrégeno Alemén.

También el jefe del F. de T. A., Anton {Leistert, participaba
como se desprende de su correspondencia, en forma destacada,
en los preparativos para la rebelién de los generales fascistas. En
previsién del golpe militar, estima necesario, ya en abril de 1936,
asegurar las Oficinas del Frente del Trabajo contra motines y revo-
luciones. A tal fin, escribe a la Direccién del Partido en Barcelona:

Como usted sabe, la situacién politica actual en Espaffa es muy
insegura. En algunos sectores izquierdistas de Madrid, se ha corrido
la voz de incendiar a los centros fascistas y en especial a la Central
alemana en aquella capital. Ya que no estamos asegurados contra
motines y tenemos tanto en Madrid como en Barcelona, valores apre-
ciables, me escribieron sobre el particular ambos directores comer-
ciales. Si llegaran a ocurrir sucesos desagradables, quiero tener la
certeza que ustedes no sufriran ningin dafio. Espero que usted de-
cida si hemos de msegurar nuestros edificios contra motines con las
cuotas que le indiqué.

Con saludo aleman,

Firmado: Leistert

Sobre este Seguro, no decide tnicamente la Direccién de la
organizacién en Barcelona. Hay otra carta sobre este tema, en
la que vemos que Berlin estaba bien informado y correspondia

alli decidir:

Negociado Madrid
12 de mayo de 1936
Hotel Engelufer
Berlin
Referencia: Seguro edificio grupo local
Nuestras cartas 24-3 y 25-4-35

En 24 de marzo corriente, lea enviamos una carta por correo aéreo,
respecto al seguro del Hogar Aleman contra posibles dafos revolu-
cionarios y robo. A pesar de ello, hasta la fecha no hemos recibido
contestacién de ustedes.

Habiendo solicitado la oferta mas tarde que Barcelona, hemos re-
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cibido de la misma Compania Aseguradora, una oferta de 7 y V5
contra 4 y Y2. Si dudamos mas tiempo deberemos contar con un e 2—
carecimiento de la prima. ?

El edificio radica en una de las calles de mayor transito, cerca
_de la Puerta del Sol, donde se forman casi todas las manifeat:'-xciunes
importantes. Marchando de alli, generalmente, a la Carrera de San
G?xommo. de forma que el peligro existe, pues los partidos predo-
minantes en Espafia nos conocen y figuramos en su lista negra.

Por lo tanto, seria recomendable recibir una decision terminante
respecto al seguro, a vuelta de correo.

Con saludo aleman,

Firmado: Ernesto M. Fieck

El 4 de mayo de 1936, escribe el jefe del grupo local Kurt
Boerner, de Las Palmas, a Leistert, la siguiente carta:

. Muchas gracias por su escrito de 12-4-36. ta llegado el “Leip-
zig”, He resumido los acontecimientos de uu visita en un breve in-
forme.

Para su gobierno y de manera confidencial, descaria comunizarle
‘ que e»l comandante, con el que tuve una larga entrevista, estaba muy
bien informadoe. Me prometié un cambio en breve de la situacién ac-
tual en Espama......

La situacién comercial ha empeorado notablemente y es recomen-
dable la mayor Qrudencn‘a y reserva. Es de esperar que pronto habra
un cambio apfcclablc. ya que la vida comercial sufre mucho, dadas
las actuales circunstancias.”

' A ﬁngs del propio mes, la Organizacién Exterior en Berlin,
pide a Leistert un mapa detallado de Espafia, Portugal y Ma-
rruecos.

Berlin, den 22.Msi 1936
Engalurar 24 - 26
Y

for Spanieu - Portugel - MaroRko be bed
der Preis sein wirde. chaffeun kignen und wie hoch

Mit deutschem Gruse !
1.4, Ly; P .

(Ae Sauarwein.)

Figura 179
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Berlin, 22 de mayo de 1936

A ia representacién general de Barcelona: .

Le rogamos nos diga si puede proporcionarnos un m
Portugal y Marruecos, y cudl sera su precio,

Con saludo aleman,

apa de Espaiia,
Firmado: A. Sauerwein

Di¥ DEURSOHE ARERITSFRONT

SLANDS ~ ORGANISATION :
mwmgamm’s SPANIER anlonlg 11. Juni 1936
Der Lendesgruppenwml ter Apartato 834

An die
Auslands-Organisation der DAF,

Berlin 3016
PSSRV

Inr Schreiben vem 22.5.36
3 1 Po: al ko

Batr, Laender

i In Erledigung lhres oblgsn Schreibens teile

t ich Ihnen mit, dzss ich Ihnan eine susgezeiochnets Laender—
Xxarte von obigen Gebieten bdesorgen xsnn. Der Preols wuerds
sich guf stwa Ptss. 35.— etellen. Die erwsehnte Earte ist
sehr gensu und ausfuehrlioh und ich xann Ihnen dieselbe nur
ompfehlen. Die lendeagruppenlei tung der Partel ist ebenfalls
im Besitse einar solchen.

Ich sehe Thren Hachrichten hlerueber entgegen. -
Hell H1tl

{Letstert)

Figura 180

Al Frente de Trabajo Aleman
Organizacién Exterior
Seccion Espaiia
Barcelona, 11 de junio de 1936

A la Organizacién del F. de T. A.
Berlin
Su escrito del 22-5-36
Referencia: Mapa Espaia, Portugal, Marruecos
En contestacién a su escrito de referencia, les comunico que puedo
de los territorios mencionados. El pre-

proporcionarles un excelente mapa
etallado y exacto y pucdo

cio seria de unas 35 pesetas. El mapa es muy d

recomendarselo.
La Direccién del Partido en Espana posee uno

sus noticias al respecto,

igual. En espera de

Heil Hitler
Firmado, Leistert
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Berlin S0 16, am 9.Juli 1936,
Engelufer 24/25
HrﬁJ.

derrn . /

Anton Leistert'

Barcelona /Spanien.

Betr.: Linderkarte.

v Unsere Organlsationsabteilung bendtigt eine gute
Linderkarte von S pan i e n., Wie wir erfahren
. ist eine solche zum Preise von Pts. 35.-- zu ha-
. " ben. Wir wirea Ihnen sekr dankbar, wenn Sie uns
eine derartige Lihderkarte "bucha{ren wilrden,

«

‘
.

Wit deutschem Gruss

et

Figura 181

Berlin, 9 de julic de 1936
Engelufer, 24-25
Sr. Antén Leistert
Barcelona
Referencia: Mapa de Espaiia
El Departamento de la Organizacién Exterior necesita un buen mapa
de Espaiia. Nos enteramos que puede adquirirse al precio de 35 pesetas.
Le quedariamos muy agradecidos por su envio.
Con saludo aleman,
Firmado

Al mismo tiempo llegé de la Oficina Exterior del F. de T. A.

un aviso urgente.
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Figura 182

Asociacion Alemana de Empleados

Carrera San Gerénimo, 26

Madrid, 17-6-36

Llamada telefénica: Berlin
Correligionario Wagner:

Berlin comunica:

Mucho cuidado especialmente con Ministerio de la Guerra Madrid. Df:o-
truir todos los documentos. Quemadlos. Cartas Berlin solamente por avién.

Rubricado. :

Urgente: Peligro registro domiciliario.

Este fué el dltimo aviso antes de estallar el movimiento. Lleva
la misma fecha de la carta siguiente. El correo lo enviaban unica-
mente por mediacién de hombres de absoluta confianza de la
Compania Aérea de la Luft Hansa.

389




0 /(q byt t oD Vigo,den 17.0und 10
%

Aschne Tatulle .
/ TR b

e, 60 havtte
n fer-

Lt ach ufanliliy dun 0oesuen N, LY
watts vor odaigon Tajun schon it Bax

Yinlung gewnt.t wil swar mlt das detrulfaneom Fyle o
inu: ven Stelrir gulgeje-on wurde.
Joura iieliut dis Luge hier t:g:t;m dich amas whfor u mehe gk, e

f wohl gohoart,dusy oin i befreundatoer Jpw o Rnerul e
ate asicherungon ous Lousaocllind uxhiolt,dic hleaijon natice
o bhol wtauigien “losdchlugen’ :u uhtarituet.ien,aber
ioamach ist ar schr ungohulton uebur 1o Vor.ou uruy, in 3evlin,.
Yieilaicht 3% 16 angworaoht,wemy wir don Fail bol dav a.0. wi-
bringen,die sitzi udoher boin Sclusld und tomJite dwrolu Intervua-
sion Yei dur Lufufidirt div Jaolw Ye ichiluwalpm.

Uns nler liegs alled luruan don Uerrit jodza s
Die kage 13% woll su Miax,daus wwir hul 2ot
brafiuug Hlareicten Diwy,nichss gutus
Broitie Ji s jutainie Rueckaatwert.

WL
1% Jeusschon Jruy 3:0'./

o.sr.\ﬂ%rff A
. o
A Gy

i~

Figura 183

El Frente de Trabajo Aleman
Organizacién Exterior
Grupo Local Madrid

Vigo, 17 de junio d
Negociado del F. de T. A. 8e ¢ junio de 1936

Madrid
Confidencial

Ayer encontré casualmente al coronel Souza, quien me dijo que hace
algunos dias se puso en comunicacién con Berlin (via aérea) y precisa-
mente con e! ponente correspondiente que le fué indicado por Steffin.

Souza opina que la situacién se agrava por momentos., Dice que un
ge_yneral espafiol, amigo suyo, recibié promesas concretas, deade Alema-
nia, en el sentido de que apoyaran a los circulos nadionalistas en caso
.de que se decidan “echarse a la calle”, pero de todas maneras esti muy
indignado por la demora de Berlin. Quizas seria conveniente exponer el
caso a la Organizacion Exterior, que es la mejor calificada para acelcrar
el asunto de la aviacién. Tenemos el mayor interés en apoyar al sciior
Souz.a. La situacién interior se presenta de manera que si los marxistas
continian ganando terreno como lo vienen haciendo, no podemos :=spe-
rar nada bueno. )

Espero contestacién a vuelta de correo.

Con saludos alemanes,

Walter
Jefe del Grupo Local
(Copia original en Berlin)
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Los actos de espionaje mas arriesgados los realiza el Frente
de Trabajo. El Partido se sitia en segundo plano. ElF. de T. A.
se mueve con mas actividad y riesgo, pues estando ocupadas las
plazas de funcionarios dentro del F. de T. A. por miembros del
Partidc, tienen la seguridad absoluta de que sus planes seran eje-
cutados al momento. Por ello, el Partido, durante las Gltimas sema-
nas, adopté una posicién al parecer neutral, mientras el Frente de
Trabajo Alemén trabajaba con el mayor descaro y actividad.
(Véase fig. 183.)

La carta mencionada nos indujo a publicar el cartel que va
a la cubierta posterior de este libro, donde se demuestra el peligro
inminente a que estd expuesto el mundo, si no se opone de manera
resuelta a las provocaciones hitlerianas. Téngase en cuenta que la
carta lleva el sello oficial del F. de T. A.

La copia de esta carta se recibié en Madrid el dia 21-6-36. El
original fué remitido a la O. E. en Berlin.

La relacién con el Ministerio del Aire aleman y los trabajos
para proporcionar aviones a los facciosos fueron llevados a cabo
por Steffin, jefe del F. de T. A. en Madrid.

Durante las jornadas de alta tensién politica, viajaba otro “co-
rreo” de la Embajada alemana, por la peninsula ibérica, con docu-
mentos urgentes. Ya hemos informado sobre esto en paginas an-
teriores.

Con estos datos queda cerrado ‘el periodo de vacilaciones y
dudas. En la cadena demostrativa de la intervencién nazi no falta
ningtn eslabén. Los objetivos de la Organizacion Exterior del
nazismo aleméan y el trabajo sinuoso realizado en Espafia durante
afios, ha propiciado los hechos palpitantes y tragicos que vive
nuestro pais. La reaccién popular contra el levantamiento fascista,
que tuvo su magnifica gesta el 19 de julio de 1936, no entraba
en los calculos de los generales facciosos y de su colaborador el
fascismo internacional. La campaiia revolucionaria llevada a tér-
mino, de una manera tenaz, por el proletariado adscrito a la
C. N. T. y al movimiento libertario, se convirtié en aldd en aque-
llos dias gloriosos en que el fascismo espafiol fué abatido en Va-
lencia, Madrid, Barcelona y en la mayor parte del pais. A pesar
de que no contaran con el fracaso del levantamiento militaresco,
la Embajada alemana se trasladé a tiempo a San Sebastian, de
donde podia levantar el vuelo mas facilmente.
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Deutfche Botidhaft . T -
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Vom 16.4.Xts. ob werden die Geschlfte dez
Botsohatt yorivergedeond iu San Sebastian geffhrt. Die
dortige Ansobrift lauset: "Aveanids del 14 Ge Adril Hr.l4,

. tareere fsguisrda. Fermsprechansohluss San Sebaztian
34.542% . I3 wivd gebeten, wilresd des Anfentbaltes der
Sotsohaft in Zen Sebastian den gesaxten Sobriftverkehr
Soritidn sw riohtsn, 4le fUr die Konsulats~ und Tirtachafts-
Abtallung der Bobsohaft bestizmten Sacuen aber direkt mach
!aé‘x}& ‘su senden.,

PrCane < ;

iz
de3 Dautsche Xonsulat

2

arragona

Figura 184

Embajada Alemana

en Espafia
Madrid, 3 de julio de 1936

Desde el 16 del corriente, se trasladara esta Embajad isd

te a San Sebastian. Su direccién: Avenida 14 de A‘l’ni’l.a r4,})r3‘).}”.lui::!:::;.

ge;efc:.n’o 148]42, Envien toda la correspondencia de la Embajada a San

ebastidn y los asuntos consula de E i

rrespondiente que queda en Madx:;. v de Beonomia al departamento co-

Fi d

Al Consulado Aleméan, Tarragona s
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También la Luft Hansa estaba movilizada. El transito en el
Aerédromo de Barcelona, se mantuvo regularmente hasta octubre
del 1936, al servicio del Partido y del Consulado. Uno de los pri
meros “fugitivos” fué el conde de Beroldingen, director de la Sucur-
sal barcelonesa de la Luft Hansa y agente de la Gestapo. Con la
ayuda de estos aviadores, trasladaron una gran cantidad de mate-
rial comprometedor a Alemania, como bagaje personal, algunos
elementos de la Luft Hansa, permanecieron mucho tiempo en Bar-
celona, actuando como “empleados consulares”, continuando el
espionaje y prestando servicios a los facciosos, hasta que desapa-
recieron, junto con el Consulado General Aleman.

Talén de bagaje de la Luft Hansa
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Figura 185

También la pacifica flota aérea, fué una buena colaboradora
del Partido al servicio de los sublevados. Asi como la aviacién ju-
gara un papel decisivo en la guerra futura, igual como se ha demos-
trado en la intervencién espafiola, pueden seguir los aviadores ale-
manes e italianos su obra destructora en futuras conflagraciones.
La organizacién mundial de la Luft Hansa alemana es uno de los
instrumentos de poder mas importantes al servicio del imperialismo
de Hitler. La vasta red de sus empleados, se compone casi exclusi-
vamente de agentes de la Gestapo. Sus aviadores y acompafiantes
no son otra cosa que correos e instrumentos del Partido. La gran
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canfldad de aviones puestos hoy al servicio de pasajeros, seran
mafana los que ametrallaran a poblaciones indefensas.

22, Yzsober 1036,

<. P
T

Haxzn

Pablo Triesasten,
Barxoelona,
Pabrika de Articnlos

de Material Alaleonte S.A.,
Morales 14,

Lisbor Trieaetou !

Ioh hoffe, dasa inzwisohen die verschie-
denen Nachriohten, die ich Thnen uber Herrn T.lle,
Schubert und snders Vemmittlungen zulommnou linag,
exlmlten haben. Die Zustinde spitrzen 8ioh immer
mehy zu, @odass ich es fir richtig halte, wenn Sie
sobsld wile moRlioh mit deu Ubrigen dentschen Harran
unserer Pirma nach Dautsohland kormen. Ioh hoffe,
dass Sis auf der Lufthansa die nmir zugesicherten
Preifiugacheins fiir siok: bakonman, um so bald wie
m6glich in Stuttgs rt einzutreffer. Ich fasne mioh
nur kurz, weil ich hoffe, von Ihner parsiniich die
Beriohte der letzten Zeit zu bekomnen, Auf baldiges
Wiedezgehaun.

Figura 186
22 de octubre de 1936
Sr. Pablo Triesetau
Barcelona
Fabrica articulos material Aislante, S. A.
Morales, 14

Querido Triesetau:

Confio que entretanto habra recibido los comunicados que le oenvié
acerca'de los seiores Walle, Schubert y otros. La situacién empeora cada
vez mas, de forma que estimo conveniente que usted se desplace tan
pronto como le sea posible con los demas empleados de nuestra casa a
Alemania, La Luft Hansa le proporcionara los pasajes prometidos, Frocurs
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llegar cuanto antes a Stuttgart. No soy mas, explicito. Confio recibir no-
ticias suyas de la ultima temporada. Hasta pronto.

R. Herbert
Sello Direccién de la Organizacién

Exterior del N. S. D. A, P.

La fig. 183, muestra claramente a donde conduce la labor
sisteméatica de la Organizacién Exterior en Espaha. El contacto
directo con el Ministerio del Aire, es cosa que no admite lugar a
dudas. El Frente de Trabajo en el extranjero, declarado ante las
autoridades de todos los paises como ‘‘sindicato” o “asociacién
profesional”, segiin las conveniencias y la situacién politica de cada
pais, es una organizacién de espionaje hitleriana. A ella pertene-
cen de grado o por fuerza todos los empleados alemanes en el ex-
terior, siendo perseguidos implacablemente los que guedan al mar-
gen. El Partido en el extranjero trabaja subrepticiamente, siendo
el F. de T. A. el brazo ejecutor. Las asociaciones, organizaciones
deportivas, culturales o econémicas, estan acopladas, es decir, ocu-
pados los puestos directivos por agentes de Hitler. Sus miembros
estan sometidos a las mismas medidas represivas en el extranjero
que en Alemania. Esto es lo que ellos denominan “el principio del
Fiihrer”.

Asi se comprende que Hitler pueda realizar fechoria tras fe-
choria sin que el mundo se entere de la mayoria de sus maniobras.
Solamente en este caso se comprende el atentado imperdonable,
la monstruosidad cometida contra el pueblo espanol, de cuyas
horribles consecuencias hemos sacado algunas fotografias que sir-
ven de apéndice a este libro. Que la sangre de los nifios inocentes
caiga algin dia sobre estas mesnadas de traficantes, soplones y
espias nazis, que con su labor han propiciado tal matanza.
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Figura 187

Serie A — 18/33

Circular
A todos los grupos locales del N. S. D. A. P.
Referencia: Relaciones con los fascistas italianos

En ocgaién de mi viaje de inspeccién a los grupos locales en Itala,
ttxve“ocyasmn “i.e hablar extensamente en Roma con la Direccién del Fas-
cio a!l Estero”. sobre organizaciones extranjeras faacistas. Esta organiza-
cion tiene puntos de vista parecidos a los nuestros Las organizaciones
extranjeras del fascio, tienen la obligacién de crear un grupo juvenil de
ambo_s sexos y todas las secciones prescritas en el Partido en el interior.

Sin duda, podriamos aprovechar de osta organizacién, ideolégicamen-
te hermana, que cuenta con la experiencia de afios, mas de una cosa
digna de aprender, sin olvidar el lema de Mussolini:

“El fascismo no es un articulo de exportacién”™
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Rbenso igt o3 erwinscht, wopn Abordnungen ungerey
Ortsgruppon ap éhnlicben Veransteimngen des Fascio teilrchmen,
wobei eg iblich ist, dass man sich biber und dribon dver sin
He i1l auf don Fihrer bezw. don Duce eimigt.

Gerz vor selbst versteht gich natiriich,dass wir
bei Brimmerungstagen dex Itelicner aus dom Veltkriega nicit
arscheinen.

Ich weiss, dass in vielen (risgruppen diec Bozie~
tungen zum Fescio achon im diessr Form gehandhabt werden,
doch ist es mit Rieksicht auf versohiedoens Apfrugen zunock--
méssig, diose Stellung nochmels zu kléron., Ich werde iz
aller rirze eime kurze Tebersicnot iiber die Iindriske in
Italien umter Hervorbebumg dor oizherigen Leistungen dos
Regimes verfassen und sllen Orssgruppon zugingig woohen,

Ipuwischen erbitte ich Mittoilung, ob dort cine

Gruppe des Fascio besteht und diosbeziglichae Verbindungen
schon aufgenommen wurden. i
KEe il Bitloerx!

Auslondsobteilung
Prosse - und Propugandadisnst .

ge2. Zcberer.
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Figura 187 a

En mis entrevistas con entidades y organizaciones fascistas, pude com-
probar que éstas prestan un interés amistoso hacia nuestro movimiento y
nuestros grupos locales en ltalia disfrutan de ayuda practica. Por ejemplo,
cesién de albergues en sus excursiones a nuestra juventud hitleriana y
campos de deporte a los grupos juveniles, Para sus ejercicios y prepara-
cién premilitar.

Por lo tanto, es conveniente que nuestros grupos locales en el ex-
tranjero, mantengan estrecha amistad con el fascio, invitindoles a nues-
tros actos puablicos, a excepcién del Dia Recordatorio de Versalles o fes-
tivales conmemorativos de acontecimientos militares de la Gran Guerra.

Son dias indicados para la invitacién, el cumpleafios del Fithrer, el
I.° de mayo u otras fiestas nacionales, establecidas por el nuevo gobierno
de la Alemania nacionalsocialista.

Las Delegaciones de nuestros grupos locales tienen la obligacién de
asistir a festivales similares del fascio, en cuyos actos deben pronunciarse
juntos los vivas al Fithrer y al Duce.

Nosotros debemos abstenernos de acudir a conmemoraciones italianas
de la guerra mundial.

Yo sé que muchos grupos locales activan las relaciones con el fas-
cio de esta forma, pero a raiz de varias consultas, aconsejo que es con-
veniente volver sobre el tema. En breve redactaré un corto resumen scbre

397



El contacto con [talia no se cultivaba Gnicamente en Alemania
en un sentido oficial, pues segin demuestra la carta que antecede,
los grupos fascistas extranjeros, estaban bien unidos en todos los
paises con sus similares, por razones ideolégicas y de Partido.

mis impresiones en Italia, haciendo resaltar los resultados obtenidos por
el régimen fascista hasta la fecha, enviandolo a todos los grupos locales.
Entre tanto 1uego me comuniquen ai existe en esa un grupo del [ascio
y si fueron iniciadas las relaciones pertinentes.
Heil Hitler
Organizacién Exterior

Servicio Prensa y Propaganda
Firmado: Severer

Hamburgo, 20 de julio de 1933
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' Figura 189

Figura 188

Granadas alemanas recogidas en los frentes de Madrid
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Los aviadores alemanes e italianos siembran desde cerca los
dos afios la muerte y desolacién sobre las ciudades espafiolas.
Destrozan las vidas infantiles y asesinan a centenares de mujeres
y ancianos.

Este es el resultado de la actuacién subversiva y provocadora
de las organizaciones fascistas en el interior de los paises extran-
jeros. Alemania se ha convertido desde la subida al Poder de
Hitler, en un pais que lleva a cabo una actuacién miserable. Acaba
de devorar a Austria. Hoy extiende sus brazos hacia Espafa; ma-
fiana los tendera hacia el mundo si no hay una reaccién adecuada
contra su desaforada voracidad.

Hombres y aparatos extranjeros
contra Espaia

£n el curso del presente libro se sefialan ya las diversas apor-
taciones que desde un principio han hecho los paises totalitarios
en favor de los rebeldes. Italo-germanos intervinieron directa-
mente en la toma de Irin, San SebastiAn, Malaga, Bilbao, Astu-
rias, culminando y cvidenciandose de una manera palpable su in-
tervecién, en el descalabro que sufrieron en la Alcarria, donde
legiones comnletas de soldados italianos y alemanes fueron apre-
sados en las inmediaciones de Guadalajara

La actual ofensiva en el frente de Aragén, pone de nuevo en
evidencia el cimulo de material bélico y humano que Italia y Ale-
mania suministran a Franco. Para demostrar esto, publicamos un
compendio de datos suministrados por el Ministerio de Defensa
Nacional y por la Prensa europea, los cuales confirman el desa-
hogo con que actian Mussolini e Hitler, para vergiienza y baldén
de los pafses democraticos:

La “Miinchener Neueste Nachrichten”, publicacién que se edi-
ta en Berlin y que estd controlada por los nazis, senala el des-
envolvimiento favorable en 1937 del comercio entre Alemania
v la Espana nacionalista.

He aqui las estadisticas por trimestre (en millones de reichs-
mark) :

Importaciones Exportaciones
de Espafia a Espaiia
Primer trimestre ............ 20.020.000 8.450.000
Segundo trimestre ......... 36.790.000 12.310.000
Tercer trimestre ........... 40.720.000 17.750.000
Cuarto trimestre ............ 38.410.060 27.870.000

LA INTERVENCION DE LA MARINA NAZI

El Ministerio de Defensa Nacional, en una nota publicada el
dia 7 de marzo, dice lo siguiente:

Esta comprobado que desde hace ya un afno cumplido — fe-
brero de 1937 — vienen actuando en nuestro litoral submari-
nos alemanes en buen ntimero, habiéndose podido registrar entre
elles la presencia de los siguientes: “U-28", *“U-29", “U-30",
“U-33", 'U-34" y “U-36". Ultimamente ha aparecido, ademas,
el "U-54". Durante los primeros meses de 1937, parte de estos
submarinos hubieron de funcionar en el Cantabrico, siempre con
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el buque-arsenal “Wollin", con el cual fondearon unas veces en
Pasajes y otras en el Ferrol.

Las bases actuales de los submarinos alemanes son: Cadiz,
inmediaciones de Ceuta y un punto de las Islas Canarias.

Ademéas del “Wollin”, desempenan en los puertos y costas
de Espafia su misién de buques-arsenales para cubrir las necesi-
dades de los submarinos, el “Liselotte Essberger’, el “Neptun”
— antiguo barco cablero — y el "August Schultze”, llevando
todos ellos a bordo mecanicos y electricistas, maquinas, herra-
mientas y material de reparacién, y sirviendo, ademas, de depo-
sitos de viveres, municiones, torpedos y minas.

A las tripulaciones les ha exigido el mando aleman, bajo ju-
ramento, absoluto secreto sobre el movimiento de los buques-
arsenales.

El “August Schultze”, que recientemente estuvo en Ceuta y
Cadiz, v que en varias ocasiones salié a alta mar en virtud de
llamadas radiotelezraficas para proveer de torpedos a submari-
nos que habian disparado los que llevaban a bordo, entré a fines
de enero en Wilhelmshaven, puerto aleman. del que salié con
rumbo a Espafia el 12 de febrero, cdespués de reponer sus de-
positos.

El personal de todos estos barcos ha participado en la colo-
cacién de minas submarinas en el Mediterrdneo y de redes a la
entrada de determinados puertos, adiestrando a los espafioles en
esta clase de operaciones.

Los servicios del Ministerio de Defensa Nacional han podido
recoger y comprobar nuevos datos sobre la participacién de ele-
mentos extranjeros en la guerra de Espana. Los datos, muy in-
completos, y que se refieren sélo a las Gltimas semanas, son los
siguientes:

PERSONAL DE AVIACION

El 27 de febrero salieron de Totow, junto a Stralsund, 28
aviadores alemanes para Espaiia, utilizando dos Junkers 86 que,
en viaje directo, llegaron a Burgos.

£] 28 marcharon en vuelo directo a Portugal, de donde pa- {

) saron a la zona facciosa, 80 pilotos alemanes de la Escuela de
l Aviacién de Magdeburg. .
. B . : Figura 190
- El 19 de marzo, partieron del aerédromo de Zeilsdorf, 54
aviadores, también alemanes. En la actualidad estudian en la Es- .
cuela de Aviacién de Luneburg, 58 individuos que este mes seran ’ Muestra de cémo la aviacién extranjera destruye la poblacion
enviados a Espaiia. pacifica de Madrid.

El dia 16 entré en Sevilla el mercante “Franca Fassio” con-
duciendo 250 aviadores italianos.
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TROPAS Y MATERIAL

El 2 de marzo atracaron en los muelles de la ria de Bilbao
barcos con tropas alemanas. Antes de desembarcar éstas, los cu-
riosos que se encontraban en las proximidades de los sitios de
atraque, fueron obligados a retirarse.

El dia 10 de marzo llegaron a Cadiz los buques mercantes
espaioles “Andraca-Mendi”, “Ulia-Mendi” y “Juapiter”, escoltados
por dos destructores jtalianos y por varios aviones, y el 11 arri-
b6 al mismo puerto el buque-hospital italiano "Trieste”. Los cua-
tro barcos referidos traian 4.500 soldados de infanteria, 500 “ca-
misas negras”. 90 con el emblema de aviacion, 200 artilleros y
algunos chéferes, todos italianos. Descargaron |5 aviones de caza,
3 de bombardeo, 5 tanques grandes, 10 pequenos, 4 ambulan-
cias sanitarias, 3 camiones cisternas para petréleo, 8 chassis de
camién grande, 300 bombas de aviacién de enorme tamano y
ruchas cajas con cafones ligeros, ametralladoras y proyectiles.
Asimismo, los destructores que habian prestado servicio de es-
colta, desembarcaron bastantes cajas del mismo material.

El 16, llegé a Cadiz el buque espaiiol “Mar Negro™, escolta-
do por el destructor “Velasco™ y un buque minador, con ma-
terial de guerra, también de procedencia italiana.

El 19, un bugue dc guerra italiano desembarco en Cadiz car-
tucheria y fusiles.

El dia 11, fondearon en Algeciras dos barcos mercantes ita-
lianos, de los que desembarcaron 7! técnicos militares, los cuales
calieron seguidamente para Zaragoza.

Los dias 11 y 13, el correo de Ceuta condujo a Algeciras tro-
pas moras. En la segunda de estas expediciones llegaron 240 mu-
chachos de unos 16 afos, destinados a los frentes. Es de adver-
tir que atn prosiguen los facciosos reclutando indigenas en la
sona francesa de Marruecos. El 6 de marzo, llegaron en camio-
netas o Alcazarquivir, procedentes de Moxerach, 300 indigenas
pertenecientes a las cabilas francesas de aquella regién, y los
cuales fueron alistados en el grupo de Regulares.

El 11 de marzo, a las ocho, entraron en Cadiz dos buques
mercantes italianos que descargaron 40 camicnes de gran tone-
laje. maquinaria, material de aviacién y municiones,

En Bilbao llegaron tres barcos alemanes, descargando cano-
nes desmontados, de 28 centimetros. Todas las semanas flegan
a aquel puerto municiones de artilleria de la misma procedencia.
Este irafico suele protegerle el crucero aleman “Emden”. Los
puertos del Norte de Espafia son ahora utilizados en gran escala
para la descarga de material de guerra aleman, con el que vienen
muchos artilleros y técnicos. A Pasajes llegaron 30 piezas de ar-
silleria modernisimas, para emplazarlas en sitios estratégicos, a lo
largo de la frontera francoespafiola, donde se verifican, a toda
prisa, obras de fortificacién.
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Las victimas del primer bombardeo de Barcelona, por buques

de guerra italianos.
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Muchos alemanes de los que llegan al Norte traen consigo a
sus familias. S6lo en Pasajes han desembarcado ya mas de 300
de nacionalidad alemana.

En Villa Alhucemas, un barco aleman dejé el dia 18, maiz,
trigo y tres baterias del 15’5, que se estan instalando en el Morro
Viejo, cerca de Punta Fraile.

El dia 6 arrib6 a Ceuta un buque mercante aleman, que des-
cargé gran cantidad de municiones, que fueron transbordadas al
dia siguiente al correo de Algeciras.

El dia 17, el buque aleman “Porto” desembarcé en Sevilla
material de guerra. El dia 20 hizo lo mismo el “Catarnia”, de la
misma nacionalidad, en Motril.

El dia 7 se registré en Larache la presencia de militares ale-
manes, procedentes de Tetuin, los cuales salieron 24 horas mas
tarde para Alcazarquivir., Parece que se trata de técnicos que tie-
nen encomendado el estudio de reforzar la defensa de la fron-
tera francoespaiiola en Marruecos, hacia la cual se estin envian-
do bastantes tropas.

LAS ULTIMAS APORTACIONES

Italia acaba de enviar a las costas espanolas del Mediterré-
neo 20 “vedettes”, de 12 metros, provistas de dos motores "Is-
sota Fraschini”, de 500 C. V. Estas embarcaciones, que. alcan-
zan una velocidad de 85 kilémetros por hora, estin armadas de
dos tubos lanzatorpedos, de 250 kilogramos.

Salieron dé Italia en grupo y se las destina al hundimiento de
los navios que aprovisionan la Espafia republicana. Ostentan las
banderas del pabellén rebelde.

En Céadiz ha sido advertida la presencia de dos flotillas de
cubmarinos: una de tipo pequefio y otra de tipo grande. Las tri-
pulaciones, que son por entero alemanas, no usan uniforme.

La Prensa europea de todos los matices comenta la ofensiva
que el fascismo ha desencadenado en el frente de Aragdn. Estos
periédicos aseguran que 700 aparatos de guerra italianos y ale«
manes y |30.000 soldados extranjeros toman parte en ella.

Para preparar esta ofensiva llegaron recientemente a los puer-
tos espafioles que se hallan en poder de los {ascistas — y siguen
llegando atin — grandes cantidades de material de guerra y nu-
merosos técnicos de nacionalidad alemana e italiana,

Se afiade que el ejército extranjero que combate en este frente
esti constituido por 50.000 italianos, 40.000 moros, 10.000 ale-
manes, 20.000 portuzueses, rumanos y hungaros, y 10.000 hom-
bres de la Legién Extranjera. Solamente 20.000 espaiioles for-
man en este ejército, que suma un total de 150.000 hombres.
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AEROPLANOS EXTRANJEROS

El material de que disponen las fuerzas aéreas italianas y ale-
manas que luchan contra la Repiiblica espanola en el frex:x.te de
Aragén, se compone de 150 “Fiat-32", 100 “Savoia-81”, 30
“Stormi”, 40 “"Romeo”, 40 “Junkers”, 40 “Heinkel” y 40 “Dor-
nier .

Los restantes, hasta los 700, son aviones “Meisserschmidt”,
aparatos de reconocimiento y aparatos de tipo de los hidroavio-
nes “Savoia”.

C6MO RESPETAN LA NO INTERVENCION ITALIA Y ALE-
MANIA

En los puertos fascistas descargaron material, durante =l mes
de marzo, los barcos siguientes:

Dia | de marzo: El buque de guerra nazi “Deutschland”, en
Ceuta: el italiano "Franca Fassio”, en Sevilla.

Dia 3: Fl barco fascista espaiol “Ciuded de Ceuta’.

Dia 6: Fl barco fascista espafiol “San Juanito”, en Tenerife.

Dia 10: El buque mercante italiano “Apollo™, descargé 1.400
toneladas de material de guerra en Sevilla; el aleman “Pasajes”,
en Larache.

Dia 12: El buque aleman “Palos”, en Sevilla: el italiano “An-
tonio Pigafetta” descargé 14 tanques y 12 aparatos de caza.

Dia 14: El barco fascista espaiiol “Mar Negro”, en el Puerto
de Santa Maria; e] “Ciudad de Alicante”, en Ceuta.

Fl 4 de marzo aterrizaron en Palma cuatro escuadrillas de apa-
catos de bombardeo “Heinkel III", de gran radio de accién, des-
tinados especialmente para la ofensiva de Aragén. Estas escua-
drillas forman parte actualmente de la legién alemana “Kondor™,
que incluye también dos grupos de cazas de cuatro escuadrillas
cada uno (“Meisserschmidt” tipo 109) y dos escuadriltas “Hein-
kel 517. asi como un grupo de aparatos de reconocimiento com-
puesto por dos escuadrillas “Dornier 177 y una patrulla “Hein-
kel 45",

El 12 de marzo aterrizaron en Melilla seis aparatos "Hein-
kel” de bombardeo, que volaron después sobre el territorio fas-
cista espaiiol. '

GENERALES, JEFES, OFICIALES Y SOLDADOS

Al mando de la legién alemana “Kondor” esta el general ale-
man Veidt. El comandante Neudorfer dirige el grupo de com-
bate: el comandante Hermann, el grupo de caza; el comandante
Scholtz, la primera escuadrilla de bombardeo; el capitan Schroe-
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Figura 192

Barcelona después del bombardeo por la aviacién italoalemana

el 17 de marzo de 1938,
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der, la segunda; el comandante Fisher, la tercera; el comandan-
te Zeilberg, la cuarta.

Todos estos oficiales pertenecen a las fuerzas aéreas de Ale-
mania.

El jefe de la aviacién italiana que opera en Espaifia es el ge-
neral Garba. Pizzoni actia de jefe del grupo de cazas que tiene
la base en Palma. Fl teniente coronel Mari manda un grupo de
bombardeo que opera desde la misma base, y Leota dirige un
grupo de “Fiat” de caza.

El nimero de aviadores alemanes e italianos llegados a Es-
pafa en los iltimos 30 dias, es de 300.

El dia 15 de marzo fué bombardeado en el puerto de Ta-
rragona el buque mercante inglés “Stanwell”. a bordo del cual
hubo varias victimas.

Uno de los hidros que formaban la patrulla autora de esta
agresién, fué derribado, minutos después, cuando ametrallaba a
un tren entre Vinaroz y Ulldecona. Se trataba de un hidro ale-
méan, marca ‘Heinkel".

Los tripulantes, todos alemanes, que fueron hechos prisione-
ros, son:

Rudolf Riiker, teniente observador, jefe del aparato.

Alfred Tonollo, alférez piloto.

Hermann Strohscheier, alférez radio.

Smitz, sargento mecanico, )

Estos prisioneros han declarado que el personal de la escua-
drilla alemana. que tiene su base en Pollensa (Mallorca), y la
cual se dedica a atacar el litoral espanol del Mediterraneo, ha-
biendo alcanzado en varias ocasiones con sus bombas a buques
britinicos. uno de ellos el “Stanwell”, estd formado por los si-
guientes:

Hallinghausen, comandante jefe de escuadrilla.
Deecke, teniente piloto.

Zenker, teniente piloto.

Jorguenz, teniente superior.

Stood, alférez piloto.

Franz, brigada piloto.

Zunker, teniente piloto.

Rahtgeber, alférez piloto.

Brai, teniente.

Brauner, brigada.

Todo el personal de la escuadrilla, incluidos los prisioneros,
de cuyas declaraciones se extraen los datos precedentes, perte-
nece a la aviacién militar alemana, ’
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Recientemente han llegado mas tropas italianas. Estas desem-
barcaron en Cadiz y otros puertos del Sur. El desembarque se
hacia en grupos de 600 a 1.000 y 1.500 hombres, aproximada-
mente.

Mandan las tropas italianas los generales Berti y Francisci (el
dltimo al mando de la XXIII Division); el coronel Babbini (ca-
rros armados); el general Marini (70 Regimiento) y el coman-
dante Gelloza (batallén 735).

La divisién Littorio estaba mandada por el general Bergon-
zoli, que al ser herido fué reemplazado por otro general italiano.

La divisién de Flechas estd mandada por el general Roatta:
y el coronel Ramayo, el commandante Montanari y el capitan Fe-
rrari mandan la Brigada Camisas Negras.

Entre los demas generales y altos oficiales italianos que luchan
con Franco, 'se encuentran:

El general Granbaza y el coronel Urbano Zanusci, ambos
miembros del Estado Mayor del mando italiano: el coronel Sca-
roina, el mayor Dimontesenola, el teniente coronel Ferrero y el
coronel Farini.

La impresién que estos hechos, revelados por los periédicos,
ha causado en la opinién publica, ha cido enorme. Ellos han pues-
to de manifiesto la inutilidad total, absoluta, de la no interven-
cién. La Prensa dice que, en realidad, la no intervencién ha sido
la intervencién activa, descarada, sangrienta, de los paises fas-
cistas,

¢ Qué piensan de ello las democracias europeas? Sirva ello de
impulso a los proletarios de todo ¢l mundo para coadyuvar a la
liberacién de la Espafa antifascista.

La No Intervencién nazi

Pruebas del crimen perpetrado en Espaia por el fascismo internacional

Figura 193

Asi empieza: Aviacién civil de la Luft Hansa alemana sobre:
New York, dedicada al transporte de pasajeros.

Figura 194

Momento en gue la madre reconoce el cadaver de su hijo.
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Asi termina: Cadaveres de nifos ametrallados por la aviacién
alemana en Madrid, Barcelona, Lérida, Valencia y demas pobla-
ciones de la Espaia leal.
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Figura 196

Grupo de familiares ante los cadaveres de sus deudos en el

bombardeo de Lérida.

Figura 197

Desescombros de casas en el popular barrio de la Barceloneta.
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Destrozos causados por la

Fig. 198

a..acién facciosa en Lérida

Los efectos

‘marzo de 1938

del criminal bombardeo de

Figura 199

Barcelona e|l 18 de
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Figura 200

Un hospital en Madrid destruido por bombas de aviacién ale-
manas.
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Figura 201
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RESUMEN

Con la valiosa aportacién documental que hacemos al publico
de habla castellana, queda al desnudo la artimafia maniobrera y
pérfida, la conducta falaz y agresiva del nazismo aleméan. Grafico
y expresivo resulta el arsenal de documentos recogidos a las mes-
nadas hitlerianas en su pavorosa huida ante la magnifica reaccién
popular de aquel inolvidable y tnico 19 de julio de 1936. Sirva
todo ello de indicacién vy aviso a los pueblos sudamericanos, donde
la situacién dificil de Chile y el caso reciente del Brasil, muestran
ya la avidez del fascismo internacional y las inclinaciones que tiene
en sumar a su imperialismo insaciable a estas naciones hermanas.

Por esta galeria desfila la corrupcién sistematica que ejercen
los nazis en las mal llamadas escuelas alemanas, donde se educa al
nifio en un patrioterismo cerril e inhumano, donde se convierten
los colegios en antros cuartelarios, donde la juventud es preparada
para la matanza colectiva. {Da horror pensar a donde puede con-
ducir a la humanidad la inclinacién guerrera, la malhadada educa-
ci6n militaresca que inculcan a sus pueblos los jerifaltes del fas-
cismo! Cuanto podria otorgar mérito a estos grandes Estados: La
ensefianza, los espectaculos, los deportes, la industria, la Prensa, la
radio, el arte, la ciencia, las letras, todas las fuentes productivas
y los medios propagandisticos y coercitivos, la vida toda de estas
naciones, estid puesta al servicio del imperialismo, de la guerra, de
Ja maldita guerra que les tiene que sepultar bajo los escombros de
su propia obra.

Vemos asimismo como la arafia teuténica va tendiendo las
redes a los pueblos mas débiles e inofensivos para apoderarse de
su comercio, de sus colonias, de sus materias primas, de su suelo.
Para ello emplean toda la gama de recursos, de procedimientos,
de suciedades. Lo mismo utilizan el soborno a la Prensa para que
exalte sus postu]ados politicos, que persiguen encarnizadamente a
cuantos se atreven a disentir de la trayectoria trazada por Hitler.
lgual se catequiza a los nifios espafioles que frecuentan sus escue-
las, que se corrompe a los oficiales del ejército para que se con-
viertan en espias al servicio de Alemania. De la misma manera se
introducen en las grandes industrias nacionales para conocer sus
secretos y obstaculizar su desarrollo, que procuran, por los medios
que sean, conquistar los mercados de los paises que les ofrecen
hospitalidad.

Para lograr la consecucién de los objetivos que persiguen, no
reparan en saltar obsticulos y vencer dificultades. En esto hay
que hacerles justicia. Toda clase de elementos y de ticticas son
buenas, si conducen al fin apetecido. Lo mismo burlan las leyes
del pais que les acoge; que maniobran contra los gobiernos que
no se supeditan a sus caprichos y conveniencias. Igual acosan, per-
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siguen y secuestran a sus sibditos indeseables en pais extrafio,
que arremeten contra los hombres de letras de criterio indepen-
diente que se muestran disconformes con el nazismo germano.
De la misma manera dejan de pagar tributos al Estado, introdu-
ciendo de contrabando cuanto pueden pasar burlando la Aduana,
que preparan la entrada de hojas subversivas y material de propa-
ganda para enguerrar a los espafioles, con el fin de salir ganan-
ciosos de la contienda; con el 4nimo de quedarse con el producto
de las minas, de nuestra riqueza agricola; de las Islas Canarias o
Marruecos; con el propésito deliberado de pescar en el rio revuelto
de la guerra, que tanto han contribuido a que se produjera, y que
tanto alimentan con hombres, aviones y material bélico de todas
clases.

Pero lo que resulta mas altamente irritante, es que esta labor
baja y desprefiable la realice directamente el Estado o bien se
ejecute bajo su tutela y complicidad. Jamas la relacién entre na-
ciones habia llegzado a un estado tan abyecto como el que impera
actualmente. Al menos, antes, trataban de cubrir sus impudicias
con la hoja de parra de sus trapicheos diploméaticos, mientras que
hoy, el mandoble esgrimido por el militarismo internacional, es el
que impone a rajatabla su omnimoda voluntad. La desfachatez, el
cinismo y la criminalidad de Alemania, Japén e ltalia, corre pare-
jas con la lenidad, desercién y cobardia de las democracias euro-
peas. Sobre el tapete de los asuntos internacionales estan los casos
bochornosos, sangrientos y trigicos de Abisinia, de China, de
Austria, de Espafa. La garra ivida del imperialismo, va exten-
diendo su presa en las naciones inermes, destruyendo cuanto se
opone a su paso, esclavizando pueblos y razas, dejando por do-
quier marcadas las huellas sangrientas de este Moloch voraz que
se llama fascismo.

Las rutas que siguen las mesnadas barbaras son las de la vio-
lencia y el crimen. Las guerras de Abisinia, de China y de Espaiia,
no son mas que eslabones de la misma cadena. Luego entrari
en turno Checoeslovaquia. Quien sabe si a Francia, Inglaterra
y Rusia, les esti reservada la misma suerte. El fascismo es una
fuerza primitiva, incapaz de todo control. Representa la incul-
cacién del odio nacionalista y racial metido a los tuétanos de gene-
racién tras generacién, culminando en un alarde guerrero, donde
todos los ancestralismos y las pasiones morbosas, son exaltadas
como virtudes; donde los instintos homicidas y destructores, son
elevados a la maxima potencia expansiva. El fascismo no encarna

ningiin ideal ni tiene a cumplir ninguna misién histérica. El fascis-

ma es una voragine desencadenada que no puede encontrar dique
de contencién méas que en su propio hundimiento; mas que aplas-
tandolo de manera definitiva, °

Los documentos transcritos ponen bien al descubierto sus fu-
nestas intenciones, Otro aspecto interesante que presentan con toda
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desnudez es la naturaleza bruta, amoral, desvergonzada y canalla,
de los tipos que utilizan los Estados fascistas para perturbar la vida
interior de otras naciones; para conseguir sus fines expansionistas.
Dificilmente podria encontrarse una fauna mas baja, mis degra-
dada, mas osada e impidica. Por las piginas de este libro cruza
una caravana de siluetas, trazada en disefios groseros y forjadas
entre suciedades y bajezas. Follones, cripulas, pedigiiefios, ras-
treros, soplones, espias, homosexuales, estafadores, ladrones, cri-
minales. Toda la chusma extraida de los bajos fondos sociales,
puesta al servicio de los Estados totalitarios, de los grandes nego-
cios armamentistas; de los tiburones de la industria y de las finan-
zas. Estos ex hombres son los que actian de agentes provocadores
en la vida interior de otros pueblos. Son los que se infiltran en
fabricas, minas y cuarteles, poniendo de manifiesto sus fallas y
aciertos. Son los que promueven disturbios, organizan atentados,
preparan complots, fomentan discordias y desencadenan guerras
entre hermanos, guiados por el Gnico fin de sacar botin y provecho
de las contiendas que arman. Esta ha sido su labor en Siria, Pales-
tina, Turquia, Austria, Checoeslovaquia, Francia, Abisinia, China,
Espana...

El engranaje y medios que emplean para conseguir estos fines,
son bien patentes. Empiezan por imponer una estructura férrea a
todos los componentes de la sociedad. Toda fuerza de oposicién
es barrida implacablemente. La carcel, los campos de concentra-
cién o la muerte alevosa, es el pago que se otorga a los herejes.
Todo disentimiento es eriminal. En el interior de estos pueblos, no
hay mas opinién, pensamiento, accién e idea, que la de los oligar-
cas del Partido. Desde la infima célula local hasta su maxima re-
presentacién, résponden a la misma disciplina, direccién y con-
signas. El Partido se engarza y complementa con el Estado, a
quien convierte en instrumento suyo, representando a ambos como
a nuevo Jehovi omnipotente, la figura mayestitica e inconmen-
surable del Fithrer. As{ los representantes oficiales en el exterior,
son ante todo voceros del Partido, agentes directos del N. S. D.
A. P. El jefe de dicha seccién en cada pais extranjero, ostenta la
méxima representacién de Hitler, a quien deben acatamiento y

sumisién desde el Embajador hasta el dltimo sibdito. El es quien

transmite las 6rdenes recibidas de Berlin y quien impone la linea
de conducta a seguir a todas las fuerzas alemanas en el extranjero
que estan bajo su jurisdiccién.

Tal concentracién de mando y unificacién de propésito, am-
bos articulados y dirigidos por una sola persona, hace que los hilos
diseminados por todo el pais se muevan de manera coherente. Ya
hemos visto como todos los resortes son encauzados a la consecu-
cién del mismo fin. La Colonia alemana, los Institutos de ense-
fanza, la diversién de los nifios, las casas industriales, comerciales
y bancarias, las embajadas y consulados, la Gestapo, el F. de T. A.,
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los Centros benéficos, el Partido, la Iglesia y sus representantes,
todos trabajan para alemanizar cuanto esti a su alrededor; todos
persiguen los objetivos expansionistas e imperiales de la Alemania
hitleriana. El proceso de infiltracién a los medios politicos, mili-
tares o productivos de cualquier nacién, los trabajos de zapa lleva-
dos a cabo por los agentes alemanes en los paises “ocupados” son

ejecutados con tanto desparpajo y atrevimiento, que indigna pen- -,

sar como una intervemcién tan abusiva no encuentra una contesta-
cién adecuada y terminante por parte de los gobiernos; como una
actuacién tan descarada no es cortada de raiz tratando de evitar
estragos funestos como los que ha acarreado a Espaiia la intromi-
sién de la bestia fascista.

La publicacién del presente libro, tiene como objetivo princi-
pal poner en guardia a las democracias del mundo, a todos los
antifascistas, al proletariado internacional, para que esté informado
de los procedimientos y ticticas que emplea el nazismo. para que
sepa dénde estin sus guaridas, para que conozca Sus principales
agentes provocadores, para que lenga presenle sus violencias y
crimenes y se disponga a crear instrumentos de combate eficaces;
se dispongan a dar la batalla a estas legiones de mercenarios; se
dispongan a extirpar la morbosidad vesinica de las hordas hitle-
rianas y fascistas.

Hombres de conciencia recta: liberales de todos los paises;
escritores, artistas y cientificos de allende las fronteras: trabajadores
de cualquier nacién o raza: PENSAD EN ESPANA. Pensad en
este pueblo destruido y aniquilado por los modernos Atilas; pensad
en nuestros hombres, mujeres y nifos, sacrificados a la voragine
guerrera; pensad en este millén de victimas, de hermanos nuestros,
de carne de nuestra carne, ametrallada por el fascismo inter-
nacional...

iQue la sangre inmolada injustamente caiga algin dia sobre

los victimarios!
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